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Debbie Chesterové, kter&r psani nadila
v8echno, co jsem skdt# poteboval ¥dét.
A mému otci, ktery émauil vSechno,
co jsem skut#e pot'eboval ¥dét o Zivoe.

Chybis mi, tato.



Podékovani

ZvI&¥ deékuji Caroline, Fredovi, Deale, Tae a Corin:
prvnim fanouSkm Harryho Dresdena. Bez perverzniho
prani, abyste na & tvali kvali napsani kazdé dalSi
kapitoly, by se Harry nikdy nedostal do takovychtipio
Dale si diky zaslouzi Ricia Mainhardtova a A. J.
Janschewitz, ohromni agenti a hodni lidé, a CHiskiery

je skrz naskrz sluSn§lovek.

Nade vSe &uji svému synovi J. J. ovi, ktergtil, Ze ta’ka
napsal dobrou knizku, i kdyZ si ji nedokazsist.

A dékuju i tok®, Shannon, za tolik&ci, Ze je nedokazu
vyjmenovat. Jsi iy ancl. Jednoho dne se n&m obratit
ponoZzky navrch tou spravnou stranou, nez je odhadim
podlahu loZnice.



Kapitola prvni

SlySel jsem, Ze se piEk blizi k mé kancetéo pal hodiny
diiv nez obvykle. Nevydaval ten spravny zvuk. Jehakr
byly t€Z8i, bezstarostsi a pohvizdoval si. Byl tu novy.
Hvizdal si celou cestu aZ ke dim, tam pestal. Rozesmal
se.

Pak zaklepal.

Trhl jsem sebou. PoSta se vhazuje otvorem véidve
pokud neni dopokiena. Dostavam velice omezeny wyb
doporienych zasilek a nikdy to nejsou dobré zpravy.
Zved| jsem se zilesla a otetel dvee.

Novy podak, ktery vypadal jako basketbalovy drs
rukama, nohama a opalenou plégat hlavou, se
pochechtaval Stitku na skkrych dveich. Mrkl na n¢ a
ukazal na & palcem. ,¥late si srandu?*

Precetl jsem si Stitek (lidé ho ¢bs vynéni) a zavrel
jsem hlavou. ,Ne, myslim to v&&nDate mi, prosim, moji
postu?*

»JO aha. Jako wérky, vystoupeni a tak?“ Koukal zaém
jako kdyby ¢ekal, Ze uvidi, jak po jediné mistnosti moji
kancelde tari bily tygr nebo moZzna &eké skromg
okné asistentky.

Povzdychl jsem si. Ne#hjsem naladu na to, aby se mi
zase tkdo posmival. Natahl jsem se pro poStu, kterou
drzel v ruce. ,Ne, nic takového. N&#édm veirky.”
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Pevrt ji drzel s hlavou z&daw naklorénou na stranu.
.Tak co? Neco jako pedpovidani budoucnosti? Karty,
kristalové koule a tak?*

.Ne,” zavrgl jsem hlavou. ,Nejsem médium.“ Snazil
jsem se mu vytahnout z ruky postu.

Paéd ji drzel. ,Tak co jste?"

,CO je napsano na diieh?"

»Stoji tam ,Harry Dresderf:arocéj‘.“

»Tak to jsem j4," potvrdil jsem.

,Opravdicky ¢arodj?" zeptal se s Sirokym Usivem,
jako bych mu prozradildro ohromg vtipného. ,Kouzla a
lektvary? Démoni a 2Z&avani? Vychytralost a
popudlivost?”

»AZ takova netykavka nejsem.” Vytrhl jsem mu po&tu
ruky a vyznama pohlédl na jeho podlozku. ,Mam vam to
nékde podepsat?”

Siroky Usndv z tvde nového pa%ika zmizel a vysidal
ho zamré&eny pohled. Podal mi desky, abych mohl
podepsat fevzeti zasilky (dalsi upominka od doméciho), a
prohlasil: ,Vy jste cvok. Tak je to." Vzal si odegndesky a
pozdravil: ,Rkny den, pane.”

Dival jsem se, jak odchazi.

.10 je typické,” zabrdel jsem si pro sebe a zaV
dvere.

Jmenuji se Harry Blackstone Copperfield Dresden.
Kouzlete si s tim na své vlastni riziko. Js&mocdtj. Mam
kancel& v jedné z ne Upk nejlepSich¢tvrti v Chicagu.
carodtj v zemi. Najdete mne ve Zlatych strankach v rudric
,Carodtjové.“ Véite tomu nebo ne, jsem tam jedinyijM
inzerat zni takhle:



HARRY DRESDEN EARODVJ

Nachazeni ztracenycldci. Paranormalni patrani.
Porady a konzultace. Ceny rozumné.

NEDELAM
napoje lasky, prokleti nacky, veirky
ani jiné zabavné akce.

Divili byste se, kolik lidi mi zavola jenom protaby se
zeptali, jestli to myslim vaZn Ale na druhou stranu,
kdybyste vidli to, co jsem vidl j4, a kdybyste &déli jen
polovinu toho, co ja vim, Zasli byste nad tim, gakrgkdo
maze domnivat, Ze to vaZmemyslim

Konec dvacéatého stoleti a Usvit nového milénia byly
swdky neceho jako optovného ozZiveni obecného
powdomi o paranormalnich jevech. Média, duchovéii upi
— jak je libo. Lidé je ptAd nebrali vazt ale vSechny ty
véci, které ndm ¥da slibovala, se prastneodehraly.
Nemoci stéle jestpredstavovaly problém. Hladdni stale
jeS€ predstavovalo problém. Nasili, zionost a valky
stale je&t predstavovaly problém. Navzdory veSkerému
technologickému pokroku sé&ai prost neznénily tak, jak
vSichnicekali, ze se zgmi.

Véda, nejetSi naboZenstvi dvacatého stoleti, diky
zakéram vybuchujicich raketopldin crackovych ¢ti a
generaci spokojenych Ameaini, ktei dovolili, aby jejich
potomky vychovavala televize, jaksi ztratila lekldé néco
hledali — a myslim, Ze ani n&d&li co. Ale ttebaZe byli zase
ochotni oteyit své @i svétu magie a tajemstvi, ktery je uz
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dlouhou dobu provazi, pad si mysleli, Ze to musi byt
n¢jaky vtip.

V kazdém pipact posledni msic se zakazky nijak
nehrnuly. Viastd se nehrnuly spis$ paré&sial. Najem za
anor jsem zaplatil az desatéhtena a vypadalo to, Ze
tenhle ngsic bude trvat je8tdéle, nez &co trhnu.

Jediny k3eft jsem #h minuly tyden, kdy jsem jel do
Bransonu v Missouri prozkoumatim rgjakého country
zpévaka, kde mdlo udajre strasit. Nestrasilo. Klient nebyl s
moji odpovdi spokojeny, a je8tnespokojesi byl, kdyz
jsem mu nazndl, Ze by mohl pestat s uzivanim
omamnych latek, zkusit trochu ¢itia nskdy se vyspat, a
pak Ze uvidi, jestli to nepaiiie vic nez &aky exorcismus.
Dostal jsem cestovni vydaje a hodinovou mzdu azdglji
jsem s pocitem, Ze jsem &ldl cestnou, spravnou a
nevyhodnou ¥c. Pozdji jsem se doslechl, Ze si najal
néjakého pokoutniho spiritistu, kteryipel a gedvedl mu
obfad se spoustou kadidlacarnych swek. To jsou ale
lidi.

Docetl jsem knizku v rekké vazk a odhodil ji do
krabice VYRIZENO. V lepenkové krabici vedle mého
stolu uz leZela hroméadka igétenych a odloZzenych
paperback, se zohybanymi ibety a pom&kanymi
strankami. S knizkami zachazim Gpletrasg. Prohlizel
jsem si sloupec négitenych kniZzek a vzhledem k tomu, Ze
jsem vlasta nen&l co na préaci, jsem se rozhodoval, do
které dalSi se pustim, kdyz zazvonil telefon.

Koukal jsem na & trochu nevrle Carodjové ze vieho
nejradsSi hloubaji. Pa@tim zazvoani jsem usoudil, Ze uz
to nebude vypadatitis nedakaw, zvedl jsem sluchatko a
predstavil se: ,Dresden.”



,0. Je to, ehm, Harry Dresden? Tencérodsj?" Jeji
ton byl omluvny, jako by ®la hrozny strach, Ze ¢wrazi.

Ne, napadlo & ,Tady Harry Dresden, ten, €, marod,
hej! Carodkj Harry je o dvée dal.*

Vysadoucarodji je nabrdenost. Ta v8ak neni vysadou
poraddé na volné noze, kie jsou pozadu s placenim
najmu, takZze misto abydlekl néco Stiplavého, odp@ds!
jsem té Zet do telefonu: ,Ano, madam. Co pro vasiio
ucklat?"

»Ja, ehm,” vdhala. ,Nejsem si jistagdb jsem ztratila a
myslela jsem si, Ze byste mi moZzn& mohl pomoct.”

,=Hledani ztracenych pedntti je moje specialita,”
prohlasil jsem. ,Co bych #hnajit?"

Nervozré se odmtela. ,Mého manzela.” Ma troSku
chraplavy hlas jako roztleskaka, kterd& méa za sebou
dlouhy turnaj, ale byla vé&m slySet dostatmd tiha let,
abych mohfkict, Ze je dosga.

Zvedl jsem obdi. ,Pani, j& nejsem odbornik na hledani
pohreSovanych osob. Spojila jste se s policii nebo s
néjakym soukromym detektivem?*

.Ne,“ ohradila se honem. ,Ne, to nému. Teda
nesmim. Jemine, je to vSechno tak komplikované. idem
se o tom bavit po telefonu. Pratte, Ze jsem vasiipravila
o0 ¢as, pane Dresdene."

.Pockejte okamzik,“tekl jsem rychle. ,Nezlobte se, ale
negredstavila jste se mi.”

Zase ta nervézni pauza, jako by se divala do ngpksan
poznamek, co ma odpéskt. ,Rikejte mi Monika."

Lidé, kteri o carodkjich néco wdi, nam neradiikaji své
pravé jméno. Jsour@s\wdceni, Zze kdyz h@&arodtjovi daji,
vyslovené svymi vlastnimi rty, e to pouZzit proti nim.
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Mame-li byt ugrimny, maji pravdu.

Musel jsem byt tak sluSny a tak neSkodny, jak to je
dokazu. Mohla zassit jenom z nerozhodnosti a ja jsem tu
praci poteboval. NejspiS bych jejiho manZilka objevil,
kdybych na tom zapracoval.

»Tak fajn, Moniko," navazal jsem tim ngjemnsjSim a
nejlaska¥jSim tonem, jaky jsem svedl. ,Jestli svou situaci
povaZujete za tak choulostivotelba byste mohlafjit do
mé kancelg a promluvit si o tom. Jestli se ukaze, Ze bych
vam mohl nejlépe pomoci ja, pak toélam, a pokud ne,
mohl bych vas odkazat natkoho, kdo by vam uw
pomoci Iépe.” Skipal jsem zuby aifedstiral, Ze se sfju.
.Zdarma."

Slovicko ,zdarma® ji muselo feswdcit. Souhlasila, Ze
hned gijde za mnou do kance#, slibila, Ze tam bude asi
za hodinu. To znamenalo, Z&jge asi v il tieti. Spousta
¢asu zajit si na @l a pak seifed sclizkou s ni vratit do
kancelde.

Telefon zazvonil okami#it jak jsem ho polozil, az jsem
sebou trhl. Ziral jsem naé&n Nedivéiuju elektronice.
Cokoli, co bylo vyrobeno poz{l nez vecdtyiicatych letech,
je mi poderelé — a ani i to Zejm& nema ve zvlastni
oblibé. Klidné¢ si miZete vybrat: auta, radia, telefony,
televize, videa — nic z toho mi moc debnefunguje.
Dokonce nemam rad ani propisoks.

Zvedl jsem telefon se stejnym faleSnym optimismem,
ktery jsem si nasadil pro Moniku, p@Sujici manzela.
»1ady Dresden, co pro vasiuu udlat?”

.Harry, potebuji € za deset minut u Madisonu.
Muzed?" Hlas na druhém konci linky byl také Zenskg, a
klidny, energicky a &cny.
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.,NOo ne, pordgik Murphyova,” vyhrkl jsem
sacharinovym hlasem, ,ja jsem taky rad, Ze seslaz®o
takoveé dob. Jo, maji se moc fajn. A tvoje rodina?*

.Nech si to, Harry. Mam tady par mrtvol a patuiji,
aby ses tu porozhlédl.”

Okamzig jsem vystizlivél. Karrin Murphyova byla
n&elnikem oddleni Zvlastniho vySeébvani pro celé
Chicago, tedy de facto p&tenec policejniho prezidenta
pro vySetovani veSkerych ztni ozna&ovanych za
neobvyklé Utoky upii, plenici trollové nebodi unesené
jezinkami se moc ddb nehodi do policejnich zprav — ale
ptitom jsou lidé napadani, ¢d mizi a majetek je
po3kozovan nebo &&n. A rékdo se na to musi podivat.

V Chicagu a jeho okoli je timtlovékem Karrin
Murphyova. J& jsem byl jeji chodicfipucka nadpirozena
a placeny konzultant policejniho adeni. Ale dv
mrtvoly? Dva lidé, ktd zenteli neznamym zgsobem?
Néco takového jsem pro ni jéShedtlal.

.Kde jsi?" zeptal jsem se.

,V hotelu Madison na Desaté, sedmé patro.”

,10 je od mé kanceté& jenométvrt hodiny @sky,” fekl
jsem.

»Takze tu za patnact minuttrbes byt. Vybora."

.LEhm* zatal jsem s pohledem na hodiny. Monika
Bezejmennd tu bude asi za &tvrté¢ hodiny. ,Mam réco
jako scliizku.”

,pDresdene, ja tady maméeco jako parek mrtvol bez
jakychkoli stop nebo pod&dych a vraha, ktery si chodi na
svobod. Tvoje sclizka mize pakat.”

Vybuchl jsem vzteky. Ofas se mi to stava. ,To tedy
nemize,* prohlasil jsem. ,Alefeknu ti, jak to u#lam.
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Dojdu tam, porozhlédnu se kolem a vratim se sefas,v
abych ji stihl.*

,UZ jsi obédval?" zeptala se.

,coze?"

Zopakovala svoji otazku.

.Ne," odpowdél jsem.

.Tak to nedlej.” Odmltela se, a kdyZz znovu
promluvila, byl v jejich slovech znatelny nazelgnatistin.
Je to osklivé.”

»~Jak moc o3klivé masipsre na mysli, Murph?*

Jeji hlas z&Zrél a to n& vydésilo vic nez vSechny
mozné pedstavy nejizrgjSich podob krvavé nebo nasilné
smrti. Murphyova byla opravdu tvrda holka, a ngwy&na
na to, Ze nikdy neda najevo slabost. ,Je to zlé&nHa
Prosim &, nikde se nezdrzuj. Zvlastni otleni se neriize
dockat, aZ se do toho pusti, a ja vim, Ze se ti nélthiz se
nékdo jen dotkne mistéinu, nez se tam rozhlédnes."

,=UZ bézim," ujistoval jsem ji a fitom jsem vstaval a
oblékal si kabat.

»~Sedmé patro,” ipomrela mi. ,Uvidime se na mist’

.Tak fajn.”

Zhasl jsem v kancela swtla, vySel ze dvé a
zamrd&ens je za sebou zamkl. Nebyl jsem si jisty, jak
dlouhou dobu mi zabere prohlidka misténu s
Murphyovou. Ale neckt jsem zmeSkat rozhovor s
Monikou Na-Nic-Se-Neptejte. A tak jsem dee zase
odemkl, naSel kousek papiru a napaida napsal:

Prijdu hned. Na salzku ve 14:30 tu budu. Dresden.

Pak jsem seihl se schodl Vytah pouzivam malokdy, i
kdyZz mam kancetav patém poschodi. Jak uz jséekl, ke
strojam nemam dveéru. VZzdycky n¢ nechaji na hatkach,
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kdyz je potebuju.

A krome toho: kdybych byl &kdo, kdo v tomhle rste
zabiji lidi po dvou s pouZitim kouzel, dal bychbsicha,
abych odstranil z cesty jediného praktikujiciterodje,
kterého ma policie na vyplatni listinFripadalo mi, Ze na
schodisti mam &Si Sanci neZz ve stismém prostoru
vytahu.

Ze jsem paranoidni? Snad. Ale jenom to, Ze jste
paranoidni, neznamend, Ze se vasdjaky neviditelny
démon nechysta ukousnout hlavu.

14



Kapitola druh&a

Karrin Murphyova nd ocekavala ped hotelem Madison.
Nas dva by mohli fedvadt jako studii kontrast Zatimco

ja jsem vysoky a hubeny, ona je mala a podsaditéam

tmavé vlasy i 6i, ona ma blodaté lokynky jako Shirley
Templovad a zé&vé modré ¢i. Moje rysy jsou kostnaté,
hranaté a mam orli nos, zatimco jeji oblé, hladké®sik

roztomily, jako u studentky igdni Skoly.

Bylo chladno a #trno, tak jak obvykle v i®znu byva.
Méla na sob dlouhy kabat, ktery skryval kalhotovy
kostym. Murphyova nikdy nenosila Saty,fepto se
domnivam, Z2e ma svalnaté,ékpé tvarované nohy
gymnastky. Postavu #&a sportovni a jeji  fyzku
dokazovalo péar pohérz turnaji v aikido, které mila v
kanceldi. Po ramena dlouhé vlasy se v jarniétru divoce
tiepotaly. Nemsla naudnice a pouZila jen make-up v tak
dostaténé kvalie i mnoZstvi, aby bylo patrné, Zdihec
néjaky ma. Vypadala spiS jako oblibend deti nebo
privétivd mama nez jako a#lena detektivka z oddeni
vrazd.

.10 nemas jiny kabéat, Dresdene?" zeptala se misto
pozdravu, jakmile jsem sefipliZil. Pred budovou bylo
protizakon® zaparkovano é&kolik policejnich aut. Na
zlomek vtéginy mi pohlédla do & a pak je rychle stila
jinam. To ji musim ficist k dobru, protoZe je to vic, nez se
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odvazi ¥tSina lidi. Vlast& to neni nijak nebezpgé,
pokud to nedate rekolik sekund, ale jsem zvykly, Ze
v8ichni, kdo ¥di, Ze jseniarodsj, si davaji pozor, aby se
mi nedivali do oblieje.

Pohlédl jsem na sy cerny plag§ z proSivané
plachtoviny s nepromokavou podSivkou a s rukavyrako
tak dlouhymi pro moje ruce. ,,Co je na tomhle Spht&

.Paftii tak na jevi&t El Dorada“

,No a?“

Odfrkla si, coZ byl pro tak jemnou Zenu zcela obbig
zvuk, otcila se na pata vyrazila k hotelovym dwém.

Dohonil jsem ji a kréel kouséek pred ni.

Pridala do kroku. Ja taky. Zavodili jsme, kdo budenpr
u dvei. Pospichala stale rychleji louzemi, které fistaly
po n@nim desti.

Moje nohy byly delSi; dorazil jsem taniid Otewel
jsem dvée a galantéji dal prednost. Byl to nas stary boi.
MozZna jsou moje hodnoty zastaralé, ale jsem zeé star
Skoly. Myslim si, Ze by se muzi k Zenandlnchovat jinak
nez jenom jako k mensim slabsim rimon? ktei maji prsa.
Pokud je na takové Uvazeéao Spatného, pokuste s& m
tom preswdcit. TeSi me, kdyz se k Zehmizu chovat jako
k dantg, otevirat ji dveée, platit za ni spolmé jidlo, nosit ji
kvétiny — a dalSi podobn&swi.

Murphyovou, ktera musela zapasit, rvat se a hrét
Spinavou hru s nejdrg$imi chlapy v Chicagu, aby se
dostala tak daleko, to zatraéerrituje. KdyZz jsem ji
podrzel otetené dvée, vrhla na ré prisny pohled, ale bylo
v ném i uklidréni a uvolrni. Nachazela v naSem ritualu
zvlastni G&chu, jakkoli ji ¥tSinou gripadal otravny.

A jak zlé to bylo v sedmém poschodi?

16



Vytahem jsme jeli v fekvapivém tichu. UZ jsme se
navzdjem znali dost déb, aby nadm ndkeni nebylo
negijemné. Dokazal jsem Murphyovou chépat,
podwdome jsem rozurdl jejim naladam i mySlenkovym
vzoraim — to se u mrozvine, kdyZ jsem sékym ucitou
dobu. Jestli je to schopnostinpzena, nebo nadipozena,
nevim.

Instinkt mi tikal, Ze Murphyova je nervozni, napjata
jako struna v pidnu. Na obéji to znat nedavala, ale cosi v
drzeni ramen a krku a strnulost jejich zad¢ ma to
upozornily.

Nebo jsem si to do ni jenom promital. Ohtaniy
prostor vytahu mtroSku znervéigoval. Olizl jsem si rty a
prohliZzel si vnitek kabiny. NaSe stiny padaly na podlahu a
skoro vypadaly, jako by se tam plazily. Bylo v tawco,
co e matlo, slabotké bodnuti instinktu, které jsem odbyl
jako projev nervozity. Drz se, Harry.

Tésne predtim, nez vytah zpomalil, hlasivydechla, a
nez se dve st&ily otewit, znovu se nadechla, jako by
méla v amyslu zadrzet dech na celou dobu, kterou imede
v tomhle poschodi, a s se nadechnout, teprve aZz se
znovu vrati do vytahu.

Krev je citit ugitym zpisobem, ma jakoby lepkavy,
skoro aZ kovovy pach, a toho byl vzduch piny hnaki,se
dvee vytahu otekely. Trochu se mi z&dsl Zaludek, ale
muzré jsem polkl a néasledoval Murphyovou chodbou
kolem dvou uniformovanych policéjtkteti mne poznali a
pustili mé dal, aniz by po mhchgli malou zalaminovanou
karticku, kterou jsem dostal od &sta. Jist, ani veliké
sbory, jako je Chicagské policejni adlehi, si ugité
nezvou davy konzultait(myslim, Ze v papirech jsem byl
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vedeny jako poradce pro parapsychologii), ale &tefid
chlapd@ v modrém to neni zrovna profesiondlni.

Murphyova do pokoje veSla jako prvni. Pach krve
zhoustl, ale za prvnimi dimi nebylo nic piSerného.
Vn¢jSi pokoj apartma vypadal jako obyvéktizany v
sytych ténech rudé a zlaté, jako dekoracegjakého filmu
ze Ficatych let — vypadalo to draze, alegto jaksi faledh
Kiesla byla z nadherné tmavézie a nohy se mi ity do
hustych dlouhych chlupkoberce. Aksamitové zasy byly
zatazené, a i kdyZ byla rozsvicena vSechgtiss\wzdalo se,
Ze mistnost je ifflis tmavd a svymi barvami a latkami
porekud smysina. Nebyl to pokoj, kde si sednete a lmdet
¢ist knizku. Hlasy fichazely ze dvigé napravo.

.Pockej tu chvilku,“ pozéadala & Murphyova. Pak
proSla dvémi napravo od vchodu tam, kde byc¢kkal
loZnici apartma.

Prochazel jsem se po obyvaku <inma WtSinou
za¥enyma a vSimal siiznych \&ci. KoZena pohovka. v
koZena kesla. Stereo a televize derném pepychovém
zabavnim kowt Zteplald lahev Sampakého v kbeliku
pretékajicim vodou, ktera bylaiera veer ledem, a vedle
ni dw sklentky. Na podlaze lezel okini listek rudé ize
a tloukl se s barvou koberce (ale co by se v torpbleji
taky netlouklo?).

Kousek stranou, pod obrubou jedné z koZenych
pohovek, byl matiky kousek saténoveé latky. Ohnul jsem
se v pase, jednou rukou lem nadzvedl a daval sbrpoz
abych se jinak ®eho nedotkl. LeZely t¢erné saténové
kalhotky, maléky trojuhelnéek v rozich ozdobeny krajkou.
Jedna &irka byla vejdl, jako by ji ntkdo prost utrhl.
Sexy.
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Stereo bylo posledni model, i kdyZ ne drahackaa
Vytahl jsem z kapsy tuzku a gumou zikitlacitko PLAY.
Pokoj naplnila jemé& smysina hudba: malo bigs/zrusujici
rytmus, z@v beze slov a jako pozadizké dychani &aké
Zeny.

Hudba pokraéovala je$t par vtéin a pak peskdila
zpatky a opakovala asi dvousekundovou pasagdoo
dokola.

Zasklebil jsem se. Jak jsefiikal, na gistroje mam
Spatny vliv. Ma to #co spoléného s tim, Ze jsearodj,

s tim, ze pracuji s magickymi silamCim jemrgjsi a
moderjSi z&izeni je, tim je $Si pravépodobnost, Ze se
néco pokazi, kdyz se kkmu dostateng priblizim. Kopirku
dokazu zlikvidovat na padesat kiok

LApartmd pro zamilované,” ozval se muzsky hlas a
protahl slovozamilovanénazamiluivanéé ,Co na totika
pan Nekdo?*

.Nazdarek, detektive Carmichaelefekl jsem, aniz
bych se otéil. Carmichaelv ponerné jasny nosovy hlas se
dal rozeznat snadno. Byl to partner Murphyové a
zapisahly skeptik, feswdceny, Ze nejsem nic jiného nez
Sarlatan, ktery Svindlem tahd z kapegsta jeho &Zce
vydélané penize. , Ty kalhotky jste tu nechal, Ze siljeete
odnést dor, nebo jste je prostprehléd|?” Obratil jsem se
a pohlédl na &. Byl maly, pleSatl, m¢l troSku ges vahu,
krvi podlita pras& ocka a neznatelnou bradu. Saka&lm
zmakané a na kravatskvrny od jidla, ale to vSechno
jenom zakryvalo rozum ostry jakofitya. Byl to tvrdy
polda a p péatrani po pachateli vrazdy nebral na nic
ohledy.

PreSel ke keslu a podival se nha zem. ,To neni Spatné,
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Sherlocku,” prohlasil. ,Ale to je jenomipdehra. Ptkejte,
az uvidite hlavni atrakci. Mam pro vasqhystany kbelik.*
Otadil se a gumou vlastni tuzky vypnul nefungujici CD
piehravé&.

Vyttestil jsem @i, aby vidl, jak jsem vydSeny, a pak
Sel za nim do loZnice. A litoval jsem toho. Divaéin se,
mechanicky si vSimal detéil decenté zawel dvee do té
casti své mysli, ktera Zala jeet v okamziku, kdy jsem
veSel do mistnosti.

Museli untit nekdy behem minulé noci, protoZze uz se
dostavil rigor mortis. LeZeli na posteli; ona obkr® na
ném, s Elem zakloknym dozadu a pétieprohnutou jako
tane&nice, Kivky jejich nader se rysovaly v krasné kofgu
On byl nataZzeny pod ni, svalnaty a p&atav¥ny muz, a
roztazenyma rukama sviral ¥gtich saténové poweni.
Kdyby to byla erotickd fotografie, byla by to poabodna
kompozice.

AZ na to, ze hrudni koSe milehse v levé hornéasti
otewely snérem ven a Zebra z nictouhala jako zubaté
popraskanécepele. Cela éa byla pokropena krvi a
rozdrcenou gelovitou hmotou, kter& musela byt tom,
zbylo z jejich srdci. Krev byla dokonce i na stropn
zrcadle. Jak jsem nad nimi stal, mohl jsem nahlétido
hrudni dutiny obouét. Ted” jsem si vSiml Sedavého lemu
podél okraje Zeber a podél nehybné levé plice akigta
ziejme vytlatena ven a Zlaméana &akou silou zevnit

To nepochyb# naruSilo veSkeré erotické ndp

Postel byla uprogd pokoje, jem& zdirazréna.
LoZnice byla ztizena ve stejném stylu jako obyvaci pokoj
— spousta&ervené, hodiluxusnich latek, a kdyZ jste se na
to nekoukali ve sitle svicek, bylo to troSku fehnané. Ve
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svicnech na 8h¢ svicky samozejme byly, ted’ vSak uplg
vyhorelé.

Pristoupil jsem bliz k posteli a obeSel ji dokola.lbd€oec
piitom vydaval ¢vachtavy zvuk. Ta jdci ¢ast&éka mého
mozku, bezp&né uzawend za dviani sebeovlddani a
ptisného vycviku, neagstavala &co drmolit. PokouSel
jsem se ji ignorovat. VaZrisem se snazil. Ale jestli z toho
pokoje honem rychle nevypadnu, rozline se jako mala
holka.

Proto jsem si rychle vdimal vSech podrobnosti.&Zen
bylo pres dvacet a byla v GZzasné kondici. Nebo bychtaspo
fekl, Ze byvala. To se dézko tict. M¢la vlasy kaStanové
barvy ostihané do pazecihocésu a ma pripadaly
obarvené. @ méla pootevené a ja jejich barvu nedokézal
presr¢ uhodnout; kror toho, Ze nebyly tmavé. Mozna
zelené?

Muzi bylo nejspis fes étyricet a ml fyzicku, ktera se
ziskava celozivotnim ctenim. Na pravém bicepsuém
tetovani, okidlenou dyku, ktera zitky nebyla vidt, jak
sviral saténovou latku. Na kloubech rukoédl m mnoha
vrstvach jizvy a i pes podbiSek se mu tahla oskliva tenka
a svralla jizva, kterou bych odhadoval n&jaké zragni
od noze.

Kolem byly pohazené Saty — jeho smoking a jeji
skrovnécerné Sat&ky a par gevicka. Staly tu d¢ malé
neotevené tasky, gkn¢ srovnané vedle sebe, asi jak je tam
postavil portyr.

Zved| jsem hlavu. Carmichael s Murphyovow mise
sledovali.

Pokril jsem rameny.

.Tak co?" naléhala Murphyova. ,Mame tu célat s

21



magii, nebo nemame?*

,Bud’, anebo to musel byt v&Zhdzasny sex,” odp@dg!
jsem ji.

Carmichael si odfrkl.

| j& jsem se matko zasmdl — a to updrst&ilo té jesici
¢asti mé mysli, aby dokén rozrazila dviee, za kterymi
jsem ji zavel. Zaludek se mi zvedal a obracel a ja se
potécel z pokoje. Carmichael dodrzel slovo a zatrdive
postavil nerezovy kybl. Padl jsem na kolena a airac

Par vté¢in mi trvalo, nez jsem se zase ovladl — ale do té
mistnosti jsem se nedchtvréatit. To, co tam bylo, jsem uz
nikdy nech&l vidét. Nechtl jsem se uz divat na dva mrtvé
lidi, jimZ srdce doslova vybuchla v hrudi.

A nékdo na to pouZil magii. PouZzivaji tu kouzla, aby
privolali zlo na rgkoho jiného, a poruSuji tak Prvni zakon.
Bilou radu kolektivé rani mrtvice. Tohle nebykin
Skodlivého ducha anié&uaké zlomysiné bytosti, dokonce
ani utok jednoho z mnoha stemi Neverneveru, jako jsou
vampyi nebo trollové. Tohle byl promySleny a cileny
skutek ¢cernokréznika, carodje, ¢lovéka, ktery se dokaze
dotknout nejzakladfjSich energii stvi@ni a Zivota @bec.

Bylo to horSi nez vrazda. Tohle byla zvracena agod
perverze, jako kdyby &kdo rekoho utloukl k smrti
Botticellim a znénil tak réco pekrdsného v akt naprosté
destrukce.

Pokud jste s tim nikdy né&gli do styku, d& se ta:zko
vyswétlit. Magii tvori Zivot a WtSinu kouzel ugdomeni,
inteligence a pocity lidské bytosti. Ukg&h n¢jaky Zivot
magii, ktera se prévz reho zrodila, je straSidelné a skoro
krvesmilné.

Dokézal jsem se posadit, dychal jsefhce, tasl se a
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mél v Ustech chtl ZIwci, kdyZz Murphyova s Carmichaelem
vySli z pokoje.

.Tak fajn, Harry,” probrala @& Murphyova. ,Tak do
toho. Co si mysli§, Ze se tady stalo?"

Chvilicku mi trvalo, neZz jsem si urovnal myslenky a
mohl odpo¥dét. ,Vesli dovnit. Dali si trochu
Sampaskéeho. Chvili tancovali a & se k sok tam u
sterea. Pak Sli do loZnice. Nebyli tu ani hodinasahlo je
to, kdyz se bliZili k vrcholu.”

»ANni ne hodinu,” vmisil se Carmichael. ,Jak jste tma
prisel?”

,Céd&ko bylo jenom hodinu deset dlouhé.cRejme
par minut na piti a tanec, pak Sli do loZnice. BIr@lD,
kdyZ jste je objevili?"

.Ne," fekla Murphyova.

,Pak nebylo pu#né opakovaniRekl bych, Ze chi,
aby hrala hudba, aby to présbylo dokonalé, kdyz
vezmeme Vv Uvahu tenhle pokoj a vSechno.”

Carmichael nevlidhzaveel. ,Nic, co bychom nezjistili
sami,” obrétil se k Murphyové. ,To by musdijfi na nico
lepSiho.”

Murphyova vrhla na Carmichaela pohled, ktery
piikazoval ,drz hubu“, a pak & laska¥ pozadala:
~Potiebuju toho ¥dét vic, Harry."

Prejel jsem si fbetem ruky po vlasech. ,Existuji jenom
dva zpisoby, jak by to mohl&kdo provést. Prvni z nich je
evokace. Evokace je né&jmocarejsSi, nejdramatiéjsi a
nejhlasitjSi podoba zjevné magie neld@rnokréZnictvi.
Vybuchy, ohg a podobné &ci. Ale pochybuju, Ze by k
tomuhle rkdo pouZil evokace.”

.Pro¢ myslis?“ vyptavala se. SlySel jsem, jak ji tuzka
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drhne o papir v bloku, kterydia paad u sebe.

.ProtoZze potebujes vidt misto, kde se ma cinek
projevit, nebo se ho dotknout,” vy&ioval jsem. ,Musi$
byt na gimy dohled. Ten muz nebo Zena by s nimi museli
byt v lozZnici. Ri nééem takovém je &ké nezanechat
kriminologické dikazy a navic¢lovek, ktery ma dost
schopnosti, aby zvladl takovéhle kouzlo, byl ndost
rozumu, aby ragi pouZil pistoli. Je to jednodussi.”

»A jaka je ta druha moznost?* zeptala se Murphyova.
»Thaumaturgie,” odposdél jsem. ,Jak nahie, tak i
dole. Udlas réco v malém a d&s tomu dostatek energie,

aby se to stalo i vestSim nefitku.”

Carmichael si odfrkl. ,To je ale pitomost.”

Murphyova nméla v hlase pochybnost. ,A jak by to
fungovalo, Harry? D4 se to &dt odjinud?”

Prikyvl jsem. ,Vrah by poteboval @co, co by ho
spojilo s jeho ob’mi. Vlasy, nehty, trochu krve. d&do
takového."

.Né&co jako figurka ve voodoo?*

»JO, 'esré to same.”

.Ta Zena macerst¥ nabarvené vlasy,” upozornila
Murphyova.

Prikyvl jsem. ,Treba kdybyste zjistili, kde se nechala
ucesat, moznda byste naao pisli. Ja nevim.”

~Je tu jest néco, co bychom wi veédet?”

»JO. Vrah olgti znal. A domnivadm se, Ze to byla Zzena.”

Carmichael zawel. ,Myslim, Ze tu nemusime s&da
tohle poslouchat. V devititfjpadech z deseti vrah &b
zna."

»Sklapni, Carmichaeli,” niddila Murphyova.

.Proc¢ si to myslis, Harry?“
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Vstal jsem a fejel si obltej rukama. ,Tak funguje
magie. KdyZ s jeji pomoci¢no clas, vychazi to z tvého
nitra. Carodsj se musi zawfit na to, o co se pokousi,
predstavit si to a &t tomu, jinak to nebude fungovat.
Nemize$ uskuténit néco, co v tob neni tvoji souasti. Ta
vrazedky® je mohla oba zabit tak, aby to vypadalo jako
nehoda, ale provedla to takhle. ProtoZe télald takhle,
musela mit velice osobniudody, aby byla ochotna
vstoupit Fimo do jejich nitra. MoZznd pomsta.i€ba
hledate milenku nebo manzelku.

A taky proto, Ze zekeli — uprosted milovani. To
nebyla nadhoda. Pocity jsou pro kouzla jako kanésta
ktera se da pouzit, aby se k ¢afitkdo dostal. Vybrala si
¢as, kdy budou spolu a budou nabiti vasnélavirgjaké
vzorky jejich €l, které mohla pouzit jako ohnisko, a
naplanovala to ddpdu. Takové &ci se nedlaji cizim
lidem.*

.Blbost,“ vréel Carmichael, ale tentokrat to byla kletba
spiS nefitomna nez zagiena proti ma.

Murphyova na ma vrhla ugeny pohled. ,Piad iikas
,ona',* popichla m&. ,Pro¢ si, sakra, mysli§, Ze to byla
Zena?"

Rozméchl jsem se po mistnosti. ,Protozeo takhle
zlého nemze$ udlat bez ohromné zasti," prohlasil jsem.
,Zeny dokdZzou mnohem vic nenasidnez muzi. Unyji
nenavist mnohem lip zatfit, dat ji lepSi piichod. Sakra,
carodjnice jsou prost mnohempodlejSi nez ¢arodsjove.
Mn¢ to pipada jako Zenské odplata.”

»<Ale mohl to uctlat néjaky muz,”“ namitla Murphyova.

,NO...“ nechgl jsem se vzdat.

.Pane boZe, ty jsi ale Sovinisticky prase, Dresdene
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Mohla to uclat jenomzena?*

,NO... Ne. Myslim, Ze ne."

»Myslite Ze ne?" protahl Carmichael. ,To ale mame
experta.”

Na oba dva jsem se rozzloemamr&il. ,Doopravdy
jsem si neprochazel podrobnosti a nevim, co v3eblyob
musel udlat, abych nechal vybuchnou¢dh srdce, Murph.
Jakmile se k tomu dostanugit® ti dam wdst.”

-Kdy mi bude§ moctict vic?* naléhala Murphyova.

,10 nevim.“ Zvedl jsem ruku, protoZze jsem tusilijej
dalSi poznadmku. ,Takov&e se nedadat nacas, Murph.
To prost nejde. Ja nevim, jestli to dokazu, a uibec
nevim, jak dlouho mi to bude trvat.”

.Za padesat babek na hodinu to snad tak dlouho
nebude,” brgel Carmichael. Murphyova si ho 2#hia.
UplIng s nim nesouhlasila, ale ani ho neusadila.

Vyuzil jsem gileZitosti, parkrat se zhluboka nadechl a
snazil se uklidnit. Nakonec jsem se n& zase podival.
.Tak fajn,” zeptal jsem se. ,Kdo je to? Ty &b"

»10 nepotebujete ¥dét," odsekl Carmichael.

.Rone," obrétila se kému Murphyova. ,Docela bych si
dala kafe."

Carmichael se na ni podival. Nebyl vysoky, ale
Murphyovou pece jen trochuievySoval. ,No tak, Murph.
Ten chlap & tahé za fusekli. Snad si v&nemyslis, Ze by
ti fekl néco, co stoji za to poslouchat?*

Murphyova pozorovala zpoceny atdj a praséi ocka
svého partnera s mrazivou povySenosti; byla dodttna
to, aby si podaladkoho o patnactisel vysSiho, nez byla
sama. ,Bez mléka, dva cukry.”

.Kurva,” prohlasil Carmichael. Vrhl na mne chladny
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pohled (ale nedival se mi da&ip pak si vrazil ruce do
kapes u kalhot a odkrél z mistnosti.

Murphyova ho doprovodila ke dkien — jeji kroky skoro
nebyly slySet — a z#gla je za nim. Obyvaci pokoj byl
naraz tmavsi a mensi; v pachu krve a ve vzpomiaadn
téla ve vedlejSim pokoji tatil rozSklebeny démon jeho
diivejsi kiiklavé intimity.

.Ta Zena se jmenovala Jennifer Stantonova. Praaoval
pro Sametovy salon.”

Hvizdl jsem. Sametovy salon byl velice drahy eskort
servis a vedla ho Zena jménem Bianca. Bianca slarz
zastup pekrasnych, Saramantnich a duchaplnych Zen a
prodavala jedm nejbohatSim muiin za stovky dolar za
hodinu. Bianca nabizela takovou Zenskou sfralst, jakou
vétSina mud vidi jenom v televizi nebo v kin Ja jsem
navic &dél, Zze to je upirka a ma v Neverneveru &ma
vliv. Méla Moc s velkym M.

UZ driv jsem se Murphyové pokouSel vy#iovat, co je
to Nevernever. Moc tomu nerozula, ale pochopila, Ze
Bianca je hnusna upirka, kter4 secaxb handrkuje o
teritorium. Oma nam bylo jasné, Ze jestli je v tom
zapletena jedna z Biaimych divek, musi v tom &ak
figurovat i upirka sama.

Murphyova Sla fimo k wci. ,MaZe to byt sodast
nékterého z Biatinych teritoridlnich spar?*

.Ne,“ odpowdél jsem. ,Pokud ho nema s lidskym
cernokréznikem. Upir a dokonce ani upirs&grnokréznik
néco takového mimo Nevernever nezmakne."

.,Nemohla by byt s &akym lidskym ¢ernokréZnikem
spokena?” zeptala se Murphyova.

.MozZna. Ale moc se ji to nepodoba. Tak blba ne@Gi*
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jsem Murphyové nekl, bylo, Ze Bila rada dohliZzela na to,
aby upfi, kteri si zahravali s lidskymi adepty, nikdy nezili
ani dost dlouho na to, aby se tim mohli vytaho@Bilé
radé s obyejnymi lidmi nemluvim. To se prashedila. ,A
krome toho,” poznamenal jsem ,kdybyjaky ¢loveék chgl
Biance uskodit progtdnictvim jejich évcat, bylo by lepsi,
kdyby divku odstranil a zakaznika ponechal zdrayéhy
tu historku mohl it dal a pokazit ji tak obchody."

.-Hmm,* zabrwela Murphyova. Ne@swdcil jsem ji,
ale to, co jsentikal, si poznamenala.

»A kdo byl ten muz?“ ptal jsem se dal.

Murphyova na mne na okamZzik pohlédla a pak
vyrovnargé prohlasila: ,Tommy Tomm."

Parkrat jsem zamrkal, abych ji dal najevo, Ze mi
neodhalila Bhvijaké tajemstvi. ,Kdo?"

.rommy Tomm," opakovala. ,Osobni strdZzce Johna
Marconeho.”

Ted to davalo smysl. ,Gentleman* Johny Marcone byl
grazl, ktery se dostal na vrchol, kdyZ se rodinag¥asit
rozplynula ve vzajemnych sporech. Policejni &edi
vidélo po létech bdj a krvavych pevrati za doby
Vargassi v Marconem tak trochu pozehnéni. Gentleman
Johny ve své organizaci netoleroval Zadné excessmal
rad, kdyZ v jeho st nékdo pracoval na svoje triko. Zdélo
se, Ze lugii, zlokji a dealé drog, kt&i nebyli sodéasti
jeho organizace, se vzdyckyjak prozradili a Sli za katr
nebo prost zmizeli a nikdo uz o nich nesly3el.

Marcone midl na zladin civiliza¢ni vliv — a tam, kde
puasobil, se ze zkinnosti vice nez kdyfedtim staval spis
problém miry. Byl to nesmighmazany obchodnik, pro
kterého pracoval oddil pravrika ti ho ged zakonem
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chranili barikddou prohlaSeni, papia magnetofonovych
nahravek. Policajti to nikdy iekli, ale rekdy to vypadalo,

jako by ho skoro ani nectit honit. Marcone byl lepSi nez
opa&na moznost — anarchie v podsy

.Vzpominam si, Ze jsem slySel, Ze¢lmnéjakého
vymahae," ekl jsem. ,P@itdm, Ze uZz nema.”

Murphyova pok&ila rameny. ,Vypada to tak.”

»Tak co udlas nejdiv?"

»Myslim, Ze pijdu za tim kadikem. A promluvim si s
Biankou a s Marconem, ale uzdtdi mazu ftict, co se
dozvim.“ Zaklapla notes a naStegpotrasla hlavou.

Chvilicku jsem ji pozoroval. Vypadala unaverRekl
jsem ji to.

»~JSEM unavena,“fjznala. ,Unavend z toho, Zze se na m
koukaji jako na &akého cvoka. Dokonce i Carmichael,
muj partdk, si mysli, Ze jsem s timhle v8im uz za%iti%
daleko,”

»A zbytek si to mysli taky?“ zeptal jsem se ji.

.V étSina z nich se jenom nitiaa tuka si nacelo, kdyz
si mysli, Ze se nedivam, moje zpravyazalji, aniZz by je
vibec cetli. A zbyvaji ti, kt¢i n¢ékde narazili na &co
straSidelného a jsou posrani az za uSima. Ngamerit
ni¢emu, co jako é&i nevickli ve Vedé a technice

»A Co ty?"

~Ja?“ Murphyovéa se usméla a vytila ze rti vyraz tak
piekypujiciho Zenstvi, Ze byla afili krdsné na to, jak je
tvrdohlava. ,S¥t se mi rozpada na kusy, Harry. Zda se mi,
Ze jsou lidi hroza arogantni, kdyZ jsouipswdceni, Ze se
za posledni stoleti naili vSechno, co mizeme ¥dét.
Sakra. Jsem ochotn&ipustit, Ze pray ted’ zase ve tm
okolo sebe zdname ®co vidkt. Probouzi to ve nin
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cynika.”

,Pral bych si, aby vSichni uvaZzovali st&jjako ty,” fekl
jsem. ,Nengl bych tolik zbyt&énych hovoti od neznamych
lidi.

Padd se na # nezbedd smala. ,Ale dokaze$S si
predstavit sét, ve kterém by vSechny rozhlasové stanice
hraly ABBU?*

Oba jsme se zasmdli. Boze, ten pokoj@obdval smich.

.Hele, Harry,” tekla Murphyova s Sirokym usivem.
Bylo na ni vidt, jak ji to v hla¥ Srotuje.

~JO?"

,NO jak jsitikal, Ze mozna zjisti§, jak to ten vrahslad.
Ze si nejses jisty, Ze to dokazes."

~Jako co?"

~Javim, Ze to je pitomost. Rf¢si mi o tom Ihal?*

Strnul jsem. Krucinal, ta je ale dobr4. Nebo moZna
umim tak Spath lhat. ,Podivej, Murph,” fekl jsem.
~EXistuji véci, o kterych prostnic nevis.”

LANi ja nékdy nechci ¥det, jak uvazuje ten hnusék, po
kterém jdu. Ale prost udlam, co je pdeba, abych to
docklala. Vim, jaks to myslel, Harry.“

.Ne,* fekl jsem stroze. ,To tedy nevis." A taky
newdéla. Newdéla o mé minulosti, o Bile rad o
Damoklov meti, ktery se mi vznasel nad hlavou. | ja jsem
se tSinou tvdil, Ze o tom nevim.

Radt ted’ st&ila zaminka, libovolnd zaminka, abyém
odsoudila za poruseni Sedmi zakomnagie, a Me
dopadne. Jestli Zau davat dohromady fedpis na
vraZzedné kouzlo a oni to zjisti, bude t@gE ta zaminka,
kterou potebuiji.

.Murph,” snaZzil jsem se jiigs\edcit. , Nesminse snazit
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sestavit to kouzloNesmimshart véci, které bych na &
potieboval. Ty to prostnechapes.*

Pronika¥ na n& pohlédla, ale vyhnula se myngim.
Jes¢ jsem nepotkal nikoho jiného, kdo by to dokazalle A
chapu. Chapu, Ze nam twha vrah, kterého nedokazu
chytit pfi ¢inu. Chapu, Ze vis &o, co by mi mohlo
pomoci, nebo aspionéco mizes zjistit. A chapu i to, Ze
jestli m¢ ted’ nechas na hakéach, roztrham tvoji kartu v
Gctarng naSeho odtleni a zahodim ji do koSe.*

Ta mrcha. Konzultace pro o#ldni hradily spoustu
mych vydaji. No tak jo, ¥tSinu mych vydaj. Nejspis jsem
ji chapal. Kdybych tapal ve tfrtak jako ona, i ja bych byl
zatraced nervézni. Murphyova tbec nic newdéla o
kouzlech, rituadlech ani talismanech, ale a#i% dolre
znala lidskou nendvist a brutalitu.

Rikal jsem si, Ze ifece ve skutmosti nebudu provétl
zadnoucernou magii. Slo jenom o to zjistit, jak to bylo
provedené. V tom je veliky rozdil. Jenom pomahanicpo
ve vySetovani. Treba by to Bil4 rada dokézala pochopit.

Jo, tak doke. A feba si gkdy zajdu do urdleckého
muzea jako spravna reneganosobnost.

Vzapeti Murphyova zasekla kak. Na chvilku mi
troufale pohlédla do @, a pak s ufimnou, unavenou a
hrdou tvédi pohled odvratila. ,Péebuju \¥dét vSechno, co
mi miZe$ poedét, Harry. Prosim.*

Typicka dama v nesnazich. Na to, Zefifmtk t&m
védéla, jak si i¢ ma kairovat pomoci mych staromédnich
predsudk.

Skiipal jsem zubama. ,Fajn,” souhlasil jsem. ,Tak fajn
Vecer se do toho pustim.” Uff. To se Bilé &thude
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ohromr¢ libit. Pros¢ si musim dat bacha, aby na to
negisli.

Murphyova piikyvla a se stale odvracenym pohledem si
oddechla. Pakekla: ,Vypadneme odsud,” a vykfita ke
dveim. Nepokousel jsem se jigmlouvat.

Kdyz jsme vysli ven, uniformovani policisté iaal
otaleli v hale. Po Carmichaelovi nikde ani vidu.liBy
hoSi z laborky, netifivé postavali kolem atekali, az
vyjdeme. Pak si posbirali své igelitové pkli, pinzety,
lampy a ostatni propriety, a hned po nas vesliamije.

Zatimco jsmecekali na starobyly vytah, ktery si daval
nacas, nez se dostane do sedmého poschodi, Murphiyova s
prsty pr@esavala $trem rozcuchané vilasy. Na rucelen
zlaté hodinky a to miifpomrélo moji schizku. ,Hele,”
zeptal jsem se. ,Kolik je hodin?*

Podivala se. ,D¥ dvacet pt. Pra:?"

V duchu jsem zaklel a obrétil se ke sctwd ,Prijdu
pozck.”

Se schod jsem uUplg let€l. Koneckoné v tom mam
praxi. Poklusem jsem ¥hl do haly. Poddlo se mi
vyhnout se portyrovi, ktery vchazel hlavnimi dwve s
nari plnou zavazadel, a rychle jsem proklouzl na
chodnik. Mam dlouhé nohy a cesta mi rychle ubihala.
Utikal jsem proti ¥tru a za mnou se vinil @ ¢erny plas.

Byl jsem reékolik blokt od své kanceté, a kdyZ jsem
ubehl asi polovinu vzdalenosti, zpomalil jsem daizé. Na
schizku s Monikou Co Postrddd ManZela jsem n#cht
dorazit ufurgny jako neéch, s vlasy rozfoukanymictrem a
oblicejem mokrym potem.

Bylo ostudné, jak jseméhem zimni né&innosti vy3el z
formy, ale oddechoval jsemézka. To zarsstnalo moji
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pozornost natolik, Ze jsem si tné@wmodrého cadillaku
vSiml, aZz kdyZ vedle t zabrzdil a z 8ho na chodnik
vystoupil dost veliky chlap. M zativé zrzave vlasy a silny
krk. Jeho obliej vypadal, jak by mu hogkdo v ctstvi par
ranami prkna upravil do roviny — opako¥ar aZz na
vystupujici obe¢i. Mél Uzké modré &, které se jest
zuzily, kdyZ jsem si hoienefil.

Zastavil jsem se, ustoupil a pak jsem se obra@lSD
dva muzi, oba stefnvysoci jako ja a o hodnt¢zsi, prav
zvoliovali poklus. Zejmé mé sledovali. Vypadali
naStvad. Jeden z nich trochu kulhal a ten druhy byl
vystiihany strojkem a jezka &h natuZzeného &akym
gelem. PRipadal jsem si zase jako narestni Skole,
obklopeny frajery z fotbalového tymu.

.Copak si gejete, panove?“ zeptal jsem se. Pohledem
jsem v okoli hledal strdznika, ale vSichni nejsipyd v
Madisonu. Kazdy se rad podiva.

.Nastup do auta,fekl muz gede mnou. Jeden #ch
dalSich otekel zadni dvee.

»Rad se projdu. Prospiva to srdci.”

.~Jestli nenastoupiS do toho auta, nepémsgo tvym
noham,” zawel.

Z auta se ozval hlas. ,Pane Hendricksid'tau prosim
zdvailejSi. Pane Dresdenefipojil byste se na chvilku ke
mre? Doufal jsem, Ze vas svezu zpatky do vaSi kareela
ale vas néekany odchod mé plany trosku narusil. Snad
mneé dovolite, abych vas odvezl zbytek cesty.”

Sklonil jsem se a pohlédl na zadni sedadlo. S¢usm
se na m dival muz s hezkym skromnym otdjem,
obleteny neformala v kosili a leviskach. ,A vy jste kdo?"
zeptal jsem se.
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Jeho uUsrv se rozdil a prisahal bych, Ze mu vich
zajiskilo.

~Jmenuji se John Marcone. Rad bych s vami mluvil
obchodg.*

Na chvili jsem na & zdastal zirat. Pak mi @& sklouzly
stranou na velikého a igsfilis svalovitého pana
Hendrickse. Nco si mrdel a zrlo to presré jako Cujo
piedtim, nez se vrhl na Zenu v @&ulecitil jsem se na to,
abych si to vifkaval s Cujem a jeho ¢ma kamosi.

Nastoupil jsem tedy ke Gentlemanu Johny Marconemu
na zadni sedadlo cadillaku.

Zinal to byt velice rusny den. A to jsem jepbiad jel
pozc na sclizku.
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Kapitola tieti

Gentleman Johny Marcone nevypadal jako #gpvéka,
ktery by mi nechal zlamat nohy nebtemzit celist. Jeho
vlasy barvy pepa gl byly kratce osthané a v koutcich
o¢i mel vyryté vrasky od slurtka a smichu. €& mél zelené
jako oSoupané dolarové bankovkyigadal mi spis jako
fotbalovy trenér, opéleny, atleticky a nadSeny pre.
Dojem umodovali muzi, které il s sebou. Hromotluk
Cujo Hendricks vypadal jako profesionalni &indylouceny
za FiliSnou hrubost.

Cujo zase nastoupil do auta, zl@stra n¢ ve zgtném
zrcatku pohlédl, zatdl do vozovky a jel pomalu sénem k
moji kanceléi. Volant v jeho ohromnych rukou vypadal
malicky a kehky. UloZil jsem si do mozku poznamku:
nenech Cuja, aby ti polozZil ruce okolo krku. Anikuu
Vypadalo to, Ze by to nejspis zvladl jednou.

Radio hralo, ale kdyZz jsem nastoupil, vysadilo s
piskanim zptné vazby v reproduktorech. Hendricks se
zamr&il a chvilku nad tim pemyslel. Mozna péeboval
zpravu odeslat do dalSiho mozku nehkima podobného.
Potom se natahl, na okamzik si hral s knofliky &onac
radio vypnul. B tomhle tempu jsem jen doufal, Ze auto
vydrZi celou cestu az k moji kancéla

.Pane Dresdene,” spusti Marcone s &sem,
.vyrozumgl jsem, Ze obas pracujete pro policejni
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odctleni.”

,Ob¢as mi hodi gjaky pamlsek,” souhlasil jsem. ,Hele,
Hendricksi. Vaza by sis nél vzit bezpénostni pas. Podle
statistik je to o Sedesat procent berpgi."

Cujo zaveel, opet se na id ve zgtném zrcatku nehezky
podival a ja se nagnzaivé usmal. Usrav ziejme lidi Stve
vic neZ skuténa urazka. Nebo jenom mam otravny &gm

Vypadalo to, Ze Marcone je mym chovanim troSku
vyvedeny z miry. MoZnéekal, Ze budu nikat klobouk v
ruce, ale ja nikdy neéh rdd Francise Forda Coppolu a
kmotra nemam.Mam kmotru, a ta je, jak by se datekat,
vila. Ale to je jiny gib¢h.) ,Pane Dresdene,” prohlasil.
»Kolik by stalo, kdybych si cld najmout vaSe sluzby?"

To probudilo moji ostrazitost. Na co by¢meékdo jako
Marcone mohl pdebovat? ,Moje BZna taxa je padesét
dolam na hodinu plus cestovni vydaje,* odpd#l jsem.
»Ale miZe to byt tzné, podle toho, co mam dldt.”

Zatimco jsem mluvil, Marconeiityvoval, jako by ng
pobizel, & mluvim dal. Svrastil obtiej, vypadal, Ze pdive
zvazuje, corekne, a otcovskyipmysli, co pro r bude
nejlepsi. ,Na kolik by m priSlo, abyste #&co
nevySetoval?"

»,Chcete mi zaplatit, abychéno nedlal?"

,Rekrme, Ze zaplatim vasiébnou taxu. To &a
¢trnact set der) je to tak?"

~SpiS dvandct set,” opravil jsem ho.

Rozz&l se v usmivu. ,Poctivy cloveék je vzacny
poklad. Dvanéact set detinRekréme, ze vam zaplatim
¢trnéctidenni praci, a vy si trochu odjete, pane
Dresdene. Zajdete si parkrat do kina, trochu seitysa
tak."
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Zmefil jsem si ho. ,A vy chcete, abych za vic nez tisic
dolam denrg...?"

.Nedélal nic, pane Dresdene,” usmal se Marcone.
,V abec nic. Prostsi vydechgte, dejte si nohy nahoru. A
neple’te se do cesty detektivu Murphyové.*

Aha. Marcone nechce, abych prdéeal vrazdu
Tommyho Tomma. Zajimavé. Vyhlédl jsem z okna a
ptimhouil o¢i, jako kdybych o tom uvazoval.

.,Mam penize u sebe,” prohlasil Marcone. ,Tady na
mis€ a v hotovosti. Dvéruji vdm, Ze splnite svojtast
dohody, pane Dresdene. Provazi vastpbvelice¢estného
¢loveka.”

»,Ehm, ja nevim, Johne. Jseril zaneprazdiny na to,
abych te’ piijimal dalSi gipady.” Auto uz bylo skoro u
moji kancelée. Dveae stéle nebyly za®ené, ani jsem
nen€l zapnuty bezpaostni pas — jenom proripad, Ze
bych je musel oteit a vyskd@it ven. Vidite, jak dofedu
uvazuju? To j&arodjova inteligence — a paranoia.

Marconemu ztuhl ds#v. Jeho vyraz & byl vazny.
.Pane Dresdene, velice mi zaleZi na tom, abychootusp
navazali pozitivni pracovni vztah. Jestli je problés
pertzich, mohu vam nabidnout i vicReknime
dvojnasobek vasi obvyklé ceny.” KdyZz mluvil, sepjate
pied sebou a napse ke ma otatil. Pane boze, gad jsem
cekal, Ze mitekne, Ze si mam vystoupit, a budu mit
vyhrano. Usmél se. ,Tak co vy na to?"

.Neni to v peizich, Johne." Znuthé jsem upel i do
jeho. ,Prost si nemyslim, Ze by to mohlo fungovat.”

K mému grekvapeni dima neuhnul.

Ti, kdo se zabyvaji magii, se rAwidét swt v trochu
jiném uhlu nez vsichni ostatni. Odhali se vam pekSpy,
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0 nichzZ jste nikdy fedtim neuvazovali, Zizoby chapani,
které by vas nikdy nenapadly, kdyby na vasisepily
véci, kterécarodj vidi a slysi.

KdyZz rekomu pohlédnete docg vidite ho v tom jiném
swtle. A on vas na chvitku uvidi taky tak. My s
Marconem jsme na sebe hitid

On byl za svym uvoknym Usmévem a otcovskymi
zpasoby vojék, bojovnik. Byl rozhodnuty dostat to, co
ch&l, a byl rozhodnuty toho dosahnout tim
nejefektivrjSim moznym zpsobem. Byl to oddan§lovek
— oddany svym dilm a oddany svym lidem. Nikdy se
nenechal ovlivnit strachem. Vythval na lidské big a
utrpeni, k3eftoval s drogami, lidskymélyt i kradenym
zbozZim, ale snazil se to utrpeni co nejvic zmepgittoze
to prost byl ten nejefektivijSi zpisob, jak vést obchody.
Smrt Tommyho Tomma ho rozidla — tim chladnym
praktickym vztekem nad tim, Z€kdo narusil a zpochybnil
jeho pravoplatné panstvi. v dmyslu viniky najit a
vyfidit si to s nimi po svém — a ne¢htaby mu do toho
zasahovala policie. Zabijel uztid a bude zas, a
neznamenalo to proénnic vic nez obchodni transakci,
jako zaplatit za ndkup u kasy. Nitro Gentlemananybb
Marconeho bylo nezaZzivné chladné misto. AZ na jeden
tmavy kout. Tam, skrytaipd kazdodennimi mySlenkami,
se keila tajna hanba. Nevédl jsem gesrg, co to je. Bylo
mi ale jasné, Ze &kde v jeho minulosti se¢oo skryva.
Néco takového, Ze by dal cokoli, aby to mohtindt, Ze by
proléval krev, aby to mohl smazat. Z tohoto temnitista
¢erpal svou rozhodnost, svoji silu.

Takhle jsem ho viél, kdyZ jsem nahlédl dovritza
v8echna jehoifedstirani a za vSechny jeho obranné bariéry.
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A na ugité instinktivni arovni jsem si byl jisty, Ze si
uvedomuje, co uvidim, kdyZz tam nahlédnu — Umysin
neuhnul ped mym pohledem, protoZzeédél, co mi
prozradi. Jeho cilem bylo dostag.nChg&l nahlédnout do
moji duSe. Cil se podivat, co jsem zdoveka.

KdyZz se podivam &omu do @i, do jeho duSe, do
nejhlubsiho nitra jeho bytosti, vidi on na oplata moji —
véci, které jsem udlal, véci, které jsem ochotny tht,
véci, které jsem schopny ulét. VetSina lidi, ktéi se
podivali, ginejmensSim ptadré zbledla. Jedna Zena
omdlela. Nevim, co tam wtl, kdyZ tam nahlédli — neni to
misto, kde bych se santjak zvIa¥ hrabal.

John Marcone nebyl jako ostatni lidé,kzahlédli moji
dusi. Ani okem nemrkl. Prasse dival a odhadoval, a kdyz
ta chvilka pominula, jenom mi pokyvl, jako kdybyoo
pochopil. Mgl jsem nepijemny pocit, Ze & napalil. Ze se
toho o mi dowdél vic nez ja o Bm. Nejdiv jsem citil
vztek, vztek nad tim, Ze mnou manipuluje, zlost,ske
odvazil nahlédnout mi do duse.

A hned na to jsem byl z toho muze k smrti &ehy.
Podival jsem se do jeho duSe a ta byla kompaktrdzdna
jako nerezova chladika. To bylo vic neZ znepokojive.
Uvniti byl silny, divoky a nemilosrdny, aniz by byl kruty
Ten muz ndl dusi tygra.

.1ak tedy dole,“ couvl uhlaze® jako by se nic
nestalo. ,Nebudu vam svoji nabidku vnucovat, pane
Dresdene.” Auto zpomalilo, protoZe se blizilo k bug ve
které madm kancetida ged ni Hendricks zastavil. ,Ale
mohl bych vdm déat jednu radu?fdltal se mnou mluvit
jako otec se synem a hdil@hladnym a trplivym hlasem.

,KdyZ si za ni nebudete nicétovat.” Diky bohu za
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duchaplnost. Byl jsem ifliS roztreseny, nez abych byl
schopny odpatdét néco rozumného.

Marcone se malem usmal. ,Myslim, Ze budete daleko
spokojerjsi, kdyZz na péar dni dostanetefiphu. Tu \&c,
kterou po vas chce detektiv Murphyova préigeteni teba
tahat na sitlo. Nelibilo by se vam, co uvidite. Je to na
moji strar plotu. Tak né nechte, abych si to ¥igil, a uz
vas to nebude otravovat.”

,Vyhrozujete mi?“ zeptal jsem s&ekl bych, Ze ne, ale
nechél jsem, aby to na minpoznal. Bylo by mi pomohlo,
kdyby se mi neétsl hlas.

.Ne,* fekl na rovinu. ,Rili§ si vds vazim, nez abych se
uchylii k nd¢emu takovému.RikA se o vas, Ze jste
opravdovsky, pane Dresdene. Skatemag.”

,Rikaji taky, Ze jsem blby jak troky."

Ja si velice pé#ive vybiram, kterym lidem'
nasloucham,” prohlasil Marcone. igiySlejte o tom, co
jsem vamiekl, pane Dresdene. Mam pocit, Ze oblasti nasi
pasobnosti se nebudodtikit priliS casto. Nechd bych si z
vas kwli téhle \&ci hned udlat nefgitele.”

Stiskl jsemcelist kolem svého strachu a rychle a tvrd
jsem na sho vyhrkl: ,Nechcete si ze énudlat nefitele,
Marcone. To by nebylo rozumné. To byibec nebylo
rozumne.*

Pfi pohledu na ra pfimhouil o¢i, liné a uvol®ng.
Predtim se mnou dok&zal bez obawvizi zrak. Odhadli
jsme jeden druhého. UZ by to tak negitdb. ,Vazre byste
se n¢l snazit byt zdvilejSi, pane Dresdene,” prohlasil.
,Obchodu to prospiva.”

Na to jsem mu uZ neodp&¥l: nenel jsem odpo¥d,
ktera by nezéla vydSerg nebo pitord machovsky. Misto
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toho jsem murekl ,Kdybyste rkdy ztratil klice od auta,
zavolejte mi. UZz se it nepokouSejte uplatit ani mi
vyhroZovat. Diky za svezeni."

S nehybnou t¥ mé sledoval, jak vystupuji z auta a
zaviram za sebou die Hendricks na #hvrhl posledni
oSklivy pohled, auto se rozjelo a zmizelaedim jsem
nahlédl do dusidkolika lidi. To neni ¥c, na kterou se da
zapomenout. Nikdy jsem nenarazil ngoho podobného —
nékoho, kdo je tak chladny a tak se ovlada — dokaarde
ostatni adepti udmi, se kterymi jsem z#il svou silu,
nebyli takovi. Nikdo z nich # prost nezhodnotil jako
sloupeccisel a nezadil si n® jako veltinu, kterou nize
do budoucna pouZzit v dalSich rovnicich.

Zastgil jsem ruce do kapes pl&Sa @i narazu ¥tru
jsem se dfasl. Jsicarodj, pouzivasS opravdicka kouzla,
piipominal jsem si. Nebojis§ se velikych chiage velikych
autech. Nerotese$ se z mrtvol, které vybuchly kouzlem
daleko @inngjSim, nez jaké dokéazeS vyvolat ty.
Doopravdy Cestré.

Ale z &ch ai barvy dolarovych bankovek, za nimiz se
skryva duSe skoro bez jtisem seisl, jest kdyZ jsem se
po schodech vracel ke své kanéel€hoval jsem se jako
pitomec. Pekvapil né a z néekané dvérnosti pohledu do
duSe jsem byl zaskeny a vydSeny. To vSechno najednou
zpisobilo, Ze jsem se sesypal a ali&e vyhizkami jako
vystraSeny Skolédk. Marcone je dravec. Doslova it
strach. Jestli doSel k zé&w, Ze jsem slaboch, byl jsem si
jisty, Ze otcovska fasada mohla naprosto zmizendste
rychle, jako se objevila.

Zatraceny prvni dojem.

Tak jo. Aspa prijdu véas na tu sakeku.
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Kapitola ¢étvrta

KdyZz jsem dorazil, stadla Monika BeZifneni ged moji
kanceldi a réco psala na zadni stranu listku, ktery jsem
nechal na duéch.

Sel jsem k ni a ona bylaips zaujata psanim, nez aby
zvedla hlavu. Byla to pohlednd, asitqicetileta Zena. Po
nechtné morbidni vzpomince na obarvené vlasy té mrtvé
bych tekl, Ze popelayv blond barva je jeji vlastni. &k
vkusné a dole provedené naiéni a poctivy a ifatelsky
oblicej, lice n¢la dost zaoblené, aby vypadalasay a
mlac, a Usta dost plna, aby vypadala velice Zensky. Na
solkz me¢la dlouhou Sirokou stlounce Zlutou sukni, radé
jezdecké boty, z&v¢ beélostnou bhizu a draze qsobici
vestu, kterd ji rda chranit ped chladem fedjai. Aby si
na sebe mohla vzit takovou barevnou kombinaci, misi
Zena skwlou postavu; ona to zvladla. Celkovo byl az
dotrn¢ znamy pohled, asi trochu jako Annette Funicello
nebo Barbara Billingsley — typicka Amé&anka pekypujici
zdravim.

,Monika?“ zeptal jsem se. Nasadil jsem upv
nejnevinijsi a nejpatelSejSi Usnév.

Mrkla na ng, jak se k ni blizim. ,A. Vy jste, ehm,
Harry...”

Usmal jsem se a podal ji ruku. ,Harry Dresden, ddmo
To jsemja.”
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Po krattké pauze ruku stiskla, ima pevié uprenyma
na mij hrudnik. V tuhle chvili jsem byl jenom rad, Ze
jednam s #kym, kdo je pilis nervézni na to, aby riskoval
pohled do mych &. Pevr, ale jemi jsem ji potasl rukou
a pak ji pustil, protahl se okolo ni, abych mohewdknout
a otevit dvere kancelge. ,Omlouvam se, Ze jdu poxd
Policie n¢ zavolala kili né¢emu, na co jsem se musel
mrknout.”

.Vy délate...?" vyptavala se. ,Tedy, policie, ehm...”
Misto aby ¥tu dokortila, mavla rukou a vesla do dve
které jsem ji fidrzel.

.N&kdy," prikyvl jsem. ,KdyZ narazi nadto, k cemu
me chtgji pribrat.”

,CO je to za ¥ci?"

Pokeil jsem rameny a polkl. #edstavil jsem si mrtvoly
v Madisonu a citil jsem, jak zelenam. Kdyz jsemdivai
k Monice, studovala 1) obli¢ej a nervdza si kousala ret.
Spesre pohled odvrétila.

.,MUZu vam nabidnout kavu?“ zeptal jsem se.ighv
jsem za nami dve a rozsvitil sgtla.

,O ne. Diky, to je v ptadku.” Stala tam, divala se na
moji krabici odloZenych paperback olEma rukama si na
biiSe gidrzovala kabelku. Napadlo é¢nze kdybychrekl
baf, nejspis by zmla j&et, takZze kdyZ jsem sigthl hrnek
instantniho kafe, daval jsem pozor, abych se polglbo
pomalu a opatth Nadechoval jsem se a vydechoval a
provadl daveérné znamé pohyby, dokud jsem se po setkani
s Marconem neuklidnil. KdyZ se mi to pdida mel jsem
hotové i kafe. ReSel jsem ke svému stolu a nabidl {isa
posadi do jednoho Zdsel naproti m&

»Tak Moniko," z&tal jsem, ,co pro vas fitu uclat?"
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,No, ehm. Rikala jsem vam, Ze i muzZ se... se..."
Kyvla na mne s jednoztiaym gestem.

.Pohresuje?" doplnil jsem.

»,ANo,“ malem ulleve vydechla. ,Ale ne Ze by se
zahadg ztratil nebo tak &o. Je prost pryc.” Zrudla a
zajikla se. ,Jenom si shalil pakai a odjel. Ale nikomu nic
ne‘ekl. A uz se neobjevil. &am si o ®&j starosti.”

~-Hmm* zabruiel jsem. ,Jak dlouho je p&p*

,Dneska je toiteti den.”

Prikyvl jsem. ,Musi tu byt ®jaky davod, pr@
prichazite za mnou, a ne za soukromym detektivem mabo
policii.”

Znovu se zarda. M¢la na cervenani vhodnou tvaa
bledou plé&, kterd ji zrudla jako hei¢ce. Viast to bylo
docela okouzlujici. ,Ano, ehm. Zajimal se o... O..."

~Magii?"

»,Ano. Nakupoval si o tom knihy v naboZenském
oddleni knihkupectvi. Ale ne ty z D¢&ho dougte. Ty
opravdické. A koupil si &aké tarotové karty."
Vyslovovala to jakdarotkové Amatéi.

LA vy si myslite, Ze by jeho zmizeni mohlo mitco
spole&ného s timto jeho zajmem?*

.Nejsem si tim jista," fiznala se. ,Ale je to mozné. Byl
hrozreé naStvany. BSel zrovna o préaci a byl pod velikym
tlakem. Bojim se o #ho. Rikala jsem si, Ze ten, kdo ho
najde, by nil byt schopny s nim o vSeckichto Wcech
mluvit.“ Zhluboka se nadechla, jako by ji Usili @oZené
na dokoweni tolika ¢t bez jedinéh@hmvycerpalo.

,Mn¢ to pdad neni jasné. P¢ga? Pr@ ne policie?"

Prsty, kterymi svirala kabelku, gbly. ,Sbalil si tasku,
pane Dresdene. Myslim, Ze policie by se grdsimnivala,
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Ze odeSel od Zeny a odtd Ani by ho skutén¢ nez&ali
hledat. Ale on neodeSel. On neni takovy. On name chc
jenom zajistit pohodiny Zivot, to je to jediné, @ mu jde."

Zamra&il jsem se na ni. Nejsi nervdzni, Zerhanzilek
piece jenom nechal? ,Ale i tak,” trval jsem na svépmp¢
jdete za mnou? P& ne za wgjakym soukromym
detektivem? Jestli o to stojite, znam jednoho $peieho.”

.ProtoZe se vyznéte v..."“ Vyznadmavla rukou.

»V magii.”

Monika pikyvla. ,Myslim si, Zze by to mohlo byt
dulezité. Teda ja nevim. Aliekla bych, Ze by mohlo.”

.Kde pracoval? zeptal jsem se. Zatimco jsem mjuvil
vytahl jsem z kapsy blok a napsal si par poznamek.

»SilverCo,” sclila mi. ,Je to obchodni spaleost.
Hledaji trhy pro vyrobky a pak radi firmam, kde mah
nejvyhodwji investovat své penize."

»~Jak se manzel jmenuje, Moniko?"

Polkla a bylo na ni vi#t, jak sebou Skubla a pokousi se
vymyslet r&co, co by mitekla misto jeho pravého jména.
,George," vypravila ze sebe nakonec.

Pohlédl jsem na ni. Zarypozorovala své ruce.

.Moniko,” tekl jsem. ,Ja vim, Ze to pro vas musi byt
opravdu &Zké. MiZete mi ¥fit, Ze spousta lidi znervozni,
jenom vejdou do mé kancéda Ale tel’ me, prosim,
poslouchejte. Nechci ubliZit vam ani nikomu jinénia.se
snazim lidem pomahat. Je pravda, Z&do s &Emi
spravnymi schopnostmi by vase jméno mohl zneuit pr
vam, ale ja takovy nejsem.” Vyiil jsem si Marconeho
vétu. ,Neprospiva to obchdadh.”

Nervozreé se malkkko zasmala. ,Rpadam si jako pitoméa
husa,” iznala se. ,Ale tolik ¥ci se povida o ..."
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,Carodjich. Chapu.“ Polozil jsem tuzku a spojil prsty
jako spravnycarodtj. Ta Zena byla nervozni agta ucita
ocekavani. Jeji obavy by mohlo zmenSit, kdybyéktera z
nich vyplnil. SnaZil jsem se nekoukat jfeg rameno na
kalendd& powsSeny na sh¢ a nacerveny krouzek kolem
patnactky minulého #sice. Jsem pozadu s najmem.
Pottebuju penize. Dokonce i to, co dostanu za dnedek a
si vycklam v budoucnu, mi §sto zaplati az kdovikdy.

A kromg¢ toho jsem nedokazal odolat peité vydat se
na pomoc damv nesnazich. Ani kdyZ si nebyla naprosto a
stoprocentdjista, Ze chce, abych ji zaclival zrovna ja.

»Moniko,” prohlasil jsem. ,Ve vesmiru jsou sily, o
nichz tsina lidi vabec nic nevi. Sily, kterym zatim Ggin
nerozumime. Muzi a Zeny, kfes €mito silami pracuiji,
vidi véci v jiném s¥tle nez normdlni lidé. Zaou \&ci
troSku jinak chapat. Tim se &enuji. Nekdy to Zivi
nepodloZzené pod&mni a strach. Vim, Ze jstéetla v
knizkach a vidla filmy o tom, jak strasni jsou lidé jako ja,
a cela ta pasaz Starého zakorarodjnici nenechas
nazivu‘ nam to ne#la zrovna nejizowjsi. Ale ve
skute&nosti nejsme horsi nez kdokoli jiny.“ Vrhl jsem nia
swviyj nejlepsi usnav. ,Chei vam pomoct. Ale pokud to mam
ucklat, budete mi muset troSkuiwkrovat. Davam vam
svoje slovo, Ze vas nezklamu. Slibuju.”

Sledoval jsem, jak to posloucha a chvili si tezwvykuje
a kouké pitom na ruce sloZzené v kkin

»Viktor," prohlasila nakonec. ,Viktor Sells.”

.Vyborng,* fekl jsem, vzal tuzku a naleZitsi to
zaznamenal. ,Nenapada vasmo rgjaké misto, kam by
mohl jet?"

Prikyvla. ,.Dum u jezera. Mameugn u...“ mavla rukou.
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.U jezera?"

Zétiveé se na ma usmala a ja siffpomrel, Ze musim byt
trpélivy. ,Na jezee Providence, za hranici, u jezera
Michigan. Na podzim je to tam nadherné.”

.Tak fajn. Nenapadaji vas¢paci znami, ke kterym by
mohl zaskeit, piibuzni, které by mohl navstivit, neb&co
takového?*

A, Viktor se se svymi fibuznymi nebavil. Nikdy jsem
newdéla pras. Vlastre o nich ani nemluvil. Jsme manzelé
deset let a ani jednou s nikym z nich nemluvil.”

,Dobie,” kyvl jsem a i tohle si poznamenal. ,Tak tedy
néjaci pratelé?"

Hryzala si ret: #ejme to bylo jeji oblibené gesto. ,Ani
ne. Kamaradil se se svym Séfem a s par lidmi zeprale
kdyz ho vyhodili..."

~-Mhm,* piikyvl jsem. ,Rozumim.” Pokréoval jsem v
poznamkach a jednotlivé myslenky jsem &ddal
tlustymi ¢arami. NeZ jsem si zapsal vSechna fakta a svoje
postehy o Monice, musel jsem obréatit strdnku. Tohle rad
délam dikladre.

.Nuze, pane Dresdene?" zeptala se. aAdte mi
pomaoci?*

Prohlédl jsem si stranku atikyvl. ,Myslim, Ze ano,
Moniko. Pokud to bude mozné, rad bych&idéci, které
vasS muz vlastnil. Jaké knizky a tak. Taky by mi pbio,
kdybych n&l n¢jakou jeho fotku. A asi bych se rad
porozhlédl kolem vaseho domu u Lake Providence b$lo
to?"

.Samozejme,” souhlasila. Vypadala, jako by se ji
ulevilo, ale sotasre pisobila je& nervoziji nez gredtim.
Poznamenal jsem si adresu domu u jezera arstru
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pokyny, jak ho najit.

.Vite, kolik si paitam?“ zeptal jsem se. ,Nejsem
zrovna levny. VySlo by vas ladij, kdybyste si najala
nékoho jiného."

.Mame réco naspteno, pane Dresdene,” ujistila mne.
,O penize si nemusitegt obavy. To mi od ni v tuhle
chvili zrélo jako dost zvlastni prohlaSeni — neSlo
dohromady s jejim celké&wmnervdznim chovanim.

JPoslyste,” tekl jsem. ,(ktuji si padesat dolér za
hodinu a k tomu vydaje. PoSlu vdm podrobny sezrwdm, t
co jsem udlal, budete mit fesnou pedstavu, nacem
pracuji. \EtSinou si beru &akou zalohu. Nezatim vam,
Ze budu pracovat vyhragma vaSem ifipack. Snazim se se
v8emi svymi zakazniky jednat uctiva zdvdile, takze
nemizu davat jednomuipdnost ped ostatnimi.”

Durazrg prikyvla a natdhla se pro kabelku. Vytahla
bilou obalku a podala mi ji. ,Uvritje pst set,“ oznamila
mi. ,Bude to zatim stat?"

Hopla. Rt set dolall bude st&t na nijem za minuly
mésic a je&t na velkoucéast tohohle. Ml bych mit vic
takovych nervdznich kliefit ktefi se ged moji domalou
temnou magii snazi uchranit své bankowty uVzdycky
plati hotow.

»ANo, to bude fajn,” souhlasil jsemi#mohl jsem se a
obalku nepohladil. Aspo jsem nebyl tak hruby, abych
penize vysypal nai#ta prepaital si je.

Vytahla dalsi obalku. ,¥tSinu svych ¥ci si vzal s
sebou,“tekla. ,Aspai jsem je nenaSla tam, kde je obvykle
miva. Ale naSla jsem tohle.“do na obalce &alo bouli,
vsadil bych se, Ze¢jaky amulet, prsten nebo talisman. Z
kabelky se vyniila treti obalka — ta Zena musela byt
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posedla pdgebou ¥ci organizovat. ,Je tam jeho fotografie
a me telefonntislo. Dkuji vam, pane Dresdene. Kdy mi
zavolate?”

»Hned jak budu #co wdét," odpowdél jsem. ,Nejspis
zitra v&er nebo v sobotu rano. Vyhovuje vam to?*

Méalem mi pohlédla do &, véas se zarazila a pak se
usmala pimo na nfij nos. ,Ano. Ano, a stra&moc vam
dékuji.“ Pohlédla na snu. ,Jé, to je ale hodin. UZ musim
béZet. Ve Skole uz skoro kohvyucovani.* Hned jak to
vyslovila, stiskla zuby a zase seteevenala, jako by byla
na rozpacich z toho, Ze na sebe prozradila tdé&Zdou
vec.

,2Jdélam, co bude v mych silach, madam,” tjigal
jsem ji, vstal jsem a vyprovodil ji ke dtien. ,Dékuji za
duvéru. Brzy se vam ozvu.”

Rozlowila se se mnou, aniz by mi pohlédla do &dji,

a vybihla ze dvé. Zawel jsem za ni a vratil se k obalkam.

Nejdiiv penize. VSechno to byly padesatky, které
vzdycky vypadaji no¥, i kdyZ jsou spoustu let staré,
protoZze skoro nejsou v &hu. Bylo jich deset. Dal jsem si
je do pegzenky a obalku zahodil do koSe.

DalSi byla obéalka s fotkou. Vytahl jsem ji nailsa
prohliZzel si zabr Moniky a Stihlého muze s hezkou itiyé
Sirokym celem a hustym olgdm, které jeho krasu
posouvalo do patkud excentrické polohy. Jeho (&m
svitil tou nejz&éivejSi bilosti a pokozka ®a ten
rovnongrny tmavy odstirtlovéka, ktery travi spoustéasu
na slunci, teba @i plachtni. S tim, jak byla Monika bleda,
to byl vyrazny protiklad. fedpokladal jsem, Ze to je Viktor
Sells.

Telefonnicislo bylo napsané na otsjném bilém listku,
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ktery byl dhled& zastizeny, aby se do obalky veSel.
Nebylo tam Z&dné jméno ani kod oblasti, jenom
sedmimistn&islo. Vytahl jsem s&j obousngrny telefonni
seznam a vyhledal si ho.

| to, co jsem zjistil, jsem si poznamenal. Nebylo m
jasné,éeho ta Zena c#ia dosahnout tim, Ze mi da jenom
kiestni jména, kdyZz mi potom poskytla deset dalSich
zpasohi, jak to stejd zjistit. To jenom dokazuje, jak
komicky se lidé chovaji, kdyZ jsou zdeho nervozni.
Rikaji hlouposti a #aji podivna rozhodnuti, ktera jim
zpstné pripadaji neuvtitelne Silena. AZ s ni S budu
mluvit, budu si muset dat pozor, abych ji t&jak
negipomrel.

| druhou obalku jsem vyhodil do koSe, atelvposledni
a vysypal ji na st

O desku zazvonila kda skaapka mrtvého vyschlého
Skorpiona, ktera se leskl&jakym ochrannym nétem. Z
krouZzku umistného pod jeho ocasem vedla tenka pletena
koZzena 8irka, takZze, kdyZz si ha&lovék powsil kolem
krku, visel Skorpion hlavou dila zahnutym ocasem,
vzty¢enym nad vyschlymétem, ukazoval k zemi.

Oftrasl jsem se. V&kterych kruzich sedti, Ze Skorpion
symbolizuje moc. Nikdy to nejsou symbolyeho dobrého
ani prospdného. Takovy malky talisman niZze byt
ohniskem spousty drobnych podlych zaklinadel. Kbgz
budete nosit nawi, tak, jak se takovééei maji nosit,
budou se pichlavé na¥y té \&ci neustale iepotat a
pohybovat po vasem hrudniku ar@@ vam pipominat, Ze
tam je. VysuSeny bodec na konci jeho ocasu s€em
zabodnout do ®e ¢lovéka, ktery by chil obejmout
nositele. Jeho krabi klepeta se mohou zachytithtigpd na
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muzské hrudi nebo Skrdbat aivky Zenskych nader.
Oskliva, nepijemna ¥c. Ne snad zl4 sama o sob ale
zatracen jist¢ nebudete svymi kouzly provéd milé
prosluréné \&ci, kdyZz vam #co takového bude viset okolo
krku.

Tieba se Viktor Sells zapletl dadeho opravdového,
néceho, co pohltilo veSkery jeho zajem. TouZe s
¢lovéekem udlat Umeni — a zvlas jeho temgyjSi stranky.
Jestli se k &mu uchylil v zoufalstvi, kdyZ ifi§el o praci,
mozna by to vysitlovalo jeho néekanou nefitomnost
doma. Hodn cernokrézniki nebo radobycernokréZnika
se uchyluje do Ustrani wgswdceni, Ze izolace zvysi jejich
schopnost sousdit se na kouzla. NezvySi — ale pro slabou
nebo netrénovanou mysl je pak sngéih nevSimat si
rozptyleni.

Nebo to mozna ani nebyl opravdovsky talismateba
to byla jenom takova kuriozitaieba suvenyr z vyletu na
jihozdpad. Neexistoval Zadnyigob, jak bych mohl zjistit,
jestli je to doopravdy néstroj na zlepSeni koncadra
zanereni magickych energii, pokud jsem se to n#cht
pokusit pouzit i n¢jakém kouzlu — a mh se vazn
nechtlo zachazet s tak pochybnokcy, a to zady ffiznych
duvodu.

AZ se budu pokou3et toho muZe sehnat, nesmim na
tuhle oSklivou matikost zapomenout. Klidnto nemusi
vibec nic znamenat. Ale takyuXe. Tel je ¢as pro¥fit
okolni marnice, jestli se tam neobjevil odpovidajiouz
nezndmeé totoznosti — kdo vieba moje patrani bude do
vecera u konce — a pak dojit do banky, uloZit si perdz
poslat Sek domacimu.

Vytahl jsem telefonni seznam a ¢ah obvolavat
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nemocnice — &sSinou takové &ci nedslam, ale vlasté na
tom neni nic&zkého az na neustalé problémy, které mam s
telefonem: praskani statické eliéky, ruSeni na lince a
hovory cizich lidi, hlasjSi nez ten mj. KdyZz se ®&co
miZe pokazit, tak se to pokazi.

V jednu chvili jsem si myslel, Ze jsem koutkem oka
néco zahlédl, jako trhavy pohyb Skorpiona leziciharménm
stole. Zamrkal jsem a pozarma r&j pohlédl. Nehybal se.
Opatrreé jsem k gmu natéhl své smysly jako neviditelnou
ruku a vnimal jakékoli stopy zakleti nebo magickérgie.

Nic. Bylo v ném asi tolik kouzel jako Zivota.

Nikdo nesmi tvrdit, Ze Harry Dresden ma strach z
mrtvého vyschlého brouka.tAiZ se hybe, nebo ne, nebude
mi kazit sousedni.

A tak jsem ho nabral naizek telefonniho seznamu a
vysypal ho do progtdniho Supliku svého stolu. Sejde z
oci, sejde z mysili.

No tak mam problémy s lezoucim mrtvym jedovatym
¢lenovcem. MiZzete to na raklidné tict.
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Kapitola pata

Hospoda U McAnallyho je par blékod moji kancelé.
Chodim tam, kdyZ jsem ve stresu nebo kdyZz mam rgéric
babek, které rizu utratit za dobrou wefi. D&la to spousta
excentriKi. Mac, maijitel, je zvykly nacarockje a na
problémy, které je provazeji. U McAnallyho nejs@dié
videohry. Neni tu televize ani drahécftacové wdomostni
soutZe. Neni tu dokonce ani jukebox. Mist§ ma Mac
mechanické pidno. To se v naSiitpmnosti tak lehce
nepokazi.

Rikam hospodav GpIné nejlepdim smyslu toho slova.
Kdyz vchazite, musite sejit poc¢kolika schodech do
mistnosti se smrtici kombinaci nizkého podhledu a
stropnich ¥trdka. KdyZ jste vySSi postavy tak jako ja,
pohybujete se u McAnallyho opa¥rlJ baru jetinact Zidli
a v lokale finact stohi. Trinact oken umignhych vysoko ve
zdi, tak, aby byla nad zemi, sem z ulice poustchuo
swtla. Trinact zrcadel na &ach odrazi mdlé podoby hast
a vytv&i iluzi vétSiho prostoru. finact deveénych sloui s
vytezanymi postavami z lidovych pgsti a legend Starého
swta ¢lovéka nuti pohybovat se po kruhovych drahach — a
také zcela zammné naruSuje tok nadhodnych energii a do
jisté miry rozptyluje aury, které se shronffa@ kolem
zadumanych nabtenychcarodji, a nedovoluje jim, aby
se rjak nech&né projevily vyrazrjSim zpisobem.
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VSechny barvy jsou tu tlumené, due odstiny zeth a
moiska zelé. Kdyz jsem k McAnallymu veSel poprvégm
jsem pocit jako vlk, ktery se vraci do svého staréh
oblibeného doufte. Mac si v& vlastni pivo, ale
opravdovské, to nejlepSi ve ¢sk. A jidlo chystd na
kamnech naigvo. A podle Maka si fitzete Uplg klidné
dojit k baru, kdyZz mate objednavkuighystanou. Je to
misto podle mého gusta.

ProtoZe z telefonatdo marnic nic nebylo, nechal jsem
si par bankovek ze zalohy od pani Sellsové a vgdak
McAnallymu. Po takovém dnu, jaky jseméhea sebou,
jsem poteboval trochu Macova piva i to, aby mékao
uvail. A taky to bude dlouha noc; a#ijou domi, musim
se pokusit fijit na to, jak gkdo seslal to smrtici kouzlo na
Marconeho zabijaka Tommy Tomma a jehétgkyni
Jennifer Stantonovou.

»,Ahoj, Dresdene,” pivital mé Mac, kdyZz jsem se
posadil u baru. Tmava Utulna mistnost byla prazhaa
dvojici mu#i, které jsem znal od wdi. U stolku vzadu
hrédli Sachy. Mac je vysoky, dalo by dgéct ¢ahoun,
neukitého wku, i kdyz z ho jde pocit takové moudrosti a
sily, Ze bych mu neh&dal infez padesat. M&imhouené
o¢i a pa’ouchly usmv, ktery se muifdka objevi na tvd
Nikdy nemluvi moc, ale kdyZ&aeo fekne, ¥tSinou to stoji
za to.

.Nazdarek, Maku,” pozdravil jsem ho. M jsem
hrozny den. Dej mi sendvie steakem, hranolky a pivo.“

~-Mhmm,* zabrumlal Mac. Otetel ldhev svého piva a
zatal mi ho rovnou nalévat a koukati pom skrze ny péar
meti pired sebe. To &4 kazdému. Vzhledem k jeho
klientele mu to nemam za zlé. Ani ja bych se jimdéZil
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podivat do tvie.

»SlySel jsi o tom, co se stalo v Madisonu?*

~-Mhmm,* prisvédcil.

»,Moc oskliva wc."

Takova nejapna poznamka diepr¢ nezaslouzila ani
zamrieni. Mac pede mne postavil piti a atib se ke
kamnim za barem, zkontroloval, jak jéilpZeno, a trochu
prohrabl ohe, aby hdel jeSE lip.

Vzal jsem si ohmatané noviny d&epétl titulky. ,Hele,
koukni na to. DalSi vytrznost seétim okem. JeZisi, to je
jesg horsi nez crack.Clanek podrob# popisoval naprosté
zni¢eni mistniho obchodu s potravinami dvojictéie
sjetych Tetim okem, kt& byli preswdceni, Ze to tam ma
vybuchnout, a cliti dat osudu na frak.

SMhmm.*

,UZ jsi 0 ns¢em takovém slySel?"

Mac zavrél hlavou.

.Tvrdi, Ze ti ta droga otevir&dti oko,"fekl jsem atetl
dal. Oba féaci byli prevezeni do nemocnice v kritickém
stavu, poté, co se na n#stnu zhroutili. ,Ale vi§ co?"

Mac se pi vareni ot@il od kamen ke m#

»Myslim si, Ze to neni mozné. Takova pitomost. $inaz
se ty neBastné dti nalakat na fedstavu, Ze budou mit
magické schopnosti.”

Mac pikyvl.

.Kdyby to bylo tak kritické, uz by mi z odteni
zavolali.”

Mac pokeil rameny a otdil se zase ke kanim. Pak
zved| @i a pozorg si prohlizel kalny odraz v zrcadle za
barem.

.Harry,"“ upozornil n€, ,nékdo & sledoval.”
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VétSinu dne jsem bylidiS napjaty, nez abych dokéazal
zabranit pocitu, Ze se mi najednodedovité zvedaji
ramena. Obma rukama jsem sesf pallitr a v mysli si
vybavil par ¥t v feci podobné latis. Nikdy neni na Skodu,
kdyZ je ¢lovek pripraveny branit se, zvléSkdyby nl
nékdo v umyslu mu ublizit. Ve starobylém zaslém ztead
jsem podle nejasného obrysu sledoval, Ze k& ndkdo
kré&ci. Mac nevzruSehpokratoval ve vdeni. Jeho jen tak
néco z miry nevyvede.

Jeji parfém jsem ucitil, jeShez jsem se otd. ,No ne,
sletna Rodriguezovafekl jsem. ,Véas vzdycky rad vidim.“

Ne¢kolik kroki ode n& se prudce zastavila, zjevn
vyvedena z miry. Jedna z vyhod, kdyZlgvék carodj, je,
Ze lidi vSechny jehginy pripisuji magii, pokud je okam#it
nenapadne &aké jiné vys¥tleni. Ona pravgpodobré
nepomyslela na to, Ze jeji totoZnost prozradil ¢rarf a
fakt, Ze jsem ji poslepu poznal, si vykladala mymi
mystickymi schopnostmi.

.No tak," zval jsem ji. ,Posdite se. Koupim vdmé&ao k
piti, ale odmitdm vam cokolitict.”

.Harry,“ upozornila, ,nevite fece, jestli jsem tady
pracovig.” Posadila se na barovou stadi vedle ng. Byla
to primérné vysokd tmava a Uzasikrasna Zena. Na séb
méla poma&kané sako, sukni, pdachy a lodtky. Tmavé
rovné viasy nila uhledr zastizené pod uSima assané z
tmavé Kize nacele, zdiraziovaly tak lenivou fitaZlivost
jejich temnych &i.

L2Ale Susano,” pokéral jsem ji. ,Kdybyste tu nebyla
pracovr, tak tu nejste. UZila jste si to v Bransonu?*

Susana Rodriguezova byla reportérka chicagskéne
bulvarniho ¢asopisu, ktery se zabyval vSemi moznymi
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nadgirozenymi a paranormalnimi jevy nar&iozéapad
Udalosti, o kterych psali, obvykle nebyly o moc3epez:
,Opi¢i muz byl spaen s Elvisovou laskou,” nebo
.Mutantni duch JFK svedl skautku, ktera se dokaze
promgnovat.“ Ale jednou za velice, velice dlouhou dobu
napsalaArcaneo re¢em vazném. Jako o Neviditelné invazi
z roku 1994, kdy celé #&sto Milwaukee prost na de
hodiny zmizelo. Nebylo tam. Fotografie vladnichetitit
zachytily adolifeky pokryté stromy a bez jakéhokoli Zivota
nebo lidského osidleni. VeSkeré komurikiakanaly byly
pieruSeny. A po dvou hodinich bylo zase zpéatky amial
méste nebyl 0 nic moutkjsi.

Zabyvala se také mym patranim v Bransonu minuly
tyden. Byla mi v patach od doby, kdy se mnatiakh
rozhovor pro titulnélanek, hned po tom, co jsem si dtelv
podnik. A to se ji musi nechat -<€la spolehlivy instinkt. A
byla dost z¢dava na to, aby se dostavala do im@yjSich
potizi. Na z&wr naSeho prvniho rozhovoruémiskokem
ptiméla, abych ji pohlédl dod, dychtivh mlada reportérka
zkoumaijici Uhel pohledu dotazovaného. To ona omdlel
kdyZ jsme si nahlédli do dusi.

USklibla se na & Jeji GSklebek se mi libil. &
pritaZlivé rty a ungla s nimi velice zajimavé kousky. &
jste tam #stat na to fedstaveni,‘tekla. ,Bylo to hod#
pasobive.” Polozila si kabelku na bar a vySvihla s n
vedlejSi stoltku.

.Ne, diky,“ odpoedél jsem. ,UKité nebylo utené pro
me."“

.Mé editorce se ta reportadz libila. Jéepedcena, Ze
dostane &akou cenu.”

.Uz to vidim,” fekl jsem ,,Zdrogovanou country
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hwézdu straSi &sivé vize." To je opravdu agresivni
paranormalni Zurnalistika.“ Pohlédl jsem na ni a oni
beze strachu pohlédla déioNedala na sabznat, jestli ji
mutj posn&sSek nadzdvihl.

.SlySela jsem, Ze si vads dneska zavolala velitelka
Utvaru zvlastniho vySsivani,“ spustila. Naklonila se ke
mné a mym sklopenym ©@m se nabidl zajimavy uUhel
pohledu do véka jeji bilé koSile. ,Moc rada bych si o tom
néco poslechla, Harry.* Nekart na n¢ vrhla
mnohoslibny Usrv.

Malem jsem ji ho vrétil. ,Bohuzel,“ prohlasil jsem.
.Mam s ngstem uzakenou standardni dohodu o rfegi
informaci.”

,Tak tedy réco mimo zéapis?* doZadovala se. ijSée
zweésti, Ze tyhle vrazdy byly doslova setinéa”

.NemiZzu vdm pomoct, Susan.” Nevytdhnete to z& m
ani parem koni, a tak déle.

.Staéi mi nazndit,* naléhala. ,Maltkou poznadmku.
Néco, co sdileji dva lidé, kiejsou k sob navzajem sil
pritahovani.”

»A kteti dva lidé by to mili byt?"

PoloZila loket na pult, podégla si bradu dlani a
studovala & ptimhourenyma @¢ima s dlouhymi hustymi
fasami. Jedna zéui, které se mi na ni libily, bylo to, Ze i
kdyZ neunava vyuZivala suj Sarm a své Zenstvi v hohb
za zpravami, netla vlast® predstavu o tom, jak moc
atraktivni doopravdy je — zjistil jsem to, kdyZ fjsgi loni
nahlédl do nitra. ,Harry Dresdene,* prohlasila, ,vg
doopravdy hrozéirozilujete.” Jeji @i se gimhouily jeSte
o trochu vic. ,Vy jste se mi ani jednou nepodivallaizu,
Ze ne," obvinila n.

58



Napil jsem se piva a kyvl jsem na Maka, aby ji taky
jedno nalil. Udlal to. ,Vinen.*

.V étSina muik by tal’ byla vyvedena z rovnovahy,”
stéZovala si. ,Co to jen s vami je, Dresdene?

~Jsemcistého srdce i mysli,“ ujistil jsem ji. ,Nenecham
se koupit.”

Na okamzik si ma zklamaré mgefila. Pak zvrétila hlavu
dozadu a rozesméla se. | smicélarhezky, syty a hrdelni.
KdyZz to udlala, podival jsem se ji na hdl jenom na
chvilicku. Cisté srdce a mysl vam pdifou jen do jisté
miry — div nebo poz#i se o slovo ghlasi i hormony.
Tedy, nejsem uz pub#k, ale nejsem wthto wcech ani
zadny expert. MZzeme to ozn&t za naprosté soustEni
na profesni kariéru, ale nikdy jsem ngrmoc ¢asu chodit
na rande. Vlasthjsem nemdl moc ¢asu na &Zné pohlavi
vabec. A kdyZ jsem #, moc dole to nedopadio.

Susan byla v téhle rovnici zndAma — byla atraktivni,
chytrd, gistupna, jeji motivy byly prosté, jasné a pottsy
za nimi Sla. Flirtovala se mnou, protoZe &t ngjaké
informace, ale i proto, Ze jsem jfipadal gitazlivy. Nekdy
je dostala a ¢kdy ne. Tohle bylo trochu moc horké na to,
abych to dal Susane neBocane a kdyby se Murphyova
dozwdéla, Ze jsem &omu dal tip ohled& toho, co se
piihodilo, dala by si k okdu mé srdce mezi dva chleby.

.,Néo vam navrhnu, Harry,” zkouSela to dal. ,Co
kdybych vam polozZila par otdzek a vy jste gaodpovidal
jenom ano nebo ne?"

.Ne,“ odmitl jsem okamz&. K sakru. Jsem Spatny ih&
a neni pakeba, aby to reportérovi myslelo tak jako Susan,
aby to poznal.

Jeji @i se vesele roz¥dy Skodolibym zamrem. Byl
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Tommy Tomm zavrazghy néjakou paranormalni bytosti
nebo paranormalnimi prastiky?*

.Ne,” opakoval jsem zatvrzele.

.Ne, nebyl?" vyptavala se Susan, ,nebo to nebyla
paranormalni bytost?"

Pohlédl jsem na Maca, jako bych ho Zadal o pomoc.
Mac me ignoroval. Mac neni na &iistraré. Mac je moudry
muz.

.Nebudu odpovidat na vaSe otazky," prohlasil jsem.

.Ma policie nsjaké stopy? Njaké podetelé?”

.Ne."

.Nejste sdm podeely, Harry?"

Znepokojiva pedstava. ,Ne,” odsekl jsem podré&nad.
.ousan —*

.NeSel byste se mnou v sobotuee na veéeri?"

.Nel' Ja — MZoural jsem na ni. ,,Co?"

Usmaéla se na & naklonila se a polibila éma tv&. Jeji
rty, které jsem tak obdivoval, bylyipemné, moc fjemné.
,Super,“ prohlasila. ,Vyzvednu vas donigekrgme kolem
devate?"

.Neuteklo mi reco?” zeptal jsem se.

Prikyvla a v aich ji jiskil smich. ,Vezmu vas na
fantastickou veéeti. UZ jste rtkdy jedl ve Stevicku? Ve
Vychodnim Ambasadoru?*

Zavrgel jsem hlavou.

,UpIng neuiitelné steaky,” ujifovala mne. ,A
ohromré¢ romantickd atmosféra. Podminkou je sako s
kravatou. Zvladnete to?"

-LEhm. Ano?“ odpo¥dél jsem opatr. ,To byla
odpovd na otazku, jestli si s vami vyrazim, je to tak?"

.Ne,” prohlasila Susan s Uuswvem. ,To byla odpo#d,
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kterou jsem z vas vylakala, skbjste mi na lep. Jenom
jsem se cfda ujistit, Ze vlastnite i&co jiného nez dziny a
Upravné kovbojské kosile.”

»Aha. Ano," piipustil jsem.

~Super,“ zopakovala, znovudpolibila na tvd, vstala a
vzala si kabelku. ,Tak v sobotu.” Ustoupila a nasasiij
afektovany Usrv. To byl jeji nejsudngjSi pohled, vasnivy
a mnohoslibny. ,Budu tam. UZ jsem celé Zhava.”

Otoila se a odchazela. Ja se takycdta ziral za ni.
Pritom jsem se neSikovpustil baru a fistal na zemi.

Souhlasil jsem zrovna, Zetjdu na rande? Nebo na
vyslech?

.Nejspis s obojim,” zamumlal jsem.

Mac pede mne postavil @) steakovy sendvi s
hranolky. J& nevrle vytahl penize a on mi vratihuré.

.Neptjde ji o nic jiného nez ze #wvylakat informace,
které bych ji ner prozradit, Maku," vys¥tloval jsem.

~-Mhmm,* prisvedcil.

.Proc¢ jsem jerxikal ano?“

Mac pokgil rameny.

~Je hezk4," prohlasil jsem. ,Chytr a sexy.”

Mhmm.*

.Kazdy chlap, ktery ma trodku krve ¥l¢, by udilal
totéez."

Mhmm," odfrkl si Mac.

.No dolxre. Ty ¥eba ne.”

Mac se spokojehpousmal.

LAle stejré. Zpisobim si tim spoustu potizi. Musel jsem
se zblaznit, jestli si Zau s kkym takovym.“ Vzal jsem do
ruky sendw a vzdychl.

.Blbec,” prohlasil Mac.
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»Zrovna jsem titikal, Ze je chytra, Maku.“

Makovi po oblteji prebshl isnmév a najednou vypadal o
celé roky mladsi, skoro jako kluk. ,Ne on&gkl. ,Ty."

Jedl jsem ve&eri. A musel jsem fipustit, Ze ma pravdu.

VSechny moje plany torpvrétilo naruby. S§ nejlepsi
napad, jak se porozhlédnout kolem Sellsovic dorjezera
a sehnat informace, jsem musel provést v nodiejgitnoc
uz jsem mil obsazenou rozhovorem s Biankou, protoZe
jsem ne&l pocit, Ze Murphyové s Carmichaelem se upirku
nepod#i preswdéit ke spolupraci. To znamenalo, Ze do
Lake Providence budu muset jet dneskagpadZ v sobotu
v noci jsem té me¢l rande se Susan —dit€ aspa na dobu
pied pilnoci.

V ustech mi vyschlo, kdyZ mi doslo, Ze moZna budtu m
zabrany i zbytek nociClovék nikdy nevi. Zmamila 4 a
udélala ze né idiota a nejspis vyzkousi viechny triky, které
zna, aby ze mvytahla dalSi informace pro po#idi ranni
vydani Arcane Na druhou stranu byla sexy, inteligentni a
ptinejmensim tro$ku jsem ji gitahoval. To nazn@valo,

Ze by se toho mohlofimodit mnohem vic nez jen jidlo a
povidani. Nebo ne?

Otazka ovSem byla, jestli doopravdy chci, aby se to
stalo.

Pokud jde o vztahy, byl jsem zoufale neschopnyéod t
doby, co se nevyvedla ma prvni laska. Teda, spdlisita
ve svém prvnim vztahu zklame.

Moc z nich ale svoiji divku nezabije.

Odehnal jsem takové uvahy, nez probuiiiipmnoho
starych vzpominek.

KdyZ mi Mac zabalil s sebou émaké jidlo a na
vyswétlenou zavéel ,Mister”, odeSel jsem od McAnallyho.
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Sachova partie v kotitstale jedt pokratovala a oba hed
vyfukovali sladce vonici kdauze svych dymek. Cestou k
autu jsem se pokousSefijit na to, jak to mam udat se
Susan. Musim si uklidit byt? Mam vSechny &asti
kouzla, které chci dneska pouZzit u jezerniho domu?
Prosk@i Murphyova stropem, kdyZz si promluvim s
Biankou?

KdyZ jsem doSel k autu, j&Sporad jsem citil na tvd
Susanin polibek.

Ohromeg jsem zavril hlavou. Rika se, Zesarodtjové
jsou Istivi. Ale &fte mi, my nejsme nic, aleilec nic, proti
Zenskym
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Kapitola Sesta

KdyZ jsem se vratil dofh nebyl Mister nikde v dohledu,
ale stejg@ jsem mu nechal v misce Zradlo. Jednou mi
promine, Ze jsem se ddnvratil pozd. Z kuchyrg jsem si
vzal \&ci, které budu peebovat —¢erstw upe&eny chleba
bez chemickych ifisad, mléko, medierstve jablko, ostry
stiibrny zaviraci 6z a malékou jidelni soupravu, kterou
jsem sam vkezal z kusu teakovéhdaba: talfek, misku a
hrnetek.

Vrétil jsem se k autu. Modry brouk uz vlastmeni
modry, protoZe oboje die jsou vymdnéné, jedny za
zelené a druhé za biléfepini kapotu nahradilgervena
kopie, ale ten nazev pad pouzivdm. Mike je skly
mechanik. Nikdy se nevyptaval na Zar, ktery protdiiu
vpiedu do kufru, ani na stopy po drapech, kter&ibni
oboje dvée. Takovy servis je k nezaplaceni.

Protail jsem motor brouka a vyjel na 1-94 pdelzich
jezera Michigan, rychle projel Indianu a pakekrcgil
statni hranici do Michiganu samotného. Lake Prawigge
drahé letovisko pro vy3Si vrstvy, s velikymi domy a
rozlehlymi pozemky. Neni laciné tu vlastnitjakou pidu.
Viktor Sells si na svém byvalém mist SilverCo musel
vést dobbe, kdyZ si mohl dovolit takovyian na venkow.

Poliezni silnice se vinula sem a tam, mezi vysokymi
koSatymi stromy a oblymi vrsky, az kdhu. Usedlosti byly
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daleko od sebe, mezi nimi bylotkolik stovek meti.
VétSina z nich byla oplocena, a kdyZz jsem prajizd
smerem na sever, 8y viezdy po praveé strawvozovky, na
opa&né stral od jezera. Selisr dim byl jediny, ktery jsem
vidél na druhé strahcesty.

Z polkrezni cesty ved| k Sellsovic domu upraveny vjezd
Z jemného &rku, lemovany stromy. Do jezera tu vybihal
poloostrov, na &mz bylo dost mista prouth a malé
pristaviSé, u kterého t& nebyla pivazana zadna &
Podle ndtitek ostatnich dofnna Lake Providence nebyl
dam nijak veliky. Mgl dvé poschodi a byl velice moderni —
spousta skla a rdva, které bylo tak ohoblované,
vybrouSené a nalesté, Ze jisobilo jako ®jaky synteticky
material. Rijezdova cesta se g&la kolem zadni strany
domu, kde se rozdla do plochy dost veliké, aby se tu pod
koSem na jedné &i¢ dal hrat basketg na @t. To celé se
dalo sledovat z i@wné verandy, navazujici na horni
poschodi domu.

Zajel jsem za @im a zaparkoval tam. &i jsem nél v
batizku z¢erného nylonu a ten jsem si vzal s sebou, kdyz
jsem vystupoval z auta a protahl si nohy. Od jezétalost
studeny ¥tiik, takZe jsem se zackha pitéhl si proSivany
plag tésngji k télu.

Prvni dojem je dleZity a ja jsem clit naslouchat, co o
tom dong fikaji mé instinkty. Dost dlouhou chvili jsem
jenom tak stél a koukal se ng.n

Mé instinkty asi¢ekaly na dalSi lahev Makova piva.
Krome toho, Ze to tu vypadé jako drah& prazdninovéa chata
kterd hostila celou rodinu po mnoho volnych vikignohi
toho moc n&ekly. No, tam, kde selZzou instinkty, musi
nastoupit rozum. Skoro vSechno tu bylo docela ndvéva
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kolem domu letos jeStnevyrostla tolik, aby péebovala
posekat. Ska koSe byla vytahanad a hadwolna, coz
znamena, Ze se tu hralasto. Zagsy byly zatazené.

Na trav¥ pod verandou 2# ¢erveny gedn®t, a tak jsem
pod ni veSel, abych ho sebral. Byla to plastikoxabkka
od filmu, ¢ervena s Sedym &kem, v jaké se film posila k
vyvolani. Tyhle krahkiky jsou Sikovné na spoustyéai,
které olgas pouzivam. Schoval jsem ji do kapsy kabatu a
pokratoval v obhlidce.

Vlastré to tu moc nevypadalo jako rodinnyilpytek.
Pripominalo to hnizd&o lasky rjakého bohée, skryté
Gtecisté schované na poloostréwnezi stromy a v bezpe
pired z¥davyma &ima. Nebo idedlni misto, kde by si
zainajici cernokréznik mohl nerusenzkouset svéerstw
ziskané schopnosti. Dost dobré misto na to, atw\éiktor
Sells otevel kram a pravidelnou praxi.

Rychle jsem @im obeSel a zkusilipdni i zadni dvie a
dokonce i dvée na terase, vedouci nejspiS do kuehyn
VSechny byly zagené. Zamky pro & negedstavovaly
vazrejSi problém, ale Monika Sellsovaénve skuténosti
nepozvala, abych se rozhlédl u¥ndomu, jenom okolo
n¢j. Chodit bez pozvani po cizim dérje Spatné juju. To je
jeden z dvodu, pros to upki zpravidla nedlaji — maji dost
starosti s tim, aby mimo Nevernevetibec drzeli
pohromad. Pro lidskéha@arodtje, jako jsem ja, to Skodlivé
neni, ale MzZe to vaza pokazit vSechno, co se pokouSite
kouzlem udlat. A taky to prost neni sludné. A jak jsem
fikal, j& jsem staromodni chlapik.

A samozejme k mému rozhodnuti ghco fict i ovliadaci
panel bezp#ostniho z&zeni TekTronic, ktery jsem
zahlédl pednim oknem — ne Ze bych ho neélimmenit v
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neSkodnou hromadku dfiata un€lé hmoty, ale spousta
bezpé€nostnich systéin spusti poplach v centrale
spolgnosti, kdyZz bez fedchoziho upozo#mi prestanou
pracovat. Kazdopadrby to bylo zbyténé pgedvadni — ta
dulezita informace musela bytkde jinde.

Ale stejre jsem n&l podivny pocit, Ze ten in neni
Uplreé prazdny. Z nahlého popudu jserkalikrat zaklepal
na gedni dvée a dokonce jsem zazvonil na zvonek. Nikdo
mi negiSel otevit, ani se uvnit nerozsvitila sstla. Pokgil
jsem rameny a vracel se kolem domu dozadu; ceston j
minul nékolik prazdnych popelnic.

To bylo porgkud zvlastni.Cekal bych, ze i kdyby tu
delSi¢as nikdo nebyl, budou v nich aspoejaké odpadky.
Zajiz&kji popel& po pijezdové cest az sem, aby
popelnice vysypali? To miippadalo neprawtpodobné.
Kdyz Sellsovi giijeli na vikend a cldi odpadky vyvézt,
nejspiS museli nechat popelnice u cesty vedle vjeZd
toho by vyplyvalo, Ze by i popdidnechali popelnice u
cesty. Nkdo je musel dopravit zpatky k domu.

Samo¥ejme to nemusel byt Viktor Sells. Mohl to byt
soused nebo &hkdo takovy. Nebo feba dal popel@dm
tuzéra, aby mu popelnice od cesty dovezli. Ale bigo
néco, zc¢eho by se dalo vychazet, slaby naznak, @ d
mozna cely tyden nebyl prazdny.

Nechal jsem @m za z&ady a vySel si k jezeru. Noc byla
vétrna, ale jasna. Bylo pékud chladno. Vysoké staré
stromy ve ¥tru skipaly a hdely. Mésic nad mou hlavou
se blizil k uphku a oltas ges & piebshl mr&ek jako
prasvitny zavoj.

Dokonala noc na chytani vily.

Z kusu zems nedaleko od #ehu jsem odstranilétve a
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listy, z batizku jsem vytahl $tbrny zavirak. Jeho iginkou
jsem v mdé namaloval kruh a potom ho znovu zakryl
vétvemi a listy, kdyZ jsem si do path uloZil, kde leZi.
Daval jsem si pozor, abych své sdedini zangil na
kruh, ale abych do & nevlozil Zddnou moc a past tak
nepokazil. Potom jsem Plévé nachystal navnadu: napinil
jsem mistéku i hrn&ek. Do hrnéku jsem nalil naprstek
mléka a mistiku naplnil medem z usibhmotného
medvidka, kterého jsem diipesl na zadech.

Potom jsem z bochniku ulomil kousek chleba a noZzem
se pichl do prstu. Ve i#ibrném s¥tle mesice mi na &Zi
vytryskla kapka tmavé krve, ja ji vakiwtiel o stidku
hrubého chleba a nechal ji vsaknout. Pak jsem ahleb
upravil krvavou stranou na tédk.

Past byla fipravena. Posbiral jsem své fmily a
ustoupil do Ukrytu pod stromy.

KdyZz chcete chytit vilu, musite rozém dwma
magickym aspekim. Jednim z nich je fpdstava
skutenych jmen. Upla v3echno na s ma své vlastni
pravé jméno. Jména jsou jediné zvuky a intonace slov,
které jsou s konkrétni jednotlivogai spojeny — &co jako
hudebni téma. KdyZz znate pojmenovanijaké ci,
muzete se s ni v magickém smyslu spojit, skoro &tégko
se carodj mize na #koho napojit a fisobit na &j, kdyz
ma pramen jeho vlés odstizky nehti nebo trochu krve.
KdyZz znate jméno &aké \&ci, miZete si k ni vytviit
kouzelné pouto, stefnjako mizete rkomu zavolat a
povidat si s nim, kdyZz znate jeho teleford$lo. Znat
jméno Uplg sta&i, ale musite &dét, jak je vyslovit.
PoZadejte dva Johny Frankliny Smithe, aby @kl své
jméno, a v intonaci a vyslovnosti budou drobné Sdisti,
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charakteristické pro jednotlivé nositele toho jména
Carodtjové maji sklon shromadvat jména tva, duchi i

lidi jako ngjaky ohromny adresaNikdy nevite, kdy se to
maze hodit.

Ta druhd w¥c, kterou patbujete znéat, je teorie
magického kruhu. ¥Sina kouzel obsahuje taéi onak
néjaky kruh. Nakresleny kruhipdstavuje mistni omezeni
toho, ¢eho setarodtj pokousi dosdhnout. Pomaha mu jeho
kouzlo protibit, daleko pesrgji je zanttit a nasnirovat.
Dociluje toho tim, Ze tvd jakési stinitko, vymezené
obvodem kruhu, které nedovoli, aby jim pronikaljhodné
magické energie, a udrzuji je uunkruhu, takZze se daji
vyuzit. Kdyz chcete vytvidt kruh, namalujete ho na zem,
chytite se s jinymi lidmi za ruce, obejdete ho dake
hoticim kadidlem nebodkterou ziady dalSich pofictek a
piitom se sousgedujete na sk zamgr, na to, pré ho
malujete. Potom doého vioZzite jiskicku energie, aby se
obvod uzaiel, mate jej ppraveny.

Takovy kruh umi i dalSi &: brani kouzelnym
stvaenim, jako jsou vily nebo dokonce démoni, aby ho
prekratili. Hezké, co? Obvykle se uziva, aby se udrzeli
venku. TroSku oSemelj$i je udtlat kruh, ktery by je
udrzel uvnit. Tady do hry vstupuje krev. A s krvfighazi
moc. KdyZ pouZijete trochuéti krve, ma to metafyzicky
vyznam, uéitou energii. Je to nepaimé slabsi, nez kdyz
se timto zpsobem pokousSite ziskat energii (&aji upiti),
ale na uzakeni kruhu to st&.

Ted tedy vite, jak se todth. Ale nedoportoval bych
vam, abyste to zkouSeli doma. Nedi byste, co dlat,
kdyby se &co pokazilo.

Ukryl jsem se za stromy a zavolal jméno pohadkové
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bytosti, o kterou jsem ghzajem. Byla tadada gevalujicich
se slabik, a docela hezkd — vzhledem k tomu, Zédtdy
jsem se s ni setkakgdtim, slySela na jménoafta. Spolu
se jménem jsem vyslal svouily jenom jako volani tak
jemné, aby touhle cestou Sla sama od sebe. Tak@&pji
teorie.

Jakeé to bylo jméno? No shad si nemysliteigtedjové
prost davaji takové informace? NetuSit&im jsem si
musel projit, abych ho ziskal.

Asi za deset minut setTtrepota¥ blizila ples hladinu
Michiganského jezera. Ndja jsem ji povazoval za odraz
mésice na thetech vinek, které se pomalu pohybovaly po
jeho hladig. Ta byla asi Sest palcvysokd. Na zadech
méla stibrnd Kidla jako vazka a jeji bleda, nadherna
droboutka lidska postava byla odrazem vzneSenosti vilich
vladai. Kolem dokola ji obklopovalo Z&i stibrité swtlo.
Misto vlasi méla swtle purpurovou hilatou hedvabnou
htivu jako chochol z r&jho péi.

Ta milovala chleba, mléko a med — to Jasta vase
nizsich pohadkovych bytosti. Obvykle nejsou ochotné
prepadnout ¥eli ul, aby se dostaly k medu, a od té doby,
co WtSinu produkce zaji%iji hypermoderni farmy, je v
Neverneveru o mléko skuted nouze. A je zbytmeé tikat,

Ze si nepstuji svoje obili, neznou je, nemlati a potom
nemelou na mouku, aby si upekly vlastni chleba.

Ta se opatré snesla na zem a rozhlizela se mezi
stromy. Nevidla mg. Sledoval jsem, jak si otird pusu a
pomalu obchazi okolo prageného jidla. Rukou si hladév
hladila ¥iSko. Jakmile si vezme chléb a ukruh, budu
moci vymEnou za jeji propushi poZadovat informace.tT
byla nizSi duch téhle oblasti, v Neverneverico jako
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délnik v docich. Jestli tu o Viktoru Sellsoviékdo vi, pak
to je Ta, nebo bude &dét o nskom, kdo ho zahlédl.

T chvili vahala, itepetala se kolem jidla sem a tam, ale
pomalu se fiblizovala. Vily a med. NIry a plamen. ¥ uz
na tohle skéila nékolikrat predtim, ale v povaze vil neni,
aby si delSi dobu &o pamatovaly nebo aby se&jak
zasadn menily. Tak jako tak, zadrzel jsem dech.

Vila si nakonec itkpla na zadek, popadla chléb,
namaila ho do medu a pak ho hltawspolkla. Kruh se
uzavel s tichymcvak které jsem sotva zaslechl.

Na Ta to melo okamzity @&inek. VydSerg tichounce
vyjekla jako lapeny kralik a s b&wym Suménim kidel
vyrazila snérem k jezeru. Na obvodu kruhu narazila do
imaginarni zdi tak pevné, jako by byla kamenna.lZd&,
jako by vybuchla v obkku stibrnych jiskicek. Zaveela a
dopadla svou malkou vili prdelkou na zem.

.10 jsem si mohla myslet!” wykla, kdyZz jsem se
objevil mezi stromy. Mla vysoky hlas, ale spi$ jako dit
nez jako ty pehnané vili hlasky, které slycham v
kreslenych filmech. ,Té si vzpominam, kde jsem ty
talitky uz vidtla. Ty hnusny, podly, smrtelngerve s
rukama jak Sunky, obrovskym nosem a plochyma
nohama!*

.Nazdarek, T,“ pozdravil jsem. ,Vzpomina$ si na nasi
dohodu z minule, nebo to musime celé opakovat Zfova

Ta na n¢ vzdorovig hlectla a dupala noZkou. Po
narazu se vznesl dalsi otk viliho prachu. ,Pusme!”
naléhala. ,Nebo to povim KrélowH

.KdyZ t& nepustim,” namitl jsem, ,tak tmemize$
powdét Kralovrg. A vis steji dobie jako j&, co byekla
kterékoli vile z kapky rosy, ktera byla tak hloug®, se
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nechala chytit na navnadu z chleba, mléka a medu.”

Ta si vyzyva¥ zaloZila ruce na hrudi. ,Varujiét
smrtelniku. Hned ®# pug’, nebo pocitis straslivou,
priSernou moc vilich kouzel, jimZ nic nedokaze vzdatb
Necham ti shnit zuby v hlav Vyrvu ti o¢i z dalku!
Naplnim ti pusu lejnem a u&ervy!"

»Tak zkus swj nejlepsi kousek,” vybidl jsem ji. ,Potom
si mizeme promluvit, co bude$S musetélad, aby ses
dostala ven z toho kruhu.”

Vzal jsem ji za slovo. Blam to pokazdé, ale nejspi$ si
podrobnosti moc ddke nepamatuje. KdyZz budete Zit
nékolik set let, budete mit sklon ¢které drobnosti
zapominat. T se zamréla a maltkou nohou vykopla do
vzduchu sprsku hliny. ,Mohl ses aspdvait, Zze mas
strach, Harry.*

.Promii, Ta. Nemam na téas.”

,Cas,¢as," stzovala si T.. ,Copak vy smrtelnici nikdy
na nic jiného nemyslite? VSichni se vymlouvaji des
Celé mgsto se honi sem a tamgigeze méa zpozti, a
troubi na klaksonyD#iv jste ale ¥déli, jak na to."

Dobrosrdéng jsem tu pednéasku snéseliTstejré nikdy
nedokdzala udrZzet svoji mysl u stejného tématu dost
dlouho, aby to bylo doopravdy #grpavajici.

»Ja tedy pamatuji ty lidi, kié tu Zili pied timhle bledym
a dychavinym lidem. A ti sinikdy nestZzovali na wedy
nebo —* Tatiny oci znovu zabloudily k chlebu, mléku a
medu a zaleskly se. Nedbale &mu doSla, popadla zbytek
chleba nam&eny do medu a pak ho jedla klovavymi
nenasytnymi pohyby.

»Tohle je dobrota, Harry. Nejsou v tom ty divnéciy co
nékdy dostaneme.”
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.Konzervanty,“ kyvl jsem.

,10 je jedno.” Ta dlouhymi loky dopila i mléko a pak se
okamzig¢ svalila na zada a hladila si zakulacerr&ko.
.Fajn,” rekla. ,A ted’ mé pug’ ven."

~Jest ne, Ta. Nejdiiv néco potebuiji.”

Ta se na 8 zaSkaredila. ,Vycarodtjové. Pdad réco
chcete. Vi, Ze vaérdokazu tu ¥c s tim hnojem?* Vstala
a vyhruze si zalozila ruce na hrudi a vzhlédla kednjako
kdybych nebyl desetkrattsi nez ona. ,Tak tedy dobrd,"
fekla arogantnim tébnem. ,Zaggré dary tvé kuchyhjsem
se uréila ti splnit ngjaké menSi faAnicko."

SnaZil jsem se udrzZet tv&aznou. ,To je od tebe velice
laskavé.”

Tu popotéahla a&ak se ji podtlo na g shlédnout fes
swvij mopslii nosik. ,Jsem odifrody shovivavéa i chytra.”

Prikyvl jsem, jako by to bylo ohromné moudro. ,Ehm,
ehm. Totiz, T, poteboval bych w®dét, jestli jsi tu
poslednich pér noci bylaé¢kde kolem, nebo neznas
nékoho, kdo tu byl. Hledam jednoh#ioveéka, ktery sem
mozna pijel.”

LA kdyZ ti to feknu,” dotazovala se, ,pak doufam
rozbijes tenhle kruh, ktery se nepoch§lmijakou ndhodou
okolo me sewvel.”

,10 by bylo naprosto rozumné,tekl jsem naprosto
Vazre.

Ta vypadala, jako kdyZ nad tim uvaZzuje, jako kdyby se
ji nechtlo spolupracovat, ale pakiikyvla. ,Tak dobra.
Dostanes ty informace, o které tak stojiS.tHu&."

Primhouil jsem ci. ,Jsi si jista? Slibujes?"

Tu zase dupla nohou a #a daldi vi@gky stibrného
swtla. Harry! Ty zkazi$ celé n&g!"
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Zalozil jsem si ruce. ,Chci slySetdyslib.*

Tu rozhodila rukama. ,Fajn, fajdajn! Slibuju, slibuju,
slibuju! Zjistim to, co pdtbujed ¥dét!" Vzruserg zatala
krouzit kolem kruhu aikdla ji lehce zdvihla do vzduchu.
~Pug’ me ven! Pug m¢ ven!*

Trojnasobny slib se u vily skoro rovna absolutraivo.
Rychle jsem doSel ke kruhuigsc¢aru nakreslenou v hién
jsem grejel nohou a fitom si gal, aby kruh povolil. To se s
jemnym syenim uvolrgné energie stalo.

Ta se zase mihla ¥ps vody jezera Michigan jako
miniaturni stibrna kometa a zmizela v mlhavérpytu
Uplre jako Santa Claus. 81bych aleftict, Ze Santa Claus je
dalekovétSi a mocyjSi pohadkova bytost nefih ja stejg
neznam jeho pravé jméno. A ani kdybych je znalit&ime
neuvidite, jak zkouSim lapnout Svatého Nicka do
magického kruhu. Myslim ale, Ze na to nema nikdo.

Cekal jsem na ni a chodil dokola, abych neusnul uBiok
by se to stalo, byla bydTnaprosto v pravu, kdyby 8&yslib
splnila tim, Ze by mi informace pé&wla, zatimco bych
spal. A vzhledem k tomu, Ze jsem ji chytil a pikoby
nejspis udlala réco, aby srovnala skére — zanact dni si
to uz nebude pamatovat, ale kdybych ji dal dneska
prilezitost, jak se mi dostat na kobylku, mohl bydh s
probudit s osli hlavou, a to by asi pro moje obgheebylo
nejlepsi.

A tak jsem razoval sem a tamcakal. Ta vétSinou
trvalo asi il hodiny, nez zjistila, co jsem peboval ¥dét.

No jasré. Za pil hodiny se s jiskenim vratila zpatky,
bzuiela mi okolo hlavy a sypala mi d@ia viticich kidel
vili prach. ,Ha, Harry!“ prohlasila. ,Mam to!"

,CO jsi zjistila, Ta?"
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~Hadej!"

Odfrkl jsem si. ,Ne.”

»Ale no tak. Aspad to zkus.”

Zamra&il jsem se. Byl jsem unaveny a naStvany, ale
snazil jsem se to nedat na 8a@mat. Tm nemohla za taiim
je. ,Tu, uz je pozd. Slibilas, Ze mi téeknes.”

»S tebou nenwvitbec zadnazdbava,” n#kala si. ,Neni
divu, Ze s tebou Zadna nechce jit na rande, poked sebe
nepotebuje kco dozedét.” Zamzoural jsem na ni a ona se
Skodolike rozesmala. ,Ha! To miluju! Myé sledujeme,
Harry Dresdene!*

Ted jsem byl v rozpacich. Vybavila se mtegplstava
desitek vilich voyeuir, ktefi se poflakuji kolem oken mého
bytu a nakukuji dovnit Musim &init opateni, abych jim
v tom zabranil. Ne Ze bych z nickehstrach nebo takdto.
Jenom pro jistotu.

,Prosg mi totekni, Ta."

,Piilet! zajecela a ja natahl ruku s rovnymi prsty a
dlani vzhiru. Fistéla uprosted moji dlag. Sotva jsem citil
jeji vahu, ale jeji #®domi nebo aura miéhalo pod KZi
jako elektricky proud. Bez obav se mi divala @b -6 vila
nema duSi, do které bych mohl nahlédnout, a dusi
smrtelnika nedokéze pochopit, ani kdyby ji zahlédla

.Dobral“ spustila T. ,Mluvila jsem s Modrokvitkem,
ten mluvil s Rudonosem, ten mluvil s Meg O’'Topolayo
ktera tvrdila, Ze se Zlatéko chlubil, Zze se svezl v aut
pizzou, kdyZ semdera v noci gijelo! Tua py3ré nafoukla
hrud'.

»Auto s pizzou?“ opakoval jsem ohronien

.Pizza!® vykiikla Ta vitézoslave. ,Pizza! Pizza!
Pizza!* Znovu zatpotala kidly a ja se snaZil mrkanim
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dostat ten zatraceny vili prach&,mez z&nu kychat.

,Vily maji rAdy pizzu?“ zeptal jsem se.

LAle, Harry," fekla Ta se zatajenym dechem. ,Ty jsi
jes€ nikdy nengl pizzu?"

.~Samozejme, Ze ngl," prohlasil jsem.

Tu vypadala daters. ,A to ses neroz#il?"

Povzdechl jsem si. ,Tak helef@ba vam brzo donesu
n¢jakou pizzu, jako patkovani za vaSi pomoc.*

Ta pokSere vyskatila a poskakovala ze by jednoho
prstu na druhou. ,Jo! Jo! Bkej, aZ jim to povimUvidime
kdo se pist bude T sméat!"

.10, snazil jsem se ji uklidnit, ,nevid jeS& néco
dalSiho?*

T se zahihala s potutelnym a sugestivnim vyrazem.
,Rikal, Ze si tam #aci smrtelnici uzivali a Ze pebovali
pizzu, aby zase nabrali sily!

»11, jakd to byla firma?"

Vila zamrkala a koukala na &n jako bych byl
beznadjny idiot. ,Harry. Dodavka spizzou* A pak
vypalila kolmo k nebi a zmizela mezi stromy nadeoomnn

Povzdychl jsem si aifkyvl. Tu prece nepozna rozdil
mezi Domino’s a Pizza Hut. Nem& Zadny reférémamec
a neumicist — vily jsou ¥tSinou zapisahlé odprkyné
tisku.

TakZe jsem ziskal dvinformace. Zaprvé,dkdo si sem
nechal dovézt pizzu. Z toho vyplyvaly @véci. Jednak, ze
tu véera v noci Bkdo byl. A zadruhé, Ze hoskdo vickl a
mluvil s nim. MoZn& bych dokazal vystopovatice, ktery
sem pizzu vezl, a zeptat se ho, jestli Viktorasgetievidl.

Druha informace byla dina zminka o uzivani. Vily se
na gedstavy smrtelnik o tom, jak si ,uZivat®, koukaji
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svrchu, pokud v tom neni spousta nahoty a smyslnost
Rady sleduji libajici se pubi@ky a provadi jim razné
Sprymy. Viktor tady musel byt s milenkou, protoaedbslo

k néjakému ,uzivani*.

Zxtinal jsem si myslet, Ze Monika Sellsova sico
nechce fiznat. Jeji manZel se netould a nesnazi se stat
cernokréznikem, Skorpion neskorpion. Skryva se ve svém
hnizdeku lasky s pitelkyni, stejg jako by to pod tlakem
ucklal kazdy manZzel, otraveny ustraSenou a domackou
Zenou. Nebylo na tom nic obdivuhodného, al&itdm, Ze
bych dokazal pochopit motivy, které by ho k tomdlye

Jediny problém bude, jak to Monidéct. Ml jsem
pocit, Ze nebude chtit poslouchat to, co jsemilzjist

Zvedl jsem taliek, misttku a hrnéek a spolu se
stiibrnym zavirdkem v3echno uklidil do nylonového
batizku. Od chozeni a postavanié holely nohy. ESil
jsem se, aZz se dostanu doentrochu se vyspim.

Muz s tasenym niem v ruce se objevil ze tmy bez
jediného varovného Selestu nebo zavanu magie, kigré
prozradily jeho fitomnost. Byl vysoky stefnjako ja, ale
mél Siroky a mohutny hrudnik a svoji hmotu nesl s
nemotornou vzneSenosti. Byl asi padesatilety, Ephihtdé
vlasy Sedi¥ly v nepravidelnych skvrnach. Na solngl
dlouhy ¢erny plag, podobny mému, ale bez kapuce, a jeho
bunda i kalhoty byly tmavé barvy — uhtoverné a tmay¥
modré. Jeho koSile byla iz cist¢ bila, néla barvu, jaka
se obvykle vidi jenom u smokingu.cOmél Sedé, s
vraskami v koutcich, a nebezpe. Misiéni swtlo se v
téch aich odrézelo v odstinu stejném, jakélanstibrita
cepel mee. Rozvaza ke mre postupoval a mluvil fitom
tichym hlasem.
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.Harry Blackstone Copperfielde Dresdene.
Nezodpo¥dné pouZiti pravého jména k vyvolani druhého a
k jeho podizeni vlastni &li porusujeCtvrty zakon magie,”
vyslovoval zgvaw. ,Piipomindm, Ze nad sebou mas
Damokiiv mes. Zadné dal3i f@stupky proti Zakohm se
nebudou tolerovat. Trestem za jejich dalgékpateni je

smrt m&em a bude provedena okaniZit
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Kapitola sedma

UZ se k vam &kdy uprosted noci, pod htzdami na behu
Michiganského jezera, blizil hroziv pasobici muz s
tasenym mé&m, ktery ndl cepel dlouhou asi deset
kilometra? Pokud ano, vyhledejte profesionalni pomoc. A
jestli ne, niizete mi ¥fit, Ze hiizou skoro vypustite dusi.

Rychle jsem se nadechl a musel senpahat, abych do
vydechu nevlozil kvazilatinskou¢tu, ktera by dlo toho
muze podpalila a prognila v hromadku popela. Na strach
neumim moc date reagovat. ¥Sinou nemam dost
rozumu, abych se schoval nebo utekl <&ho se bojim, se
prosg snazim rozmlatit. Je to primitivni chovani #lip
nad nim nedumam.

Ale piipada mi poskud extrémni zabit gkoho na
zakladt reflexu, takZze misto toho, abych ho podpdlil, jsem
prikyvl, ,Bry vecer, Morgane. Stefhdolre jako j vis, Ze
se tyto zakony vztahuji na smrtelniky. Na vily .
obzvla¥ ne na #co tak trivialniho, co jsem w@thl ja. A
Ctvrty zakon jsem neporusil. &8 na vybranou, jestli na
moji nabidku pistoupi, nebo ne.”

Morganova nevlidna koZzena tvéajednou byla jest
protivrejsi, vrasky v koutcich Ust se napjaly a prohloubily
.10 je jenom technicky detail, Dresdene. A neniojen
jeden.” Siroké a silné rucerghmatly na jilci mee. Své
nepravidel® Sedijici vlasy nél sepnuté dozadu do ohonu
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jako Sean Connery whkterych svych filmech, az na to, Ze
Morganv oblicej byl pilis bledy a hubeny, aby dokéazal
pfijmout stejny vyraz.

,O co ti jde?" Ze vSech sil jsem se snaZil, abych
nepisobil nervézy a ohromed. Abych ekl pravdu, byl
jsem oboji. Morgan byl ) StrdZce, kterého miftlélila
Bila rada, aby dohliZzel, Ze ngfroutim ani nefekratim
zadné Zakony magie. &&inou se motal okolo, Spehoval
mé a za&al kolem ¢muchat, jakmile jsem pouZil gfaké
kouzlo. Bih me zatra, jestli na sob pied hlidacim psem
Bilé rady ddm znét sebemensi strach. Navic byabjako
ptiznéni viny, gesré v duchu vSech paranoidnich fanatik
TakZe jsem musel zachovat itva zmizet, nez mi pod
vlivem Unavy ujede ¢co, co by pak mohl pouzit proti ian

Morgan byl jeden z nejnebezjygjSich evokéatar na
swté. Nebyl dost chytry na to, aby uvazoval o své litgja
k Radt, a dokazal rychla a o3kliva kouzla jako méalokdo.

Vlastre byl dost rychly a sprosty na to, aby dokazal
Tommy Tommovi a Jennifer Stantonové vyrvat srdce z
hrudi, kdyby chil.

~Jde mi o to,” prohlasil zachniers, ,Ze mi byla
swiena povinnost sledovat, jak pouzivas svou moc, a
dohliZet na to, abys ji nezneuzival.”

,Resim pipad potieSované osoby,“ ekl jsem.
,Dopustil jsem se jenom toho, Ze jsemivplal vilu z
kapky rosy, abych od ni dostatjaké informace. No tak,
Morgane. Kazdy tu a tam vyvolégjakou pohadkovou
bytost. Neni na tom nic Spatného. To neni, jakoblgdi
mysli néco ovladal. Jenom mi trochu pomohla.”

,10 je jen technicky rozdil,“ za¥el Morgan.

Utoéné jsem na #ho vysteil bradu. Byli jsme steji
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vysoci, ale on byl tak o padesat kit@&i. Asi bych si mohl
vybrat lepSiho soupe, ale uz jsem ho ¢hopravdu dost.
»1echnicky detail, za ktery se zoufale pokouSimoseth.
Tak jestli nechces svolat sch Rady, ped kterou bys #h
obvinil, miZeme &ch diskusi nechat. Jsem si naprosto jisty,
Ze jim potrva jen par dn nez zrudi v3echny své plany,
zaidi si cestu a dostanou se sem. Ja si na toektidtkam.
Pro nic za nic vyruSi$ par opravdu podivinskychcéta
jejich experiment a zalezitosti, ale jestli si opravdu myslis,
Ze je to nezbytné..."

Morgan na m zle pohlédl. ,Ne. To nestoji za to.”
Rozepnul si tmavy trekot a zasunul nie do pochvy.
Trosku jsem se uvolnil. Mena rEm ani zdaleka nebyl to
nejnebezpnéjsi, ale byl to symbol autority, kter4d mu byla
swiena Bilou radou, a jestli p&sti o rem byly pravdivé,
pak byl @&arovany, aby pronikl magickymi zaklinadly
kazdého, kdo by mu cHitklast odpor. Neckt jsem, aby to
se mnou &kdy doslo tak daleko, Ze bych na vlastiFik
zjistil, nakolik jsou tyhle pogsti pravdivée.

~Jsem rad, Ze se agpoa recem shodneme fekl jsem.
.Rad € zas ®kdy uvidim.“ Chel jsem ho obejit.

KdyZ jsem ho mijel, poloZil Morgan jednu svoji \ledu
dlan na moje rameno a s&! prsty. ,Jedt jsem s tebou
neskoril, Dresdene.”

Neodvazil bych se zahrdvat si s Morganem, kdyz
zastaval ulohu StrdZce Bilé rady. Alel'téo tak nebylo.
Jakmile odloZil m&, jednal sam za sebe a ngnvétsi
oficialni autoritu nez kdokoli jiny — nebo to taklb aspa
technicky. Morgan byl na technické detaily exp&ychle
po sok m¢ nejdiv strasliv vydésil a pak hrozé otravil.
Ted se n& pokousel zastrasit. Surovce nesnasim.
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A tak jsem se pustil do promySleného rizika a valno
rukou jsem ho co neftSi silou uhodil do Ust.

Rekl bych, Ze ho ta ranaeuevsim fekvapila. O krok
ustoupil, pustil moji pazi a jenom naé&nziral. Dotkl se
prsty ri, a kdyZ je odtahl, &t na nich krev.

Zaprel jsem se nohama a obrétil se doi, aniZz bych
mu pohléd! do &i. ,Nedotykej se r&."

Morgan na m ziral dal. Pak jsem sledoval, jak mu po
tvari prelehl vztek, celist mu ztuhla a Zily na spancich
nakehly.

~Jak se opovazuje$,“ spustil. ,Jak se: mdvazujes
uhodit.”

»Tak hrozné to nebylo,” odp&dél jsem mu. ,Kdyz se
mnou bude$ projednavatjakou zaleZitost Rady, jsem
ochotny ti prokazovat veSkerou nalezitou Uctu. Kgyati
mné pouzijes$ silu ve své osobnicl, nemusim si to nechat
libit."

Vidél jsem, jak mu z uSi vystupuje péara, kdyZz o tom
uvazoval. Hledal @vod, pr& na né¢ zautg@it, ale udomil
si, Zze podle Zakan Zzadny nema. Nebyl moc bystry —
netkal jsem to uz? — a byl posedly dodrZzovanim Zékon
.TY jsi blazen, Dresdene,” vyhrkl nakonec. ,Arogant
blazen.*

.Mozna," pripustil jsem. Byl jsem ve Bthu, abych se
mohl pohybovat rychle, kdyby to bylo nezbytné. Nera
utikdm ged tim, zéeho mam strach, ale taky nerad bojuju
v beznadjné bitw a Morgan mil oproti mrg vyhodu
letitych  zkuSenosti a ftmejmenSim padeséati  Kkil.
Neexistoval ani Zzadny Zakon magie, ktery by airanil
pirednima jeho gstmi, a kdyby mu to doslo, mohl by s tim
chtit nico udtlat. S tou prvni ranou jsem &nststi a
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vyhodu gekvapeni. HS& bych nemusel vyvaznout tak
lehce.

.vVéera v noci Bkdo pomoci magie zabil dva lidi,
Dresdene. Ja si myslim, Ze jsi to byl ty. A aZtijis jak jsi
to uctlal, a budu schopny ti to dokazat, nebudes Zitlast
dlouho, abys proti mh vyslovil rnéjaké zaklinadlo.”
Morgan si ohromnoudsti ofel krev.

Ted jsem ziral zase ja nagjn ZkouSel jsem v hlay
prehodit gevody, abych udrzel tempo sge&anou zrinou
tématu. Morgan si mysli, Ze jsem vrah. A protoZerdao
sdm moc nemysli, znamenalo to, Ze se Bil4 rada d@dmn
Ze jsem vrah. A doprdele.

Z Morganova Uzkého a omezeného hlediska to
samozejme davalo smysl. Ty lidi zabil gjaky ¢arodsj. Ja
jsem byl¢arodtj uz jednou usédceny ze zabiti kouzlem, i
kdyZz me pied popravou zachranila vyjimka o sebeobran
NeZ policisté zé&nou hledat jiné viniky, patraji po lidech,
ktefi uz rgjaky zloin spachali. Z mého hlediska nebyl
Morgan nic jiného nez dalSi polda.

A z jeho hlediska jsem ja byl jenom dalSi trochu
nebezpéngjsi kriminalnik.

.10 nemyslis vaza“ iekl jsem mu. ,Ty jsi
preswdéeny, Ze jsem to wthl?"

Zamra&il se na 8. V hlase nil pohrdani, sebéd¢ru a
piekypoval naprostou jistotou. ,Nesnaz se to skryvat,
Dresdene. Wité si myslis, Ze jsi dost chytry na to, abys
piiSel na ®co objevného, na co by Uzkoprsi starci
nedokézali fjit. Ale to se pleteS. My zjistime, jak jsi to
provedl, a dokazeme ti to. A aZz se to stane, buda m
povinnosti se postarat, abys uz nikomu nemohl ubliz

»Jdi se vycpat,” odsekl jsem. ByléAke, opravdudzké
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zachovat bezstarostny ton, o ktery jsem se snaZil.
.Neudlal jsem to. A snazim se pomoci policii najit toho,
kdo to spachal.”

LPolicii?“ divil se Morgan. Bimhouil od¢i, jako kdyby
odhadoval nj vyraz. ,Jako kdyby v téhle zaleZitosti¢ta
néjakou pravomoc. To ti tbec neporize. Dokonce i
kdyby se ti povedlo to na¢koho hodit ped smrtelnym
zakonem, Bila rada sténdohlédne na to, aby se
spravedlnost prosadila.” V¢h se mu pod hszdami
blyskala fanaticka za.

~Jak myslis. Hele, jestli o tom vrahovi¢eo zjistis,
néco, co by mohlo pomoct policii, nérbeS mi zavolat?*

Morgan na m pohlédl s hlubokym odporem. ,Ty po
mné chce§, abychét varoval, az ti budeme v patach,
Dresdene? Jsi mlady, ale nikdy jsenmén®l za blbce.*

Spolkl jsem poznamku, ktera se mi drala na jazyk.
Morgan byl dost rozh@eny sam od sebe. Kdybych tusil,
jak rozkEsreny je, jak zoufale mhchce chytit g né¢jakém
pochybeni, neflival bych dalSi olej do ohlintim, Ze ho
prastim do zuib.

No tak dolse. NejspiS bych ho ste&jrprastil. Ale nedal
bych takovou ranu.

,Dobrou noc, Morgane.” Obratil jsem se k odchodeZ n
mé moje prostéekost dostane do jeseétSich problém.

Pohnul se rychleji, nez bych u muze jehduw cekal.
Jeho pst narazila na mojelist rychlosti asi milion mil za
hodinu a j& se svalil na zem jako loutka, kteféspihli
Siurky. Nékolik dlouhych chvil jsem nebyl schopnyilvec
niceho, nemohl jsem dokonce ani dychat. Nade mnou se
objevil Morgan.

.Dame si na tebe pozor, Dresdene.” &ltose a
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odchézel a nmi stiny rychle pohltily jeho tmavy kabét.
Jest se ke may donesl jeho hlas. jijJdeme na to, co se
doopravdy stalo.”

UZ jsem si nedovolil Zaddnou progtou poznamku.
NeZ jsem vstal a na vratkych a slabych nohou seelra
zpatky k autu, osahal jsem &klist a ujistil se, Ze neni
zlomena. Vrouckjsem si pal, aby Morgan fiSel na to, co
se doopravdy stalo. To bygdevsim Bilé ratlnedovolilo
popravit n¢ za poruSeni Prvniho zékona.

Celou cestu k autu jsem v zadech citil jehé&. o
Zatraceny Morgan. Nemusel by mit takovou radosth@e
pridelili, aby me¢ Spehoval. Ml jsem nepijemny pocit, Ze
kamkoli se v pistich dnech obratim, tam se nejspi$ objevi a
bude na strazi. Byl jako ten veliky kocour z kondikktery
pred mySi dirowiha na mysSku, az vysir cumak, aby ji
rozdrtil ohromnou tlapou. ifpadal jsem si Upkh jako ta
mysSka.

To podobenstvi gtroSku rozveselilo. Mam dojem, Ze
komiksové kéky v kone&ném vysledku obvykle tahaji
kratSi sirku. Teba to bude i Morgdiv pripad.

Souwéasti celého problému bylo, Ze kdykoli jsem
Morgana spdil, probouzelo to ve mh prili§ mnoho
vzpominek na Uzkostné udobi moji puberty. Tehdyjse
zalal it ¢arovat a tehdy se éymuaj ucitel pokusil svést k
¢erné magii, a kdyZ se mu to neptilta snazil se ra zabit.
Zabil jsem naopak ja jeho, hlavmiky Sesti — ale proto
nebyl mii mrtvy, a udlal jsem to kouzlem. PoruSil jsem
Prvni zakon magieNezabijeS Je-li rekdo vinen, existuje
pouze jediny trest a jediny fiese kterym se vykonava.

Bila rada zmnila trest smrti, protoZe tradice vyZaduje,
aby secarodtj mohl k pouziti smrtici sily uchylit, brani-li
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swvij vlastni Zivot nebo Zivoty bezbrannych lidi, a moj
tvrzeni, Ze na  zauta&il jako prvni, nemohla mrtvola
mého mistra zpochybnit. Namisto smrti mi uloZilkgasi
zrychlenou podminku: jednou promachnes a jsi agkteki
carodtjové se domnivaji, Ze uloZeny trest byl abstrdn
nespravedlivy (shodou okolnosti jsem byl jedenchnale
muaj hlas se ve skud@osti nepéeital), ale jsou i jini, kt& si
mysli, Ze jsem &l byt popraven bez ohledu na paiafici
okolnosti. Morgan pét k té druhé skupth Mam prost
Stesti.

Mél jsem vic nez jenom troSku vztek na celou Bilou
radu, bez ohledu na jeji shovivavost. Zdélo setoZeelé
dava smysl, jedipokud n& podetivaji, a Bih vi, Ze jsem
jim byl trnem v oku, otekerg zpochyliujicim tradici tim,
Ze jsem praktikoval wejné. V Rad byla spousta lidi, kié
by mé radi vidli mrtvého. Mel bych z&it byt opatrijsi.

Na zpateéni cestu do Chicaga jsem broukovi stahl
okénka, abych lépe vydrzel . Byl jsem vgerpany,
ale myj mozek uhasl kupredu jako kecek v ot&ecim
kole, zuiveé pracoval, ale nedostal se nikam.

Byla to tak hloupd ironie, Ze se mi z toho krojgiyk.
Bila rada md z tch vrazd podezirala, a jestli se neobjevi
jiny podezely, obvini n&. VySetovani, které vedla
Murphyova, pro ma praw zaialo byt velice, ale velice
dulezité. JenZe abych vy$evani posunul ¢kam dal,
musim se pokusit zjistit, jak vrah svoje kouzlo pbua
abychtohle dokazal, musim se pustit do velice pochybného
vyzkumu, ktery by mi&jm¢ sam o sobzajistil trest smrti.
Hlava dvacet dva. Kdybych ¢haspa rn¢jaky respekt k
Morganow inteligenci, podeziral bych ho, Ze ty vraZzdy
provedl sdm a snaZzi se to hodit nia m
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Ale to prost nesedlo. Morgan byl schopny
prekrucovat pravidla afjzpasobovat si je, aby mu vySlo
to, co povaZzoval za spravedlnost, ale nikdy bydeidné
neporusil. Ale kdyZ to nebyl Morgan, kdo to mohklad?
Nebylo zase az tolik lidi, kie by do takového kouzla
dokazali vlozit dostatek sily, aby fungovalo — pdku
kvazifyzice, kterou se magiddi, nebyla gjak& formalni
chyba, umotujici, aby srdce vybuchovala sngfinnez
jiné ci; a to se nedozvim, dokud neprovedu ten zakazany
vyzkum.

Bianca by mohla mit vic informaci o tom, kdo to oh
ucklat — musela je mit. UZ jsem si rozhovor s upirkou
naplanoval, ale setkani s Morganemég uélalo nutnost,
ne jenom dleZitou zalezitost. Murphyova nebude nijak
nadSend, Ze se pletu do jeji stranky WBetni. A co je
jes€ horsi, nebudu ji ani moct vy&lit davody, které ni k
tomu vedou, protoZze =zaleZitosti Bilé rady séedp
netarodsji drzi v tajnosti. DalSi radost.

Vite, nekdy si myslim, Ze Rkdo tam nahte m
doopravdy nesnasi.
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Kapitola osma

KdyZ jsem se vratil doiy byly dw hodiny rano. Hodiny v
broukovi nefunguji (samaejmg), ale pongrné presré jsem
to odhadl z postaveni txd a n¢sice. Byl jsem vyvedeny z
miry, vyéerpany a nervy jsem ¢hnapnuté jako struny na
kytare.

Pripadalo mi, Ze nedokdZzu usnout, a tak jsem se
rozhodl, Ze se pokusim odreagovat troSkou alchymie.

Casto jsem siil, abych nil pifjemného a spotensky
prijatelného konika, ke kterému bych se mohl v takovych
chvilich uchylit. Rozumite, zahrat si na houslebmeo
byla viola) jako Sherlock Holmes, nebo sielia
porozprd¥t s varhanami jako Disneyova verze kapitana
Nema. Ale nemam ho. Jsem iiajic magickd obdoba
typického pgitatového Silence. 8am magii v téci oné
podolz, a to je v podstatviechno. Jednoho dne bych asi
potieboval zait Zit.

Bydlim v prizemnim by pod velikym a prostornym
starym domem, ktery byl rozkkn na jednotlivé byty. Moc
hezké je, Ze mi p#tptizemi i sklep pod nim. Jsem jediny
najemnik, ktery obyva dvposchodi, a & najem je nizsi
nez u mnoha lidi, ki€ maji cela okna.

Dum je plny skipani, vzdect a sesedajicich se prken.
Zivot aas tu své stopy vryly doreva a cihel. Ja viechny
ty zvuky a charakter tohoto mista slySim a vniméad n
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hlavou a kolem sebe po celou noc. Je to starny, cile ve
tme zpiva a je svym vlastnim podivnymigmbem Zzivy. Je
to domov.

Mister na n¢ ¢ekal u paty schag vedoucich k fednim
dveim bytu. Mister je ohromny Sedivy kocour. A kdyz
fikam ohromny, myslim tim vaZmhromny. Spousta fis
je menSich nez Mister. VaZigs patnact kilo a nema na
téle ani gram pebyt&ného tuku.Casto n& napada, jestli
jeden z jeho rodir nebyl divoka koéka, rys nebo &co
podobného. Asi igd temi lety jsem Mistera naSel v
popelnici, nioukajici ka'atko, kterému ocas utrhlo auto
nebo rjaky pes — to jsem nikdy nezjistil, ale Mister
nenavidi oboji, a kdyZ je vidi, Buna & zalt@&i, nebo
utese.

Béhem rekolika mgsial Mister znovu nabyl distojnosti
a brzy dospl k preswdéeni, Ze ndjemnikem bytu je on, a ja
se stal Bkym, koho v podstét toleroval a dovolil mu
pobyvat ve svych prostorach. deraw na neé pohlédl a
nastvag zamioukal.

.Myslel jsem si, Ze mas intimni sibku,” oslovil jsem
ho.

PreSel ke m#é a hra¥ vrazil ramenem do mého kolene.
Zapotacel jsem se, znovu habyl rovnovahy a odendiied
Mister, jak bylo jeho zakonné pravo, ves&tge mnou.

Mugj byt je ateliér, jedna mensi mistnost s kudtou v
rohu a s krbem uprasd jedné shy. Jsou tu dve, které
vedou do dalSiho pokoje, loZnice a koupelny a gak ju
skryté dvée v podlaze, vedouci dodo sklepa, kde mam
svoji laboraté. VSechno je to vyraznvyzdobené — na
podlaze je spousta kobéra na stnach zawsy, na vSech
volnych plochach nejzrgjsi tretky a podivnosti, v jednom
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rohu je moje berla aitka s m&em uvnit a mam gkolik
piecpanych knihoven, které doopravdy jednoho dne
urovnam.

Mister doSel na své mistadqad krbem a doZadoval se,
abych v g#m zatopil. Pokud Slo o ohetak jsem s nim
souhlasil, krormd toho jsem zapalil i lampu. Ale jo, mam
swtla a tak dél, ale pokazi se téksto, Ze je skoro nestoji
za to rozsgcet. A nemam ani chiuiskovat plynové topeni.
Vystatim si s jednoduchymi é&emi, krbem, swkami a
lampami. Mam specialni sporak nge@né uhli a ¥tSinu
koure se mi d& odvést ven, ale cely byt je jim st&jn
troSku citit, bez ohledu na to, jak se namaham.

Nez jsem seSel do laborégo sviékl jsem si pléSa
oblékl si swij silny flanelovy habit. Esaham vam, Ze ki
tomu je carodjové nosi. V laborai je tak hnusna zima,
Ze se tam bez takového plasteda setrvavat. Slezl jsem
dola po Zeliku a ginesenou s¥kou jsem zapalil &gaké
lampy, par kahaha petrolejové topeni v kait

Swtla se rozhtela a ukazala mi dlouhyituprosted,
dalsi stoly uiti zeétyt s€n a volné misto na jednom konci
mistnosti, kde byl do podlahy vsazeny mosazny kruh,
upevrény v betonu svorniky ve tvaru U. Police nad stoly
byly plné prazdnych koSik krabiek, plastikovych misek
na ukladani potravin, sklenic, plechovek a imEjjSich
nadob. Dal obsahovaly par podivnych parobar kozesin,
nékolik starych zatuchlych knih, dlouhaiadu zapisnii,
zaplrenych mym vlastnim, Spatrcitelnym rukopisem, a
krasré vybélenou lidskou lebku.

.Bobe,"“ zavolal jsem. Z&al jsem na progednim stole
délat misto tak, Ze jsem krabice, pytliky od nakua
umelohmotné vaniky hazel za mosazny kruh na podlahu.
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Potreboval jsem na préci misto. ,Bobe! Prdbse."

Paad bylo ticho. Z&al jsem sundavatékteré \gci z
polic. ,Bobe!" volal jsem hlas#ji. ,No tak, lina kize."

V prazdnych onich dilcich lebky se rozsvitila dv
swtylka, trochu do oranzova, &potala se jako plameny
svicky. ,Nest&i jenom,” prohlasila lebka, ,Ze musim
vstavat, ale je8tmeé budi hloupé vtipy. Co je to s tebou, Ze
musis tak hloupvtipkovat?*

.Presta kiucet,” rekl jsem mu vesele. ,Mame praci.”

Bob Lebka #®co zavtel. Myslim, Ze ve staré
francouzstig, ale ztratil jsem se, kdyZz se dostal k
anatomickym zvladStnostem ropuchy. Zivl a holé zuby
cvakly, kdyZcelisti zase sklapl. Bob viastmebyl jen tak
néjaka lidska lebka. Byl to vzdusny duch — troSkuojaka,
ale gesto odliSny. Zabydlel se uvhiebky, ktera pro &o
byla pipravena ped reékolika sty lety, a jeho Ukolem bylo
pamatovat si. Ze igjmych divodi nemizu k ukladani
informaci a sledovani pomalu se émicich zakon
kvazifyziky pouZzivat péitac. Proto mam Boba. Za ty roky
pracoval s #kolika desitkamicarodtju a ziskal ohromnou
Ska&lu znalosti — a pak taky i@gmnou nafoukanost.
~Sakramentskgarodjove,” vréel.

.NemizZu spat, a tak vyrobime par lekttaBouhlasis?*

~Jako bych mil na vybranou,” odsekl Bob. ,Kil
cemu?”

Rychle jsem Boba zastl do toho, co se za cely den
stalo. Hvizdl (to bez it neni snadny trik), &ekl. ,To
vypada na docela zapeklitou situaci.”

.Pékné zapeklitou,” souhlasil jsem s nim.

.Néco ti navrhnu,“iekl. ,Pug mé¢ na flam a ja ti
poradim, jak se z toho dostat.”
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To probudilo moji ostrazitost. ,Bobe, uz jednourjs&
pustil. Vzpominas?*

Zasréné prikyvl a zaSkrabal kosti nare\e. ,Bratrstvo
studentek. Na to se pamatuju.”

Odfrkl jsem si a dal nad jeden z kabawerit trochu
vody. , Ty mas byt inteligentni duch. Nechapu, {jsi tak
posedly sexem."

Bob nasadil urazeny tén. ,To je akademicky zajem,
Harry.”

»J0? Pak si ale nemyslim, Ze je fér, aby tvé akaclam
zajmy pronikaly do byt jinych lidi."

.Pockej chvili, moje akademické teorigenom tak
nevstupuji -

Zvedl jsem ruku. ,To si ii#eS uSeit. Nechci to
poslouchat.”

Zavrtel. Zlehkuje$ to, co pro # znamena troSku si
vyrazit. Urazis moje muzstvi."

.Bobe,“ namitl jsem, ,ty jsilebka Nemas$ zadné
muzstvi, které bych mohl urazit.”

»JO, Vazi?" napadl i Bob. ,To mi fik4 ten pravy,
Harry. UZ jsi mél nékdy rande? Co? &Sina mui ma
uprosted noci na hrani jinédei nez své chemické nadobi.”

Jestli € to zajima,” upozornil jsem ho, ,mam rande
domluvené na sobotni &er.”

Bobovy @i mihotaw zmenily barvu z oranZzové na
gervenou. 0006, pohlédl nadchtivé. ,Je hezka?"

.Tmava ple’“ ekl jsem, ,tmavé vlasy, tmavécio
Nohy, Ze bys zaddal i Zivot. Chytra aifpSerr¢ sexy.”

Bob se radosthzasmal. ,Mysli§, Ze bude chtit ¥¢id
laboratd?"

.Presta myslet na oplzlosti.”
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.Tak vazre," rekl Bob. ,Jestli je tak ski¥4, co bude
délat s tebou? Nejsi totiz zrovna sir Gawain.*

Ted jsem byl zase urazeny ja. ,Libim se ji,* prohlasil
jsem. ,Je to tak Sokujici?"

.Harry,” protahl Bob a 8 se mu samolib zaleskly, ,s
tolika weécmi, kolik jich ty vi§ o Zenach, ja dokazu
Zonglovat.”

Na okamzik jsem na Boba koukal a trochu cskit
jsem si u¢domil, Ze ten lebkoun mé& nejspisS pravdu. Ne Ze
bych byl ochotny mu toijznat, to ani za milion let, aledh
ji.

.Budeme dlat Unikovy lektvar,” ozndmil jsem mu.
.Nechci tady strasit celou noc,teme se tedy dat do
prace? Caikas? Ja si pamatuji asilgu toho receptu.”

.Harry, vi§ dolse, Ze kdyZ 84S jeden lektvar, mas dost
¢asu udlat dva.”

To byla v podstét pravda. Proces michani
alchymického lektvaru se skladd hlgvnz miSeni,
prottasani acekani. Vzdycky mzete d@lat na stidacku i
druhy. Nekdy miZete dokonce udht tfi, i kdyZ to je trochu
piehnané. ,Fajn, tak wthme dw davky."

»Ale no tak,” peskoval & Bob. ,To je otrava. Ml by
ses vic snazit. VyzkouSefeo nového.”

~Jako co?"

Bobovy @ni dilky se radost&é rozz&ily. ,Napoj lasky,
Harry! KdyZ ne nechce$ pustit ven, dovol mi agpohle!
Duchové ¥di, Ze se ti mize hodit, a —*

Ne,* ekl jsem pevd ,V zadném pipads. Zadny
népoj lasky."

»Tak dolre,” prohlasil. ,KdyZz Zadny napoj lasky, tak
ani zadny unikovy lektvar.”
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.Bobe," zvySil jsem varové hlas.

Bobovy a@ni dilky zhasly.

NasStvar jsem zawvkel. Byl jsem unaveny a rozmrzely a
typu A. DoSel jsem k &mu, chytil jej za sanici a zéts| s
nim. ,Hej!“ zatval jsem. ,Bobe! Vylez ven! Nebo tuhle
lebku vezmu a hodim ji do té nejhlubSi studny, dater
dokazu najit! saham ti, Zeét schovam skam, odkud &
uz nikdo nikdy nevytahne!*

Bobovy @i se na chvilikku rozsvitily. ,Ne, to neudas.

Na to mam moc velkou cenu.” A zase zhasly.

Skiipal jsem zuby a snazil se lebku nerozbit o podlahu
na maltké kousky. Zhluboka jsem se nadechoval a musel
jsem povolat na pomoc vSechny ty ro&srrodsjnického
tréninku a sebeovlddani, abych nevybuchl vzteky a
nerozmlatil toho milého ducha na katlgi. Misto toho
jsem lebku vratil na polici a pomalu @ital do ticeti.

Nemohl bych ten lektvar @tht sam? Asi mohl, ale ¢h
jsem nepijemny pocit, Ze by nemusel mittgsreé ten
poZadovany &inek. Lektvary jsou oSidnaée a na rozdil
od kouzel u nich zalezi vic nagsnych detailech nez na
zangru. A jenom to, Ze napoj lasky vyrobim, jest
neznamena, Zze ho musim pouzit. Je to tak? A kaddépa
bude misobit jenom péar dni — &ité ne es vikend. Co by
mohl napachat za Skodu?

Snazil jsem se Zdodnit si viastni jednani. Boba to
uchlacholi a finese mu to jakési zastupné vzruSeni. Napoje
lasky jsou ty nejlevgjSi vci na s¥éte, takZze ng to na moc
negijde. A taky n& napada, Ze kdyby Susan &ht jako
pokazdé, abych ji ukazatjaké kouzlo, mohl bych —

Ne. To uz by bylo flis. To by bylo, jako kdybych
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pripustil, Ze se sdm od sebe nedokazu Zadné Zalibit,
navic by nebylo fér ji zneuZivat. Ale peboval jsem
Unikovy lektvar, ktery by se mi mohl hodit u Bianky
vzdycky bych ho mohl pouzit, kdyby doslo na nejfhors
abych uprchl fed Morganem a Bilou radou. Kdybycllm
Unikovy lektvar, citil bych se mnohem lip.

.Dobie, Bobe. Fajn. Vyhrél jsi. Wme oba dva.
Souhlasis?*

Swtla v Bobovych ¢ich se ostraZitrozz&ila. ,Myslis
to vazre? Vyrobis napoj laskyipsre tak, jak tireknu?*

~Copak lektvary vzdycky nedém tak, jak miekne§?"

»A co ten dietni napoj, co jsi zkouSel?"

,Dobra. To byl omyl."

»A vZpominds na ten antigravitai lektvar?"

»Podlahu jsmeopravili! Nebylo to nic velkého!*

»A ten —*

.Fajn, fajn,” brwel jsem. ,Nemusi$ to rozmazavat.dTe
vyplivni ty predpisy.”

Bob to trochu pobaveénuctlal a dalSi d¥ hodiny jsme
vyrakeli lektvary. VSechny lektvary se vyr§lh skoro
stejre. Nejdiiv potrebujete zéklad, ktery tvbnezbytnou
tekutinu; potom #co, co zapoji kazdy ze smysinéco pro
mysl a rkco pro ducha. V3ehov3Sudy osrfigad, ale ty se
li8i v kazdém jednotlivém napoji a u kazdéBloveka,
ktery lektvar pipravuje. Bob nil stovky let zkuSenosti a
dokézal odhadnout nejvhodlai sloZzky, z nichZz by ity
¢lovéek mél lektvar udilat. Mél pravdu v tom, Ze je
nedocenitelnym zdrojem informaci — nikdy jsem ani
neslySel o duchovi s Bobovymi zkuSenostmi a byhjséd,
Zze ho mam.

To ale neznamena, Ze bych tu jeho lebku réditas
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roztiiskat.

Unikovy lektvar byl vyrobeny na zakladtvrt litru coly
Jolt. Kvili vini jsme gidali kapku motorového oleje a
kvili hmatové kvali¢ jsem na tenatké prouzky nasthal
ptaci pirko. Pak tam fi§lo sedmdeséatép grami kédvovych
zrn v ¢okolack, rozdrcenych na prasSek. Potom jsem tam
pro mysl natrhal nepouZity listek na autobus a gce
fetizek, ktery jsemigtrhl a vhodil dovnit Rozbalil jsem
kousekeisté bilé latky, v 8BmzZ jsem ndl praw pro takovou
prileZitost uloZeny fepotavy stin, a pak jsem otel
sklenitku, v niz jsem rél mySi cupitani, a vyklepl zvuk do
kadinky, kde se lektvar via

»JSi sijisty, Ze to bude fungovat, Bobe?" zepsaim se.

~Stoprocents. Tohle je superiedpis.”

.Smrdi to stras&”

Bobova s¥tylka zablikala. ,Tak to #tSinou byva.”

,CO to udtla? Je to ten superrychly, nebo teleponia
verze?*

Bob si odkaslal. ,No vlastnhtak troSku oboji. Vypij to,
a na par minut budes vitr."

LVitr?“ vykulil jsem na g oci. ,Nikdy jsem o tom
neslySel, Bobe.“

.Koneckond@ jsem vzduSny duch,” prohlasil Bob.
.Bude to fungovat sksle. MazZzes mi ¥fit."

Néco jsem zabreel, nechal prvni napoj pri@pavat a
pustil se do dalSiho. Zavahal jsem, hned jak mi Baiil
prvni grisadu.

.requila? zeptal jsem se n&\cne. ,Jsi si tim jisty?
Myslel jsem, Ze z&kladem napoje lasky bylan byt
Sampaske.”

,Sampaiské nebo tequila, jaky je v tom rozdil, kdyZ to
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odstrani jeji zabrany?“ prohlasil Bob.

JA. Myslim, Ze tak dostaneme, ehm, lag#i
vysledek.”

.Hej!" protestoval Bob. ,Kdo je tady patiovy duch!
J&, nebo ty?

.,No —*

,Kdo tady ma zku3enosti se Zenami? J4, nebo ty?"

,Bobe —*

.Harry,” kéral m¢ Bob, ,j& jsem sva#l pastyky uz v
dohg, kdy ty jsi nebyl je& ani zableskem v oku svého
praprapedka.Rekl bych, ze vim, codiam.*

Povzdechl jsem si. Byl jsentipS unaveny na to, abych
se s nim hadal. ,Ddb, dolfe. Sups. Tequila.“ Otéel
jsem lahev, odwfil do kadinky ¢tvrt litru a obratil se k
lebce.

.Vyborné. Tak, a td peétasedmdesét gramhorké
¢okolady."

,Cokolady?* podivil jsem se.

,Holky po cokolact Sileji, Harry."

Néco jsem zamumlal, nejvic ze v3ehas majimalo,
abych byl hotovy, a od#oval piisady. TotéZ jsem proved|
s kapkou véavky (napodobenina jedné zhs, kterou
mam rad), ptadvacet grafn natrhané krajky a posledni
vzdech ze dna sklefky. KdyZ jsem do sisi piidal swtlo
sviéky, hned setrzovozlat rozz&ila.

.Vyborn¢,” prohlasil Bob. , To je ono. Fajn adetam
dame popel &akého vasnivého milostného dopisu.”

MZoural jsem na lebku. ,Ehm, Bobe. Ty mi zrovna
dosly.“

Bob si odfrkl. ,Resrg, jak jsemcekal. Podivej se na
polici za mnou.”
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Udglal jsem to a naSel tam par romantickych roniask
obélkami pokrytymi neuttitelné nadhernymi Zenskymi
tely. ,Hele! Kde jsi to vzal?"

.PIi svém poslednim vyletu ven,” odpsél Bob
blaZzer. ,Strana sto sedmdeséyii, odstavec, ktery zéna
Jeji ml&ne bilanadra’. Vytrhni tu stranku, spal ji a popel
tam gridej.”

Polkl jsem. ,To bude fungovat?*

.Hele, Zenské tyhledci aplrg Zerou. \&t mi."

.Fajn,” vzdychl jsem. ,To je fisada pro ducha?"

,Jhm,* pritakal Bob. VzruSet se kyval sem a tam na
Celistech. ,Tak, jedtlzicku prdSkového diamantu a je to."

Protel jsem si ¢i. ,Diamant. Nemam Zadné diamanty,
Bobe.”

,S tim jsem peital. Jsi laciny, protoét Zeny nemaji
rady. Koukni, tak prost roztrhej padesatku na upin
malické kousky a fidej ji tam.”

.Padesétidolarovou bankovku?* ujgval jsem se.

~Prachy,” prohlésil Bob, ,ohrogsexy."

Brumlal jsem si #co nezdvéilého, vytahl jsem
zbyvajici padesatku z kapsy, roztrhal ji a hodirt¥, aby
byl napoj hotovy.

Dalsim krokem bylo, Ze jsem se musekizasnaZit.
Jakmile jsou vSechnyfizady smichané, musite do nich
vloZit dostaténou energii, aby se aktivovaly. ul@Zité
nejsou jenom hmotné ingredience — je to také vyznam
smysl, ktery maji pr@lovéka, co lektvar fipravuje, a pro
ty, kteri ho budou pouzivat.

Magicka energie méa spousty zdroMuze pochézet z
néjakého konkrétniho mista &&inou 2z ®jakého
velkolepého frodniho mista, jako je hora Svaté Heleny
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nebo Old Faithful), z ¢itého ohniska (ve velkém &fitku
je to teba Stonehenge) nebo z lidského nitrékdy je to
jen cisté mentélni Usili, surovéile. Nékdy jsou to emoce a
pocity. To vSechno je troud pouZitelny k zaZehrtatio
prisloveiného ohs.

Ja jsem jako palivo pro kouzlo musel pouZitieno
starosti, hodh naStvanosti a zatracenvelké mnozstvi
tvrdohlavosti. Mumlal jsem nad napoji #@al dokola
néleZitou kvazilatinskou litanii a citil vstajici napti.
Sice mimo dosah ékesnych smysl, ale pesto bylo
piitomné. Nashromazdil jsem vSechny své starostgkvat
zarytost, silou a tonem svych slov jsem je zformavgko
ohromnou kouli jsem je vrhl proti tomu n#ip Kouzlo n&
opustilo v prudké vlg, jako kdyz najednou vylijete dZzban.

»Tuhle ¢ast miluju,” prohlasil Bob, kdyZ oba lektvary
vybuchly v obl&cich zelenavého kdée a vygnily pies
okraje kadinek.

Svalil jsem se na zidli &ekal, az lektvary doSumi.
Veskera sila # opustila a Unava ve mamaiistala, jako
bych n¥l na ramenou naklad cihel. Kdyz lektvarieptaly
pénit, natahl jsem se a kazdy zwagalil do sportovni lahve
a ty jsem velice ietelrt ozn&il kouzelnym fixem. Od
pitihody s lektvarem neviditelnosti, resp. vlasovym
tonikem, po BMZ mi jeS¢ nenarostly sludné vousy, nechci,
aby se mi napoje jeSh¢kdy pomichaly.

.Nebudes toho litovat, Harry,“ uji®val m¢ Bob. ,Je to
ten nejlepsi lektvar, ktery jsme kdyélali.”

.~Ja jsem ho fipravil, ne ty," zaveel jsem. UZ jsem byl
doopravdy vyerpany — tolik, Ze mi takové malichernosti
jako teba moZnd poprava nemohly zabranit, abych
nezalezl do postele.
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~JasrE, jasre,” pritakaval Bob. ,Jak je libo, Harry.”

Obesel jsem mistnost, zhasl vSechn#lav petrolejova
kaminka a pak jsem po ##hku vylezl do gizemi a ani
nerekl dobrou noc. Bob seifpom spokojen fehtal.

Dopotacel jsem se k posteli a padl do ni. Mistemke
vzdycky vleze a spi rozvaleny na mych nohGekal jsem
na rgj a on se za par uti@ objevil, uloZil se a fedl jako
malicky privésny motor.

Omameny vyerpanim jsem se pokouSel sestavit plany
na nejblizSich péar dni. Promluvit si s upirkou. iNaj
ztraceného manzela. Uniknout ¢hm Bilé rady. Najit
vraha.

NeZ on najde #

Nepijemna pedstava — ale rozhodl jsem se, Ze se ji
nenecham otravit, a schoulil jsem se ke spanku.
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Kapitola devata

V patek veéer jsem Sel navstivit upirku Bianku.

Ne Ze bych se praswyhrabal z postele a vydal se k ni,
to samorejm¢ ne. Do pislovené jamy Ivové nefjdete
jenom tak. Zanete dobrou snidani.

Moje snhidas prokehla po teti odpoledne, kdyZz &
probudilo zvowni telefonu. Abych ho mohl zvednout,
musel jsem vstéat z postele a dojit do velkého pakoj

-Mmmmrrmmmff,“ zavicel jsem.

,Dresdene,” pozdravila snMurphyova, ,tak co pro
mas?“

Jeji hlas z&l napjat. Mél ten charakteristicky ton, ktery
nasadila, kdyZz byla nervézni, a ktery mi byl figgmny
jako Skrabani nefit po kosti. VySabvani vrazdy
Tommyho Tomma se asi moc debnevyvijelo. ,Zatim
nic,“ oznamil jsem ji. Pak jsem meltio zalhal. ,Pracoval
jsem skoro celou noc, ale zatim feStic nemam.*“

Odpowdéla mi nadavkou. ,To mi nestg Harry. J&
potrebuju odpowdi a potebovala jsem jedera.”

~Pustim se do toho, hned jak budu moct.”

.Pus’ se do toho idv," vztekala se. Byla naStvana. Ne
Ze by to u Murphyové bylo &o neobvyklého, ale
znamenalo to, Ze segjd jeSt néco dalSiho. KdyZ &ci
zanou byt nefijemné, rktefi lidé propadnou panice nebo
jsou utrapeni. Bkteri se sesypou. Murphyova se nastve.
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.Policejni prezident se po tdbzase vozi?* Mstsky
policejni  prezident Howard Fairweather pouZival
Murphyovou a jeji tym jako aitni beranky pro vSechny
mozné nevieSené zldiny, které ji hodil do Kklina.
Fairweather byl pad ve stehu acihal na pilezitost, jak
Murphyovou ukazat ve Spatnéméte, jako kdyby tim
mohl zabranit, aby neiiovali jeho.

,Jako ten okidleny optak z Carodéje ze zem Oz
Skoro & napada, kdo tta nane¢j, aby uz to bylo hotovo.”
Hlas n€la kysely jako zralé citrony. SlySel jsem, jak si
hodila Sumivy aspirin do sklenice vody. ,Myslimvazre,
Harry. MusiS mi dat odpe@di, které patebuji, a musis mi
je opatit rychle. Musim ¥dét, jestli to byla magie, a pokud
ano, jak to bylo provedeno a kdo to mohklatl Jména,
mista — paebuju ¥dét vSechno.”

»T10 neni tak jednoduché, Mur-"

»Tak to zjednodusJak dlouho ti bude trvat, neZ niao
dokézes&ict? Potebuju doctvrt hodiny réjaky odhad pro
prezidendv vySetovaci vybor, nebo se klidnmizu zait
balit.”

Zamr&il jsem se. Pokud se mi z Bianky pédacco
vytahnout, mohlo by to Murphyové pomodt pySetovani
— ale jestli to bude k ®ému, stravim cely wer
bezvyslednowinnosti a Murphyova pétbuje odpogdi
hned te’. Asi jsem ndl pripravit lektvar proti usnuti.
.Pracuje ten vybor o vikendech?*

Murphyova si odfrkla. ,[8l143 si srandu?”

.Pak budeme &o mit v pondli.”

.Dokazes to do té doby zjistit?" vyptavala se.

.Nevim, jestli ti to k ¢emu bude, i kdybych to dokazal
rozlustit. Doufam, Ze mas jeéSnéco dalSiho nez jenom
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tohle.”

SlySel jsem ze sluchéatka, jak si povzdechla a asgsl
perlivého napoje. ,NepotopdnHarry.“

NejvysSicas zmgnit téma, nez odhali a zjisti, Ze ji
IZu. Nengl jsem v umyslu ten zakazany vyzkum pro¥ad
jestli bude mozné se tomujak vyhnout. ,S Biankou jsi
nentla Sesti?"

DalSi nadavka. ,T&ubka s nami nebude mluvit. Samé
usmevy, prikyvnuti, oblaka koie, konverzace a nohags
nohu. Mgl jsi vidét, jak Carmichael slinta.”

.,No dobie. Treba ho ani nefZeS obwuiovat. SlySel
jsem, Ze je moc hezka. Hele, Murph. Co kdybychtpres

.Ne, Harry. V Zadném ifppack. NepijdeS do
Sametového salonagbudednluvit s tou Zenou a nebudes
se do toho plést.”

~Poruiku Murphyova,” protahl jsem. ,NeZarlime tak
troSicku?*

~Jenom si nefandi. Ty jsi civilni osoba, Dresdeinalyz
mas povoleni vySatvatele. Jestli svoji prdel &8 do
néjaké nemocnice nebo marnice, jA budu ten, kdo to
odnese.”

~Murph, to se mi dotklo.”

Jestli mé v tomhle neposlechne$, dotknu se tvoji
hlavou pérkrat cihlové zdi." Hlasda ostry a energicky.

.Hele, uklidni se, Murph. Jestli nechce$, abych tam
chodil, tak Zadny problém.” Hopla. LeZ. Tohle ji shipyt
napadné jako rozdil mezi trollem a kozlem.

.~JSi zatraceny |ha Harry. Sakra, ®&la jsem & stiit do
cely, uz jenom abych ti zabrénila —*

,Coze?" Kicel jsem do sluchatka. ,Murph, vypadava to.
Neslysim &. Zase ten zatraceny telefon. Zkus mi zavolat
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znovu.” Pak jsem zagil.

DoSel ke ma Mister a zaSkrabal mi na nohu. Vaznyma
zelenyma 6ima ne sledoval, zatimco jsem vytahoval ze
zdi telefon, ktery znovu zal zvonit.

»A je to, Mistere. M&S hlad?"

Udélal jsem nam jidlo. Zbytky sendi¢ se steakem pro
ného a Spagety z konzervy i@é na sporaku pro én
Uvazoval jsem nad posledni plechovkou coca-colgrdkt
Mister miluje ginejmensim steghjako j4, a pak jsem se
chvili vénoval jidlu, piti a mazleni. Byl jsem zase unh a
schopny pemyslet — a fipravit se na zapad slunce.

Cas soumraku byl jeXtdaleko, setmi se kolem 3esté.
Mél jsem zhruba dvhodiny na to, abych se nachystal.

Mozna si myslite, Ze o upirech paci/vite. Snad &o
z toho, co jste se doslechli, sedi. Nejspis ne.¢T&kk, na
vyhlidku, Ze @jdu do Biarina dougte, abych od ni
poZzadoval informace, jsem se &@t Musel jsem
predpokladat, Ze nez bude vSec¢kteno a vykonano, fize
to byt hod® oSklive. Jenom pro jistotu, aby ém
nenachytala s né&pravenou zbrani.

Carodgjnictvi je hlavé o tom myslet dofedu a byt
pripraveny. Carodtjové nejsou zadni supermani. Mame
prosg tu vyhodu, Ze &ci vidime jaskji nez jini lidé a
dokdZzeme informace, které mame navic, pouZzit Vg sv
prosgch. Sakra, slovacarodéjnice, postaruvedma ma
stejny kden jako vedet. My véci vime. Nejsme o nic
silngjSi nebo rychlejsi nez kdokoli jiny. Dokonce sedah
nds o tolik vic negje ani v duchovni oblasti. Ale jsme
strasliw¥ podetivavi, a kdyZ mame moznost se n&m
prichystat, dokdZeme opravdigobive ¥ci.

KdyZ jste jakocarodj pripraveni zabyvat seé&akym
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problémem, pak je pragdodobné, Ze dokaZetdiji na
néco, co vam umozni si s nim poradit. Proto jsem si
prichystal vSechny &ci, o nichz jsem si myslel, Ze bych je
mohl potebovat: zkontroloval jsem, Ze mojeailka je
nales¢na a pipravena. Sibrny niz jsem zasunul do
pochvy, za¥$ené hned pod levou pazi. Unikovy lektvar ve
sportovni lahvi jsem schoval do kapsy kabatu. e si
swij nejobliberjSi talisman, gtbrny pentagram na
stiibrnémretizku — patl moji mamince. Bedal mi ho otec.

A do kapsy jsem si vlozil maly, slozeny kousek Ibley.

Mél jsem s sebou péarcarovanych ¥ci — nebo aspo
napil o¢arovanych. Nosit s sebou Uplcarované ¥ci je
drahé, ¢aso¥ nara@né a ja si to prostnemohl dovolit.
Carodtjam s modrymi lim&ky stai hodit par kouzel, ale
my musime doufat, Ze se v nespravnou chvicon
nezadrhne. Byl bych daleko kligigi, kdybych si s sebou
mohl vzit svou berlu neboihna vrhani blesk ale to by
bylo stejné, jako kdybych setrgqd Biarinymi dvemi
objevil v tanku, dovnit veSel s kulometem nebo
plamenometem a daval tak najevajs¥mysl bojovat.

Musel jsem zachovati&hkou rovnovdhu mezi tim,
abych s problémy gdtal, a gitom abych si o & ptimo
nerikal.

Samoz¥ejnme jsem nendl strach. Nedomnival jsem se, Ze
by Bianca chila clat potize smrtelnémuwarodjovi.
Bianca nebude chtit dopalit Bilou radu tim, Ze byses
mnou rgéco z&ala.

Na druhé strahjsem nebyl zrovna oblibenec Bilé rady.
Kdyby se n¢ Bianca rozhodla gkn¢ potichu odstranit ze
scény, mohli by se také divatkam jinam.

Bud’ opatrny, Harry, nabadal jsem sam sebe. Neej
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byt prehnag paranoidni. Jestli takhle bude$ pakreat,
vybuduijes si st malicky bytetek ve sklepenich samoty.

»Tak co mysli§?“ zeptal jsem se Mistera, jakmilenjs
se oblékl do vystroje, kterou jsem si&hizit s sebou.

Mister odeSel ke d¥ém a neodbyt& do nich strkal
tlapou.

»V8ichni me kritizuji. No tak jo, fajn.“ Povzdychl jsem
si. Pustil jsem ho ven, pak jsem vySel i j4, ngsilado auta
a odjel do drahé lokality u jezera, kde sidlil Stoag
salon.

Biancatidi swij podnik z velikého starého panského
sidla, které pochéazi z bidivych dvacatych letRika se, ze
je postavil nechvakhznamy Al Capone pro jednu ze svych
milenek.

Byla tu bréana se Zeleznoutiiti a ochrankou. Zatd
jsem brouka na kratky pruh vozovky, ktery vedl od
chodniku k bra& Jakmile jsem &z zastavil, ozvalo se
zezadu z motoru Skytavé rachoceni. Stahl jsem akénk
vystril hlavu a pohlédl dozadu. Ozvalo se Gummp a pak se
zpod auta viinul ¢erny kou a valil se po vjezdu z kopce
na ulici.

Trhl jsem sebou. Motor skoro omluvrearachotil a
vydechl naposledy. No to je ohromné.dTeemam odvoz
domi. Vystoupil jsem z brouka a chwiku ho oplakaval.

Muz z ochranky na druhé stiarbrany byl hranaty,
negilis vysoky, ale nesmitnsvalnaty a skryval to pod
drahym oblekem. Studoval énpohledem bojového psa a
pak se pes ntize optal: ,Mate domluvenou si¥rku?*

.Ne,“ odpowdél jsem mu. ,Ale myslim, Ze Bianca
bude chtit vidt.”

Nevypadal, Ze by to naéhudélalo dojem. ,Je mi lito,"
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prohlasil. ,Bianca travi weer ntkde mimo.“

Véci uz vibec neprobihaji jednoduse. P&ikrijsem
rameny, zaloZil si ruce a gl se o kapotu brouka.
.Posluzte si, tak ja tu prastpockdm, dokud nefijede
odtahovka a dokud se mi nepédalostat tuhle & z
vaseho vjezdu.”

Koukal na m¢ ofima gimhourenyma do uzatkych
Strbin ve snaze o ipmySleni. Nakonec se myslenky
dostaly do mozku, byly zpracovany a zase odesl&mysv
vysledkem ,gedat odpo¥dnost”. ,Zavolam dovnit vaSe
jméno,“iekl mi.

,Dobry muzi,“ pochvalil jsem ho. ,Nebudete toho
litovat.”

~JMéno,” zavéel.

.Harry Dresden.”

Jestli mé jméno poznal, na jeho ¢bji se to
neprojevilo. Benetil si mé a brouka, pak poodeSel par
kroki, vyndal z kapsy mobilni telefon &ilpzil si ho k
uchu.

Poslouchal jsem. Poslouchat neni gikého. Dneska v
tom nikdo nema cvik, ale kdyZ na tom budete dostilab
pracovat, MZete se vytrénovat tak, Ze se &igal smysly
skute&né pouZivat.

.Mam tady chlapka, kterej tvrdi, Ze s nim Biancaléu
chtit mluvit,* ¥ikal strazny. Rika, Ze se jmenuje Harry
Dresden.” Na chvili se od&el. Slova druhého hlasu jsem
nedokazal rozeznat, jenom to, Ze hlas byl Zensbrmm,*“
rekl. Otal se zase ke n# ,Uhmm,” opakoval. ,Jist,
jisté. Ano. Samoiejme, madam.*

Natahl jsem se do okna brouka a vytahl svdailki.
Oprel jsem ji o beton vedle své boty &knolikrat, jakoby
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netrgglive, jsem s ni zéukal.

Strazny se ke n#otctil zady, natahl se stranou &kade
zm&Kkl knoflik. Brana zabziela a s kliknutim se otésia.

.Pojd'te dal, pane Dresdenggkl. ,Jestli chcete, d#u
nékoho zavolat, aby odtahl vase auto.”

»Super,” souhlasil jsem. Dal jsem mu jméno odtalypvk
s niz ma Mike smlouvu, ikl mu, aby vyidil, Ze to je zase
Harryho auto. StrdZzce Fido si to vSechnoclipé
poznamenal. Zapisoval si to do seSitku, ktery Mytah
kapsy. Mezitim jsem ho minul, kféd snérem k domu a
halkou pii kazdém kroku uhodil o beton.

~Stujte,” fekl mi klidnym a sebejistym hlasem. Lidé
nemluvi s takovou naprostou autoritou, pokud neraaji
ruce pistoli. Zastavil jsem se.

,Odlozte hil,“ natidil mi, ,a zvedite ruce. Musim vas
prohledat, nez vas pustim dal.”

Povzdechl jsem si, @thl, co mitekl, a nechal ho, aby
mé osahal. Neotl jsem k remu hlavu, ale citil jsem
kovovy pach jeho pistole. Objevilijnniz a odebral mi ho.
Prsty mi gejel vzadu po krku a ucitil tabetizek.

,CO je to?" zeptal se.

.Pentagram,” odpatdgl jsem.

,=Ukazte mi ho. Jednou rukou.”

Levou rukou jsem si ho vytahl zpod koSile addtbo k
nému, stibrnou gticipou h¥zdu v kruhu, samé hladké
geometrické tvary. Zavel a prohlasil: ,Fajn.” Pokgoval
v prohlidce a objevil uslohmotnou sportovni lahev.
Vyndal mi ji z kapsy, otetel ji a @ic¢ichl k ni.

,CO je to?"

.Dietni kola,” odpowdél jsem mu.

~smrdi to jako hovno,* vyjad se, giklopil vicko a
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steil mi ji zpatky do kapsy.

»A co moje hul?*

,PTi odchodu ji dostanete zpatky.“

Zatraced. NuZz a hilka byly moje jediné fyzické
obranné prosedky. VSechno, co @tu udilat, bude zcela
zaviset na kouzlech a to jeasto velice pofiderni. Ta
predstava stila, abych se ¢asl.

Veérny hlidaci pes Fido samigjme par wci piehlédl.
Zaprvé si nevsimkistého bilého kapesniku. Zadruh& m
pustil dovnit s pentagramem kolem krku. Nejspi§ si
myslel, Ze kdyZ to neni krucifix anti&, nentizu ho pouzit
k tomu, abych si udrZel Bianku ogd.

To ovSem nebyla pravda. Upi(a dalsi podobna
stvaeni) nereaguji na symboly jako takové. Reaguji na
moc, ktera doprovazi akt viry. J& svoji virou ve
V8emohouciho od sebe vampyra odehnat nedokazu -
prosé mi negipada, Ze bychom k sdbmy dva ngli ngjak
zvla¥ blizko. Ale pentagram je symbolem magie jako
takové a v tu mam viry dostatek.

A Fido samoiejmeé piehlédl mij Unikovy lektvar.
Bianca by vaza n¢la od svych straznycléekat &tSi
powdomi o nadfirozenych sildch a o tom, jakégor
hledat.

Dam samotny byl elegantni, velice prostorny, s
vysokymi stropy a rozlehlymi saly, jaké uz se p¥ost
nectlaji. V ohromné vstupni hale énmprivitala vzorre
upravena mlada Zena s jednoduchym kratkymiikesgt.
Vyménil jsem si s ni par zdvidosti. Uvedla n¢ do
knihovny, jejiz stny byly obloZeny starymi knihami v
koZenych vazbach. Podobnoitzk byla ¢alouréna i Kesla,
stojici uprogted mistnosti kolem starobylého stolu s psima
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nohama.

Posadil jsem se &kal. Acekal. Acekal. Ulghlo pres
pul hodiny, neZ Bianca koke¢ dorazila.

Vesla do mistnosti jako svice, iffcd chladnym jasnym
plamenem. Jeji viasy &ty zé&ivé kaStanovy odstinifis
tmavy, nez aby vrhal zrzavé odlesky, ategbo to tak bylo.
Méla tmavé zévé oii a bezchyb# hladkou plé€, elegants
zkraSlenou kosmetikou. Nebyla to vysoka Zena, edetla.
Na solk meéla ¢erné Saty s hlubokym vygtem. Rozparek
na jedné stranS€die odhalovakast bilého stehna. Ruce ji
az nad lokty zakryvalgerné rukavice a jeji boty z# sta
dolari byly vzorovy muici nastroj na vysokém podpatku.
Vypadala pilis dolre na to, aby to mohla byt pravda.

.Pane Dresdene,” vitalagn,Jaké néekané patseni.”

Jakmile veSla do mistnosti, vstal jsem. ,Madam
Bianko," odpo¥dél jsem a pokyvl ji. ,Konéné se
setkavame. P@sgti 0 vas se neziifiji o vasi krase."

Rozesmala se, jeji rty utkgly zvuky, hlava se ji
zaklonila pra¥ dost na to, aby odhalila bledowzk na
krku. ,,O vastikaji, Ze jste gentleman, a jalteidim, Ze se
nemyli. To je roztomile pasé byt v téhle zemi gemin.”

,VY ijajsme z jiného sita.

Priblizila se ke ma a natdhla ruku pohybem
vyzarujicim Zenskost a gracii. Na okamzik jsem se kiter
sklonil a uchopil ji, pejel rty po fbetu rukavice. ,Vazasi
myslite, Ze jsem krasna, pane Dresdene?”

.Nadherna jako h&zda, madam.”

,Zdvorily a taky hezky," zaSeptalaréjela n¢ ocima od
hlavy k pat, ale dokonce i ona se vyhybala mému pohledu,
a’ uz proto, Ze se ckta vyhnout tomu, aby na &
neuvazet nezandtila své sily, nebo Ze nec¢hd byt
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ptijemcem sily moji, to jsem nedokéazétt. Pokr&ovala
dal do mistnosti a zastavila se vedle jednoho ogiokch
kiesel. J&4 jsem mezitim obeSetlstkieslo ji gisunul a
pomohl ji usadit se.iBkiizila nohy a vé&ch Satech a botach
ji to moc sluSelo. ZamzZikal jsem a vratil se nasNgto.

.Nuze, pane Dresdene, co vagivadi do mého
skromného domu? Hledate nacee zabavu? Mzu vas
klidn¢ ujistit, Ze nic podobného nezazijete.” SloZilaguto
klina a usméla se naém

| ja se usmal na ni a jednu ruku si dal do kapsyema
bily kapesnik. ,Ne, diky. #8el jsem si promluvit.”

Jeji rty rozdlilo tiché och ,Rozumim. A ocem, jestli
se mohu zeptat?"

,O Jennifer Stantonové. A jeji vragd

Varovny pocit jsem vnimal jenom krétly okamzik
piredem. Biatiiny oci se gimhouily a potom se rozily,
jako kdyZz se k&ka chysta ke skoku. Pak se ke&mpchle
jako dech phnala kolem stolu, s rukama natazenyma k
mému krku.

Prevalil jsem se sileslem dozadu. | kdyZ jsem seizh
pohybovat prvni, malem jsem nebyl dost rychly, dibigmn
nagazenym nelitm unikl. Jeden z nich mi letmo zavadil o
krk a zpisobil mi paéivou bolest, ale ona se nezastavila,
nasledovala ¥ na podlahu a jeji smysiné rty odhalovaly
ostré teséky.

Vytrhl jsem ruku z kapsy, prudce roepl svij bily
kapesnik a uvolnil tak podobu slumého swtla, kterou
jsem mvodre ulozil, abych ji mohl pouzit jakoffsadu do
lektvar.

Na chvilicku oslniv rozz&ila cely pokoj.

Swtlo do Bianky narazilo, odhodilo ji zpéatkyigs
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starozitny sil, vrhlo ji na jednu z polic a trhalo z ni kusy
téla, jako kdyz piskovaci tryska loupe z mrSiny kusy
shnilého masa. Zajela a obkej okolo Ust se ji svlékl a
odpadl jako hadi Supiny.

Nikdy predtim jsem skutmého upira nevid. Pozdji
budu mit ¢as byt vydSeny. Zatimco jsem si talisman
pietahoval pes hlavu, vnimal jsem podrobnosti.éli to
tvar jako netopyr, hnusnou a zjezenou, a hlavu v§ark
télu prilis velikou. Rozetené hladovéelisti. Ramena silna
a shrbena. Mezi klouby skoro holych kosti paZi agimala
blanita Kidla. Na hrudi visela ochablfernanadra a drala
se ven z Sat které uz ubec nevypadaly Zensky.¢Oto
melo rozsfené, cerné a strnulé adki pokrytou rjakou
koZovitou slizkou blanou, kterd fipominala dusi z
pneumatiky pokrytou vazelinou, ale v niz skmieswtlo,
které jsem s sebouipesl, vyleptalo matiké dirky.

Rychle se to vzpamatovalo, posadilo se to na baksk
zufivym syéenim to na ob strany rozpahlo paze
zakortené prsty s drapy.

Sevel jsem v psti retizek pentagramu, zvedl ho stgjn
jako to dlaji vSichni zabijéi upird, které jste kdy mohli
vidét, arekl ,Proboha, ddmo. Ja dtigel jenom promluvit.”

Upir zasyel a vydal se klati zvlastg pavabnymi
kroky ke mri. Jeji psdaty s drapy byly pidd obl€ené v
¢ernych lodékach zafit sta dolaf.

LZpatky,” prikdzal jsem a sédm vyk&d proti ni.
Pentagram se rozih klidnym jasnym s¥tlem,
vytvorenym z vile a feswdceni — jestli chcete, tak z moji
viry, Ze to takovouifpSeru zdola.

Zasytela, odvratila tvAa zvedla blany na pazich, aby si
pied s¥tlem ochranila &. Ustoupila o krok dozadu, pak o
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dalSi, dokud shrbenymi z&dy nenarazila n&ustplnou
knih.

A co mam dlat ted? Nech¥l jsem se pokouSet
probodnout ji srdcethkem. Ale kdyZ ji pustim ze sésni
vile, miZze se na #znovu vrhnout — a mam dojem, Ze
neznam nic, ani ty nejrychlejSi evokace, které yokazal
vyslovit diiv, neZz mi utrhne hlavu. A i kdyby se mi
poddilo okolo ni projit, bude mit nejspi&jaké smrtelné
lokaje, jako ochranku u brany, kiem¢ s radosti zabiji,
kdyz zjisti, Ze jsem obelstil jejich pani.

.1YsS ji zabil," vztekal se upir a jeho hlas byl iad
presré stejny, smyslny a Zensky, i kdyZ &miny vztekem
a vychazel z&ch odpornych ast. ,Tys zabil Jennifer. Byla
moje kouzelnéku.”

.Podivej,” fekl jsem. ,Nic z tohohle jsem j& ne¢htA
policie vi, Ze jsem tady. Ugetsi spoustu potizi. Sedni si,
promluv si se mnou a pak se oba spokbjerzejdeme.
Proboha, Bianko, copak si mysliS, Ze kdybych zabil
Jennifer a Tommyho Tomma, Ze bych sem jenom tak
prisel?"

.10 ¢ekas, Zze uskim, Zes je nezabil? Z tohohle domu
Zivy neodejdes.”

Ted jsem zaal byt rozzlobeny i ja. A taky vystraSeny.
Pane boZe, dokonceaupii si mysli, Ze ten zly jsem ja. ,Co
by t& preswdcilo, Ze jsem to neudial?”

Cerné bezednécosi me strnule ndiily skrz planouci
ohai moji viry. Citil jsem tam &akou silu, jak se pokousi
na ne¢ dostat a zadrzuje ji jen mojeile, steji jako to
stvareni samotné. Upir vyprskl: ,,Skicamulet carodtji.”

»A kdyZ to uctlam, pijdeS mi zase po krku?"

»Jestli to neudlas, tak ugité pajdu.”
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Podivna logika. SnaZil jsem se ¥idsituaci z jejiho
hlediska. KdyZ jsem se objevil, wallo ji to. Nechala r&
prohledat a odzbrojit, jak nejlip to dokazala. Kyybi
myslela, Ze jsem vrah Jennifer Stantonové, vyvolajo
vysloveni jejiho jména takovy vybuch nasili? Paulant
skleslost z toho, Ze nic neni, jak se zdalo.

,KdyZ ho sklonim,” z&al jsem opatr& ,chci tvoje
slovo, Ze si sedne$ a promluvis$ si se mnouolii a \&tru
ti pifisahdm, Ze s jeji smrti nemam nic spoého.”

Upirka na M zasyela a zastinila sid pred s¥tlem
rukou s drapy. ,Probych ti nela writ?”

»A pro¢ bych ja ngl vétit tobe?” kontroval jsem.

V Ustech se ji objevily zaZloutlé tesaky. ,Jestitis
mému slovugarodji, jak mizZu ja it tvému?*

,Takze mi ho das?"

Upirka ztuhla, a i kdyZ jeji hlas byl stale proniia
Zlosti a bolesti, byl gad sexy jako hedvabna koSilka bez
knoflicku, a j& nél pocit, Ze jsem v &m zaslechl pravdivy
ton. ,M&s mij slib. Sklai svij talisman a promluvime si.”

Byl ¢as na dalsi promysleny hazard. Hodil jsem
pentagram na &t Chladné s#tlo pohaslo a mistnost byla
zase osétlena jenom elekinou.

Upirka pomalu sklonila ruce a svymdilig velikyma
o¢ima mrkla na & a pak na pentagram, leZici na stole.
Dlouhy rizovy jazyk se ji nervoznmrskl kolemcelisti a
pres spodntést oblteje a pak zase vklouzl do Ust. DoSlo
mi, Ze je pekvapena. fekvapena, Ze jsem to &ldl.

Srdce mi busilo jako o zavod, ale vypudil jsemditrae
svého mozku &am do pozadi. Ufijsou jako démoni,
jako vici nebo jako Zraloci. Nedovolte jim, abymsysleli,

Ze jste jejich potencialni potrava, a &asit si ziskejte
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jejich respekt. Upitina prava podoba byla groteskni — ale
nebyla tak strasSna jakoskteré \&ci, které uz jsem vid
diiv. Nékteti démoni jsou daleko horsi &které starobylé
véci vdm mohou rozervat mozek, &ta kdyZz na #
pohlédnete. Pozoroval jsem to g®oi vyrovnanym
pohledem.

,Tak co?" prohlasil jsem. ,Promluvime st¥m déle tu
budeme sefl, tim déle #astane Jenniftn vrah na
svobod.”

Upirka na m jeSe chvili strnule hledla. Pak se @ésla
a zahalila se blanami svycltitkel. Cerny hlen se #nil v
kousky bledé, dokonalé pleti, ktera se po tmavéi li¥i
Sitila jako rostouci houba. Povadiéarna prsa zase natekla
do jemr¢ zaoblené dokonalosti 8zovymi hroty.

Za chvilicku zase pede mnou stéla Bianca s rovnymi
zady a cuda si upravovala Saty, rukama se objimala kolem
ramen, jako by ji byla zima, a Zigi blyskal hrév. Nebyla
0 nic mérk krasna nezied rekolika okamziky, byla stejna
do posledni vrasky atikky. Ale pro n¢ byla ta kouzelna
krdsa nadobro zééna. Petdd nEla stejné ¢i, cerné,
bezedné a cizi. Navzdycky si budu pamatovat, ja#t po
maskou nadhernéhda doopravdy vypada.

Sehnul jsem se, zvedtdslo a postavil ho na misto. Pak
jsem obeSel 8t, obratil se k ni zady a postavil i to jeji.
Potom jsem ji ho iisunul Uplré stejre, jako kdyZz jsem
vstoupil do mistnosti.

Dlouhou chvili n&¢ uprergé pozorovala. Na tud ji
probleskly fizné vyrazy. Byla vyvedena z miry mym
zjevnym nezajmem o to, jak vypada, a to na slionsilny
vliv. Pak py3# zvedla bradu a znovu sévabrgé posadila
do kesla, eleganthjako rgjaka kradlovna. VSechny rysy v
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obliceji se ji napinaly vztekem. Pravidla Staréhétswo
dvornosti a pohostinnosti zatim rfeptavala platit — ale na
jak dlouho?

Vratil jsem se na misto, sklonil se, sebrafjshily
kapesnik a pohraval si s nim. Biay rozzlobené & na
né na okamzik pohlédly a znovu zopakovala nervozni
gesto, v Bmz si olizla zuby a rty, ale tentokratéimeji
jazyk lidsky vzhled.

.1ak tedy: po¥z mi néco o Jennifer a Tommy
Tommovi," pobidl jsem ji.

Skoro posmsSre zavréla hlavou. ,MiZu ti fict to, co
jsem uZz powdéla policii. Nevim, kdo by je mohl zabit.”

,No tak, Bianko. My ped sebou nemusime nic skryvat.
Nejsme sotiasti s¥éta smrtelnik.”

Obai se ji pohnula déla dala piichod dalSimu vzteku.
.Ne. Ty jsi jediny ve nistt, kdo ma schopnosti petné k
tomu, aby mohl pouZzit takové kouzlo. Jestli jsneudilal
ty, pak nemamigdstavu, kdo by to mohl byt.”

.Nemas rjaké nepatele? Nkoho, kdo by na tebe mohl
chtit uclat dojem?"

V koutku Ust se ji objevila m&kéa haka vraska — ta
uréité nebyla od smichu. ,Samieime. Ale nikdo z nich by
nedokazal to, co se stalo Tommymu a Jenny.“ Bubdaova
nehty o desku stolu a nechavalarewd malické vroubky.
~Ja nedovolim, aby takhle nebezpé negatelé chodili
kolem Zivi. Aspa ne dlouho.”

Oprel jsem se dofesla, zamrél se a hroza se snaZil,
abych nedal najevo, jak jsem \#gny. ,Jak doke jsi
znala Tommyho Tomma?*

Pokrila rameny, ktera Z#a jako porcelan a byla stejn
kiehka. ,MozZzna si myslite, Zze to byl jenom Marconeho
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rvé¢, pane Dresdene. Ale pod tou fasadou byl Tommy
velice jemny a taktni muz. Na Zeny byl vzdycky hpdn
Zachazel s nimi jako se skdbtgmi lidmi.* Pohledem
piejela ze strany na stranu, ale nezvedla zrak. ,Jako
lidskymi bytostmi. Nefjala bych 2Z&dného klienta,
kdybych si nemyslela, Ze neni gentleman, ale Torbgly
lepSi nezZ ¥tSina ostatnich. Setkala jsem se s nim &l p
dwvma lety. Dohlizela jsem na to, aby se & n¢kdo
postaral, kdyZ ckt na ve&er spolénost.”

»Poslala jsi k gmu ten véer Jennifer?”

S prazdnym vyrazem fikyvla. Jeji nehty znovu
zabubnovaly na desku stolu a vyryly devh dalSi ZIabky.

,BYyl i n¢kdo jiny, s kym se pravidednstykal? TFeba
nékdo, kdo by se s nim bavil &dl, co se odehrava v jeho
Zivotg?"

Bianca zavitla hlavou. ,Ne,” prohlasila. Pak se ale
zamr&ila.

Ja jsem ji jenom sledoval a rfépmne hodil kapesnik
na desku stolu. Jejicbpo ném Slehly a pak se zabodly do
mych.

Nehnul jsem ani brvou. Pohlédl| jsem ji d a zKivil
Usta v nepatrném uswu, jako kdybych rél ptipraveno
jeS€ néco, a mnohem horsiho, kdyby se n& chila zase
vrhnout. Vidl jsem jeji zlost a vztek a na okamzik jsem
nahléd| dovnit a uvidsl jejich péicinu. Méla vztek, Ze jsem
vidél jeji pravou podobu, byla vgdena a zahanbena, Ze
jsem odhalil jeji pevlek a vidl stvareni, které se pod nim
ukryva. A nela strach, Ze bych svymi schopnostmi mohl
jeji masku strhnout navzdycky.

Bianca ze vSeho nejvic & byt krdsna. A ja jsem
dneska zmil jeji iluzi. Otfasl jsem tim matkym
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prepychovym sgtem. Tohle ma urtité nikdy nezapomene.

Zachwla se a honemcdrozzlober a vydSere odtrhla,
nez jsem do ni mohl nahlédnout higjib- nebo ona do m
.Kdybych vam nedala své slovo, Dresdene,” zaSeptala
»zabila bych vas v tomhle okamziku."

.10 by nebylo $astné,” prohlasil jsem. Udrzel jsem
svij hlas pevny. ,Mla bys znét rizika prokleti za zabiti
caroctje. Mas co ztratit, Bianko. A i kdyby se ti pdda
meé sejmout, mMzZes vsadit tu svoji krasnou prdelku, Ze bych
té dokézal vzit do pekla s sebou.”

Ztuhla, pak odvratila hlavu a prsty ji ochably. 8yb
tichA a hekad kapitulace. Nebyla dost rychla, abych si
nevsiml, Ze ji po tvé stéka slza.

Rozbreel jsem upira. To je ohromnétipadal jsem si
jako superhrdina. Harry Dresden lant&pram srdce.

»~Jenom jedinylovék by mohl rco wdét,” rekla a jeji
nadherny hlas zh duté, ploSe a bez Zivota. jiv pro ng
pracovala jedna Zena. Linda Randallova. Ona a finni
spolu ¢laly zakazky, kdyz zadkaznici @geo takoveého stali.
Byly si velice blizké."

»A kde je tel?" zeptal jsem se.

.D¢ld rntkomu fidice. Ngjaky bohaty pér chit
sluzebnou, ktera byéthla réco vic, nez jen umyvala okna.
A navic zrovna nebyla ten typ, jakymi se rada opljo
Myslim, Ze Jennifer #a jeji telefon. MiZu ntkoho poslat,
aby vdm ho donesl, pane Dresdene.” Moje jméno vilalo
jako kdyby to bylo Bco hakého a jedovatého, co by &l
vyplivhout.

,D¢&kuji, to by bylo velice laskavée.” K ton zistal
formalni a neutralni. Etiketa a schopnost blafdwgyy to
jediné, co mi zachtsvalo krk.
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Zistavala vyrovnand, ovladala svecividné silné
emoce, az nakonec zase zvedla zrak. Kdyz jeji dgbeell
na mij krk, oci se ji zastavily a rozBly se. Jeji vyraz byl
najednou naprosto, aZ nelidsky nehybny.

Ztuhl jsem. Ne jenom ztuhl, ale napjal se jako r&ru
jako ocelova pruzina. Nezbyvaly mi uz zZadné trikyi a
zbrargé. Nebudu mit Sanci se ubranit. V Zadnéipad
nebudu mit Sanci vypit lektvakid, nez n¢ roztrha. Setel
jsem ogrky kiesla, abych se nedal nackit Negiznat
strach. Nezét utikat. Jenom by #nzatala honit, spustilo
by to jeji instinkty lovce, stihajiciho kist.

.VY krvacite, pane Dresdene,” zaSeptala.

Pomalu jsem si zvedl ruku k hrdlu, kdes rpredtim
Skrably jeji nehty. Konkky prsti jsem nél lepkavé od
vlastni krve.

Bianca na r& dal zirala. Jazyk se ji zase mihl kolefn rt
LZakryjte si to,* zaSeptala. Z Ust se ji ozval At
mnoukavy zvuk. Schovejtgo, Dresdene.”

Sebral jsem kapesnik &itskl si ho na krk. Bianca
pomalu zaiela @&i a pak se odvratila, nap zkroucena,
jako by si chranilaiicho. Nevstala.

,Odejdéte,” vyzvala m¢. ,BéZte uz. Bjde sem Paula a
ja ji za chvilku poSlu k brans tim telefonningislem."

DoSel jsem ke duém, ale pak jsem se zastavil a pohlédl
na ni. Ve ¥domi, co se skryva pod &nym zevejSkem,
pod maskoudesnosti a Ze se todesviji a krouti Zadosti,
bylo néco nechut# fascinujiciho.

~Jdéte,” kinucela Bianca. Hév, latnost a pocit, ktery
jsem dokazal sotva vytusit, @gobily, Ze jeji hlas byl tenky
a napjaty. ,BZte. A nemyslete si, Ze na tuhle natkaty
zapomenu. Nedoufejte, Ze se nepostaram, abyste toho
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litoval.”

Dvere do knihovny se otégly a mlada Zena s rovnymi
vlasy, ktera r predtim vitala, veSla do mistnosti. Letmo na
m¢ pohlédla, minula #a klekla si vedle Bianky. Nejspis
Paula.

Zamumlala #&co mili§ potichu, abych to mohl
zaslechnout, a jednou rukou odhrnula Biance viaswe.
Potom si rozepnula rukév utialy, vyhrnula si ho nad loket
a pitiskla zagsti Biance k usim.

Mél jsem dobry vyhled na to, co séjel Vzduchem se
mihl Biargin jazyk, dlouhy, #Zovy a gilnavy, a potel
Paulino zapsti lesklymi slinami. Paula s&ipgom doteku
zachela a z&ala dychat rychleji. Pod ttou se ji vztyily
bradavky a hlava ji pomalu padla dozadu¢i @néla
zakalené narkotickou malatnosti jaka'dk, ktery si pray
Slehl.

Biarciny tesdky se prodlouZily a pfialy Paulinu bilou,
krasnou kZi. Vytryskla krev. Biadin jazyk se z&al
pohybovat dovnit a ven rychleji, nez jsem ho &ila
sledovat, a chlemtal krev stéjmychle, jak se objevovala.
Jeji tmavé & byly ptimhouené a nefitomné. Paula
vzdychala a sténala slasti a celé jgf se ch¥lo.

Bylo mi z toho trochu zle a krok za krokem jsem se
vytratil, aniz bych se k té sc&robratil zady. Paula se
pomalu sesunula na podlahu a v rozkosi se svijela,d
neupadla do bezdomi. Bianca ji naprosto nezensky
nasledovala na zem, jako steai pronasledované Fetim
hladem. Skla#la se nad lezici Zenou a ja jsem v nahrbeni
bledych ramen zahlédl, jak netdpypiiSera ukryta pod
maskou &la hlta Paulinu krev.

Rychle jsem odtamtud vypadl a Zelvza sebou dve.
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Srdce mi buSilo azifli§ rychle. Kdybych nevid, co je
pod Biartinou maskou, asi by &ta scéna s Paulou
vzruSila. Ale takhle se mi jenom &ldlo Spati od Zaludku
a vylekal jsem se. Ta Zena se davalase stejre rychle a
ochotrg jako kterakoli Zena svému milenci.

Sliny, vyvozovala #jaka moje¢ast, kterd se zoufale
snazila zachytit &eho chlada logického a objektivniho.
Ty sliny byly nejspi$ narkotikum a mozna navykové.by
vyswtlovalo Paulino chovani, jeji touhu dostat §edic své
drogy. Napadlo i ale, jestli by Paula byla tak netkava,
kdyby znala Biatinu pravou tvé

Ted jsem chapal, ptobyla Bila rada tak nedstupnd,
pokud jde o upiry. Jestli mohou mit takovouhle koot
nad kazdym smrtelnikem, co by se asi stalo, kdyistadi
do dram caroctje? Kdyby na sebe ¢akého carodje
navykli tak naprosto jako Bianca divku, kterou jspraw
vidél? Ale to ugité nebylo mozné.

Jestli ale ne, tak ptoby z nich byla Bila rada tak
nervozni?

Rikala: Nedoufejte, 7e se nepostaram, abyste toho
litoval.

Kdyz jsem pospichal po tmavéijpzdové cestk brare,
citil jsem chlad.

Fido z ochranky na #&nc¢ekal u hlavni brany a beze
slova mi vratil mz a hilku. Venku byla odtahovka a
nakladala brouka. Jednu ruku jsem polozil na chiddwv
brdny a pozoroval, jak George, obsluhujici ndiklg
pracuje. Poznal tna zamaval mi. V jeho tmavée tva
odhalil usmv fadu Rlostnych zuli. Kyvl jsem na .
Nedokazal jsem mu Uusw vratit.

O par minut pozgi zapipal strazav mobil. Nekolik
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kroki odeSel, w®kolikrat prisvedcil, pak vytahl z kapsy
zapisnik a #co si zapisoval. Pak telefon odlozil, vratil se
ke mrg a podaval mi kousek papiru.

,CO to je?" zeptal jsem se.

»relefonnigislo, které jste sh&h A n¢jaka zprava.”
Pohlédl jsem na papir, ale nethjsem si na mist
precist, co je tam napsano. ,Myslel jsem, Ze s tim B&an

posle Paulu.”

Nic na to néekl. Ale ztuhla mwelist a ja si vSiml, jak
jeho pohled zalétl sétnem k domu, kde byla jeho pani.
Polkl. Paula nefichdzela a Fido dostal strach.

Vzal jsem si papirek a dal jsem si pozor, aby se mi
netésla ruka, kdyz jsem hetl.

Bylo na rgm telefonni ¢islo. A jedind ¥ta: Bude$
litovat.

PreloZil jsem papir nap a schoval ho do kapsy plast
Daldi nepitel. Super. KdyZz jsem &h ruce v kapsach,
nemohl aspi Fido vidt, jak se miitesou. MoZn& jsem &h
Murphyovou poslechnout. f&ba jsem r#l zistat doma a
hréat si misto toho rafl s néjakou roztomilou, bezg®mou a
zakazanowernou magii.
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Kapitola desata

Od Bianky jsem odjel v Georgedvnahradnim voze,
studebakeru s fdwnou fFistrojovou deskou, ktery ip

kazdém pohybu rachotil, &l a kvilel. V bezp&éé

vzdalenosti od domu jsem zastavil u telefonni budky
zavolal natislo Lindy Randallové.

Telefon rekolikrat zazvonil a pak odpedél tichy,
zachmdeny kontraalt: ,Beckittovi, tady Linda.”

,Linda Randallova?“ zeptal jsem se.

-Mmhmm,” odpowdéla. Méla hebky sametovy hlas,
ktery Uplre¢ hladil. ,Kdo je tam?*

~Jmenuji se Harry Dresden. Zajimalo by,nestli bych
si s vami mohl promluvit.”

.Harry jak?*“ zeptala se.

.Dresden. Jsem soukromy vy&mtatel."

Rozesmala se a ten zvuk byl tak syty, Ze bych rearv
mohl nahy vélet. ,VySébvatel mého soukromi, pane
Dresdene? To se mi libi.”

Odkaslal jsem si. ,A, ano. Pani Randallova —*

LSleéna,” skaila mi do fegi. ,Sleéna Randallova.
Nejsem zadana. Zrovnadté

.Sle¢no Randallova,” opravil jsem se. ,Jestli je to
mozné, rdd bych vam poloZil éjlaké otazky ohledn
Jennifer Stantonové."

Na druhém konci linky bylo ticho. Sly3el jserdjaké
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zvuky v pozadi, nejspis hrajici radio a hlas autamigery
mluvil o bilych a rudych zénach a nakladani a vglidi
voZzi.

~Slecno Randallova?”

.Ne," prohlasila.

.Nebude to trvat dlouho. A ui§iji vas, Ze vas se nic z
toho, co dlam, netyka. Kdybyste mi mohlaémovat pér
minut svéha:asu.”

.Ne,“ odmitla. ,Ma&m sluzbu a budu ji mit po celoom
Ja na tohle nemagas.”

~Jennifer Stantonova byla vaSefitplkyné. Byla
zavrazdna. Pokud mi riZete trict cokoli, co by mohlo
pomoci —*

Zase mi skaila doteci. ,To nemizu,” fekla. ,Sbohem,
pane Dresdene.”

Spojeni se ferusilo.

Zklamare jsem se mrél na sluchatko. Tak, a je to.
Podstoupil jsem vSechnytipravy, stetnuti s Biankou i
mozné budouci problémy pro nic za nic.

To teda ne, pomyslel jsem si. To teda sakra ne.

Biancaftikala, Ze Linda Randallova pracuje jak&cin
fidicka, nejspis pro ty BeckittovyfaiZ je to kdokoli. Ve
zvuku v pozadi jsem poznal zpravy ze zaznamu, které
poustji pred halou leti& O'Hare. TakZe je s autem na
letiSti, moznéceka, aby vyzvedla Beckittovy, aditeé tam
nebude dlouho.

Nemel jsem ¢asu nazbyt, takZze jsem v rozhrkaném
starickém studebakeru gadil rychlost a vyrazil na O’Hare.
Je jednodussi gkoho odbyt po telefonu nez to ddt
osobr. Bylo tam rgkolik hal, musel jsemidséiovat svému
Stésti — Ze M zavede k té spravné a Ze se tam dostéiny d
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nez sléna Nejsem-zadana Randallova bude mit moZnost
naloZit své zawrstnavatele a odjet. Snad budu mit kliku a
studebaker vydrzi cestu az na letist

Studebaker cestu vydrZelidd druhou halou jsem na
parkovisti objevil stat menSiidbrnou limuzinu. Uvnit se
nesvitilo, takZze jsem do ni ne¥ldByl pate&ni veier, celé
misto kyg@lo ruchem, obchodnici se ve svycltidtvych
oblecich vraceli z dlouhych cest po celé zemi. Po
Dopravufidil uniformovany policista a dohliZzel na to, aby
lidi necklali hlouposti, nafiklad aby nezastavili uprasid
prijezdného pruhu a negi nakladat ¥ci do auta.

Zabaiil jsem s tou starou Sunkou na parkovaci misto,
které jsem obsadilit nez jakési volvo diky tomu, Ze jsem
jel starSim a&Sim vozem &idil trochu sebevrazedji.
Nespoudtl jsem @i ze stibrné limuziny a doSel kad
telefonnich budek. Vhodil jsenitvrtak a vytd@il ¢islo,
které jsem dostal od Bianky.

Telefon zazvonil a ve ®brné limuzig se rkdo
pohnul.

.Beckittovi, u telefonu Linda,” fedla.

»,Ahoj Lindo,” tekl jsem. ,Tady je znovu Harry
Dresden.”

Skoro jsem slySel, jak se zlomys&laoculuje. V aut se
mihl plamen, objevila se silueta Zenské iévéda pak
oranZzova zé& zapélené cigarety. ,Myslim, Ze jsem vam
fekla, Ze s vami nechci mluvit, pane Dresdene.”

.Mam rad Zeny, které se tiienegistupre.”

Zasmala se tim svym rozkoSnym smichem.Vjsem,
jak se ji pi tom v tmavém aut pohybuje hlava. ,Za
okamZzik budu zase n#ptupna. Jestjednou sbohem.” A
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ukortila hovor.

Usmal jsem se, zasil sluchatko, doSel k limuzéna
zaklepal na okénko.

Se zabztenim sjelo dal a asi gtadvacetileta Zena na
meé vraStila obdi. Méla nadherné @ barvy degovych
mraki, lehce pes miru ¢nich stim a z&ivou Sarlatovou
rténku na vyrazé vykrojenych rtech. Vlasy #ha hrédé a
az na péar praman které ji v drzém negéadku padaly do
oci, je nela gLesané dozadu do pevného copu, ktery
zvyrazioval licni kosti, takZe {sobily oste a skoro tvré.

V ocich mela pevny a kruty dray pohled. Na sabméla
z&iveé bilou blbizu, volné kalhoty a v jedné ruce drzela
cigaretu. Kot z ni se kroutil nahoru kolem mého nosu a ja
jsem vydechl, abych se ho pokusil odehnat.

Prejela n& nezakry¢ oceiujicim pohledem od hlavy k
pag. ,Nepovidejte. Harry Dresden.”

~Ja s vami doopravdy pibuji mluvit, sl€no
Randallova. Nebude to trvat dlouho.”

Pohlédla na hodinky a pak ke diva terminélu. Potom
zase na & ,No jo. Zahnal jste ® do kouta. Jsem vam
vydan& na milost.” USklibla se a potahla z cigargaylibi
se mi muzi, kt& se nedaji odradit.”

Znovu jsem si odkaSlal. Ta Zena byla atraktivrkglyz
ne [@ilis. Ale presto v ni bylo &co, co dokazalo nati
moje motory, mozna to, jak drzela hlavu nebo jak
formulovala slova, takZze mijela tjn mozek a psobila
presrg na hormony. Nejlepsi bude jitiimo na ¥c a
minimalizovat tak moZnost, Ze budu vypadat jakoildeb
»Znhala jste Jennifer Stantonovou?*

Pohlédla na spies dlouhé&asy. ,Intimrg.”

Ehm.,Vy jste s ni, eh, pracovala pro Bianku."
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Linda vyfoukla dalSi koti ,Ta namyslena&ubka. Ano,
pracovala jsem s Jen. Dokonce jsme spolu jednu dobu
bydlely. Meély jsme spolénou postel.” Posledni slovo
obalila rty a protahla ho s nepatrnym z&slem, v gmz se
skryval utajeny Kisny smich.

»Zhala jste Tommyho Tomma?“ vyptaval jsem se.

.NO jisté. Byl fantasticky v posteli.“ Sklonila &,
zavréla se na sedadle auta a jednu ruku polozileam,
kam jsem nevidl. Zajimalo by n§, kam asi.

,BYyl to pravidelny zakaznik. Zhruba dvakratésitne
jsme s Jen jezdily kému do bytu a udlaly si takovy
vegirek.” Naklonila se ke mh ,Dokazal se Zenouéei,
které ji prongnily v hotové zvife, Harry Dresdene. Vite, co
tim myslim? Ve zuk, které Wi a kiuci. Chliprg.”

Dohérgla me k Silenstvi. Jeji hlas vyvolaval ten druh
sni, u kterych si rano ijete, abyste si je zapamatovali
presrEji. Jeji vyraz sliboval, Ze by mi mohla ukaz&cy o
kterych se s jinymi lidmi nemluvi, kdybych ji daén
nepatrnou Sanci. Prace, Harry. Mysli na svou préci.

Jsou dny, kdy svoji praci nesnasim.

.Kdy jste s ni mluvila naposledy?*

Znovu potahla z cigarety a tentokrat jsem si vSiml
malického zach¥ni prsti, které rychle skryla. Ale ne dost
rychle. Byla nervozni. Dost nervozni, aby $ésk, a ja
jsem najednou vifl, o co ji jde. PouZzivala masku pauri
kocky, pisobila na moje Zlazy a ne naijnmozek a snazila
se n& tim rozptylit a zabranit mi, abyckeo zjistil.

Nejsem nelida. Stefnjako kazdého mladSiho muze
miZe moji pozornost odvést hezka itwdebo #o. Linda
Randallova hrala svou roli zatragedolre. Ale ja nemam
rad, kdyz ze ranekdo l4 blazna.
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TakZe sléno sexuélni bohyh Copak skryvéate?

Odkaslal jsem si a vlidnse zeptal: ,Kdy jste naposledy
mluvila s Jennifer Stantonovou, &® Randallova?*

Primhourila oci. At uZz byla cokoli, nebyla pitoma.
VSimla si, Ze ji mam i&ctenou, Ze jsem jeji fpdstirani
prohlédl. ,Vy jste polda?* dotazovala se.

Zavrgl jsem hlavou. ,Ne,cestnd strdZz. Prastse
pokousim zjistit, co se ji stalo.”

LZatracer," zaklela tiSe. Odcvrnkla Splka cigarety na
asfalt a vyfoukla koti ,Hele. Néco vamieknu, ale jak
uvidim poldu, nikdy jsem vas nepotkala. Je to j&ny

Prikyvl jsem.

.Mluvila jsem s Jen ve Btdu veéer. Zavolala mi. Byly
to Tommyho narozeniny. Cia, abychom Sly zase
spoleng.” Zktivila Usta. ,Neco jako sjezd abituriefit’

Rozhlédl jsem se kolem a naklonil se bliz k ni.§la
jste?"

Jeji @i ted tekaly kolem, jako by byla kika, ktera
zjistila, Ze je zakena v malém prostoru. ,Ne," odpala.
.M éla jsem praci. Clkta jsem, ale —*

.Nefekla réco nezvyklého? Bto, z ¢eho byste ma
dojem, Ze je v nebezpie"

Znovu zavréla hlavou. ,Ne, nic. DelSi dobu jsme spolu
moc nemluvily. Nestykaly jsme se od té doby, camse
odesla ze Sametového salonu.”

Zamr&il jsem se na ni. ,Neviteim dalSim se
zabyvala? Nco, véem by mohla byt zapletena a co by ji
mohlo ublizit?"

Zavrttla hlavou. ,Ne, ne. Nic takového. To nebyl jeji
styl. Ona byla cukrouSek. Spoustévéht je jakoby — jsou
straSg opotebované, pane Dresdene. Ale ji se to viastn
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ani nedotykalo. S ni di lidé lepSi pocit.“ Odvratila zrak.
~Ja jsem to nikdy nedokazala. Jenom jsem je vzdyaky
sebe odehnala.”

.NemizZete mi nigiict? Nic vas nenapada?”

Stiskla rty a zavila hlavou. Zavetla hlavou a fitom
mi lhala. Byl jsem si tim naprosto jisty. Uzavirada do
sebe a byla stale upti. Kdyby mi nendla co fict,
nesnazila by se to skryt. Muselécn wdét — pokud se
nedrzela zpétky proto, Ze jsem poslapal jeji citgjre jako
Biarciny. Také&i onak, nic dalSiho mi rfekne.

Zklamar¢ jsem seiel pest. Jestli pro @ Linda
Randallovd nema Zzadné informace, jsem ve slepéeulA
dotkl jsem se cit dalSi Zeny — druhé za jedencge Ty
teda jedeS, Dresdene. | kdyZz v jedné z nich byoon
nelidského.

.Proc,” zeptal jsem se a slova mi uklouzl@ivg nez
jsem se nad nimi stéh zamyslet. ,Pré¢ ze sebe #ate
dévku?*

Znovu na ny pohlédla a usméla se. Zachytil jsem v ni
jemnou zménu, zase posilila tu animalnfiazlivost, kterou
ukazovala, kdyZz jsem se k ni poprvébpzil — ale to
nezakrylo, jak sama sebou pohrda. Rychle jsem @bvra
zrak, abych toho nemusel ¥idvic. Mél jsem dojem, Ze
nechci vidt dusi Lindy Randallové. ,ProtoZe to ja jsem,
pane Dresdene. Prajaké lidi jsou to drogy. Chlast. Pro
me je to orgasmus. Sex. Chtidsem prostdalSi zavislak.
Je jich pIné masto.“ Uhnula pohledem. ,Hned po lasce. A
davéa mi to praci. Omluvte &

Otevtela dvée a ja ji rychle ustoupil z cesty. ObeSla
limuzinu dozadu, dlouhyma nohamé&ada dlouhé kroky, a
otewvrela kufr.
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Z termindlu se vynid vysoky par s brylemi na nosech,
obleteny v mddnich Sedych oblecich obchodnié bliZil
se k limuzig. Vypadali oba jako profesionalové Zivota, ten
typ lidi, co je bezé&tny, ma kariéru, dostatek pe&n i
volnéhocasu, které rive wnovat tomu, aby ¢kné vypadal
— manzelé jako z reklamy NordicTrack. On negesp
rameno kabelu a v ruce maly kikf ona jenom
diplomatku. Nensli Zzadné Sperky, dokonce ani hodinky
nebo snubni prsteny; zvIastni.

Muz hodil zavazadla do kufru a pohléd| z Lindy n& m
Linda se jeho pohledu vyhybala. PokouSel se mltakt
tiSe, abych ho neslySel, ale jA mam dobré usi.

,Kdo to je?" zeptal se. V hlasedmapjaty ton.

~Jenom znamy, pane Beckitte. Kluk, se kterym jsem
diiv chodila,” odpo¥déla.

Dali 1zi.Cim dal zajimawjsi.

Pres limuzinu jsem pohlédl na Zenu, nejspiS pani
Beckittovou. Sledovala &ns klidnym vyrazem, naprosto
bez jakychkoli emoci. Bylo to trochu straSidelné¢lavi
pohled, ktery jsem vid ve filmech na tvEich Wzia
propustnych po druhé gitové valce z #meckych
koncentrak. Prazdny. Otufdy. Mrtvy, jenom to jest nevi.

Linda otevela zadni dve a nechala pana a pani
Beckittovy nastoupit. KdyZz ji mijela, polozila pani
Beckittova na chvilku Lind ruku kolem pasu gestentil®
davérnym a giliS majetnickym k namezdni pomocnici.
Vidél jsem, jak se Linda zackh a pak zakela dvée.
Obesla auto zpatky ke rn

.Zmizte odsud,* pikdzala mi tiSe. ,Nechci mit
problémy se Séfem.”

Natahl jsem se pro jeji ruku, uchopil ji a Bglvmezi
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svyma, jak by to podle gnudklal byvaly milenec. Mezi
naSimi dlagmi byla moje navstivenka. ,Moje vizitka.
Kdyby vas je&t néco napadlo, zavolejte mi. Plati?*

Bez odpovdi se ode ré odvratila, ale vizitka zmizela v
jeji kapse, nez dosla k limuzin

Kdyz m¢ limuzina mijela, pozorovaly & batnim
okénkem mrtvé & pani Beckittové. Té jsem se zack¥
zase ja. Jakikam, bylo to straSidelné.

DoSel jsem do letiStni haly. Obrazovky s letovyiasy
se rozblikaly a festaly bytcitelné, kdyz jsem je mijel.
VeSel jsem do jedné z kavéren, posadil se a objesina
Salek kavy. Musel jsem zajnzaplatit drobnymi. tSina
mych pegz piisla na uhrazeni najmu za minulgsic a do
napoje lasky, ktery # Bob donutil pipravit. Penize.
Poteboval jsem se pustit do prace népadu Moniky
Sellsové, do hledani jejiho manzZela. Nécjsem se dostat
Z potizi s Bilou radou jenom proto, abydifgel o kancelé&
a byt kwili nezaplacenym &tam.

Upijel jsem kavu a pokouSel si uspdat mySlenky.
Mél jsem d¥ zajmové oblasti. NejdeZzitéjSi bylo zjistit,
kdo zabil Tommyho Tomma a Jennifer Stantonovou.
Nejenom abych chytil vraha, j€Shez se objevi dalSi
mrtvoly, ale hlavi proto, Zze kdyZ to nedthm, Bila rada
nejspis vyuzije pileZitosti a necha mzabit.

A zatimco budu patrat po vrazich a vyhybat se
popra¥im ¢etdm, musim uflat néjakou préci pro &oho,
kdo mi zaplati. Dne3ni vypravu néhu Murphyové
nalttovat — kdyby se dozdéla, Ze se motam kolem,
vyptavam se a strkdm nos, kam nemamg¢idaahi ze zadku
femeny. Jestlize chci penize od Chicagského pollugjn
odcEleni, musim &jakou dobu ¥novat badani, které po
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mr¢ Murphyova chce — zkoumarerné magie, které mi
samo o sobmaze gFinést smrt.

Nebo miZu pracovat na ifpadu pokeSovaného
manzela Moniky Sellsové.ripadalo mi, Ze to mamégné
po kug, ale nenmZe Skodit, kdyZ to vykrystalizuje je&St
presrEji. Mazu praci na tom stravitjaky ¢as, napsat to do
vykazu a mozné dokoncdipsat rEco navic. To ré lakalo
mnohem vic nezZ se snaZzit odhadifakoucernou magii.

TakZe jsem mohl sledovat stopu, na kterauptivedla
Tu-ta. Do domu u jezera Providencekdo té noci dovezl
pizzu. Jeias promluvit si s poslkem, snad to bude mozné.

VySel jsem z kavéarny, zahnul k budkam a vjito
informace o telefonnicktislech. Jenom jediny podnik
pobliz Lake Providence ma rozvazku pizzy. Dostalris
¢islo a vytail je.

.Pizza ‘Spress," ohlasil setkdo s plnou pusou. ,Co to
dneska bude?*

»Ahoj,“ spustil jsem. ,Pateboval bych od vas pomoc.
Hledamfidice, ktery ve sedu v noci vezl objednavku na
jednu adresu.” Nadiktoval jsem mu ji a poprosil festli
bych stidicem nemohl mluvit.

.10 nejste prvni,” odfrkl si. ,Jash vydrzte. Jack se
praw vratil.“ Hlas na druhém konci dratwkoho volal a
chvilku na to mi do ucha nejispromluvil vysoky baryton
n¢jakého mladika.

~H-hal6?*

.Halo," odpowdél jsem. ,Jste tetiidi¢, ktery vezl pizzu
do —*

.Podivejte" fekl podrazdnym a nervoznim hlasem.
.Prece jsem vamrekl, ze n&¢ to mrzi. UZ se to nebude
opakovat.”
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Zamzikal jsem, vyvedeny z miry. ,CoZe vas mrzi?"
,Proboha,” vzdychl si. SlySel jsem, jak chodi pgakée
mistnosti, v pozadi zh hlasity hovor a hudba a pak ten
hluk utichl, jak veSel do jiné mistnosti a ¥elvza sebou
dvee. ,Hele,” fikal napl plactive. ,Slibil jsem vam, Ze

nikomu nic néeknu. Jenom jsem se koukal. Ja zaitece
nemiZzu, jasny? Nikdo ne3el oty tak co jsem ® asi
délat?” Uprosted Wty se mu zlomil hlas. ,To byl sakra
mejdan. Ale to je vaSetu. Je to tak?"

Snazil jsem se toho kluka sledovat. ,Gegr€ jsi vidél,
Jacku?* zeptal jsem se.

.Nevidél jsem nti oblicej,“ ujisStoval mé stale
nervozrgjSim hlasem. Rogeser’ se zasmal a pokusil se
zazZertovat. ,Koukal jsem se na jinécv nez na tvée, Ze
jo? Sakra, m& neni nic do toho, co si¢tite ve svém
vlastnim domi. Nebo vasi fatelé nebo dthvikdo. Ze n
nemusite mit strach. Nikomuilvec nic néeknu. RiS& tam
prost& necham pizzu sétenkou, plati?*

Pratelé, mnozné&islo. Zajimavé. Ten kluk je hroZn
nervozni. Asi nesdél, kam se divat idv. Ale nel jsem
pocit, Ze jedt néco skryva a pokousi se to zatajit.

LA co dal?* vyptaval jsem se. Hlas jsemélnporad
klidny a neutralni. ,Vidl jsi jeS€ néco dalSiho. Co to
bylo?*

,D0 toho mi nic neni, ekl najednou. ,Nic mi do toho
neni. Podivejte, musim tuhle linku uvolnit, must lglna
kvili objednavkam. Je patek &&r, mame hrozny fofr.”

,C0," fekl jsem a rdzhodctloval slova, ,to bylo?*

,D0 prdele,” zaSeptakésoucim hlasem. ,Hele, ja tam s
tim chlapem nebyl. ¥bec nic o Bm nevim. Ja mu tiekl,
Ze tam mate orgie. Fakt. Proboha, pane. Ja nestmjim
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Zadné potize.”

Viktor Sells n#l ziejmé dost dobrou fedstavu, jak ma
vypadat veirek — a jak vydsit pubertalniho kluka. ,Jest
jednu otadzku a nechame tohéegkl jsem mu. ,Kdo byl ten,
¢lovek, kterého jsi vidl? Po¥z mi o rém.*

.10 nevim. Nezndm ho, ibec jsem ho nepoznal.
Négjaky chlapek s ftakem, to je vSechno. ObeSel jsetmd
dozadu, abych zkusil zadni dee vystoupil jsem na tu vasi
terasu a koukal doviiitNerozhlizel jsem se kolem. Ale byl
tam, cely Werném, s tim ftakem a fotil." Odmtel se jako
nékdo dotl&eny ke dvéim, které pedtim zavel. ,Proboha,
uz musim jit, pane. Neznam vagpec nic nevim.“ Pak se
ozvaly réjaké kroky a on zassil.

| j& jsem zawsil a loudal se k Georgeovu nahradnimu
vozu. Cestou dothjsem zpracovaval detaily toho, co jsem
se pra¥ dozwdél.

Do Pizza ‘Spressuékdo volal, evident# tésne prede
mnou. Nekdo, kdo se vyptéaval po poskovi. Kdo?

Kdo asi? Samdejme Victor Sells. Patral po lidech,
ktefi by mohli mit jaké informace o ¢ém nebo o jeho
moZzné pitomnosti v dom u jezera. Victor Sells, ktery tam
tu noc ngl n¢jakou seslost. Asi byl on neb@kdo z jeho
hosti piiliS opily a objednal pizzu — adese Victor snazi
zamést stopy.

CoZz by znamenalo, Ze Victor vi, Ze hekdo hleda.
Zatraces, podle vSehw tom dord byl, kdyZ jsem ho tam
véera hledal. To oviem &aalo byt daleko zajima&jsi.
PoheSovany muz, ktery nechce byt objeven, by mohl byt
nebezpény, kdyZ okolo & bude rtkdo ¢muchat.

A ten fotograf? Cloveék, ktery se plizi pod okny a
fotografuje? ZaSmatral jsem v kapse svého kabatu a
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nahméatl valcovou kratku od filmu. To by kaZzdopadn
vyswtlovalo, odkud se tam vzala. Ale @grdoy se tam
nékdo pohyboval a fotografoval Victora a jehdatele?
Mozna to bylo proto, Ze Monika najala ékoho dalSiho,
n¢jakého soukromého detektiva, arelda mi o tom. A
mozna to byl jenom &aky soused, ktery ma slabost pro
lechtivé obrazky. To se vaZmedarict. DalSi zahada.

Zatceil jsem ged dim a vypnul motor. Setl jsem
skoére za tenhle ver. Zahady: hodn Harry: nula.

Moje patrani pro Moniku Sellsovou mi vyneslo jedaoh
manzela, kterého vyhodili z prace a on ve svémedam
jezera ptadéa divoké veirky a ze vSech sil se snazi, aby ho
nikdo neobjevil. MoZna vaznyiipad krize seedniho ¥ku.
Monika nevypadala jako ten druh Zeny, ktera by vako
véc nesla s gracii — spis ta, ktera byieter @i a rekla mi,
Ze jsem |Ih& Ale ucrité stoji za to se na to podivat
dukladrgji — mohl bych si zaznamenat dalSich par hodin a
vydélat si tim dalSi penize, nez jfqgam det. Ale pdad
jsem vlasti nic newdel.

Voditko, které mi dala Bianca, k&ifo u Lindy
Randallové ve slepé dtie. Ml jsem jenom dalSi otazky
pro sl&énu Randallovou, ale ta byla st&jomzavena jako
banka v nedi. Nemel jsem nic dostata¢ spolehlivého,
abych to mohl fedat Murphyové, aby za tim Sla.
Zatraced. Nakonec se stejnbudu muset pustit do toho
badani. Mozn&dhalim néco uzit&ného, gjaké voditko,
které by n& i policii mohlo pivést k vrahovi.

A mozné mi zela vyleti draci. Ale zkusit to musim.

Musim vystoupit z auta a dat se do préce.

Cekal na mi za popelnicemi u schadredoucich k mym
dverim. Baseballova palka&rasahla za ucho a srazil& m
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k pat schodi& skoro v bez¥domi. KdyZz ke ma
sestupoval, slySel jsem jeho kroky, ale nemohl jssm
pohnout.

Sedilo to. Resre takovy den jsem i za sebou.

Ucitil jsem v tylu jeho botu. Citil jsem, jak zdwdh
baseballovou péalku. A ta se pak s hvizdanim mocnym
Svihem blizila k moji lebce.

AZ na to, Ze mou nehybnou hlavu minula a misto toho
narazila na beton vedle mého ¢bje €srg u ci.

.Poslouchej, Dresdene,fekl utainik. Jeho hlas byl
hluboky, drsny a schvanchraplavy. ,Mas veliky nos.
Presta ho strkat tam, kam nema§eBta se bavit s lidmi,

s nimiz mluvit nemas. Nebo ti zacpeme tu tvou htibu.
Melodramaticky se na patnou chvili odméel a pak
dodal: ,Navzdycky."

Kroky vystoupaly po schodech a ztichly.

Ja jsem tam prostleZzel a sledoval hézdicky pred
o¢ima. Odrtkud se objevil Mister, kterého astilpkalo
moje sténani, a Zal mi lizat nos.

Koneiné jsem se dokazal zase pohnout a posadil se.
Hlava se mi toila a bylo mi Spat& od Zaludku. Mister se o
me trel, jako by citil, Ze &co neni v p#adku, a hluboce
predl. Dokéazal jsem se postavit na dost dlouho, abych
otewel dvee, pustil Mistera dovnif veSel a zamkl za
sebou. Ve tré jsem doklopytal ke #eslu a s ulevnym
vzdechem se dagpziitil.

Sed!l jsem nehybt, aZz se mi hlava Zala tait
pomaleji, takze jsem mohl otét/oci. | buSeni se zklidnilo.
BuSeni v hlay. V tuhle chvili mohl gkdo busit do mé
hlavy baseballovou pélkou a davat ji nové a zajénsary,
které nejdou dohromady s obchodirinosti. Nekdo mohl
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odpalit Harryho Dresdena rovnou na onegt.sv

Nechal jsem takovych uUvah. ,Nejsi zZadny v$edny
kralik, Dresdene!" ipomrgl jsem si vaza. ,Jsicarodj ze
staré Skoly. Vrh& kouzel nej¢tSiho kalibru. Bece se
neslozis ped réjakym srdbkem s baseballovou pélkou
jenom proto, Ze ti toekl!"

Vyburcovany ténem svého hlasu nebo moZn&kanh
znepokojivou skutenosti, Ze z&ndm mluvit sdm se sebou,
jsem vstal, zapalil oltev krbu a pak fed nim nejist
pirechazel sem a tam, snazil se uvaZovat a promyslet
vSechny podrobnosti.

Byla pricinou tohoto varovani moje werni navstva?
Kdo ma divod mi vyhroZovat? Co si n#gji, abych
objevil? A hlavi, co s tim budu &at?

Mozna n& nekdo vickl, jak mluvim s Lindou
Randallovou. Nebo, daleko spigkdo zahlédl, Ze jsem se
ukazal u Bianky a vyptaval se tam. Modry brouk sieai
nablyskany, ale¢fko se da zasmit za jiné auto. Kdo by
mél davod meé sledovat?

Copak n& nesledoval Gentleman Johny Marcone, aby si
se mnou mohl promluvit? Nemohl by po &nchtit, abych
se nepletl do jeho zaleZzitosti s vrazdou Tommyhmifa?
Jo, to by mohl. Mozna to bylo dalSi upozémh od
mafianského bosse.dlb to v sokk néco gangsterského.

Dopotéacel jsem se do kuatly a spail si bylinky proti
boleni hlavy a fidal aspirin. Firodni léky jsou vyborné,
ale nerad &co nechavam nahed

Podle stejné zasady jsem ze Supliku vytatj Smith &
Wesson .38 Chief’s Special fet ho hadiikem, ujistil se, Ze
je nabity, a stiil ho do kapsy kabatu.

Kouzla nekouzla, i zastraSovani muizs baseballovou
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palkou na pistoli jen tak d&co nema. A ja se, sakra,
nesklonim ped Johny Marconem s tkigdusi, & si me
zkou8i komandovat, jak chce, a i kdyZ si myslim#emize
pievalcovat, kdykoli se mu zlibi. To ani ndhodou.

V hlav¢ mi tepalo a ruce se niiésly, ale pesto jsem po
Zelkiku slezl do laborate — a z&al zji&'ovat, jak gkomu
vyrvat srdce z hrudi na vzdalenost padesati mil.

Kdo ftikal, Ze v patek weer nikdy nedlam nic
zabavného?
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Kapitola jedenacta

Trvalo mi to zbytek noci &ast dopoledne, alefipel jsem
na to, jak bych mohl&koho zavrazdit stejnym Agobem,
jako byli zabiti Tommy Tomm a Jennifer Stantonova.
Popaté nebo poSesté jseifelfpntrolovaléisla a ziral na
svoje vypaty.

Nedéavalo tazadny smysBylo to prost nemozngé

A nebo jsme nikdo nedocenili, jak hr@znebezpény
ten vrah je.

Popadl jsem kabat a vyrazil ven, aniz bych s¢zuwal
podivat se, jak vypaddm. Nemam doma Z&dna zrcadla.
Prilis mnoho ¥ci miZze pouzit zrcadla jako okna — nebo
dvere — ale byl jsem si docela jisty, Ze vypadam jako
troska. Zgtné zrcatko studebakeru to potvrdilogiMsem
piepadlou tvé se strni&m vousi, hluboké kruhy pod krvi
podlityma @&ima a vlasy, které vypadaly, jako kdybych se
na motocykluritil neptimérenou rychlosti oblaky mastného
koure. Tak dopadnete, kdyz jste zvykli gi préci vlasy
uhlazovat zpocenyma rukama. ZvliaskdyZ to dlate
dvanéact aZtrnict hodin v kuse.

Ale na tom nezaleZi. Murphyové tuhle informacistdnt
a musela ji dostat. Bylo to zlé. Bylo to h&dhodrg zlé.

Pospichal jsem na stanici, protoZe jsefdél; Ze tohle
bude Murphyové chtit slySet Ziodo ai. Policejni stanice,
kde Murphyova pracuje, byla v zastaralém komplexu

139



budov, kde sidlila policie pro metro. Byla zch&ral misty
pobadend, jako stary vojék, ktery stoji v pozoru a srei
neztratit kuraz. Na jedné és& bylo graffiti, které do
pondniho rana nikdo nefjde odstranit.

Zaparkoval jsem na parkoviSti pro n&wdtiky — v
sobotu dopoledne to nebyl problém — a Zdmbd schodech
nahoru a do budovy. SluZzbu konajici serzant nedvyktary
harcovnik s knirem, na kterého jsem tady naraziutei
ale Sedigjici matrona s ocelovym zrakem, ktera jedinym
pohledem odsoudila ¢na mij zpasob Zivota a pak mi
fekla, @ patkam, a zavolala Murphyove.

Zatimco jsemcekal, veSla dovnit dvojice straznii,
ktefi mezi sebou tahligakého muze v poutech. Nevzpiral
se jim — vlasta spi$ naopak. Hlavu ghsklornénou a skoro
mlady. DZinové kalhoty a bundu ém otrhané a
neudrzované. Straznici ho vedli kolerfepazky a jeden z
nichtekl: ,To je ten f&ak, co nds k#&mu volali. Vezmeme
ho nahoru do cely, dokud se neprobere.”

SerZzantka jim podala blok a jeden ze strazrdk ho
zasteil pod pazi, nez mladika zase popadli aatiaviéci do
schodi. Cekal jsem, mnul si unavenécip dokud se
serzantka nespojila s ékym nahde. Vydala docela
piekvapené ,Hmmp," a pakekla: ,V paadku, pordiku.
PoSlu ho nahoru.” Mavla naémrukou, Ze mam jit dal.
KdyZ jsem ji mijel, citil jsem na séljeji ofi a rozpdite
jsem si pejel dlani po hla¥a po brad.

Odckleni zvlaStniho vysSeébvani nélo malou ¢ekarnu
hned za dvemi na vrcholu schodi&t Byly tam ¢tyfi
diewné Zidle a zprohybany stary gauktery by vam
nejspis zriil zada, kdybyste se naém pokusili spat.
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Kancel& Murphyové byla na konci dvoiad maltkych
mistnosti.

Murphyova stala na prahu své kantel& telefonem
pritisknutym k uchu a zmienym vyrazem v ohigji.
Vypadala jako pubéecka, kterd se hada se svym chlapcem
Z jiného mésta, ale utrhla by minhlavu, kdyby slySela, Ze
néco takovéhaikam. Zamaval jsem ji a ona na hyvla.
Ukazala datekarny a zatela dvée kancelée.

Posadil jsem se na jednu z Zidli aesi hlavu o zé.
Zrovna jsem zael i, kdyZz jsem z chodby za sebou
zaslechl jeéeni. Ozval se zvuk zapasu, péar &enych
vykiiku a pak se jekot opakoval, tentokrét bliz.

Jednal jsem bez uvazovani — byl jseffli® unaveny,
abych gemyslel. Vstal jsem a vybl na chodbu, stem
ke zdroji toho hluku. Byl to ten muz, kteryrqu pér
minutami tak bezvladh visel mezi dema strazniky a
pobrukoval si. To on tak §el. Jed&t neZ jsem se dostal k
rohu, uslySel jsem dupot a ty dva policisty, ktsem vidl
dole. Ani jeden z nich nebyl nejmladSi a oba utilal
vystitenym txichem, furli a jednou rukou si na bocich
pridrzovali opasky s pistoli.

~Stat!" kiicel jeden z nich zadycha&n,Zastavte toho
muzel*

Vlasy na krku se mi zjezily. Muz, ktery utikal &mam
ke mr¢, negestaval jéet vysokym vystraSenym hlasem, v
némz dlouze a nepruSovan zaznivalo... cosi. Hiza,
panika, chtf a nendvist, to vSechno s#mé do jediné
koule, a jeho hlasivky to chrlily do vzduchu.

KdyZz se blizil zSgelou chodbou, zahlédl jsem na
okamzik roz&ené, strnule hledici¢g Spinavy obléej a
staré dziny. Ruce #hza zady, nejspiS spoutané Zelizky.
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Nevnimal chodbu, po niZ utikal. Nevima cose dival, a
mél jsem dojem, Ze toadst nechci.Ritil se sleg ke mrg a
ke schodm a ohrozoval sam sebe.

Nebyla to moje &c, ale nemohl jsem ho nechat, aby si
zprerézel kosti, az sleti se sclio&rhl jsem se proti &mu
tak tvrc®, jak jsem to dokazal, pokusil se mu vrazit
ramenem do iicha a odrazit ho zp jako fotbalovy
obrance.

Proto jsem se celé roky naedni ulejval. Narazil jsem
do rgj a on jenom prugkji vydechla st@il se stranou, ke
zdi. Bylo to, jako kdyby m nevidl se blizit a wbec si
neuvdomoval, Ze tam jsem. Jenom strnule zitadpsebe
a jetel, odrazil se od zdi a pokiaval dal svoji cestou ke
schodim. J& jsem Sel k zemi a hlava mi najednou zase
busSila tam, kde #hvéera veer klepl ten neznamy rabiéat
baseballovou pélkou.

Kdyz je rekdo vysoky jako ja, ma jednu vyhodu —
dlouhé ruce. revalil jsem se k muzi, Svihl jednou rukou a
sevel prsty. Zachytil jsem jeho dziny za zaloZku an&sil
trhl.

To sta&ilo. Ztratii rovhnovahu a Sel k zemi na
kachlikovou podlahu. i p4du si vyrazil dech aiestal
jecet. Kousek se klouzal k vrcholu schodjsthals se
snazil branit a pak se zastavil. Oba straznici ldwsalo
meé k niému, kazdy z jedné strany.

A pak se stalo&co divného.

Ten mladik na & pohlédl kulatyma &ma rozsfenyma
tak, Ze jsem si myslel, Ze se &mly v ohromnécerné
mince vsazené do krvi podlityckioBulvy se mu protéily
vzharu, az skoro nic nevid, a z&al kiicet hlasem jako
polnice.
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,Carodjil* vytruboval. ,Carodiji! Vidim t&! Vidim tg,
carodtji! Vidim véci, které budou nasledovat, ty, které
predchazeji, a Toho, Kdo K¥&V Pozadi! Jdou sem, jdou
si pro tebe!"

~JeziSku na Kzku," ekl ten mensi a zavaljgi stréznik,
kdyz toho muze chytili za paze a tahli ho chodbpétizy.

» 1Yy fetéci. Dik za pomoc, kdmo.“

Udiverg jsem na Bho ziral. Chytil jsem wvy3sSiho
strdZnika za rukav. ,Co se tije, pane?* zeptal jsem se
ho.

Zastavil se a &ren zatim visel mezi nim a jeho
parrdkem. Zadrzeny #h hlavu sklognou dogedu a di
protaiené, az byla vig jen kElma, ale obkej ngl
obraceny ke mh a Sklebil se &ivym Usmvem s
vycergnymi zuby.Celo mgl podivrg svrastlé, skoro jako
kdyby se na mnéjak zaostoval gres oblouky svého olsd
acelni laloky mozku.

.Fetak,” prohlasil vyssi strdznik. ,Jeden&hh novych
vytrzniki s Tretim okem. Chytili jsme ho dole u jezerasim
u sebe skora@tyii gramy toho svinstva. V sébtoho ma
nejspis jestvic.” Zavrgl hlavou. ,Jste v pidku?*

,10 bude fajn,* uji¥oval jsem ho. ,Feti oko? Ta nova
droga?*

Mensi policista si odfrkl. ,Ta, co po ni prej vidigt
duchi a podobné pitomosti.”

Ten vysSi pkyvl. ,Je to mnohem navyk@si nez
crack. CEkujeme za pomoc. My jsme n#léli, Ze jste civil.
Necekali jsme, Ze by tu v tuhle dobu bytkdo jiny nez
poldové.*

.Nic se nestalo,” ujistil jsem ho. ,Jsem vidadku."

.Hele,“ ekl ten podsadifSi. Fenmeiil si mé¢ a zvedl
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ukazovéek. ,Nejste ten chlapek? Ten okultni konzultant, o
kterém mi povidal Carmichael?"

,Odvolavam se na Paty dodatek,” odpdsl jsem mu s
Usmévem, ktery mi neSel od srdce. Oba straZznici se
zachechtali a vratili se ke své préaci, rychl¢ odstkili
stranou a tahli svéhame pryc.

Celou cestu po chodbsi Septal tichym zlym hlasem:
,Vidim t&, vidim €, ¢arodji. Pohled’ na Toho, Kdo Kré&

V Pozadi."

Vratil jsem se na svoji zidli wekarrg na koncitady
dvei, posadil se, v hlav mi tepalo a Zaludek se mi
negijemns obracel. Ten, Kdo K V Pozadi. Nikdy jsem
toho f@’aka nevidl. Ani jsem se k samu negiblizil. Ve
vzduchu kolem & jsem necitil to jemné n&p moci, které
by znamenalo adepta magie.

Tak jak sakra mohl vit v mych stopach stin Toho,
Kdo Kr&i V Pozadi?

Z duvodi, které té nemam cas rozebirat, jsem
nesmazateth ozn&en stopami fitomnosti ducha-lovce,
jakéhosi strasidelného najemného vraha, zndmého jak
Ten, Kdo Kr&i V Pozadi. Zazil jsem spoustu nesnazi a
prezil negritele, ktery Toho, Kdo Kré V Pozadi pivolal a
poslal ho na rh— ale i kdyZ ni tenhle lovec ze $ta duchh
nedostal, ta zrika na mg porad byla viditelna pro ty, kdo
veédi, jak pouzivatieti oko: tAhne se za mnou jako dlouhy a
désivé utvdeny stin. Je to cosi jako duchovni jizva, ktera
mi pfipomina tohle getnuti.

Ale jenom ¢arodj ma takovy druh zraku, schopnost
vnimat aury a projevy magickych fenoniém\ ten fe'ak
neni Zzadnygarodkj.

Neni mozné, Ze bych se ve svéitvgdnim hodnoceni
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Tretiho oka mylil? Nemohla by ta droga svym uZivatel
skute&né¢ umoziovat pohled astralnim zrakem?

Pri té predsta¥ jsem se d@hsl. \Eci, které uvidite, kdyz
se nadite otewit svoje teti oko, mohou byt osindv
nadherné, mohou vam vehnat slzy do-enebo mohou byt
désivé, jsou to ¥ci, proti kterym vam vaSe nejhorsidamd
mary budou gipadat obyejné a povzbudivé. Jsou to
pohledy do minulosti, do budoucnosti a do sknée
podstaty ¥ci. Okultni Spina, vy&ené stiny, vSichni mozni
obyvatelé s¥ta ducti a veSkera chfivA moc Neverneveru
ve vSech svych #¥&ych a jemnych odstinech — to vSechno
proudi gimo do vaSeho mozku: nezapomenutela
nawky. Carodtjové se rychle naii tieti oko ovladat a
kromé okamZziki nejvy3Si nouze je nechavaji remé,
protoZe jinak by za par tydreesileli.

Rozklepal jsem se. Jestli je ta droga opravdowsti je
smrtelnikim skuté&né otevirAd feti oko a ve svych
uzivatelich jenom nevyvolava ofsjné halucinace, pak je
to daleko nebezgeéjSi, nez se zdalo, a tocetr
zhoubnych ginka, projevujicich se na fékovi, do kterého
jsem vrazil. | kdyby dktery uZivatel nezeSilel z toho, Ze
uvidi pilis mnoho ¥ci désivych nebo z jiného sta, mohl
by prohlédnout iluze a masky mnoha bytosti, kterénezi
lidmi b&Zzné pohybuji — nevidny —, coz by takova stveni
mohlo ve strachu z odhaleni dohnat &gaké obranné
reakci. Je to dvoji riziko.

.Dresdene,” obfila se na i Murphyova, ,probd’ se.”

Zamrkal jsem. ,J& nespim,“ blabolil jsem. ,Jenom
nechavam & odpcaiinout.”

Odfrkla si. ,Nech si to, Harry,” a gita mi do ruky
polystyrénovy hrnéek. Udlala mi kdvu se spoustou cukru,
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presré jak ji mam rad, a i kdyZ uz byla troSkuémala,
méla nebeskoutni.

»TY jsi andl," zahuiel jsem. Lokl jsem si a pak kyvl k
fac® mistnosti. ,Tohle si bude$ chtit poslechnout vé sv
kanceldi.

Zatimco jsem pil, citil jsem na séheji oci. ,Fajn,”
prohlasila. ,Tak jdeme. A mam u tebe padesaticeatto
kafe, Harry."

Nasledoval jsem ji do kancé® porgkud chvatg
spichnuté koriirky se stnami z geklizky a dvémi, které
nebyly za¥Seny upl& rovrg. Na dveéich byla papirova
cedulka a na ni bylo dhledInfixem napsano POR.
KARRIN MURPHYOVA. Byl tam obdélnik sitlejsiho
direva na mist kde div visela tabulka se jménengjakého
jiného negastného policisty. Policii ani nestélo za to
umistit sem novou, coZ bylo ne zrovha jemnou
pfipominkou toho, v jak choulostivé pozici se velitel
Odcleni zvlastniho vyS&bvani nachazi.

Zatizeni jeji kancel®e, a vlastd cely vnitek,
kontrastoval s tim, co bylo Wt zvenku. Sil a kieslo byly
tmavé, nové a nalesté. Neustale zapnuty gitec tranil na
vlastnim stolku po Karrinih levici. VétSinu jedné sy
zabirala naghka, na niz byly dhlednuspdadany aktualni
piipady. Napravo za vstupnimi dvei, prfimo pred vaSim
oblicejem, pokud jste istali stat ped stolem nebo se
posadili na zidli naprotidmu, visel diplom z koleje, trofeje
z turnaji v aikidu a ceny za #silbu. To byla cela
Murphyova — ptadna, pima, rozhodna a jenom méko
agresivni.

.Pockej,* zarazila m. Zastavil jsem se ipd jeji
kanceldi tak, jako to dlam vzdycky, a ona veSla dowvhit
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vypnula a vytahla ze zasuvky yita¢ a malé radio na stole.
Murphyova je zvykla na tu paseku, kterd4 nastaviy ks
pohybuji kolem gjakych gistroja. Jakmile byla hotova,
vesel jsem.

Posadil jsem se a dal popijel kavu.i€lp se o kraj
svého stolu a divala se na miimhouenyma modryma
o¢ima. Ani v sobotu nebyla oblena rjak formalrgji nez
v pracovni dny — tmavé volné kalhoty a tmavdzhl
doplréné zlatymi vlasy, lesklym sbrnym néahrdelnikem a
nausnicemi. Moc ji to sluselo. Ja si ve svych &maych
teplacich a tiku, s¢ernym pla®m a rozcuchanymi viasy
pripadal jako nemotora.

»Tak fajn, Harry," prohlasila. ,Tak co pro &rmas?“

Dopil jsem posledni lok kafe f@konal zivnuti a poloZil
hrnegek na sil. Zatimco jsem mluvil, zastila pod rg
tacek. ,Byl jsem vziiru celou noc, abych to didl,” iekl
jsem schvalda mirnym hlasem. ,Trvalo mi to hroZn
dlouho, nez jsem na to kouzldgigel. A aspd tak, jak to
dok&zu speitat, je skoro nemozné to &dt jednomu
¢lovéku, nemlu¥ o dvou najednou.”

Probodla m pohledem. ,Netu’ mi, Ze je to skoro
nemozné. Mam tady éunrtvoly, které s¥dci o opaku.”

.Nekasej si kalhoty,” zawel jsem. ,Teprve jsem Zal.
Jestli tomu chces ibec porozurét, musi$ to pochopit
celé.”

Jeji pohled byl jestintenzivrjSi. PoloZila ruce na okraj
stolu afekla mrtvym, ¥cnym ténem: , Tak fajn. Promi to
nevyswtlis?*

Znovu jsem si promnul &@. ,Hele. A uz to udlal
kdokoli, provedl to thaumaturgickym kouzlem. Tinjsgm
jisty. On nebo ona pouZil trochu viasnehfi nebo Bceho
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jiného od Tommyho Tomma a Jennifer Stantonove saby
nimi vytvoril pouto. Potom vytrhl symbolické srdce z
néjaké ritualni loutky nebo aniho zvfete a pouzil
ohromné mnoZstvi energie, aby se totéz stalo jbbieim."

,10 Mi nerikds nic nového, Harry.“

,UZ to bude, uz to budejekl jsem. ,MnoZstvi energie,
kterou k tomu pdtbujes, je zavratné. Bylo by daleko
jednodussi vyvolat mensi zétreseni nez takhle ovlivnit
néjakou Zivou bytost. #nejlepSim bych to ja dokazal
udélat, aniz by mi to zabilo, jedinémuwlovéku, ktery ng
doopravdy hrozéinasral.”

.HI&siS se jako podéely?“ Murphyova se usklibla
koutkem ust.

Odfrkl jsem si. Rikal jsem, Ze mam dost sily, abych to
ucklal jednomuc¢loveku. Myslim, Ze kdybych se pokusil o
dva, zabilo by réto.”

»,Chced mitict, Ze to provedladakacarodjnicka verze
Arnolda Schwarzeneggera?“

Pokegil jsem rameny. ,Mohlo by to tak byt. Ale spiS to
udélal nekdo, kdo je doopravdy dobry. Co dokazes kouzly,
neukuje jenom surova sila. Mezité je taky sousedni.
Cim Iépe se sousdis, tim lépe za#is svoji silu na jediné
misto v jedné chvili a tim vic toho dokazes. Jeradku,
jako kdyz vidis sjakého stéckého drobowtkého mistra
¢inskych bojovych urni prerazit kmen stromu. Nesvedl
by nad hlavu zvednout &, ale silu, kterou ma, umi
soustedit s neuwtitelnym vysledkem.”

Murphyova vrhla pohled na své trofeje z aikida.

.pobie,” kyvla, ,myslim, Ze tohle chapu. TakZe
hledame #co jako verzi mistra Miyagiho megarodji.”

.Nebo,” fekl jsem a zvedl prst, ,na tom s@srE
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pracovalo vic carodja. Spojili své sily a pouZili je
najednou.” Z tepani v hlay Zaludku na vogla z kofeinu
jsem se citil jako ffopily. ,Tymova prace, tymova prace,
to se poita.”

.N¢&kolik vrahi,“ protahla Murphyova. ,Ja jeShemam
ani jednoho a ty miikas, Ze jich mize byt padesat.”

»Trinact,” opravil jsem ji. ,Nikdy se jich neda pouzit
vic nez finict. Ale nemyslim si, Zze by to bylo moc
pravagpodobné. Je to kurevska prace. VSichni v kruhu
museji byt na kouzlu zainteresovani, n&gnmit Zadné
pochybnosti ani vyhrady. A navzajem si museji iiphi
duveéiovat. Neco takového u obvyklého zabijackého gangu
neuvidis. To prostneni ¥c, ktera by se stavatasto, shad
kromeé piipadi naprostého fanatismu.ékého kultu nebo
politické organizace.”

.Néaky kult” fekla Murphyova. Préela si d@i.
»Arcane kvili tomuhle usp&ada manévry, jestli se to
dostane ven. TakZe je do toho Bianca nakonec maglet
Urc¢it¢ ma dost nefaitel, kt¢i by to mohli udlat. Ta by
mohla byt te¥em takového asili, aby se j¢kdo zbavil.”

Zavrl jsem hlavou. Bolest bylaim dél horsi a sikgjsi,
ale kousky skladiky zapadaly na sva mista. ,Ne. Koukas
se na to ze Spatného uhlu. Ten vrah nesejmul pk§la
Tommyho Tomma, aby se dostal na kobylku Biance."

LJak to vis?"

,BYl jsem za ni," odpodél jsem.

LZatracerg, Harry!”

Nereagoval jsem na jeji zlost. ,Di@bvis, Ze s tebou
nechtla mluvit, Murphyova. Je to staromodniigera. Jen
Zadnou spolupraci gady."

»A s teboumluvila?“ doZadovala se Murphyova.
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,Pekne¢ jsem ji poprosil.”

.,Rozmlatila bych & na sréky, kdybys uz tak
nevypadal,” ujistila i Murphyova. ,,Co jsi zjistil?"

.Bianca v tom nejede. Nema Zadné voditko, kdo by to
mohl byt. Byla nervozni, vygena.” Nezminil jsem se o
tom, Ze byla tak vy&Bena, az se #érpokusila roztrhat.

»Takze to byla B¢i zprava — ale ne pro Bianku?*

,Pro Johnyho Marconeho,” potvrdil jsem.

.Poulicni valka gan@,“ prohlasila Murphyova. ,A
ted’ka je mdda do toho zapojitternokréZznika. Mafianska
magie. Pane BozZe." Zabubnovala podpatkem do boku
stolu.

.valka gandi.. Dodavatelé Tfetiho oka proti
konverénim narkotikim. Jasny?"

Chvili na n¢ zirala. ,Jo,“tekla nakonec. ,Jo, je to tak.
Jak ses to dozdel? Do médii jsme Zadné podrobnosti
nepustili.”

,Prost jsem narazil na chlapka, ktery byl sjetjedim
okem, Ze neddél, ¢i je. A tekl néco, co m¢ privedlo na
myslenku, Ze ta latka neni Zadnaskea Je to opravdovskeé.
A musiS byt hroz& ale hrozg zly ¢arodj, abys takovou
drogu vyrakla ve velkém mnozstvi.*

Modré @i se rozzély. ,TakZe ten, kdo do ulic dodava
Treti oko —*

— Jje ¢lovek, ktery zavrazdil Jennifer Stantonovou a
Tommyho Tomma. Jsem si tim skoro jisty. Zapadado d
sebe.”

~Skoro bych souhlasila,” fikyvla. ,Tak tedy dobra.
Kolik znds lidi, ktéi by zvladli to vrazedné kouzlo?*

.Proboha, Murphyova,” vygkil jsem se, ,neiizes po
mné chtit, abych ti dal seznam lidi, které si sem mas
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predvést k vyslechu.”

Naklonila se ke mhs krutosti v modrychdadch. ,To se
pletes, Harry. NlZu to po toB chtit. Mazu ti prikazat abys
mi ho dal. A jestli ne, fi¥?u &€ zawit za to, Ze branis
vySetovani a za napomahani giou tak rychle, az se ti z
toho bude t&it hlava.”

.Mn¢& uz se hlava 1," swfil jsem se ji. Makko jsem
se zachechtal. V hlavmi busilo, beng, beng, beng. ,To
neudlas, Murphyova. J&tznam. Ty zatraceéndobe vis,
Ze kdybych mal néco, co by ti mohlo pomoct, tak bych ti to
dal. Kdybys nt seznamila s vysledky vydetvani, dala mi
moznost —*

.Ne, Harry," prohlasila mdlym hlasem. ,Ani nahoddu.
bez toho, abysdhl problémy, mi uz po zadku thpaji
krokodyli. A ty uz jsi zratny a nechfj po mre, abych ti
seZrala #jakou historku o tom, Ze jsi spadl se sahod
Nerada bych& seSkrabovala z betonu.t AiZ Tommyho
Tomma odpravil kdokoli, rozzlobi se, kdyZz kolem bud
nékdo émuchat. A neni to tvoje prace, ale moje.”

~Posluz si,“tekl jsem ji. ,Ty mas ureny termin, ne ja."

Tvé ji zbledla a i se zaipytily. , Ty jsi ale nemozny
sr&, Harry."

Zacal jsem ji kco odpovidat, doopravdy — ale hlava se
mi na krku rozkymacela a rdasla, vSechno kolem se
zatailo a moje Zidle se &ak zhoupla na zadni nohy a
kdyz sklouznu na podlahu, gumovy jako had. Dl&ggi
pod moji tvdi byly prijemné chladné a tak dak
vzbuzovaly pocit bezgé Celou dobu, co jsem tam leZel,
mi v hlaw zrglo bum, bum, bum a kazilo mi jinak
piijemné schrupnuti.

151



Kapitola dvanéacta

Probudil jsem se na podlaze v kanéelfporwiika
Murphyové. Hodiny na 8b¢ ukazovaly, Ze uthlo dvacet
minut. Pod hlavou jsem &h néco netkkého a nohy
podloZené &kolika telefonnimi seznamy. Murphyova mi
otiralacelo a krk chladivym hatdkem.

Citil jsem se hroza Byl jsem vyerpany, vSechno &
bolelo, ch&lo se mi zvracet a v hlavmi busSilo. Po rniem
jsem netouzil tolik jako schoulit se do kldkd a bréet,
dokud neusnu. Vzhledem k tomu, Behle bych nikdy
nepezil, zkusil jsem radsi zazertovat. ,Nemas kratké b
Saty? Zdal se mi o teébobvykly sen se sestkou,
Murphyova.“

»TY jsi ale uchyl. Kdo & prastil do hlavy?* vyptavala se.

.Nikdo,” zamumlal jsem. ,Spadl jsem ze scliod
svému bytu.”

.Blbost, Harry,“ prohlasila tvrd Ani jeji ruce s
hadikem nebyly o nic jem#Si. ,Motal ses kolem toho
ptipadu. Tak jsi fidel k té bouli na hlay Je to tak?"

Zacal jsem protestovat.

.Hele, nech si to," prohlasila a povzdechla si. yKgs
uz nerngl oties mozku, fivdzala bych si& za kotniky za
auto a troSku se s tebou projela.” Zvedla dva pritglik
vidis prsti?*

.Patnact,“fekl jsem a zvedl dva svoje. ,To neniad
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mozku. Jenom mald boule na RlaBudu v paadku.”
ZkouSel jsem se posadit. Rettoval jsem jit dorina trochu
se vyspat.

Murphyova mi poloZila ruku na krk a zase miitlacila
na polSté pod hlavou, coziejme bylo jeji sako, protoze ho
nentla na sob. ,Zastai lezet,” zavéela. ,Jak ses sem
dostal? Doufam, Ze ne v té krak8h

,Brouk zrovna povstava z popela,” &il jsem se ji.
»,Mam nahradni \iz. Koukni se, budu v gédku. Jenom
odsud pug pojedu doni a trochu se prospim.*”

.Nejsi schopny fidit,“ prohlasila Murphyova. ,Jsi
nebezpény. Musela bych se sama ##y kdybych & v
tomhle stavu pustila za volant.”

.Murph,” ekl jsem otrave¥ ,jestli mi ted’ nezaplatis
to, co mi dluzite, nefizu si zrovna dovolit taxik.“

»SNi dal, Harry,“fekla Murphyova. ,A Sét si dech. Ja
t¢ domi odvezu.”

~Ja nepatebuju - zg&al jsem, ale ona se zvedla z kleku
a vySla z kancefa.

To je blaznovstvi, napadlo énPitomost. DokdZzu se
docela klidg pohybovat sdm. A tak jsem se posadil a zved|
na nohy.

Nebo se o to aspiopokusil. Vlast# jsem si dokazal
napil sednout. A pak jsem jenom zvracel.

KdyZz se Murphyova vratila, naSlaénzkrouceného na
boku a jeji kancetasmrdtla mymi zvratky. Pro zgnu
nerikala nic. Jenom si zase klekla vedl&, mirela mi Usta a
do tyla mi dala dalSi studeny kapesnik.

Pamatuji se, jak mi pomaha do svého auta a kratké
Utrzky ze zpaténi cesty dom. Vzpominam si, Ze jsem ji
daval klitky od nahradniho vozu a mumlalao o Mikeovi
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aftidici odtahovky.

Ale nejvic si pamatuiji, jak jsem citil jeji ruku rsaé —
chladnou, s troSku nervéznimi hebkymi prsty, mailou
mych nemotornych prstech, ale silnou. Myslim, Zenae
mé celou cestu do mého bytu zlobila a straSila wle
vzpominam si, jak se ujidvala, Ze ma drzi za ruku, jako
by se chila preswediit, Ze jsem ptad tady. Nebo aby &
uklidnila, Ze je p#ad tady ona a Ze nikam neodchazi.

To je divod, pr@ bych seieba postavil na hlavu, abych
Murphyové pomohl. Je dobr§lovek. Jeden z nejlepSich,
které znam.

Do mého bytu jsme se dostaltkdy pred polednem.
Murphyova mg pomohla se schédda odemkla za
dvere. Mister hned ffibéhl a na pivitanou se ji motal pod
nohama. Asi proto, Ze je mala, ma lepsSi stabilid j4,
protoze kdyZz do ni Mister vrazil, ani mtd neztratila
rovnovahu. A nebo je to tim aikidem.

.Pane boZe, Harry,” btela. ,To je ale tmavy byt."
Zkusila vyping, ale Zarovka shela minuly tyden a ja
nentl penize, abych ji vyinil. TakZze ¢ usadila na gau
a od Zhavych uhlik v krbu zapdlila &aké svéky.
»Vyborng,“ prohlasila. ,Ulozim & do postele.”

»NO, kdyZ na tom trvas."

Zazvonil telefon. Ml jsem ho na dosah ruky, takze
jsem ho zved|. ,Dresden,” zamumlal jsem.

.Pane Dresdene, tady je Linda. Linda Randallova.
Pamatujete se nagr'

He. Pamatuji si muZzi filmovou scénu s Marilyn stoji
nad ntizi wtraku podzemky? Wdomil jsem si, Ze si
pamatuji @i Lindy Randallové a rad bychéeél véci, o
které by se gentleman zajimat riém
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~Jste nahad?tekl jsem. Chvilku mi trvalo, nez jsem si
uvédomil, co jsentekl. Hups.

Murphyova na m pohlédla se zvednutym okm.
Vstala a odeSla do loznice, kde se zabyvala tim, Ze
natahovala prostadla, a nechala mi troSku soukromi.
Povzbudilo g to. Moje prageknuti n& zbavilo Murphyové
lip nez jakakoli lez, které bych byl schopen. Mqzaéa
pripitomély Harry neni nuta zly Harry.

V telefonu gedl Lindin smich. , Td jsem v au, zlato.
Mozna pozdji. Podivejte. BSla jsem na paréei, které by
vam mohly pomoct. MZzem se dneska der sejit?"

Protel jsem si ¢i. Byla sobota. Je sobotnider. Nengl
jsem dneska er réco clat?

K &ertu s tim, pomyslel jsem si. Nemohlo to byt tak
dulezité, kdyZ si na to ani nedokazu vzpomenout.ndas
ekl jsem radosth ,Fajn.”

Udélala do telefonu hmm. ,Vy jste takovy gentleman.
Jednou z&as to mam rada. Ja odchazim v sedm. Plati?
Chcete se se mnou sejR@kngme v osm?*

»Vybuchlo mi auto,” prohlasil jsem. Motal se mi jdz
,MUZu se s vami sejit na rohu Sedmé a Jedenactéjcna ul
u mého bytu.”

Zase mi do ucha spustila ten syty, hebky smickcoN
vam navrhnu. Dejte mi tak hodinku, abych se staddlana,
dala si gknou horkou koupel, trochu se zkraslila a pak se
vrhnu do vasi nate. Souhlasite?”

.No tak fajn.”

Znovu se zasmala a bez rozteni za¢sila.

Murphyova se objevila hned, jak jsem poloZil tetefo
.Nepovidej, Ze sis zrovna domluvil rande, Dresdéne.

.1y zarlis.”
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Murphyova si odfrkla. ,Prosinet J& ke Ststi potebuiji
jiného chlapa, nez jsi ty." Zasunula podé raku, aby mi
pomohla vstat. ,Zlomi§ se jako suchétew, Dresdene.
Radsi 87 do postele, nez bude$ mit dalSi halucinace.”

Dal jsem ji ruku kolem ramen, abych ji odgtrNenx|
jsem dost sily, ale ona zamiess® ustoupila. ,Co je?"

.,Néco,“ odpowdél jsem. Protel jsem si 6i. Néco mi
vrtalo hlavou. Na &co jsem zaponth, tim jsem si byl
jisty. Na reco, co jsem rél v péatek d@lat. SnaZil jsem se
zaplaSit myslenky na drogovou valku, na lidi Silené
Tretiho oka a pokousSel se sdeslit.

Netrvalo to dlouho, nez mi to docvaklo. Monika.b8Ili
jsem ji, Ze ji zavolam. Smatral jsem v kapsach kaba
dokud jsem nenaS3el zapisnik a vytahl ho. Listogalj v
ném a zamaval na Murphyovou.

»SVicku. Potebuiji si réco precist.”

.Proboha, Dresdene.iiBaham, Ze jsi finejmensim
stejre hrozny jako ndj prvni manzel. Ten byl taky tak
tvrdohlavy, Ze by se klidnnechal i zabit." Povzdechla si a
donesla mi s¥ku. Swtlo m¢ chvilku palilo do @i. Precetl
jsem Mongéino ¢islo a vyt@il ho.

.Halé?" ozval se chlapecky hlas.

»Ahoj," ekl jsem. ,Prosim& poteboval bych mluvit s
Monikou.”

.Kdo je to?"

Vzpomrel jsem si, Ze pro ni pracuji tajna odpodél
jsem: ,Jejictvrty bratranec, Harry, z Vermontu.“

~Fajn,” rekl kluk. ,Patkejte.” Potom, aniz by dal telefon
dal od rfi, zavolal: ,MAMI! MAS NA DRATE
BRATRANCE HARRYHO Z VERMONTU! DALKOVY
HOVOR!*
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Déti. Musite je mit radi. J& se jich néhu nabaZit.
TroSku soli, pokapat citronem — dokonalé.

Cekal jsem, aZ se buseni v moji llamsni v pouhou
agonii, zatimco kluk pustil telefon a adth, dupot nohou
na dewné podlaze.

O chvili poz&ji se ozvalo rachoceni zvednutého
sluchéatka a Modin tichy, trochu nervozni hlagkl: ,Ehm,
hal6?"

.1ady Harry Dresden,” fedstavil jsem se. ,Chitjsem
vam jenom zavolat, co se mi pdilia zjistit —

.Nezlobte se,* peruSila md. ,Ja uz, ehm... to
nepotebuiji.”

Nekolikrat jsem mrkl. ,E, je to Monika Sellsova?"
Precetl jsem ji telefonnéislo.

»2Ano, ano,” rekla usgchanym, netrgivym hlasem.
.Nic nepotebujeme.”

,volam nevhod?*

.Ne, to ne. Prost jsem chtla zrusit svoji zakazku.
Prerusit spolupraci. Nemusite si ogrdélat starosti.” Jeji
hlas zril divng, jako by se do & snaZila vloZit spokojenost
hospodyiky.

»Zrusit? Uz nechcete, abych hledal vaseho manzela?
Ale madam, co penize - v telefonu taGak bzwket a es
praskani statické elgkty nebylo rozurmdt. Mél jsem
dojem, Ze jsemdkde v pozadi zaslechkjaky hlas a pak
bylo az na praskani elekty ticho. Na okamzik jsem si
myslel, Ze jsem ztratil spojeni. Zatracené telefdwni na
n¢ spoleh. Obvykle se pokazi na mém konci, ne u toho,
komu volam. UzZ se jim neda anéiit, Ze se spolehliy
rozbhiji.

,Hal6? Hal6?" Kicel jsem podrazghe.
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Znovu se ozval Mogin hlas. ,S tim si netlejte
starosti. StraS@ vam dkuji za veSkerou pomoc.ékny
den, sbohem a#uji vam." Potom zassila.

Dal jsem sluchéatko od ucha a koukal rg pZviastni,”
prohlasil jsem.

.No tak, Harry,“tekla Murphyova. Vzala mi telefon z
ruky a pevi ho poloZila do vidlice.

.B€é&é, mami. Jest neni ani tma.” PokouSel jsem se
chal® Zertovat, abych se pokusil myslet rgmjiného, nez
jak hrozré me boli hlava, zatimco mi Murphyova pomahala
vstat. Podalo se ji to. Bolelo to. Dobelhali jsme se do
loZnice, a kdyZ jsem se natéahl na chladivé gradto, byl
jsem si naprosto jisty, Ze uz se mnou nic nehne.

Murphyova mi zndfila teplotu a osahala mi opa¥mn
lebku kolem husiho vejce vzadu na Rawosvitila mi
baterkou do & a to se mi nelibilo. Taky mi dala napit
vody, coZ se mi libilo, a donutilagspolknout par aspirin
nebo tylenal nebo lihvi ¢eho.

Z toho dopoledne si uz pamatuji jenomedséci. Jedna
Z nich je, Ze mi Murphyova svlékladkio, boty a ponoZky,
naklonila se ke mf) polibila & na ¢elo a prohrabla mi
rukou vlasy. Pak mprikryla dekou a zhasla stla. FiSel
ke mré Mister, lehl si pes moje nohy, vl jako maly
dieselovy motorek. Bylo to uklidljici.

Ta dalSi ¥c, na kterou si vzpominam, je, Zze znovu
zazvonil telefon. Murphyova uz byla na odchoduisekbd
auta ji chrastily v ruce. SlySel jsem, jak se \a@atzvedla
sluchatko &ekla: Byt Harryho Dresdena.”

Ticho.

.Halo?*

Po dalSi odmice se Murphyova jako maly stin obgevil
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ve dveéich a pohlédla na & ,,Omyl. Trochu si odpéin,
Harry.”

,Diky, Karrin.“ Usmal jsem se na ni, hebo se o $pa
pokusil. Muselo to vypadatierrg. Vratila mi to a jsem si
jisty, Ze jeji usmv byl hezi nez ten nj.

Pak odeSla. V byt byla tma a ticho. Mister ve tm
konejSiwe vrnél.

Paad mi réco vrtalo hlavou, i kdyZ jsem usinal. Na co
jsem zapom&l? A dalSi, mh rozumné otazka — kdo byl na
drd€ a nechdl mluvit s Murphyovou? ZkouSela drjesg
volat Monika Sellsova? P&oby mi odvolala z fipadu a
fekla mi, Ze si mam penize nechat?

Probiral jsem tohle, baseballové palky a dal&ti,v
dokud n& Misterovo edeni neuspalo.

159



Kapitola t¥inacta

Probudil jsem se tim, Ze se statjhdnade mnou rogdsl
zalfménim hromu.

UZ se doopravdy setflo. Nentl jsem gedstavu, kolik
je hodin. Chvili jsem leZel v posteli, zmateny aSitku
omameny. Na nohou jsemehteplé misto, kde jeStpred
nékolika okamziky leZzel Mister, ale velikého Sedého
kocoura jsem nikde newt Hrozre se bal botky.

Venku padaly proudy destSlySel jsem je venku na
betonu i ze staré budovy nade mnouiifgda a kyvala se
ve \Wtru jarni boiky, trémy se miré ohybaly. \ékem uz
zmoudely natolik, Ze ra&i kousek povolily, nez aby
tvrdohlaw vzdorovaly, dokud se nezlomi. Nejspi$ bych si z
toho mohl vzit gjaké podeni.

V Zaludku mi krielo. Vstal jsem z postele, trochu se
zapotéacel aighraboval postel, abych naSeflijshiabit. Ve
tm¢ jsem ho nemohl najit, ale objevil jsemup\pla¥,
thledrg sloZzeny na Zidli, kam ho poloZila Murphyova. Na
vrchu leZela hromadka drobnych a papirovy kapeseik
slovy: , To mi vratis. — Murphyova.”

Zamr&il jsem se na penize a pokousSel se ignorovat
pocit vd&énosti, ktery jsem citil. Vytahl jsem kabat a
piehodil si ho na hola ramena. Pak jsem bosyge do
obyvaku.

Venku zase zdmelo. Vnimal jsem botku zpisobem,
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kterym ji moc lidi nevnimd, &, ktei to citi, to jde na
nervy. Nebe pulzovalo surovou a holou energii. \alim
jsem vodu v dg®vych mracich, pohyby vzduchu, které v
poryvech vrhaly kapky na &ty domu nade mnou. S
ocekavanim jsem citil olesmrticiho blesku, jak nak®
preskakuje z mraku na mrak a hled4 si cestu nejmensih
odporu k trglivé a w¢né zemi, ktera snasela hlavni napor
boue. VSechnyc¢tyii elementy tu v pohybu na sebe
pasobily a energie Slehala z mista na misto ve vSegth
podobach. V baite je nesmirny potencial, kteryuie
cernokréznik pouzit, kdyz je dost zoufaly nebo hloupy.
Tam nahte hk'motily a prevalovaly se prastaré sily a byla
tam spousta pouzitelné energie.

Zamra&il jsem se a zamyslel se nad tim. T® phedtim
nenapadlo. Nebyla ve istlu veer bouka? Jo, byla.
VzpomrEl jsem si, Ze r na chvili par hodin ifed svitanim
probudil hrom. Nemohl se na ni nas vrah napojiy; ail
palivo pro svoje kouzlo? MoZna. Stoji za to se pa t
mrknout, i kdyZ kouzla, ip kterych se pouziva takhle
svedena energie, jsdéasto filis nestabilni neboipchodna
na to, aby se dala pouzitegre cilenym zgisobem.

Znovu zazAl blesk a j4 napttal do ¥, nez ke m#a
dorazilo zabmeéni. Jestli vrah batky pouZziva bylo by
logické, Ze pokud chce znovu tidestane se tak dnes v
noci. Zach¥l jsem se.

V briSe mi krielo, takZe moji pozornost zaujaly
piizemrgjSi weci. Hlava na tom uZ byla troSku Iépe.
Prestala se mi tt. Zaludek mi Gplg 3ilel — jako hod#
vysokych a hubenych mtizim neustéle, ale Zaludek se
nikdy nadlouho neutisi. Nemam nejmengédstavu, pro
to tak je. Dobelhal jsem se do kudky a z&al roztagt
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gril.

.Mistere?" volal jsem. ,Ma$ hlad, bracho? Wpepar
hamburget, mhmm, mhmm, mhmm.*

Znovu se zablesklo, tentokrat bliz a hrom nasledova
vzapti. Blesk byl tak jasny, Ze pronikl mymi okny ridp
zapus¢nymi do zend, aZ jsem sebou trhl. V jeho &he
jsem zahlédl Mistera.

Kocour sedl na vrSku knihovny, v nejvzdalésim
koute bytu — co nejdal od vstupnich dizePozoroval je, &
mu v polotng z&ily, a prestoZe psobil leniv jako kazda
odpaivajici katka, usi nél nastrazené a pohled nepohnut
namfeny na dvie. Kdyby ngl ocas, Svihal by jim.

Ozvalo se’ukéni, klepani na dve moji kontirky.

Mozna jsem byl nervozni z biky, ale vSemi smysly
jsem péatral, jestli tam &éa rejaké ohroZeni. Baka
délala hrozny hluk a v3echen ten ramus, jak fyzidiak
duchovni, mi nedovolil zjistit nic vic, nez Ze zaymmi
dva'mi nékdo je.

Sahl jsem do kapsy kabatu po pistoli — ale vzpmn
jsem si, Ze jsem jidera v noci v laboratd odlozZil a na
policejni stanici jsem si ji s sebou nebral. Ndptee n
prog, ale policisté nenesou da@h kdyZ kdokoli kror nich
taha na stanici &Iné zbra®. Kazdopada ted jsem
revolver nemdl na dosah.

A pak jsem si vzpomih, Ze by se tu &la ukazat Linda
Randallova. Nadaval jsem si, Ze jsem se necharakino
vystraSit, a pak jeStiednou, Ze jsem spal tak dlouho, a do
tietice, Ze vypadam a smrdim, jako bych gkohk dni
nesprchoval, neholil, gesal ani nedlal nic pro to, abych
byl aspd nepatrg miit odpudivy. No co. Z Lindy jsem &h
pocit, Ze ji na takovychéeech az tolik nezalezi. Mozna, Ze
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ji ptitahujeeau des hommes

DoSel jsem ke dwém a otevel je, jednou rukou si
uhlazoval vlasy a snaZzil se nenasadit plachyg&usm

V desti za dvimi ¢ekala Susan Rodriguezov@&ernym
destnikem nad hlavou. Na soiéla khaki plag a pod nim
drahécerné Saty a boty s vysokymi podpatky. Kolem krku
a z usi ji zély perly. KdyZ jsem se objevil ve diieh,
zamzikala. ,Harry?"

Ziral jsem na ni. No nazdar. Zapoghjsem na rande se
Susan. Jak jsem pro v3echno né&&wmohl zapomenout na
néco takového? Teda, Bil4 rada, policie, rypbtresy
mozki, fetdci, mafiansti bossové a & mavajici
baseballovymi palkami, ale'gsto —

No, ne. Zejme¢ neexistuji Zeny dostates GZasné, abych
na ré pii tom vSem nefestal myslet. Ale taki tak, bylo to
ode n& dost sprosté.

»,Ahoj, Susan,” prohlasil jsem négswdcive. Koukal
jsem ji za zada. Kdy Susatkala, Ze se tady stavi? V
dewt? A Linda? V osm — ne, pkat. Nejdiv fikala v osm
a pak povidala, Ze dorazi jg& hodinu pozdi. V dewt.
No & pic. To teda budedané.

Susan ve mhcetla jako v kniZce a ohlédla se do dest
za svymi zady, nez se znovu obrétila keemiTy nékoho
cekas, Harry?"

,To zrovna ne,” vypravil jsem ze sebe. ,E, no. Mazn
Hele, poj’ dal. BudeS upkpromaend.” To nebyla zrovna
pravda.Ja jsem z&inal byt prom&eny a bosé nohy jsem
mél mokré, jak jsem stal v otéenych dvéich a proti mg
ze schod foukal vitr.

Susan zKvila Usta do zlomysiného dréiWno Usndsku,
zavela deStnik a protahla se kolen® méal. ,To je tuj
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byt?*

LAle ne,” odpowdél jsem. ,Tohle je mé curySské letni
sidlo.” Udiveré m¢ pozorovala, jak zaviram dte beru ji
kabat a ¥Sim ho na vysoky stary stojan na klobouky vedle
dvei.

Zatimco jsem &Sel plag, obratila se ke nin Susan
zady. Saty ji odhalovaly zada, dlouhotivku pat¢e aZz
doli k pasu. Mly sttizlivy lem a dlouhé &sné rukavy.
Libily se mi. Hod®. Chvilku se mi pedvadla zezadu a
kr&ela gitom ke krbu. Potom se ke mipomalu otgdila a
s Usmévem se ofela jednim hebkym bokem o gaw/lasy
barvy pilnoci méla sepnuté na temeni, takze dlouhy Stihly
krk méla odhaleny a jeji pokoZka byla jako reklama na
néco lahodného a nadherného. Koutky se ji zvedly a
pohlédla na m& tmavyma, zBvyma a gimhouenyma
o¢ima. ,MusiS pro policii pracovat ips ¢as, Harry?"
protahla. ,Ty vrazdy by byly senzace. Vyznamna aost
zlo¢inu zavrazdna kouzlem. Nechce&imit prohlaseni?*

Trhl jsem sebou. Rad réco shasla pro Arcane
Jasre,” rekl jsem. @i se ji roz&ily prekvapenim. ,Musim
se osprchovat,“tekl jsem. ,Hned jsem tady. Mistere,
dohlédni na ddmu, jo?"

Susan jen troSku pratita oci, pak zvedla pohled a
studovala Mistera na jeho bidylku na knihdviMister pro
zmenu zatepal uchem a géd ugere koukal na dvie.

Nad hlavou namimely dalSi hromy.

Zapalil jsem par s¥ek a jednu si vzal sebou do
koupelny. Uvazuj, Harry. Prolduse a udej si v hlag
jasno. Co té&?

Umyjes se,iekl jsem sdm sab Smrdi$ jako &i. Na
hlavu si pusti§ studenou vodu a promysli§ si tadai
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Randallové tu bude kazdou chvili a ty mudifitma to, jak
Susan zabrénit, aby strkala nos &thtvrazd.

S vysledkem takové porady jsem souhlasikssp se
svlékl a vlezl do sprchy. NepouzZivam idka vody a
vzhledem k tomu jsem vic nez zvykly na sprchovani
studenou vodou. Vlastnvzhledem k tomu, jakasto si ja —
carodjové vibec — davam rande se skirtgmi Zenami, je
to mozna spis dab.

Zrovna jsem se mydlil Samponem, kdyZ spustily dalek
horSi blesky, hromobiti zesililo a dé%e lil proudem.
Boure dopadla na staryith plnou vahou agfce na g
uddila. Ve s\¥tle elektrickych vybaj by se skoro dalsist.
Pres zvuk hrom nebylo nic slySet. Ale koutkem oka jsem
zahlédl pohyb, &aky stin se mihl fes sklepni okno
(zakryté cudnou zaclonou) v koupe&lrNekdo se blizil ke
schodim mého bytu.

UZ jsem se zniioval o tom, Ze nemam zrovna n&gi
aspichy se Zenami? Jednim Awdbdd jsou noci, jako je
tahle. Naprosto jsem propadl panice. Vy8kgsem ze
sprchy se spoustowpy na hla¥, zavazal si rénik okolo
pasu a zanil do predniho pokoje.

Nemohl jsem dovolit, aby Lindatigla ke dvéim a
Susan ji Sla otgit. To by byla nej¥tSi zlomyslnost, kterou
jsem kdy vidl, a taky bych ja byl ten, kdo slizne vSechny
kousance a Skrabance.

Zahnul jsem za roh z loZnice do hlavni mistnosidal,
jak Susan sah& na kliku u dizeZase se zablesklo a hrom
prehluSil jeji cvaknuti. Ale zaslechl jsem¢ao jiného,
vréeni a prskani, a uvitl Mistera, jak stoji s ohnutym
hibetem a zjeZzenymi chlupy a upira naigvei, které uz
nejsou ani trochu ospalé.
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Jak Susan otvirala dies méni dozrélo. Vidél jsem
jeji oblicej z profilu. Jednu ruku &ha v bok a krasna usta
prohnutd do pobaveného a nebé&ngdo Usrévu.

KdyZz se dvée otevely, ucitil jsem to, oblak energii,
které provazeji duchatiphazejiciho do stta smrtelnik,
ktery do téhle chvile zakryval zmatek beuVe dvéich
stala postava, spigipapla, mensi nez metr @lpobletena
v oby¢ejném higdém plasti a osstlend modravym bleskem
nad hlavou. Na tomifzraku bylo gco Spatre, néco prost
nebylo souasti staré dobré Maky Zene. ,Hlava“ té \&ci
se otdila a pohlédla na &) a koZené nelidské rysy tea
ktera nejvic ze vSehofipominala brada¥natou ropuchu,
najednou oz#fla dvojice plamink modrych stejé jako
blesky taici na nebi.

Susan msla do démonovych @ a tvde z pmlmetrove
vzdalenosti dobry vyhled a z&fda.

»Susan!” Kicel jsem a sfchal ke gadi. ,Uhni z cesty!"
Vrhl jsem se na zem za gaa pistal s Zuchnutim, jak
moje Zebra tvré narazila do podlahy.

Démonovy celisti se rozekely s tichym zasyenim, a
kdyZ jsem zmizel za pohovkou, jeho krk se podimatahl.
Ozvalo se s¥eni a kus gate, velky jako dla, se prost
rozpustilv mlzny opar a hnusny zapach. Podlahu vedie m
postikaly kapitky néjaké tekutiny a tam, kam dopadly,
vyzraly bthem dvou vtéin diry. Odvalil jsem se od gae a
démonovy kyseliny.

.Susan!“ volal jsem. ,Ustup ke kuchge! Nesmi$S se
dostat mezi & a nme!*

,CO to je? Kicela misto odpaxdi.

.Zaporna postava.” Pohnul jsem hlavou a podival se
kourici dirou v gadti, pripraveny se okamiit stdhnout

166



zpatky. Démon, tlustSi a nefore§gi nezclovek, stal na
prahu a ob ruce s dlouhymi prsty a pol$ky na koncich
natahoval dovnit do domu. Zastavily se, jako kdyby se
oprely o s¥telnou s¢nu.

,Pro¢ nejde dovnit?* ptala se Susan ze vzdaleného
kouta stranou ode dkie Zady byla pitisknuta ke zdi a &
méla Siroce rozekené a vydSené. Pane boZe, jenom mi tu
neomdli, Susan.

.,poomovni zakony,” rekl jsem. ,Neni to smrtelné
stvaeni. Musi nashromazdit energii, aby mohlo prorazit
bariéru kolem domova.”

.MuZe se dostat doviit* vyptavala se. Hlas &a
tenky a ostry. Pokladala otazky, sbirala informaceata:
uchylila se k pew zakdergnym profesionalnim
instinktim — protoZe, jak jsem se obaval, jeji racionalni
¢ast mozku byla zkratovana. To se stava lidemii kg
poprvé peadre a dikladre prohlédnou §akého démona.

Pospichal jsem k ni, chytil ji za ruku a tahl jiyprke
dveim doli do laboratee. ,Slez doh,“ kiicel jsem,
trhnutim otevel dvee a ukazal na skladaci #8b
schodist.

~Je tamtma" protestovala Susan. ,Proboha.” Mrkla
dola k mym bokim. ,Harry? Pr@ jsi nahy?"

Sklopil jsem pohled. A zrudl. Rumik mi musel
spadnout, zatimco jsem tady tancoval. Jak jsemniklo
hlavu, vhrkla mi pna z Samponu, kterou jsenminporad
jese ve vlasech, dod a palila a Stipala. Mohl tenhle dex
viibec dopadnoutt?

Ode dvéi se ozval trhavy zvuk a ropusSi démon se
klopytavym krokem jakoby provinil doviiit Ted” byl v
mém domd. Na obloze za nim pad tancovaly blesky a ja
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vidél jenom jeho hnusny, nahrbeny obrys a ovSem
elektrické s¥tlo Siroce posazenych, kulatych vypoulenych
o¢i. Blizil se ke m@. Jeho krk se pohyboval malymi
vinivymi pohyby.

.Blbost,“ prohlasil jsem. V kritickych chvilich jse
docela vyecny. St&il jsem Susan ke schooh a obratil se
k démonovi. Kongky mych palé se dotykaly, prsty
roztazené, dlanvytocené k gmu.

Démonova huba se zase dtda a vydala kluzky zvuk
plivnuti.

»vento riflittum” vykiikl jsem a wili zformoval swj
strach a obavy do hmatatelného tvaru a od buSgrithce
pies ramena a paZe jsem je vrhlésem na nefitele.
Kapka démonovy kyseliny se bliZila k mému &éji.

Hriza a adrenalin zaburacely z koké mych prst v
podol& vétru a nabraly rychlost dost velkou, abipvéku
strhla vlasy z hlavy. Zavan zachytil cakanec kysela
jemrg ji démona popraSil, zastaviltiperu na mist a
dokonce ji odsunul o&kolik stop zpéatky, nohy s drapy ji
klouzaly po hladké podlaze a zachytavaly se o laber

Kyselina na jeho Wi zasyela a zaprskala drobnymi
elektrickymi jiskickami, ale nezdalo se, Ze by démonovi
ubliZila. PIag ovSem rozpustila na cary, nez jsem seilsta
nadechnout, a zpustoSila mi koberce a nabytek.

Démon zatésl hlavou a sbiral veSkeryadip. Otciil
jsem se do rohu u dfie natahl ruku a zahlaholil:\/jento
servitast Swveétlé hladké devo mé carodjnické berly
jakoby salalo, kdyZz ke ménletlo tmou, neseno slabSim
zavanem stejnéhostru. Zachytil jsem ji do rukou, obratil
proti démonovi a vzyval drahy &ary sily a energie,
uloZzené hluboko v dlouhych nekamsgch letokruzich

168



berly. Obratil jsem @l vodorovré jako zavoru a vyiKI:
,Pry¢! Pry¢! Pry¢ odsud! Nejsi tady vitan!” To by za jinych
okolnosti asi vypadalo jako divadelni gesto — algzkmate
démona ve vlastnim obyvaku, nebude vam ripaolat
piehnané.

Ropusi démon nahrbil ramena, #pse svymi Sirokymi
chodidly a zawtel, kdyZz ho zasahla vina neviditelné sily z
berly jako metla, zametajici podlahu. Citil jserak jmi
démon vzdoruje, jak se opira proti sile mé bergkoj
kdybych devem tl&il proti svislému ocelovému sloupu a
pokousel se hotprazit.

TiSe jsme kolik vtetin zapolili a pak jsem si wdomil,

Ze tohle stvieni je na ra prosg prilis silné. Nedokazu se
ho prost zbavit jako ®&jakého bezvyznamného raraska
nebo otravného poltergeista. Nebude dlouho trva n
vycerpam své sily, a jakmile se démon bude schoprg zas
pohybovat, tak m bud’ rozpusti kyselinou, nebo ke #n
prost doSmajda a roztrhddma kusy. Je mnohem sij&i

nez smrtelnici a zatrac&émychlejSi a nezastavi se, dokud
nebudu mrtvy, dokud nevyjde slunce nebo dokud nebud
splnéna dalsi z &kolika nepravépodobnych podminek.

.Susan!“ zavolal jsem a hrudnik se mi zdvihal
namahou. ,Jsi tam dole?*

»J0," odpowdéla. ,UZ je to prg?”

,NO, vlastre ne.” Citil jsem, jak se mi dl&npoti a
hladké devo hole v nich zgna klouzat. Stipani mydlové
pény v ctich zesililo a sétylka v démonovych &ch se
rozjasnila.

,Pro¢ to nespalis? Od#ll to! Vyhad’ to do po¥tii!* V
jejim hlase z#él zkoumavy tén, jako kdyby se dole v
laboratdi rozhlizela kolem sebe.
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~Ja nemizu“ vyswétloval jsem ji. ,Nenizu do toho
napumpovat dosttavy, abych tomuublizil, aniz bych
vyhodil do vzduchu spolu s tim i nas. Musi§ odsmikzet."
Muj mozek chlad# a racionald pracoval na plné obratky,
propaitaval moznosti, hodnoty a moje energeticke
rezervy. Ta ¥c si sem fiSla pro n&. KdyZ ji odlakam
stranou, do své loZznice a koupelny, mohla by Susan
uprchnout. Na druhou stranut#e mit ta piSera pikazy,
aby zabila ma i vSechny s¥dky, a v tom pipadt, aZz bude
hotova se mnou,tjde prost i po ni. Musi existovat i jina
cesta, jak se z toho dostat. A pak jsem si napoweel.

~Susan!* vykikl jsem. ,Tam dole na stole je cyklisticka
lahev. Vypij to, co je v ni, a mysli na to, Ze chdxyt odtud
pry¢. Jasny? Mysli na to, Ze chces byt daleko odsud.”

.NaSla jsem ji,“ zavolala za chvili. ,HroZro pachne.”

LZatracer, je to lektvar. Dostane bdsud. Vypij to!”

Ozval se zvuk lokani a chvili na to se zeptala: G#\
ted’?"

Zamrkal jsem a pohlédl ke schod vedoucim ddi.
.Mélo by to fungovat —* Zarazil jsem se, protoZe ragus
se naklonil kupedu, natdhl nohu s drapy a tim krokem na
mr¢ ziskal metr Ady. Dokazal jsem ho znovu zastavit, ale
uvédomoval jsem si, Ze za par fitemi pajde po krku.

.Nic se nestalo,” prohlasila. ,Sakra, Harry, musime
néco udklat. A pak za&ala stoupat po Zétku s blesky v
tmavych @ich a moji osmaicitkou v ruce.

.Nel" vykiikl jsem. ,Necklej to!“ Citil jsem, jak mi
berla zase proklouzla v rukou. Démon senavoval, Ze
prorazi posledni linie moji obrany.

Susan s bledym obkkjem a tesoucima se rukama
zvedla revolver a zala sftilet. .38 Chief’'s Special ma Sest
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nabofi; ja pouzivam s$ely se stedni rychlosti, ne Zadné
prarazné nebo vybusné nebsco podobného. V pragdi
se spoustou magie je tak mensi Sance, Zécgeavrtne.

Pistole je docela jednoduché&zzni. Revolver jeelice
prosty. Kolé&ka, pevody a udernik s jednoduchou péakou
uhodi do roz#étky. Kouzla se #¥tSinou €Zko pou s
fyzikou.

Revolver Sestkrat zaburacel.

Prvni d¥ rany Sly mimo a zaséhlyéoo jiného. DalSi
dvé narazily do démonovyte a udlaly do ni hluboké
dulky, pak se odrazily a divoce se mihaly po mistinast
ohroZovaly vic nas nez jehaigsre jak jsem se obaval. Ani
jeden z nas na&ti nebyl odrazenymi kulkami zabit ani
zrareén. Pata Sla mezi démonovy dlouhé, poditwarované
nohy.

Sesta tu ¥c zasahla fmo mezi blyskavé lucernycg
pripravila ji o rovnovahu. Se zklamanym ropusindesyim
se frevratila dozadu.

Zalapal jsem po dechu, a kdyZ Susan odhodila revplv
popadl jsem ji za zagti a sipal: ,Do sklepa.”

Oba jsme slezli po Zéiku. Neobtzoval jsem se s tim,
abych za nami zaviral. T&wsi stej& mohla prorazit cestu
podlahou, kdyby o to stéla. Takhle aspgmudu \¥dét, kudy
sleze, misto aby se prohrabala a \filacse mi gimo nad
hlavou.

Na mé pani se konec berly, kterou jsemi@d nepustil,
rozsvitil a ozél svétlem celou mistnost.

.Harry?" ozval se z police Bdly hlas. @ni dilky
zablikaly a kolébay se obracetelem ke ma. ,Co se to
sakra dje? Vau, kdo je ta kika?"

Susan sebou trhla. ,Co jehle?"
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.Nevsimej si ho," prohlasil jsem &dil se svou vlastni
radou. Pospichal jsem na &pg konec laboratorniho stolu
a zd&al z podlahy odstisvat krabice, sky, zapisniky a
staré paperbacky ,Pomoz mi distit tuhle ¢ast podlahy.
De¢lejl”

Pustila se do toho a ja proklinal svoji neschopmedy
uklidit, kvili niz byl v téhlec¢asti laboratie takovycurbes.
SnaZzil jsem se dostat ke kruhu zasazenému do podtah
dokonalé mdéné kruZznici, k neferusené snige v betonu,
ktera se dala nabit energii, aby byla schopna démdrzet
uvnitt — nebo venku.

.Harry!“ polkl Bob, zatimco my jsme se namahalie,J
tu, ehm. Po Zdiiku leze psadre nasrany ropusi démon.”

~Ja vim Bobe." Odsttil jsem hromadu prazdnych
lepenkovych krabic a Susan ésile odhazovala daké
papiry. Odkryli jsme cely #dény kruh, asi metr v
praméru. Vzal jsem ji za ruku, vstoupil do kruhu #tahl ji
tésne k solz.

,CO se s nami stane?" ptala se Susan s ohromenym a
vydéSenym vyrazem.

.Hlavné zastai tésné u me," ekl jsem ji. Peva se ke
mre primkla.

,Vidi t&, Harry," komentoval Bob. ,Ritam, Ze se na
tebe chysta#co plivhout.”

Nenmel jsem ¢as se podivat, jestli ma Bob pravdu.
Sklonil jsem se, dotkl se &di Spickou berly a pomocitle
do ni nasrroval energii, ktera gla démona udrZzet mimo.
Kruh okolo nés vyrazil do vySe jako tiché a newthig
napgiti ve vzduchu.

Par desitek centimétrod mého oblieje réco vystiklo
a zasyelo. Zvedl jsem & a vickl, jak tmava prskajici
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kyselina klouze po neviditelném Stitu, kterym nashk
chréanil. O @l vtefiny pozdiji by mi byla sezZrala ohiej.
Moc vesela fedstava.

PokouSel jsem se popadnout dech, stat &oen
nedovolit, aby sedakacast méhoda dostala z kruhu, coz
by obvod perusilo a zruSilo jeho moc. Paze se fasly a v
nohach jsem citil slabost. | Susan se viditahwla.

Démon doSel az k ndm. Ve&he berly jsem ho vid
jasre a @él si, abych toho byl u&en. Byl strasé hnusny,
neforemny, odporny, s obrovskymi svaly a k ropusiam
ho grirovnal, protoZe nevim o &m jiném co by se mu
aspa vzdaler podobalo. Ziral na nas a vyrazigi proti
ochrannému S§titu. Ta se odho se sprskou modravych
jisker odrazila a démonrgdivé a udychad zasyel.

Venku dal z4pasila &vala bode, giduSena tlustymi
sklepnimi zdmi.

Susan se ke nintiskla a skoro brela. ,Pr@& nas to
nezabije? Prose na nas nevrhne?*

.Nemuze," fekl jsem mird. ,NemiZe se k nam dostat,
nedokaze prorazit kruh. Dokud ani jeden z nagelepsi
jeho linii, jsme v bezpd."

.Pane bozZe," vydechla Susan. ,Jak dlouho tady bedem
muset stat?"

,D0 svitani," vys¥étloval jsem. ,Do roziesku. Jakmile
vyjde slunce, bude muset zmizet.”

.Sem doh slunce nesviti,* namitala.

»Takhle to nefunguje. M4 &o jako silové spojeni s
tim, kdo ho vyvolal. To mu dodavéa energii. A kdyyde
slunce, to spojeni sergrusi a ta & zmizi jako balon bez
vzduchu.*

»A kdy slunce vychazi?"
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,NO, praw. Asi za deset hodin."

»Ach jo,” vzdychla. PoloZila si hlavu na moji nahou
hrud’ a zavela @i.

Ropusi démon pomalu obchézel kolem kruhu a patral p
slabirg v nadem &titu. Zadnou nenajde. &dhysem @i a
snazil se uvazovat.

~Ehm, Harry," spustil Bob.

.1ed ne, Bobe."

»Ale Harry = zkusil to Bob znovu.

LZatraceré, Bobe. PokouSim sefgmyslet. Jestli chces
byt doopravdy uziteny, mizes§ zkusit fjit na to, pr@ ten
unikovy lektvar, kterym sis byl tak jisty, na Susan
neltinkoval.”

»Harry,“ protestoval Bob, ,to se ti prévpokouSim
Fict.”

Susan na moji hrudi zamumlala: ,Je tady teplo? Nebo
citim jenom ja?*

Prepadlo nd straslivé podezni. Sklonil jsem se k
Susan a uglalo se mi mdlo. To wité ne. Ne, to neni
mozné.

Vzhlédla ke my tmavyma zamzenymacdiona. ,My
umieme, Ze je to tak, Harry? Nenapadiontkdy, Ze bys
chtgl umiit pii milovani?*

Jako mimodk me polibila na prsa.

Bylo to hezké. Vazh moc hezké. PokouSel jsem se
nemyslet na jeji krasna hola zada, pod moji rulkathan

~Ja jsem o tom f@myslela mockrat,” poktavala do
mého hrudniku.

.Bobe," spustil jsem rozzenym hlasem.

»~Ja se ti tosnazilfict,” naikal Bob. ,Vazre! Popadla
Spatny lektvar a prasho do sebe nalila." Bobova lebka se
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ke mre¢ troSku pootsila a sétylka se rozjasnila. ,Ale
musi$ uznat, Ze napoj lasky fungsjesle.”

Susan m libala na hrudi aéem se m dotykala
zpasobem pro damu zcela rguustnym a tak fljemnym,
Ze jsem z toho skoro Silel. ,Bobefigahdm ti, Zeét na
dalSich d¥ st let zamknu do sejfu ve zdi.”

»10 neni mojechybd“ protestoval.

Démon Zabimi &y sledoval, co se v kruhuég, z
jednoho mista na podlaze odkopal odpadkgpdsi na
zadek a ufere nas pozoroval, nervézni a veedtu jako
kocka, kter&eka, az mys vysif hlavu z diry. Susan naém
koukala Zhavyma @ma a pokousSela se &rstrhnout na
podlahu, a tedy i mimo ochrannou moc kruhu. Bob dal
bédoval, Ze je nevinny.

A kdotika, Ze nedokazu danza‘idit krapet zdbavy?
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Kapitola étrnacta

Susan ré chytla za krk a sklonila mi hlavu k polibku. A tak
jsme se libali. Bylo to, ehm, nesmirzajimavé. Bylo to
velice naléhavé, naprosto nevazané, bez nejmeogy st
obav nebo vahani. Nebo tedy kaZzdopédreji strany. O
chvili pozdji jsem se vyprostil, abych se nadechl, rtg m
swdily intenzitou toho zazZitku a ona émpozorovala
Zhnoucima &ma. ,Vezmi si n&, Harry. Chci &.

.Ehm, Susan. To zrovna d&a neni Upla nejlepsi
napad,” prohlasil jsem. Ten népoj jifiddre sebral. Neni
divu, Ze se vzpamatovala ze strachu natolik, aZzual
vystoupit po schodech a vy#¢t na démona cely i
revolver. Stejd jako zabrany pottdl napoj i strach.
Susaniny prsty putovaly po méie a v @ich ji zajiskilo.
,Usta sicetikaji ne,* gredla, ,aletohleiika ano.*

Zvedl jsem se na &Ky a polkl, sodasré jsem se
pokouSel udrzet rovnovahu a vyhnout se jeji ruda \c
porad fika nsjaké pitomosti,“tekl jsem. Susan jako by
piisla o rozum. Ten napoj nakopl jeji libido do
sebevraZzednych aték. ,Bobe, pomoz mi odsud!"

~Jsem u¥zreény v lebce,” prohlasil Bob. ,Kdyz
nepustis ven, neiiu skoro nic dlat, Harry."

Susan stéla na &piach a okusovala mi ucho, jedno své
vnadné stehno #&a obt@&ené kolem g, zalinala sténat a
tahla ni& k zemi. Moje rovnovaha #mala polevovat. V
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metrovém kruhu neni dost mista na wrestling, gytikias
ani... nic jiného, aniz bydkdo z nas vystil ven réco, do
¢eho by se&ihajici démon mohl zakousnout.

»Ta spravna lahev je pad tady?" zeptal jsem se.

~Jasrg,” fekl Bob. ,Vidim, kam spadla. Mohl bych ti ji
taky hodit.”

.Fajn,” souhlasil jsem vzrusén- tedy, jedt vzruses;ji.
Jes¢ bych se z tohohle sklepa mohl dostat Zivy. ,Puséim
ven na pt minut. Chci, abys mi pomohl a hodil mi ten
lektvar.”

.Ne, Séfe,” prohlasil Bob k zeSileni spokojenymsieian.

.Ne? Ne?!"

,Dostanu propustku na dvaa#yii hodiny, nebo nic.”

.Sakra, Bobe! KdyZ& pustim, jsem odp@dny za to,
CO UcIas! To frece vis!”

Susan mi Septala do ucha ,J& pod Saty nic nemam,” a
pokusila se @ né¢im, co se bliZilo chvatu profesionalniho
zapasnika, srazit na podlahu. Zapotacel jsem s&éemse
mi jeji ndpor nepoddo odrazit. Démon Pmhouil Zabi
ocka a zved| se na nohytipraveny po nas skd.

~Bobe!"“ vykiikl jsem. , Ty slizky hajzle!"

.ZKus si pér stovek let zit v kasté lebce, Harry!
Jednou z&as si taky budes chtitkam vyrazit!"

»Tak fajn!* zavolal jsem a srdce mi busilo az v urkak
jsem znovu bojoval o rovnovahu. ,Fajn! Mas dvattyfi
hodiny. Jenom se postarej, abych dostal lektvar!”

.Hlavné dej pozor, abys ho chytil,“ odpésl Bob. Z
obou @nich dilka jeho lebky proudila do mistnosti zaplava
oranzového sitla. Mihla se jako ovalny mrak kolem lahve
s lektvarem, leZici na zemi na épam konci laborate,
uchopila ji a mrstila ji vzduchem smem ke m#. J4 se
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volnou rukou natdhl a zachytil ji. Chvili se zdake mi
vypadne, ale pak jsem ji uchopil p&vn

Oranzova sitla, z nichz se skladalo Bobovéld, se na
chvilku roztagila a pak odfiela po Zeliku ven z
laboratde a zmizela.

,CO to je?* mumlala Susan se zakalenynisna.

.Dalsi napoj,“rekl jsem. ,Vypije$ ho se mnou. Doufam,
Ze nés oba dokazu dostat do ohniska & pdgud.”

.Harry,“ prohlasila. ,J& nemantizei.“ V ocich ji
doutnaly plaminky. ,Ja mammad.”

Dostal jsem napad. ,AZ to vypijeme, budiippaveny a
miZeme jit do postele.”

ZamlZzer na n& pohlédla a nestydata potSeré se
usmala. ,Ach, Harry. Na ex."” Jeji ruc&me doprovazely
slova a j& sebou trhl a skoro ldhev upustil. Do mjz
rozbola¥lych ogi natekl dalSi Sampon. SnaZil jsem se ho
dostat ven tim, Ze jsem pevpavel .

Nalil jsem do sebe asi polovinu ndpoje a snaZil se
ptitom nevnimat mdlou fiichw’ koly. Zbytek jsem rychle
podal Susan. Mala#se usmala, lahev dopila a olizla si rty.

Zacalo mi to v liSe — jakoby itepotavy, houpavy pocit
smetujici ven, vziiiru, do plic a pes ramena do pazird3
boky také srroval do nohou. Zsl jsem se neovladatéln
chwt a tast.

A pak jsem se prostrozlétl na miliony a miliardy
malickych koustka Harryho, z nichZz kazdky meél swj
vlastni pohled na &t Pokoj pro m§ uz nebyl jenom
hranaty pecpany sklep, ale vzorec energii, uskupenych do
konkrétnich tvak a funkci. Dokonce i démon byl jenom
pomaly a hutny oblakéastic. Plynul jsem okolo toho
oblaku skrz strukturu otvoru ve st@ ven z bytu do
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zuriciho chaosu bade.

Trvalo to mozZna § vtefin a pak sila lektvaru pohasla.
Citil jsem, jak se vSechny ty melie casteky me
samotného najednditi zpatky k sob a nepedstavitelnou
rychlosti na sebe narazeji. Bolelo to agthse mi z toho
zvracet. Bylo to jako &aky masivni néaraz, ktery ale
negrichazel z Zadného jednotlivého &m, ale spis ze v3ech
smeéri nardz. Zavravoral jsem, g se berlou o zem a citil,
jak po mr stéka dés

O jeden uder srdce pagise vedle m objevila Susan,
okamZzit se posadila na zadek na mokrou zem. ,Ach BozZe.
Je mi hroza.”

V dome démon z#éval a vydal ze sebe rozané tiché
zasyeni. SlySel jsem, jak uviiitrozzlobeg bésni. ,No
tak,” fekl jsem ji. ,Musime odsud zmizet, neZ dostane
rozum a zaéne nas hledat venku.”

»~Je mi zle,” prohlasila. ,Nevim, jestli dokazu fit.

~Smichané lektvary,” vysitloval jsem. ,To se riwe
stét. Ale t& musime jit. No tak, Susan. il do toho.”
Sehnul jsem se, zvedl ji na nohy a tahl co nejdas\aho
bytu.

.Kam jdeme?" vyptavala se.

,Mas klice od auta?”

Osahala si Saty, jako by hledala kapsy, a pak malat
zavrela hlavou. ,Byly v kapse mého plést

»Tak musime jit psky."

~Jit kam?*

.K Reading Road. Kdyz tolik prsi, je vZdycky zatoge
Bude tam dost vody, aby tww zneSkodnila, jestli se nas
pokusi pronasledovat.” Bylo to jenom o par liladdl. Z
nebe padaly potoky studeného de3& jsem se nahjaisl a
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drkotal zuby a do @ se mi dostalo dalSi mydlo. Ale co,
aspa jsemcisty.

,C0?“ mumlala. ,Co s tim dé€udkla?"

,Dé&" ne. Proudici voda. Zabije ho, jestli se ji pokusi
prejit jako my," vysétloval jsem trglivé. Doufal jsem, Ze
ji smichané lektvary v Zaludku niegobi co nevratného.

K takovym gipadim uZ taky doslo. Vzhledem ke v3em
okolnostem jsme se pohybovali slusnou rychlosti a v
dedove phtrzi jsme urazili mozZna gtatticet metd. Uz to
neni daleko.

»Ach, to je ono,“fekla. Pak sefedklonila a svalila se
na zem. Snazil jsem se ji udrzet, ale byl jsem t¥rpslis
unaveny a /@ jsem moc slabé ruce. Malem jsem Sel k
zemi s ni. Revalila se na bok,istala tak lezet a strastiv
déavila, dokud neiia Zaludek prazdny.

Zase okolo nasdsnily hromy a blesky a ja zaslechl
zapraskani, jak bdici energie zasahla opodal stojici strom.
Vidél jsem jasny zéblesk a pak tlumenouizoticich
vétvi. Otail jsem se srrem, kterym jsme ridi. Tticet
metri od nds byla zaplavena Reading Road, naSe zachrana
pied démonem.

.Necekal jsem, Ze vydrzi§ tak dlouho,” oslovilém
kdosi.

Malem jsem vyskeil z kaZze. Sevel jsem berlu okma
rukama, pomalu se @@ v kruhu a patral, odkud se ten
hlas ozyva. ,Kdo je to?* Tam, kousek stranou, bylo
chladné misto — ne fyzicky chlad, aléco hlubSiho a
temrgjSiho, co zachytily mé ostatni smysly. Jakoby shluk
stini, néjaka iluze v temnat mezi setly, ktera mizela,
kdyZz se zablesklo, a zase se objevovala, kdyZz ¥lesk
pominuly.
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,Cekas snad, Ze ti &fim své jméno?* posmival se stin.
~Staci, kdyzieknu, Ze jsem ten, kd® zabil.”

.Nepreharj,” odsekl jsem a dal se @& a patral
o¢ima. ,Jest se ti to nepoddo.”

Pak jsem ve tépod ohnutym sloupem podifi lampy
rozeznal obrys postavy. Newdsem, jestli muzské, nebo
Zenské, ani jsem to nedokazatitipodle hlasu. ,,UZ brzy,”
prohlasila postava. ,UZ nereS vydrzet moc dlouho.
Béhem deseti minut to s tebouipdémon skoncuje.” Hlas
byl ohromrE sebejisty.

»TY jSi vyvolal toho démona?“

,NO ovSem," fFisvédcila postava ve stinu.

»ZeSilel jsi? zeptal jsem se uZasle. ,Copak nevis, co se
ti maze stat, kdyby se ta&@ osvobodila?”

.10 Se nestane,” ujistila gnpostava. ,Mam ji ve své
moci.”

Zametil jsem k té postayv smysly a zjistil, Ze moje
domrénka byla spravna. Nebyla to skété osoba, ani
n¢jaka iluze zakryvajici skut@ou osobu. Bylo to jenom
moje zdani, zvukova a tvarova iluze, hologram solicge
divat, naslouchat a mluvit misto svéhdrbe, & uz to byl
kdokoli.

,CO to &las?" zeptal se. Musel vnimat, Z2e se ho
dotykam.

,=OVEtUji si tvj diplom,” ekl jsem a vyslal k gmu ¢ast
své zbyvajici ule v ¢arodjném ekvivalentu potku do
tvare.

lluze pekvapeg vykiikla a k mému pekvapeni
zavravorala dozadu. ,Jak jsi toklal?“ vyprskia.

,Chodil jsem do Skoly."

Hologram zawel a zvySenym hlasem &l vykiikovat
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pielévajici se slabiky. SnaZil jsem se zaslechnautjl@,
ale dalsi zatmeni prehluSilo stedni ¢ast nepochybh
démonova jména.

Z mého bytu sem sléghdolehlo, Ze démonoviadni a
niceni nahle ustalo.

LA ted,” prohlasila iluze s pos&skem v hlase, @&
zaplatis.”

.Proc¢ to &&las?" naléhal jsem.

,St0jis mi v cest.”

.Nech jit tu Zenu.”

.Mrzi mé to,” odpowdéla iluze, ,ale vidla pilis
mnoho. T& mi v cest stoji i ona. Mij démon vas zabije
oba.”

»TY zmetku,” vztekal jsem se.

Vysmal se mi.

Ohlédl jsem seis rameno zpatky k domu. itgs dég
jsem slySel suché a chraplav&esyi, provazené cvakanim
a rachocenim. Na schodech od mélizgmniho bytu se
vynoiily modré Zabi &i; odraZely mihajici se blesky.
Démon n¢ okamzit zantfil a vyrazil. Zadni naraznik
Susanina auta, zaparkovanéhed mym domem, se mu
pripletl do cesty. RestoZze démonovy rucaigobily mekce
a prsty nély na koncich pol3thky, lehce urval autu zadek a
odhaodil ho na silnici, kdeifstal s hlasityniinéenim.

SnaZzil jsem se népdstavovat si ty prsty okolo svého
krku.

,Vidis?* chlubila se iluze. ,Poslouchd&ma povel a
tobe nadeSetas smrti, mily pane Dresdene.”

DalSi sw¢telny vyboj ukazal, Ze se démon spustil na
v8echny ¢tyii a plazi se ke nin jako otyla jeSirka,
prchajici pes horky pisek do stinufghnag klopytavym
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pohybem, ktery vypadal si#ns, ale poha# ho bliz a bliz
zaludnou rychlosti.

.Vhod dalSictvrtak, jestli chce$ poktavat v hovoru,
sr&i,” ekl jsem a tentokrat mavl berlou proti stinové
posta¢ a soudedil wli k opravdovému atoku.
»Stregallum finitas.

Nahle ji zaplavil Sarlatovy zablesk, poZiral jekraje a
pohyboval se stmem dovnit.

Obraz zaprskal a pak zalkcel bolesti. ,Dresdene! ¥
démon ti zperazi vSechny kosti!* A pak vydal tryznivy
vykiik, kdyZz moje protikouzlo zslo rozkladat vysilani
obrazu. Byl jsem lepSi neZ ten, kdo wytiVdluzi, a on ji
proti mému Gtoku nedokazal udrzet. Obrazejd@ pomalu
zanikaly v dalce, az bylo nakonec oboji gripovolil jsem
si nepatrny ndznak uspokojeni a pak se obratilrk ha
zemi.

»Susan,“iekl jsem a &epl si vedle ni, ale nespoéSbei
z démona, ktery se k néafitil. ,Vstavej, Susan. Musime
jit.”

~Ja neniizu,” vzlykala. ,Ach, Boze,” a znovu #ala
zvracet. Pokusila se zvednout, ale znovu se zlwonoa
zem a upnlivé plakala.

Otxil jsem se k vod a odhadoval rychlostiigery.
Rychle se blizila, ale ne tak rychle, jak rychldéaite EZet
¢loveék. Pokud pobzim ze vSech sil, mohl bych ji j&st
uniknout. Mohl bych se dostat za vodu. Byl bych v
bezpei.

Ale Susan tam donést nedok&zu. Nezvladl bych to,
kdyby me zpomalovala. Ale jestli nepébim, unfeme oba.
Nebylo by lepsi, aby Zil aspgeden z nas?

Otcdil jsem se zpatky na démona. Byl jsengespany a

183



on n¥ zastihl nefipraveného. Silny déSnedovoli ohni,
prastaré zbrarilovéka proti silam temnoty, aby ho dokazal
zadrzet. A ve mhiuz nezbyvalo dost sily, abych se zmohl
na cokoli jiného. Postavit se mu by se rovnalo getzek.

Susan vzlykala na zemi, leZzela bezmoermesti, bylo ji
Spatré z mych lektvait a nedokazala se zvednout.

Naklonil jsem hlavu dozadu a dovolil kapkam, aby mi
smyly posledni stopy Samponu & @ vias.. Pak jsem se
obratil a vykrail proti ptichazejicimu démonovi. Nei#au
té \&ci nechat Susan. Ani kdyby toélo znamenat, Ze bych
mél umiit. Nedokazal bych potom sam se sebou Zit.

Démon na @& néco zakicel svym sygivym ropuSim
hlasem, zvedl ke ndohs paZze a postavil se na zadni nohy.
Nad hlavami se nam osliivzablesklo. Za patami mu
uhodil hrom tak sils, Ze se mi pod bosyma nohama ulice
zachela.

Hrom.

Blesk.

Boure.

Pohlédl jsem vziiru na vdici se mrana nad svou
hlavou, oz&né blesky, které mezi nimifgskakovaly,
désivé nadherné a #&i. V boui kypéla a tagila moc,
mystické energie stejnprastaré jaka@as, dost sily na to,
aby rozbijela kAmen, rozpdalila vzduch,&mta vodu v paru
a spélila vSechn@geho se dotkne, na popel.

Myslim, Ze klidrt mazufict, Ze jsem v té chvili byl tak
zoufaly, Ze bych se pokusil o cokoli.

Démon zavyl a rychle a neohrakase kolébal bliz.
Jednou rukou jsem zvedl berlu k nebi a prstem druhé
ukazal na démona. Propojit se s fipto byla nebezpma
prace. Neexistoval zadny ritual, ktery by tomu ddvar,

184



zadny kruh, ktery by g chranil, a dokonce ani zZadna
slova, ktera by odstinilaijmmozek od kouzelnych energii,
které jim budou prochazet. Na&mwval jsem své smysly k

bouwi, uchopil beztvaré sily a stahl je do podoby sérov
energie, ktera se ke ma ke Spice moji berly z&ala valit.

.Harry?* knourala Susan. ,Co toé&hs?" Ve svych
vecernich Satech lezela schoulena na zemasla se. Hlas
méla slaby a nevyrazny.

.KdyZ jste byli cti, chytili jste se gkdy za ruce,
Soupali nhohama po linoleu a pak se ten posledril dot
né¢iho ucha a dal mu ranu?”

,J0," fekla udives.

,Praw to dlam. Jenom vedtSim netitku.”

Démon zase zajel, svyma silnyma Zabima nohama se
odrazil do vzduchuiitil se ke m@, vznasSel se vzduchem s
désivou a nefirozenou gracii.

Ten zbytek vle, ktery mi je&t zbyval, jsem sousdil
na berlu, mraky a 2ici energii nad sebou.Ventas!
vyktikl jsem. ,Ventas fulming!

Na moje pani geskdila ze Sptky berly k mrakm
nahde jiskiicka. Dotkla se fevalujiciho se a neposedného
bricha boute.

Vzapsti se rozpoutalo peklo.

Blesky, zdici Zhnouci Bsreni, wtrna a defova smrs,
to vS8echno padalo dglsoustediné kolem moji berly. Citil
jsem, jak energie zaséhla konec proemeho #eva
Uderem bucharu. Sbihala ddderlou do moji ruky, svirala
mi svaly a ohybala mé nahéld nagitim. Musel jsem
vynaloZit vSechny své sily, abych v mysli udrZetipbnou
predstavu, aby ma ruka staleiitsi na démona, ktery se ke
mneé blizil, a aby mnou energie préfila a vylila si svou
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zlost na ¢le mérg kiehkém, nez je to moje.

Démon byl moZzna ticet centimeti daleko, kdyz
bésréni boue vykypslo mym €lem, nagaZzenou paZi a
namienym prstem a zaséahlo ho do srdce. iBad sila tu
véc vrhla zpgt, dozadu a vairu a drZela ji tam, ain¢enou
korunou oslepuijici energie.

Démon sebou mlétil, ¢l, busil kolem sebe Zabima
rukama a kopal ropuSima nohama.

A pak vybuchl v zéaplay modravych plaman Noc se
zase rozzédla jasreé jako den. Musel jsem sifed tou z&
zaclonit @i. Susan vykikla strachy a obavam se, Ze jsem
musel jé&et spoléng s ni.

A pak noc opt ztichla. Hdici kusy, o jejichZ fivodu se
mi nechtlo premyslet, padaly kolem nas a s tichymi,
vihkymi, mlaskavymi zvuky pstavaly na ulici, chodnik a
dvorky donti okolo, kde rychle shely na malkkké brikety
Zivocidného uhli, které pak se &&nim a prskanim
vychladly. Vitr najednou ustal. D&%e zngnil v mirné
mrholeni, Bsnéni bode se vyerpalo.

Nohy pode mnou povolily a ja se riezter a omré&ens
posadil na ulici. Vlasy jsem ghsuché a staly mi na hléav
Od zernalych Sgiek neht na prstech nohou se mi vzh
vinul kout. Jenom jsem tam sé&ds&tastny, Ze jsem nazivu
a Ze jedt dycham: nadech a vydech.éMsem pocit, Ze
bych mohl zase zalézt do postele a sgholik dni, i kdyz
jsem vstaval fed necelou{dhodinou.

Susan se posadila a mZourala s dreta tvdi. Uprens
me¢ pozorovala.

,C0 budes dlat piisti sobotu?” zeptal jsem se ji.

Jes¢ dalSi minutu na #zirala. A pak si zase tiSe lehla
na bok.
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SlySel jsem, jak se ze tmy po jedné stralizi nsjake
kroky. ,Vyvolavani démof,“ prohlasil znechucen
rozhaceny hlas. ,Ke vSemém ohavnostem, které jsi jiz
spachal. J4 &dél, Zze dneska citim ve vzduchternou
magii. Jsi zkazeny, Dresdene.”

Natcdil jsem hlavu a spé&t Morgana, svého strézce, jak
se nade mnou &y, vysoky a masivni ve svérerném
plasti. Dég mu pilepil Sediwjici vlasy k hla¢ a
prohloubil vrasky v jeho tué jako kandly v kamenném
bloku.

~Ja tu \&c negivolal,” branil jsem se. Nij hlas byl
Unavou skoro nesrozumitelny. ,,Ale zatra&ewnchle jsem ji
poslal zpatky tam, kam gatCopak jsi to nevigl?*

LVidél jsem, jak ses proti tomu branil," prohlasil
Morgan. ,Nevidl jsem ale nikoho jiného, kdo by to mohl
vyvolat. Pravdpodobr jsi tu wc vyvolal ty sdm a ztratil
nad ni vladu. Stefnby mé nedostal, Dresdene. To by ti
nijak nepomohlo.”

Slastrt jsem se rozesmal. ,Moc si lichoti&gkl jsem.
,Uréité bych neriskoval vyvolani démona, jenom abych
dostaltebe Morgane.”

Jes¢ primhouil své jiz beztak uzké &. ,Svolal jsem
Radu,” oznamil mi. ,Budou tady za é&yitra. Vyslechnou
moje se¥dectvi a dkazy, které proti tobpredlozim.” Je&t
jednou, tentokrat tlumen se zablesklo a to jehocio
rozz&ilo divokym Silenym svitem. ,A pakét odsoudi k
smrti.”

Chvili jsem na 1y tup¢ ziral. ,Rada,” opakoval jsem.
.Prijede sem, do Chicaga.”

Morgan se na #nh usmal Usrévem, ktery si Zraloci
schovavaiji pro tuleni miéata. ,V pondli za Gsvitu ped ni
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bude$ pedveden. Obvykle tnmoje role popratiho nijak
netsi, ale ve tvémiipack, Harry Blackstone Copperfielde
Dresdene, ve tvémiipads jsem hrdy, Ze miifpadne tato
tloha.”

Zachwl jsem se, kdyZ vyslovil mé plné jméno. &l
to skoro pesré spravié — moznda to byla nahoda a mozna
taky ne. V Bilé rad byli lidé, kt&i znali mé jméno a
vedeli, jak je vyslovit. Uprchnout f&d svolanou Radou a
vyhnout se ji by znamenaldipnat vinu a pivolat na sebe
nedtsti. A protoZze znaji mé jméno, mohoué majit.
Mohou n& dostat. Kdekoli.

Susan zasténala a zaélw se. ,H-H-Harry?"
zamumlala. ,Co se stalo?*

Ootxdil jsem se k ni, abych se ujistil, Ze je vi@gdku.
KdyZ jsem se ohlédl, byl Morgan grySusan zakaSlala a
pritulila se ke m@. Objal jsem ji rukou, abych se s ni
rozclil o tu trosku tepla, které mi zbyvalo.

V ponckli rano.

V pondli rdno Morgan pednese podéeni a navrsi
obviréni a pravdpodobr toho bude dost, aby odhlasovali
moji smrt. A uz je ten Stin — pan nebo pani — kdokoli,
musim ho nebo ji do powbhiho rdna najit, nebo jsem
mrtvy.

UvaZoval jsem o tom, jak ubohé to bylo rande, kdyz
nas zastavil policejni dz, namfil na nas reflektory a
straznik do megafontekl: ,OdloZte hil a zvedste ruce,
nedlejte Zzadné rychlé pohyby.”

To je dplre piirozené, napadlo &s ugitym vysilenym
stoickym klidem, Ze strdznik zatkne nahého muZena e
vecerni rolE, ktei sedi na obrubniku v desti jako parek
opilct hnedka po flamu.
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Susan si zastinila ¢o a pak pohlédla do stla
reflektori. VSechno to zvraceni z ni dostalo veSkeré
lektvary a ukotiilo zamilovanost, kterou vyvolaly.
.Tohle,* prohlasila, klidnym a nezaujatym hlasenje ,,
nejhorSi noc v mém zivet Straznici vystoupili z auta a
zamiili k nam.

Zavrtel jsem: ,To mas za to, Zes é&lat mit rande s
carodtjem.”

Po strag na n¢ pohlédla a v &ich se ji na okamzik
temrg zablesklo. Skoro se zasmala, a kdyZz promluvila,
bylo v jejim hlase slySet tak trochu pomstychtivé
uspokojeni.

»Ale bude tofantastickylanek.”
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Kapitola patnacta

Jak se ukazalo, #a Linda Randallova zatrac&rdobry
duvod, pra@ v sobotu véer nedorazila na naSi sctku.

Linda Randallova byla mrtva.

Kychl jsem a podlezl Zlutou policejni pasku. Na &ob
jsem ngl teplaky a tréko, které mi dovolili vytahnout z
hromad suti v mém byt nez n¢ policejni auto odvezlo
pres celé msto k bytu Lindy Randallové. A kovbojské
boty. Mister kam zatahl jeden j sandal a ja ne#h ¢as
ho hledat, takZe jsem si vzal to, co byldgi puce.
Podivinsky kocour.

Linda zentela ve véernich hodinach. Jakmile
Murphyova dorazila na mistadinu, snazila se mi
zatelefonovat, ale nedovolala se, takze poslalécgyol
auto, aby m vyzvedlo a pvezlo, abych fispél svoji
konzulta&ni troSkou do mlyna. Sdomiti policisté, kté
meé meli vyzvednout, zastavili, aby zkontrolovalgjakého
nahého Silence asi blok od mého bytu, a bigkpapeni a
vic nez jen troSku podeziravi, kdyZz se ukazalojséen
tentyZ muz, kterého &h nalozit a odvézt na mistonu.

DrahouSek Susan mitippéchala na pomoc, vystlila
jim, co se stalo, jako ,jenom takovy mensi domdurs a
ujistila je, Ze v ptadku dojede doin Tro3ku zbledla, kdyz
znovu vidtla trosky mého bytu a spaySkterou démon
natropil na jejim awt ale nasadila statey oblicej a
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nakonec odesla ze scény s rdergma dima, kteréfikaly
.Mam ¢lanek.” Cestou se u ¢nzastavila, polibila & na
tvat a do ucha mi zaSeptala: ,To neni Spatné, Harrgk P
meé poplacala po holém zadku a nastoupila do auta.

Zxcervenal jsem se. Myslim, Ze policisté si toho wvtideS
a tme nevsSimli. Straznici se nagdivali podetivaw, ale
docela radi ma pustili, abych si oblékl gaké Saty. Jediné
cisté \ci byly dalSi teplaky a ttko. Tohle t@nymi
pismeny nad komiksovym obrazkem maléhtbitova
hlasalo ,VELIKONOCE ZRUSENY — NASLI ELO.*

Oblékl jsem si to a k tomu 8ypla¥’, ktery rgjak prezil
démoriiv Gtok, a kovbojské boty, které s tinibec neSly
dohromady, pak nastoupil do auta policejni patraly
nechal se odvézt na druhy koneasta. Svoji malou
identifikacni karticku jsem si picvakl na klopu plast a
nasledoval uniformované muze dowvnideden z nich &
odved| k Murphyové.

Cestou jsem si vSimal drobnych deatailKolem
okourtla spoustacumilt. Koneckoné bylo paad jest
docela brzy. Dé&8se zrénil v jemné mrholeni a zék¢oval
obrysy celé scény. Na parkovacich mistetgdginZzakem
stalo rekolik policejnich aut a jedno na travniku vedle
dveri vedoucich z bytu, o ktery se jednalo, do malého
betonového patia. &do u & nechal rozsviceny majak a
ten celou scénu tlaw zaplavoval pruhy stinu a
chladného modrého &ta.

A uprosted toho v3eho byla Murphyova.

Vypadala hroz#, jako kdyby od té doby, co jsem ji
vidél naposledy, nejedla nic, co by nepochézelo z
prodejniho automatu, a nepila nic neZteasié kafe. Modré
o¢i méla unavené a podlité krvi, ale stéle bystré. ,Ahoj,
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Dresdene,” fivitala mé. Pak si nd prohlédla. ,Planujes, ze
se ti vlasy bude prodirat King Kong?*

Pokusil jsem se na ni usmat. ,Jepbtrebujeme obsadit
jecici sleginku. Nemas zajem?"

Murphyova si odfrkla. Na ¢koho s tak pknym nosem
frka doopravdy skile. ,Pojd’ se mnou.” Otéila se na pat
a rdzovala do bytu, jako kdyby nebyl&gypana a zahnana
do kouta.

Tym pro zaji&ni mistacinu uz byl na mist, takZe jsme
od straznika u dvé dostali feSacké igelitové navieky na
boty a volné rukavice na ruce. ,Pokousela jsem ise t
dovolat,” vyswtlovala Murphyovd, ,ale ) telefon
nefungoval. UZ zase, Harry."

»Asi nemél dobrou noc,” odpoddél jsem a kyméacel se,
kdyz jsem si navlékal pytlikyips boty. ,Co se stalo?*

.Daldi obst,* oznamila mi. ,Stejny modus operandi
jako u Tommyho Tomma a té Stantonové.”

.Pane boze," vydechl jsem. ,VyuZivaji hiday."

,C0ze?" Murphyova se otila a ugrela na nd oci.

.Boutrky,” opakoval jsem. ,KdyZz chce$ é&#eho
dosahnout, iiive$ k tomu vyuZit bally a dalSi pirodni
jevy. Je to naprostarpodni pohon pro mojo.*

,O tom jsi pedtim nic nékal,” obvinila me
Murphyova.

,AZ do dnesni noci kto nenapadlo.” fiel jsem si tva
Davalo to smysl. Zaklaplo to do sebe: takhle tedin S
dokazal tolik ¥ci za jedinou noc. Vyvolal démona a byl
schopny ho na #nposlat a fitom se objevil ve stinové
iluzorni projekci. A k tomu dokézal znovu zabijet.

.Mate osobni Udaje @i?" zeptal jsem se.

KdyZz Murphyova odpovidala, oiita se ke dv&Em
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dovnitt. ,Linda Randallova.Ridicka. ek dvacet dest
let.”

Bylo dolkfe, Ze Murphyova byla otena na druhou
stranu, protoZze moje poklestélist by ji prozradila, Ze
jsem mrtvou znal, a &a by nejizngjSi negijemné otazky.
Chvilicku jsem se za Murphyovou koukal, pak jsem honem
suvij vyraz skryl a nasledoval ji do bytu.

Garsonka Lindy Randallové vypadala jako autobus
rockové kapely, kter4 nejspiS r&d nic jiného, nez Ze
vystupuje na koncertech, fgmla veirky a pak padne do
bezwdomi. Spinavé obteni bylo rozhazené po jedné
strart ohromné postele. Bylo tu nepdmé mnoho
obleteni, které vypadalo, Ze bylo zakoupeno z katalogu
Frederické v Hollywoodu — krajkové, hedvabné a hebké v
jasnych barvach, navrZzené tak, abyjtghovalo pohledy.
Okolo postele, na pdlkach, skinkach a na ninim stolku
byla spousta svék, wtdinou nagl vyhorelych. Suplik
nocniho stolku bykésté&né oteweny a odhaloval pohled na
celoufadu osobnich &§itelh — Linda Randallova @vidné
méla své hraky rada.

Kuchyiika vypadala, Ze se v podstatepouziva, az na
kadvovar, mikrovinku a odpadkovy koS, vémZ bylo
nacpanych &kolik krabic od pizzy. MozZna to zigobily
praw ty krabice, ale pocitil jsem k Ligdnahlou vinu
porozungni a empatie. Moje vlastni kudika WtSinou
vypadala Upla stejré, az na tu mikrovinnou troubu. Tady
Zil nékdo dalsi, kdo si wdomoval, Ze jedinaée, co na
ného domacekd, je pocit osashosti. Nekdy to @inasi
atéchu. \&tSinou ale ne. Vsadil bych se, Ze Linda by tomu
rozuntla.

Ale nebudu mit Sanci to zjistit. Tym pro zafist mista
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¢inu byl shromazéhy kolem postele jako hejno krkavc
okolo holé hlavy psance, které na Divokém zé&pad
zakopavali po krk do zedn Miluvili spolu tichymi
nezaujatymi hlasy jako ip lehké konverzaci u veie,
upozonovali své spoléniky na f(zné podrobnosti a
navzajem si ke svym objém blahogali.

.Harry?“ fekla tiSe Murphyova. Tén jejiho hlasu
nazna&oval, Ze to neni poprve, co se takhle pta. ,Vitér
Ze se na to citis?"

Zacukaly mi koutky. Samadejmé jsem se na to necitil.
Nikdo by nikdy nendl byt piipraveny na &co takového.
Ale misto abych to vyslovilfekl jsem: ,Jenom # boli
hlava. Promi. Pustime se do toho."

Prikyvla a vedla mi k posteli. Murphyova byla o hodn
menSi nez &Sina mud a Zen, ktd pracovali kolem
postele, ale ja byl skoro o hlavu vy35i nez onkZggsem
nemusel nikoho zZadat, aby mi uhnul, jenom jséistqupil
bliZz k posteli a koukal se.

Kdyz Linda zenkela, zrovna telefonovala. Byla naha.
Dokonce uz takhle brzo naig nEla kolem bok bilé
obrysy plavek. Musela se opalovat dhem zimy. Vlasy
méla jeSt vihké. LeZela na zadech syfenyma ¢ima a s
vyrazem tak klidnym, jaky jsem u ni jé3tevidsl.

Méla vyrvané srdce. LeZelo na jeji ohromné postéli as
pal metru od ni, rozdrcené a rozthané, a rslo
Sedofialovou barvu. A v hrudniku &a diru, ktera
ukazovala, kde sila, ktera ji srdce vytrhla, figtla kost
smérem ven.

Chvili jsem se jenom dival a jaksi odt&zit
zaznamenaval podrobnosti. UZ zase. Za&ledm pouZil
kouzlo k ukoreni ciziho zivota.
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Musel jsem myslet na to, jak se mnou mluvila po
telefonu. Pohotoy se mnou Zertovala. V tom, jak
vyslovovala slova a frazovalaity, bylo troSku uknické
smyslnosti. Na okraji malky naznak nejistoty a
zranitelnosti, ktery znasoboval ostatni &t jeji
osobnosti. Vlasy #la vihké, protoZze se sprchovaldegd
schizkou se mnou. Asi o ni kdo chce co chce tvrdi, byla
vasni a vitalre Ziva. Byla.

Pak jsem si usdomil, jaké je v mistnosti ticho.

V8ech @t muzi a Zen z tymu pro zaji&ti mistacinu
mé sledovalo. Cekali. Kdyz jsem se rozhlédl kolem,
vSichni odvratili zrak, al€lovék nemusel bytarodj, aby
vidél, co maji vepsaného ve twaStrach,cisty a obyejny
strach. Setkali se s2¢im, co ¥da nedokaze vystlit. To
jimi az do hloubi srdce tdslo. Otasly jimi tyhle néekané,
brutalni a krvavé tkazy, Ze i sta let ¥dy a badani se
nemohou rovnat &cem, které se stéle i po takové &ob
skryvaji v temnat.

A ja byl ten, od koho s&ekaji odpodi.

Zadné jsem pro&nentl, a pipadal jsem si jako blbec,
kdyZ jsem miky couvl, odvratil se od Lindin&la a pak
pieSel pes pokoj do malé koupelny. Vana byla §eptna
vody. Na poléce pged zrcadlem byly poloZzené naudnice a
nahrdelnik, gjaké ty Sminky a lahvka parfému.

Vedle n¢ se vyndila Murphyova a rozhlizela se po
koupelré. Fripadala mi mnohem mensi nez obvykle.

»Volala nam,“fekla mi. ,Na lince dest jedna jedna ten
hovor nahrali. Proto jsme sentijpli. Zavolala tam a
tvrdila, Ze vi, kdo zabil Jennifer Stantonovou ariheyho
Tomma, a Ze si pro nijdou. A pak zaala jeet.”

.10 ji zasahlo kouzlo. Telefon nejspiS hned nato
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vypadl.”

Murphyova se na tnzamrdila a gikyvla. ,Jo, pgesrg
tak. Ale kdyZ jsme semigli, tak byl v padadku.”

.Kouzla rekdy techniku vyadi z provozu. To sama
viS." Protel jsem si jedno oko. ,Mluvili jste sé&mkymi
ptibuznymi nebo znamymi?“

Murphyova zavitla hlavou. ,Ve mdstt Zadné pibuzné
nema. Té po nich patrame, ale ihe to rjakou dobu
trvat. PokouSeli jsme se sehnat jejiho Séfa, algylnk
zastizeni. Njaky pan Beckitt?* Studovala moji tiaa
¢ekala, caeknu. ,NeslySel jsi o ¢m?* zeptala se po chvili.

Nedival jsem se na ni. P@Krjsem rameny.

Murphyova stiskla zuby a pohnula koutky ust. Pak
prohlasila: ,Greg a Helen Beckittovi. té&l temi lety
zahynula jejich dcera Amanda viegtelce. Gangste
Johny Marconeho si vizovali Gty s rejakou jamajskou
bandou, kterd se snazila nasilim ziskat zpatkyesuagmi.
Jeden z nich tu hdikku postelil. Tti tydny jeSt Zila na
jednotce intenzivni g& a untiela, kdyZz se rozhodli odpojit
pristroje, podporujici Zivotni funkce.”

Nic jsem néikal, ale vzpom# jsem si na strnulou tva
a mrtvé @i pani Beckittove.

.Beckittovi se pokusili proti Johny Marconemu vzhés
obvinéni ze zabiti, ale Marconeho pravnici bili§ doki.
Dosahli zamitnuti #v, neZ se to dostaloigd porotu. A
clovéka, ktery hoticku zaséahl, nikdy nenadRika se, Ze
jim byl Marcone ochotny vyplatit vykupné za prolito
krev. Odskodnit je. Ale odmitli ho.”

Nic jsem néekl. Za nadmi naloZili Lindu daerného
pytle a zatahli zip. SlySel jsem, jakjaci muZzi pgitaji do
téi. Pak ji zvedli, naloZili na vozik a odvazeli veleden z
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techniki rekl Murphyové, Ze si daji pauzu a vrati se za
deset minut. Rkyvla a pustila je ven. Pokoj je&Stic ztichl.

.Tak co, Harry,” spustila. Ma tlumeny hlas, jako
kdyby nechila rusit nastalé ticho v byt ,Co mi mized
fict?" V té otdzce byl jemnydglaz. Stejg tak by se mohla
zeptat, co fed ni tajim. Tak to i@sr® myslela. Vytahla
ruku z kapsy u saka a podala mi igelitovy pytlik.

Vzal jsem si ho. Uvnit byla moje navstivenka. Ta,
kterou jsem Lind sam dal. Je&tbyla troSku zkroucena, jak
jsem ji skryval v dlani. Byly na ni také skvrnkgdeho, co
jsem povazoval za Lindinu krev. Koukal jsem nacést
s&ku, kam se piSetislo pipadu a popis ikazniho
prednttu. Bylo prazdné. Nebylo v zdznamech. Jett
nebylo oficialni. Zatim.

Murphyova ¢ekala na moji odpasd’. Chgla, abych ji
néco fekl. Nebyl jsem si jisty, jestli iedpoklada, Ze ji
feknu, Ze moji vizitku ma spousta lidi a Ze neviak $e
sem dostala, nebo jestli chce slySet, jak jsemat®ts znal
a co jsem s ni shspole&ného. A pak bude klast otazky. Ty
otazky, které se kladou podeemu.

.KdyZ ti feknu,” z&al jsem, ,Ze jsem & piedtuchu,
budes m brat vazg?"

»~Jakou ffedtuchu?“ zeptala se. Nepohlédla na m

,Citim..."“ odmicel jsem se a uvaZoval nad svymi slovy.
Chtl jsem, aby to bylo naprosto jasné. ,Domnivam se, 7
tahle Zena bude mit policejni zaznam, nejspiS Zandr
narkotik a obtzovani. Citim, Ze idv pracovala v
Sametovém salonu pro madam Bianku. Citim, Ze byla
blizka gitelkyné¢ a milenka Jennifer Stantonové. Citim, Ze
kdyby ji véera rekdo kontaktoval a zeptal se na ta umrti,
tvrdila by, Ze nic nevi."
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Murphyova nad mymi slovy chvili dumala. ,Podivej,
Dresdene,” prohlasila pevnym, chladnym a naStvanym
hlasem, ,kdybys tyhle &ci citil véera, nebo mozna dneska
rano, bylo by mozné, abychom si s ni promluvilind@né,
Ze bychom se od nigoco dozedéli. Je dokoncemozné, —
otctila se ke mi a najednou a fpkvapiw tvrdé me
prirazila k veeji dvei predloktim a vahou svéheéla — ,je
dokonce mozné, zadela, ,Ze by je&t byla nazivu*
Upfers hlectla vzhiru do mého oblieje a te vibec
nevypadala jako sladce roztomila roztlesk&ea Vypadala
jako matka wice stojici nad mrtvymétem jednoho ze
svych vEat a gipravujici se, Ze za toskdo zaplati.

Tentokrat jsem uhnul pohledem ja. ,Moji vizitku ma
spousta lidi,“ prohlasil jsem. ,Rozdavam je, kudyodim.
Nevim, jak se k ni dostala.”

LZatraceré, Dresdene.” Ustoupila odeéna razovala k
zakrvacenym dekam. @do p‘ede mnou tajis. Jsem si tim
jistéd. MiiZzu na tebe dostat zatykaviuZzu &€ nechat pedvést
k vyslechu.” Znovu se obratila ke #nNékdo uz zabil
lidi. A moje praceje to zarazit. A to taky udam.”

Nic jsem néikal. Z Lindiny koupele ke min vorglo
mydlo a Sampon.

.Nenu’ m¢, abych se musela rozhodovat, Harry.” Hlas
ji znézrel, ale @i ani vyraz ne. ,Prosim.”

Uvazoval jsem o tom. Mohl jsemijict vSechno. To po
mr¢ ch&la — ne @l historky, ne jenom¢ast informaci.
Che&la to celé. Chtla mit ged sebou v3echny kousky
sklada&ky, aby mohla vykoumat, jak gatdohromady, a
privést ty grazly ped soud. Nechla lustit hlavolam s
védomim, Ze si &aké dilky nechavam v kapse.

Cemu by to mohlo uskodit? Linda Randallova mi
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naveer zavolala. Mla v amyslu nd navstivit a promluvit
si se mnou. Ckta mi dat rjaké informace a dkdo ji
umicel, nez to mohla udat.

V tom, Ze bych to Murphyovéekl, jsem vi@l dva
problémy. Jednak #Zae uvaZovat jako polda. Nebude
obtizné zjistit, Ze Linda nebyla zrovna hi-fitizaeni. Mela
spoustu milent ha obou stranach barikady. Co kdyZ jsme
si byli bliz, neZz ppoustim? Co kdyZ jsem v z&chvatu
Zarlivosti zabil kouzly jeji milence, potom gal na dalsi
bouku a zabil i ji? To by z#éo vérohodrg a dalo by se z
toho vychézet: zkin z vas® — Murphyova muselagdeét,
Ze pro okresniho prokuratora bude zatradgnky ofiSek
prokazat, Ze vrazednou zbrani byla magie, ale kdgby
byla pistole, Slo by to hladce.

Druhy problém, ktery mi &al daleko ¥tSi starosti, byl,
Ze tu jsou uzit mrtvi lidé. A kdybych ner#l Stésti a dobry
napad, byly by v mém b§tjeS€ dalSi d¢ mrtvoly. A ja
pordd ne¥dél, kdo je ten zlosyn. Kdybych Murphyowékl
tu troSku ¥ci, kterou jedt vim, neposkytl bych ji Zadné
uzitecné informace. Jenom by ji tofimélo klast dalsi
otazky a vyZadovat odpédi.

Kdyby se hlas ve stinu dosml, Ze Murphyova proti
nému vede vysdbvani a Ze je na spravné stppentl by
Zzadné zabrany zabit i ji. A neexistovalo riien by se proti
tomu mohla branit. MoZna byla UZasna iv& tva
obycejnému zlginci, ale zadné aikido na &¢ ji proti
démonovi nebude nic platné.

A pak tu taky byla Bila rada. Lidé jako Morgan age
predstaveni, jisti si vlastni moci, arogantni a peayfiade
v8echny zakony, kro#n svych vlastnich, by nevahali
odstranit jednu policejni potici, kterd odhalila jejich
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skryty s\&t.

Pohlédl jsem na zakrvacené deky a pomyslel na hindi
mrtvolu. Pomyslel jsem i na kancel®urphyové a na to,
jak by vypadala, kdyby tam lezela nataZzena na pedia
srdce ngla vyrvané z hrudi nebo hlavu utrZzenourettem
z onoho s#ta.

.BohuZel, Murph,” prohlasil jsem. Hlas se mi &mil v
chraplavy sipot. ,Rad bych ti pomohl. Ale nic uZitého
nevim.“ Nepokousel jsem se neuhybat pohledem aaiésn
jsem se nijak zakryvat, Ze |Zu.

Spis jsem citil, nez vid, jak ji ztvrdly rysy okolo i,
drobouwké vrasky ublizenosti a vzteku. Nejsem si jisty,
jestli ji ukapla slatka, nebo jestli opravdu zvedla ruku, aby
si odhrnula vlasy z olieje. Pak se otila ke dvéim do
bytu a z#évala, ,Carmichaele! Pohni tou svoji prdeli!”

Carmichael byl stefhucintany jako ped reékolika dny,
jako kdyby se s mbéhem casu nemdnil — urité se
neznenilo jeho sako, jenom skvrny od jidla na vazance a
konkrétni tvar rozcuchani jeho viadJvédomil jsem si, Ze
v takové stabilit je néco uklidiujiciho. Bez ohledu na to,
jak jste na tom zle, jak je mistinu désivé nebo nechutné,
miZete se spolehnout na to, Ze Carmichael bude vypada
porad stej@ odporré. Hned jak veSel, nazlob&rsi ms
zmetil. ,Jo?"

Hodila mu plastikovy sgek a on ho chytil. ,Oznato a
zapi$,“tekla mu. ,A chvilku se tu zdrz. Rebuju s¥dka.”

Carmichael pohlédl na pykk a vSiml si moji
navstivenky. Jeho pradeocka se rozgila. Znovu na m
pohlédl a ja vidl, jak se mu v hla¥ ot&eji koletka a jak
me preklasifikoval zotravného spojenceapodezeléha

.Pane Dresdene," oslovilagMurphyova. Jeji ton byl
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mraziw zdvaily. ,Radi bychom vam polozili gaké
otdzky. Myslite, Ze byste monhlijt na stanici a podat
vypowsd'?"

Budou se vyptavat. Bila rada se sejde, odsougianto
za necelychiicet hodin. Nerdl jsem na vyptavangas.
~Prominte, pordiku. Je&t si dneska musimcesat vlasy."

»Tak tedy zitra rano," prohlasila.

,2uvidime," odpowvdél jsem.

~Jestli tam rano nebude$,” odsekla Murphyova,
.pozadam o zatyka Frijdeme si pro tebe a najdeme&id
piisahdm ti, Harry, Ze tentokrat mi odpovis.“

.Posluz si,“ prohlasil jsem a vydal se ke tive
Carmichael vykréil a postavil se mi do cesty. Zastavil
jsem se a pohlédl n&jnOc¢i mél pevré namifené do sedu
mého hrudniku. ,Pokud nejsem &ay,“ obratil jsem se k
ni, ,pak gedpokladam, Ze &tu odejit.”

.Nech ho jit, Rone,“fekla Murphyova. Hlas gha
znechuceny, ale slySel jsem pod tim i pocit ubli&tn
,Brzy si promluvime, pane Dresdene fifoupila ke mg
bliz a naprosto vyrovnarprohlasila: ,A jestli se ukaze, ze
za tim vSim jste vy, fitete si byt jisty, Ze taudtlate
cokoli, nebo & budete jakkoli kouzlit, najdu si vas a
dostanu vas. Rozuthjste mi?*

Vazrg jsem ji rozumil. Chapal jsem, pod jakym je
tlakem, jeji zklaméni, vztek a odhodlani zabramind, aby
se znovu zabijelo. Kdybych byl hrdina aké romantické
novely, odpo¥dél bych réco stréné vymluvného a
srdceryvného. Ale j4 jsem jenom j4, takze js@k: ,J&
tomu rozumim, Karrin.“

Carmichael mi ustoupil z cesty.

A ja odchéazel od Murphyové, se kterou jsem nemohl
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mluvit, i od Lindy, kterou jsem nedokézal ochratiava
me bolela, byl jsem werpany az do morku kosti &éipadal
si jako naprosty blbec.
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Kapitola Sestnacta

Kracel jsem od bytu Lindy Randallové a moje mySlenky a
pocity byly daleko rozbaensjSi nez boika, ktera se té
vzdalovala od rsta ges Sirou plochu jezera. Z telefonni
budky u benzinové pumpy jsem si zavolal taxika, ve
slabém desti se opiral zady o jefinat, mra&il se acekal.

Ztratil jsem divéru Murphyové. NezaleZelo na tom, Ze
jsem udlal, co jsem musel, abych chranil ji i sebe.
VzneSené umysly nic neznamenaji i se vysledek. A
vysledkem mého jednani bylo, Ze jsem bezosty&al
jedinému c¢loveku, kterého bych nazval skoro svym
pritelem. A nebyl jsem si jisty, Ze i kdyby se mi pilb
najit toho nebo ty, ki¢ jsou za to odpadni, kdybych
piiSel na to, jak je dostat, dokonce i kdybych za
Murphyovou udlal jeji praci, Ze se to, co se mezi nami
stalo, se dadjak napravit.

Moje mySlenky se zabyvaly timhle a podobnymi
zoufalymi a depresivnimi tématy, kdyzénmijel muz s
kloboukem stazenym hluboko do atgje. V pili cesty se
zastavil, otdil se a ud#él mé pésti do Wicha.

Mél jsem cas si pomysletUZz ne a pak n§ uhodil
podruhé a pdéeti. Kazda rana narazila do mych yndsti,
vrhla mg proti pevné zdi a nutila &zvracet. Dech mi z st
vychazel jako slabérgluSené vzdechy; dokonce i kdybych
mél néjaké kouzlo pipravené v hla¥, nengl bych dost

203



vzduchu, abych ho vyslovil.

Kdyz me prestal tlouct, zhroutil jsem se a or€ modil
na zem. Byli jsme na dobd oswtlené benzinové punip
byl patek ped pilnoci a vdechno, coetl, bylo jasri vidét
z projizéjicich aut. Pece, proboha, neméa v damyslu m
zabit! | kdyz v té chvili jsem byl ifi§ unaveny a
rozbola¥ly, abych se o to staral.

Chvilku jsem tam omameniezel. Citil jsem aténikav
pot a kolinskou. Byl jsem si jisty, Ze to byl stejlovek,
ktery m¢ prepadl minulou noc. Chytil & za vlasy,
trhnutim mi zvedl hlavu a pak mi se slySitelnym lavatim
ocelovych rizek ustihl silny pramen vias. Potom nd
pustil.

Krev mi ztuhla v zilach.

Moje vlasy. Ten muz mi ushl vlasy. Ty se daji pouZzit
skoro v jakémkoli kouzlu, ve v3ech druzich smmiigigie a
ja, sakra, nebudu moct &ldt ani to nejmensi, abych to
n¢jak zarazil.

MuzZ se ot¢il a rychle odchazel. Nefiel. V zachvatu
paniky a zoufalstvi jsem se vrhl po jeho noze, ithyt za
koleno a silg trhl. SlySel jsem iztelnépop a pak ten muz
zajetel ,Ty hajzle!" a €Zce dopadl na zem. Jedna jekistp
hrozre velikd a s vystouplymi kotniky, péd svirala moje
vlasy. SnaZil jsem se nadechnout a vrhl jsem s@.na

Uto¢nikovi spadl klobouk a ja jsem ho poznal — byl to
jeden z Marconeho muaz ktefi m¢ ve ctvrtek odpoledne
sledovali od hotelu, ten, co & kulhat, kdyZz za mnou
nékolik blokia béZel. Gimpy nél zitejmé Spatné koleno a ja
mu ho zrovna vyhodil.

Popadl jsem ho za zé&ti a drZel je obma rukama.
Nejsem nijak zvl&Ssilny, ale jsem houZevnaty a zatraten
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tvrdohlavy. Omotal jsem se mu kolem 2é§, visel na 8m

a pokousSel se g jeho tlusté prsty. Gimpy se snaZil ruku
mi vytrhnout. Mgl na té ruce spoustu svialale ne dost na
to, aby pohnul vahou celého méhgat Strkal do ™
druhou rukou a pokousSel sesmbavit a pak do nzaial
busit jednou psti.

LZatracer, pus’ mg,” kricel Gimpy. ,Pug mg!*

Schoval jsem hlavu, zvedl ramena a visel se mal.
KdyZz budu mit palce dost dlouho zaryté do jeho h§lac
musi se jeho ruka ot#V bez ohledu na to, jak je silny.
SnaZzil jsem sefpdstavit si jeho z&gti jako plastelinu a
svoje palce jako tvrdou ocel, kter4 do ni pronkaabiral
jsem ze vSech sil. Citil jsem, jak se jeho prstyirzi
uvoliovat. UZ jsem vid tmavé jemné prameny svych
vlasi.

.Pane boZe," volal ¢kdo. ,Hej, Miku, cElej!"

Byly slySet rychlé kroky.

A pak k nam dorazilo par mladikv béZeckych
soupravach a teniskach a od Gimpyhd aodtrhli. Kdyz
moje ruka klouzala z jeho z&gii, neartikulova# jsem
jecel. Ngjakeé vlasy vypadly na mokry beton, al&tsma z
nich mu #istala v hrsti, kdyZ prsty zase selv

.V pohodg, klidek, chlape,“fikal jeden z &ch kluki,
kdyz me tahli pry¢. ,Bud’ v klidu."

Nenelo cenu se prat se &wma mladiky. Misto toho
jsem se nadechl a pdila se mi vyjeknout: ,Pet¥?enka.
M& moji perzenku.”

Vzhledem k tomu, jak jsem byl olgleny, v porovnani s
Gimpyho oblekem a kabatem, to byla lez, ktera ¢giam
Sanci uspt. Nebo by aspd nentla, kdyby se Gimpy
neobratil a nezal prchat. Oba muZi gnzmate® pustili.
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Pak zvolili bezpé&nou variantu a zmizeli. Rychlymi kroky
se honem vraceli ke svému autu.

VySkrabal jsem se na nohy a vyrazil za Gimpym. Sipa
jsem jako dravy akordeon. Gimpy il pres ulici k autu, a
kdyZ jsem se tam dostal, byl uz uwrét odjiz¢l. Zastavil
jsem se v oblaku kda z jeho vyfuku a zasmusSile hidéda
swtly, kterd se ztracela v mrholeni.

Srdce mi v hrudi buSilo a nezpomalovalo, ani kdyg)
popadl dech. Moje vlasy. Johny Marcond’ te& pramen
mych vlasi. MuZe je dat 8komu, kdo umi pouzivat kouzla,
a uctlat se mnou, co si sakra bud&éfp

MiaZou mé vlasy pouzit k tomu, aby mi vytrhli srdce,
rovnou mi ho vyrvat, jako to wthli Jennifer Stantonove,
Tommymu Tommovi i nebohé LigdRandallové. Marcone
mé dvakrat varoval, abych toho nechal, & te chce
odstranit jednou provzdy.

Moji vycerpanost, strach a Unavu najednou iglat
vztek. ,A nebo taky houby,” vztekal jsem se. ,Tongize
zkusit!*

Musel jsem je jenom najit, objevit Gimpyho, Johnyho
Marconeho a jeh@arodtje, & uz to je kdokoli. Najit je,
dostat zpéatky svoje vlasy, porazit je jako kuZedkgavolat
Murphyovou, aby si je posbirala.

Zatraces, prece si to nenecham libit. Ti grdo mysli
vazre. Uz jednou se gnpokusili zabit a & po mre jdou
zase. Marcone a jeho hoSi —

Ne, uvaZoval jsem. Marcone ne. To by nedavalo smysl
pokud Marconeho gang neprodavaefl oko od samého
zacatku. Jestli ma Marcone doma svalaodje, pras by
se ¢ pokousSel koupit? Poby mi neudihl pramen vlas,
kdyZ na n& poslal toho boucka s palkou, a nezabilénaz
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nebudu davat pozor?

Mohl by to byt Marcone? Nebo to jeho gorila hraje na
dveé strany?

Rozhodl jsem se, Ze na tom nakonec nezalezZi. J&dna
byla jista: kdo mé& pramen mych viasNgjaky ¢arock]
kdovikde ma v umyslu #énzabit.

At uz tencarodj byl kdokoli, nebyl moc dobry — to
jsem victl, kdyZ jsem zruSil jeho kouzlo, vytigici iluzi.
Pokud ho pinutim k gimému stetnuti, nemze proti me
obstat — mZe mit velikou kurdz a spoustu hrubé sily, kdyz
vyuziva bote, jako kdyZ ginutil démona, aby mu slouZil.
Ale byl jako neSikovny pubéék, pro kterého je jeho sila
novinkou. JA mam vic nez jenom silu a kurdz. Ja mam
své stran vycvik, zkuSenosti asdomosti.

A navic jsem v tuhle chvili byl tak roziny, Ze bych
mohl Zvykat kiebiky a vyplivovat sponky na papir.

Stin na ¥ jeS& nemize. Takovou silu nema. Abyé&m
mohl zabit, pdebuje pdkat na &jakou dalsi jarni batu.
Mél jsemcas. Ml jsem dostasu na praci. Kdybych jenom
dokazal zjistit, kde jsou, kam Gimpy odvezl mojasy,
mohl bych jet za nim.

Odpowd’ m¢ zaséhla jako blesk afipadala mi upla
jednoduchda. Jestli se vlasy daji pouZzit jako pojike
zbytku mé osoby, #h bych byt schopny to obratit —
vytvorit pouto od sebe k viam. Sakra, feba bych je
dokézal zapalit, spélit je na popel ze svého byte.vzorec
pro takové kouzlo bude zatragerzapeklity. Patebuju
Boba. Bob by mi mohl pomoci vymyslet zaklinadlotgitp
na takovy vzorec dhem rekolika minut, namisto hodin
nebo di.

ZaSklebil jsem se. Bob byl pfya bude jestskoro cely
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den. Nepipad& v Uvahu, Ze bych na ten vzorec sdi®ep
diiv nez za deset nebo dvanact hodin, a to nebexatull
Ze mij mozek momentakh stejré neni dost v pi@ddku na
to, aby mohl prova#t spolehlivé vypdty.

Mohl bych zavolat Murphyové. Murphyova by mohla
védét, kde se Marcone skryva, a Gimpy nejspiS nebude
daleko. Mohla by mi aspionaznéit, jak bych Gentlemana
Johnyho, Gimpyho a Stina naSel. Ale td’te zadném
pripad neudld. A i kdyby, vyZadovala by, abych ji
seznamil s celou historkou, a jakmile by ji vyslech
okamzit by se n& pokusila st¥it do ochranné vazby nebo
by udtlala ngjakou podobnou blbost.

Zatal jsem psti tak silré, az se mi nehty zaryly do
dlani. Ml bych si je kkdy ostihat —

Pohlédl jsem na & Pak jsem rychle ipSel ulici a
zastavil se pod stly benzinové pumpy a koukal na své
ruce.

Pod nehty jsem #h krev, jak byly zabodnuté do
Gimpyho zépsti. Zvrétil jsem hlavu a rozesmal se¢IM
jsem v8echno, co jsem peboval.

Schoval jsem seipd slabym de8m a depl si na
betonovy chodnik. Kouskem¥ikly, kterou nosim v kapse
plasg, jsem okolo sebe na beton nakreslil kruh. Pak jsem
zpoza nehit vySkrabl krev a poloZil ji na beton mezi svyma
nohama. V jemném mrholeni se leskla.

Chvilku mi trvalo, nez jsem si rozmyslel dalSi kralte
spokojil jsem se s tim, Ze pouziji sledovaci koukteré uz
znam, misto abych se ho pokousSel p&zinv néco
do kruhu na kousky Gimpyhouke a krve. Pak jsem se
prstem dotkl kidového kruhu, svoutdi do ntho pivedl
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energii a uzakel ho.

Nabral jsem energii ze svého vzteku, znovu
nastupujiciho strachu, bolavé hlavy a zvedajicilo s
Zaludku a vrhl ji do zaklinadlaSgegui votro testarur.

Do nosu se mi sougdila vina energie arputila me
nékolikrat po sob kychnout. A pak to ke n#npiislo,
docela silny pach Gimpyho kolinské. Nampil jsem se,
otewel kruh pohybem chodidla a vySel &ho ven. Otéel
jsem se pomalu kolem dokola. Gimpyho pach ke sim¢
vanul z jihozapadu, strem od jednoho z bohatSich
prednesti Chicaga.

Znovu jsem se rozesmal. Uz toho grazla mamzwho
sledovat az k Marconemu, nebo pro koho pracuje, ale
musim to udlat hned. Nerfl jsem dost krve, aby to
vydrzelo dlouho.

.Hej, kdmo!" Taxik& se vyklarl z okynka a koukal na
me. Motor mu kZel na volnobBh a konec jeho virzinka
oranzov z&il.

Chvilku jsem na & zustal zirat. ,Coze?"

Zamra&il se. ,Copak jsi hluchy? Nevolal tuékdo
taxik?"

Siroce jsem se naé&ho usmal. Byl jsem pad
rozzueny, troSku v povznesené nalad pdad jsem se
nemohl deékat, az Gimpyho a Stina nakopu do &ulla
jsem ho volal.”

,Proc¢ vSichni cvoci vyjdou na &?“ fekl. ,Nastup si.”

Udélal jsem to a zatel za sebou dve. Podefivaw si
me v zrcatku prohléd| a zeptal se: ,Kam to bude?*

.Budou dw zastavky,“fekl jsem, dal mu adresu svého
bytu, ogel se do sedadla a hlava se mi automatickyilato
na jihozapad, tam, kdy byli muzi, ktané chli zabit.
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.10 je jedna,” prohlasil. ,A kde bude ta druhd?"

Primhouil jsem ai. Poteboval jsem ze svého bytu péar
véci. Talisman, ohnivaii, berla a #jaké kouzlo by mohly
byt Zivotrg dualezité. Konec kont jsem si el vazh
promluvit s jednim z nejmogjsich gangstérv Chicagu.

»10 vamfieknu, az tam budeme.”
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Kapitola sedmnacta

Skortili jsme u Varsity, Marconeho klubu na chicagském
prednesti. Bylo to ruSné misto, kam chodili hlavn
vysokoskolaci z tohohle konceésta, a dokonce i viph
druhé rano tu bylo docela pino na to, jak zapadlé&yo
misto. Klub stal o samétv GUzké pasazi, byl to jediny
podnik, ktery nl v tuto hodinu otekeno, jediné rozsvicené
swtlo v dohledu.

,Cvok,* zamrwel taxik&, kdyZz odjizél, a ja se na
chvilicku musel zastavit a souhlasit s nim. Na¥gskem ho
sem po klikat&éare, kouzlo, které jsem pouzil, drwvedlo
doslova za nosem po Gimpyho stogatalo ztracet silu
skoro v tu chvili, kdy jsem je pouzil — na dlouhbggi
cary jsem nerél dost krve — ale vydrzelo dost dlouho,
abych skouil u Varsity a na parkovisti poznal Gimpyho
auto. DoSel jsem k oknu a vzadu ve velikém kulabému
jsem uvi&l Johnyho Marconeho, pana Hendrickse 8iby
Siji, Gimpyho a Spika, jak sedi pohromiaa povidaji si.
Honem jsem se stahl z dohledu, nez 8ingktery z nich
vSimne. Pak jsem se vratil na parko¥i& zvaZoval, co
vlastre mam k dispozici.

Naramky na obou zdéptich. Prsten. Plamennouilh
Svou berlu.

PremySlel jsem o vSechidh mazanych a zéludnych
zpasobech, kterymi bych mohl situaci zvratit vetjsv
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prosgch — divtipné iluze, pihodny vypadek elekiny
nebo vody, nahly vpad kry&d Svahi. Cokoli z toho bych
zvladl. Malokdo, kdo se zabyva magii, je tak flékil ale
také malokdo ma ty zkuSenosti a vycvik, které jsou
zapotebi, aby dal podobné kouzla dohromady za pochodu.

NaStvar jsem potasl hlavou. Nemandas se zabyvat
malichernostmi.

Rychle energii do talisma@n Silu do prstenu. Nabral
jsem energii z berly i z hole, chladnou silewh a planouci
vztek ohi, a gistoupil jsem k hlavnim dvém klubu
Varsity.

Pak jsem je vytrhl ze zé&si.

Vybuch je vyhodil ven, ne doviitKusy létaly kolem
mg, odraZely se od vzdusného Stitu, ktery jsem duiesdl
sebou, a dalSi dopadaly za mnou na parkavisebylo by
k nicemu poranit zastup nevinnych stolovinika druhé
straré. Sanci udlat prvni dojem mate jenom jednu.

Jakmile byly dvée pry, namfil jsem plamennou
dovnitt a vyslovil gikaz. Jukebox narazil do zdi, jako by
dostal zdsah z kandnu, aé&mil se v louZi lepkavé tekuté
umélé hmoty. Hudba v reproduktorech ztiglala a ztichla.
VeSel jsem do dvé a uvolnil vinu stldené energie ze
svého prstenu. Zalo to od vchodu aipskakovalo to
dokola po mistnosti, Zarovky &y vybuchovat ostrymi
slabymi explozemi a od stropu pr3ely ulomky skla a
kousky zdicich vlaken. Lidé u baru a welgnych stol
roztrouSenych po mistnosti reagovali tak, jak ligé
takovych situacich obvykle reaguji. & kiicet a
povykovat, vstavali ze Zidli nebo se zmatesthovavali
pod stoly. Par jich uteklo nouzovym vychodem n&rho
stné mistnosti. A pak najednou nastalo hrobové ticho.

212



VSichni stali jako zkamethi a koukali se ke duém — zirali
na ne.

Od zadniho stolu pozoroval Johny Marcone vchod
svyma netényma &ima barvy bankovek. Neusmival se.
Pan Hendricks vedle¢hmé nazlobes sledoval a jedina
¢ara jeho obdi byla tak nizko, Ze hrozilo, Ze nic neuvidi.
Spike n&l sewené rty a zbledl. Gimpy na émziral s
vyrazem ngjistSi hfizy. Nikdo z nich se ani nepohnul a
nevydal ani hlasku. i2jm¢ se vam to rize stat, kdyz
vidite ¢arocje, ktery se utrhl zéetizu.

.Prasatka, prasatka, otete vratka, ekl jsem do ticha.
Optel jsem berlu o podlahu &pienyma dima pohlédl na
Marconeho. ,Moc rad bych s tebou na chvilku miuvil,
Johne.*

Marcone si m vtefinku mefil a pak se mu zvedly
koutky. ,Mate zvlastni zfsob geswdcovani, pane
Dresdene.” Vstal a hlasippromluvil k celé mistnosti, aniz
by ze n& spustil @&i. Musel byt rozzlobeny, ale skryval to
pod ledo¥ chladnym zewg&Skem. ,Damy a panové, zda
se, ze Varsity dnes bude zavirdtvd Prosim vas, abyste
spaadaré odesli nejblizSim vychodem. Se svou Utratou si
nectlejte starosti. Pane Dresdene, mohl byste ustagpit
dveri, aby mi zakaznici mohli odejit?"

Ustoupil jsem ze dué Podnik se rychle vylidnil a ja
zustal v celé mistnosti sam s Marconem, Hendricksem,
Spikem a Gimpym. Nikdo z nich se nepohntékali, az
zakaznici, tedy swkové, odejdou. Gimpy se &aal potit.
Hendricksiv vyraz se ani troSku nezmil. Obrovsky muz
byl stejre trpelivy jako horsky lev pipraveny se vrhnout na
nic netusiciho jelinka.

,Chci zpatky svoje vlasy, ekl jsem hned, jak posledni
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studentské dvojice gpre zmizela za dveni.

~Jak prosim?“ divil se Marcone. Naklonil hlavu na
stranu a vypadal opravdu udiven

»Slysel jste dobe, vyswtloval jsem. ,Tenhle vas
Smejd“ — mavl jsem plamennou holi a ukazal na Gimapy
— ,mé praw prepadl ped benzinovou pumpou dole ve
mésté a uskihl mi pramen vias. A ja je chci zpatky.
Nechci skouit jako Tommy Tomm.*

Marconeho & nahle zasvitily straSlivym, chladnym
vztekem barvy pefz. S rozmyslem obratil hlavu ke
Gimpymu.

Gimpyho Siroky oblej zbledl je& vice. Mrkanim se
snazil setast kfapgje potu z ¢i. ,J& nevim oéem mluvi,
Séfe.”

Marconeho pohled ani trédu nezakolisal.
.Predpokladam, pane Dresdene,” prohlasil, ,Ze mate
néjaky dikaz?"

.Podivejte se mu na levé zi,“ ekl jsem. ,Ma
nekolik odérek od neht tam kde jsem ho chytil.*

Marcone pikyvl a s €ma chladnyma tyigma aima
uptenyma na Gimpyho skoro laskaiekl: ,No?*

.LzZe, Séfe,” protestoval Gimpy. Olizl si rty. ,Kertu,
mam tam gjaké Skrabance od svoji holky. Musel tédét.
Vite, co jsterikal, Ze je opravdovy, Ze vEei."

Péar kus sklad&ky zapadlo na p#tna mista. ,Ten, kdo
zabil Tommyho Tomma, vi, Ze mu jsem na 8$top
vyswétloval jsem. Va3 protivnik, ten, kdo prodavaeli
oko. Tady Gimpy od & musel dostat moc gnou
nabidku, aby se obrétil proti vam. Celou dobu patiav
vaSemu konkurentovi informace atigoval pro ©j razné
zalezitosti.”
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Gimpy by o svj Zivot nemohl hrat poker. V hre na
me ziral a jen na protest ¥fthlavou.

»~Je jednoduchy 2zjsob, jak to rozhodnout,“ pronesl
Marcone hladkym a vyrovnanym hlasem. ,Lawrenci. EJka
mi zapsti.”

,On lZze, 3éfe,* opakoval Gimpy Lawrence, ale hlas s
mu tasl. ,Jenom se vam snazi zamotat hlavu.”

.Lawrenci,* vyzval jej Marcone a v jeho ténu byla
jemna vytka rodie wici ditéti.

Gimpy Lawrence &d¢l, Ze je po vSem. J&stneZ se
doopravdy pohnul, vid jsem v jeho tv& zoufalé
rozhodnuti. ,Lh&!" zajecel na €. Zvedl se a vytahl ruku
zpod stolu. MI jsem ¢as si vSimnout, Ze vépti drzi
revolver, Uplné dvde moji osmdicitky, je3€ nez zaal
stijlet.

Pak se najednou stal@kolik véci. Zvedl jsem ruku a
soustedil svou wili na naramek z malkych stedowkych
Stith na svém levém zépti a zesilil ochrannou energii
okolo sebe. Kulky o ni zabubnovaly a v temné rasteiu
vykiesaly jiskry.

Spike uskeil od stolu a vrhl se na zem. V ruceilm
malicky automat uzi. Hendricks byl daleko nelitagén a
piimocarejSi a zareagoval s bezmySlenkéviprudkym
instinktem barbara. Jednou rukou oéistreliky télesny
strdZzce Marconeho stranou a postavil své masiimiezi
mafidnského bosse a Gimpyho Lawrence. V druhé se mu
objevil kompaktni poloautomat.

Gimpy Lawrence of@il hlavu a zahlédl Hendrickse s
pistoli. Zpanikail a obratil svou zbra proti WtSimu muzi.

Hendricks ho za#lil s bezohlednou efektivitou fit
ostra prasknuti, it zablesky z hlava Prvni d¥ rany
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zasahly Gimpyho doprastd hrudniku a odhodily ho par
kroki dozadu. Teti ho trefila nad pravé obip hodila mu
hlavu dozadu a porazila ho na zem.

Gimpy Lawrence rl tmavé @i stejrg jako ja. Tel
jsem je vidl. KdyzZ leZel na podlaze, byl ke fwobraceny
oblicejem. Vil jsem, jak jednou mrkl. Pak Zibzmizelo
swtlo a bylo po gm.

Chvilku jsem tam omigere stél. A uz s velkolepym
vstupem nebo bezép tohle jsem neckt. Nechel jsem
nikoho zabit. Zatracénja nechél, aby rekdo uniel, ani ja,
ani nikdo z nich. Udalo se mi zle. Mla to byt takova hra,
jako machovskéiedvaani, a ja byl rozhodnuty vyhrat. A
Z niéeho nic to uz nebyla hra a ja odsud jenonglabdejit
Zivy.

VSichni jsme stali a nikdo se nehybal. Pak Marcone
zpoza Hendrickse prohlasil: ,,Gitisem ho Zivého. Mohl
mi nejdiv odpowdét na rekolik otazek.”

Hendricks se zaméd a zvedl se z Marconeho. ,Pardon,
Séfe.”

,10 je v paadku, pane Hendricksi. Mam za to, Ze je
lepSi pochybit z $liSné opatrnosti.“ Marcone vstal, upravil
si kravatu, pak doSel kil a poklekl vedle &. Sahl
leZicimu na Kni tepny, pak na zépti a zavill hlavou.
.Lawrenci, Lawrenci. Zaplatil bych ti dvakrat tolikez ti
nabidli oni, kdybys s tim za mnotifel. Tos nebyl zrovna
nejchytejsi.“ Na jeho tvB nebylo znat o nic sikjSi pocity
nez v pfibchu celého wve&era, kdyZz vyhrnul Gimpymu
Lawrencovi levy rukav a zkoumal jeho 2&fi. Zamré&il se
a se zamySlenym vyrazem zase ruku poloZil na zem.

.Vypada to, pane Dresdene,” prohlasil, ,Ze mame
spole&ného nefitele.” Otail se a sousgedil pohled na &
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.Kdo je to?"

Zavrtgl jsem hlavou. ,To nevim. Kdybych toédel,
nebyl bych tady. Myslel jsem, Ze to mozna jste vy."

Marcone zdvihl ob&. ,Mohl byste n& uz znéat Iépe,
pane Dresdene.”

Ted jsem se zamid zase ja. ,Mate pravdu. To bych
mél." Zpuasob vrazd byl mnohem zvracg$i a suro¥jsi,
nez jaky by se obfoval pouzit Marcone. Konkurenty je
mozné patba odstranit, ale nema cenu z tohdatd
umelecky vytvor. A utité nebyl divod zabijet fihliZejici,
jako byla Linda a jako byla Jennifer Stantonova.bito
neefektivni a neprospivalo to obchodu.

»Jestli ma gco vaSeho, posluzte si a vetmsi to, pane
Dresdene,“fekl Marcone. Rozhlédl se po mistnosti a
povzdechl si. ,RadSi si po&gte. Obavam se, Ze Varsity
dnes vidl své posledni naudtniky. Skoda."

Bylo to &Zké, ale doSel jsem Kl Gimpyho Lawrence.
Musel jsem odlozit berlu i t, abych mohl mrtvole
prohledat kapsy. KdyZz jsem kKiel nad &em mrtvého
muze a ckd mu z kapes vzit to, co proénbylo cenné,
pripadal jsem si jako okradamrtvol.

Svoje vlasy jsem neobjevil. Pohlédl jsem na Martone
a on me ¢i sledoval bez viditelné znamky emaci.

.Nic,” oznamil jsem mu.

.Zajimavé. Musel ten zmémy materiél pedat gkomu
jinému, nez sem dorazilfekl Marcone.

.,Nebo mozna 8komu aZ poté, co sentipel?"

Marcone zavill hlavou. ,Jsem si docela jisty, Ze to
neuclal. VSiml bych si toho."

.V &fim vam,” prohlasil jsem a byla to pravda. ,Ale
komu?*
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.Nasemu nefiteli,” odpowdél Marcone.
.Samozejme.”

Zavrel jsem @i a najednou se malem zhroutil Gnavou.
LZatracerg.”

Marcone nic n#kal. Vstal a dal par tichychtikazi
Hendricksovi a Spikovi. Hendricks et svou pistoli
kapesnikem a pak ji nechal lezet na podlaze. Sjgkea
bar a z&al tam réco kutit s lahvi whisky a elektrickym
vedenim.

Sebral jsem berlu aih vstal a obratil se k Marconemu.
,Rekrste mi, co jedt vite. Potebuiji vdechno, co vite, jestli
mam toho chlapka chytit.”

Marcone nad tim uvaZoval ailyvl. ,Ano, to mate.
BohuZel jste si k tomuto rozhovoru vybrakgmé misto. V
ocich kazdého, kdo by stél o to se divat, jste sealkako
muaj nepritel. Jakkoli jsou vaSeudody pochopitelné, na
skut&nosti, Ze jste se mi wgjné postavil, to nic newni.
Bez ohledu na své osobni pocity to ri¢m nechat bez
odezvy, aniz bych si koledoval o totéZ otkoho jiného.
Musim si udrZet kontrolu. Neni to nic osobniho, gan
Dresdene. Je to obchod.”

Zat'al jsem zuby, serel plamennou Wl a ujistil se, Zze
muj Stit je na svém mista v pohotovosti. ,Co s tim tedy
budete dlat?"

.Nic,* prohlasil. ,Nepotebuji cElat nic. Bul'to vas nas
negitel zabije, a v tom ifjpact nemusim ohroZovat sebe
ani své lidi tim, Ze bych se vas pokousel odstraibo ho
najdete ¥as a zneSkodnite ho. Pokud ho porazite, dam na
védomi kazdému, kdo by se o to zajimal, Ze jste tdalid
na mij rozkaz, a budu naklégn tomu na vSechno
zapomenout. Taki tak se mi nejvic vyplati pkat, jak to

218



dopadne.”

~Jestli mg zabije,* namitl jsem, ,pokud mam byt tim
dalSim, komu vyrve srdce &l&, pdad nebudeteddst, kde
je. Nebudete o nic bliz k jeho odstéah a zabezp&ni
svych obchod.”

,T10 je pravda,” souhlasil Marcone. Pak se usm# teh
vyraz mu vydrZel jen na zlomek sekundy. ,Ale ja se
domnivdm, Ze nebudete tak snadndisto Myslim, Ze i
kdyby véas zabil, tak seg¢jakym zpisobem prozradi. A od
naSeho posledniho setkani si myslim, Ze daleko \‘épe
¢eho si mam vsimat.“

Zachmdens jsem se na & podival, obratil se k
odchodu a raznvyrazil ke dvéim.

.Harry," zavolal na M. Zastavil jsem se a obratil se k
nému.

»~JeSE osobni pozndmku — sté&mevim nic, co by vam
mohlo byt uziténé. Nikdo z jeho lidi, které se nam
poddilo chytit, ndm nic neprozradil. Takovy Zmo meli
strach. Vypada to, jako by prestikdo nedél, odkud ta
droga pochazi, zZeho se vyrabi, ani kde tedlovek
obchoduje. Stinyfikali. Ze pry je ptad ve stinu. To je
vSechno, co jsem zjistil."

Chvilku jsem na Marconeho hlédda pak jsem fkyvl.

,D ékuji vam."

Pokeil rameny. ,Hodr S&sti. Domnivdm se, Ze
nejlepsi bude, kdyZ se my dva uZ v budoucnu nesetkd
Nemohu tolerovat Zadné dalsi zasahovani do svych
zalezitosti."

.Také si myslim, Ze to je vyborny npad,” souhlasil
jsem.

~Skvéle. Je vyborné, kdyz se €kym shodnu.* A pak
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se zase obratil ke svym zbyvajicimétha muim a
mrtvolu Gimpyho Lawrence nechal leZzet za sebou na
podlaze.

Otxdil jsem se a &ce krd&el pry, do noci, zimy a
vlezlého dedt Pdad mi bylo Spatt a stale jsem vid odi
umirajiciho Gimpyho Lawrence. Ba mi v hla¢ zrgl
chraplavy smich Lindy Randallové. #ad mi bylo lito, Ze
jsem lhal Murphyové, a stale jsem ngm umyslufict ji
vic, nez co uz &déla. A padd jsem neddél, kdo se mi
shazi zabit. A stale jsem n&ntadnou obhajobu, kterou
bych mohl pedloZit Bilé rad.

.Tak si to fgiznej, Harry,"ekl jsem si. ,Péd s tebou
vyjebavaji.”
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Kapitola osmnacta

Pacitili jste rkdy zoufalstvi? Naprostou bezrg@l Uz jste
n¢kdy stali v temnat a hluboko uvnit, ve svém srdci a ve
své dusi, jstedgli, ze se to vbec nikdy nezlepsi? Zeco
je navzdycky ztraceno a nikdy se to nevrati?

Tak takhle jsem se citil, kdyZ jsem odchazel z Wars
ven do dest KdyZz jsem znepokojeny, kdyZ nedokazu
piemyslet, kdyZz jsem werpany, mam strach a citim se
hrozrg, hrozré osangly, jdu na prochazku. Prasto tak
délam. Chodim a chodim atig nebo poz&i mé néco
napadne a uz se mi tolik nechce®kee stechy.

A tak jsem se prochazel. &pé mi to pipada jako
pékna pitomost, chodit v sobotu pazd noci po Chicagu.
Moc jsem se nerozhlizel. K¥él jsem a nechal mySlenky v
hlaw volné se pevalovat. Ruce jsem &h vraZzené v
kapsach pla&t ktery se plandal kolem mych dlouhych
nohou, zatimco dé3ni postups lepil vlasy k lebce.

Myslel jsem na svého otce. KdyZ jsem takhle ng&, dn
délam to ¢asto. Byl to hodny muZz, velice uSlechtily, a
beznadjny luzr. Jako varietnimu kouzelnikovi v dgtkdy
technika pinasi vic magie nez kouzla sama, mu toho pro
rodinu moc nezbyvalo. &Sinu ¢asu byl gkde na cestach,
vystupoval po zchétralych salech a snaZil se diatahoady
n¢jaké to Zivobyti pro moji mamu.

Nebyl doma, kdyZ jsem se narodil.
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Nebyl doma, kdyZ mama uela.

Objevil se den po mém narozeni. Dal mi jméha t
kouzelnikKi a pak md vzal s sebou na cesty: bavittida
penzisty, vystupoval ve Skolnichéldcvicnach i v
supermarketech. Vzdycky byl velkorysy a laskavy —
vliastre daleko laskakiSi a uSlechtilejsi, nez si mohl
dovolit. A paad byl troSku smutny. Kazdy &er mi
ukazoval fotografie moji maminky a vypgvmi o ni.
Skoro mi gipadalo, Ze jsem ji sam znal.

Jak jsem wyitstal, ten pocit silil. Svého otce jsem &lid
tak, jak ho nejspiS§ musela ¥tdona — jako milého,
sladkého a mirného muze. Trd&i naivniho, ale
uptimného a laskavého. Jakekoho, kdo se zajima o lidi
kolem a materidlni progph pro & nema pednost ped
vSim ostatnim. Naprosto chapu, pre milovala.

Nikdy jsem nebyl dost stary, abych se stal jeho
asistentem, jak minto sliboval. Jedné noci uml ve
spanku. Aneurisma, tvrdili dokiio NaSel jsem ho
studeného s Ustwem na rtech. Mozn4 se mu zdalo o
mane, kdyZ odsud odchéazel. A kdyZ jsem rdn@ pohlédl,
najednou jsem se citil, u@npoprvé ve svém Zivét
naprosto a Upth osangly. Ze je pr¥ néco, co se nikdy
nevrati, Ze v mém nitru vznikl prazdny otvor, kteepijde
nikdy znovu zaplnit.

A tak jsem se citil té destivé jarni noci v Chicakdyz
jsem chodil po ulicich, & dech se srazel v paru, prava
bota mi i kazdém kroku vrzala a vSechny mé myslenky se
zabyvaly mrtvymi.

Myslim, Ze jsem nemusel bytgkvapeny, kdyz gpo
nékolika hodinach ctize kroky zavedly zase k bytu Lindy
Randallové. VSichni policisté uz byli pryswtla zhasnuta
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a zwdavci ze sousedstvi v Utulném tégli svych posteli.
V celém obytném komplexu byl klid. Svitani se §est
nedotklo oblohy, ale &kde na okennfimse nebo ve svém
hnizc na steSe Stbetal ptak.

Byl jsem na pokraji sil, Werpal jsem vSechny rezervy.
Nic mé nenapadlo, nd$el jsem na Zadny UZzasny napad.
Vrah uZ si pipravuje kouzlo, aby #zabil, jakmile gijde
bouka, ze které iiive n&erpat energii. A podle toho, co je
citit ve vzduchu, to fize byt kdykoli. A jestli it nezabije,
Morgan utité preswdci Bilou radu, aby v pondli za
svitani odsoudila. Ten zmetek uz nejspiS lobujéi pnag.
Jestli se ta & dostane f&d Radu, nebudu mit nejmensi
Sanci.

Oprel jsem se o dve Lindina bytu. Byly pelepené
Zlutoternou paskou HRANICE POLICEJNIHO ZASAHU
— NEVSTUPUJTE. Ve skutaosti jsem si newdomoval,
co dlam, dokud jsem nevyslovil kouzlo, které dee
odemklo, neodlepil spodni pruh pasky a neveSelefibg
bytu.

.Tohle je pitomost, Harry,“ifekl jsem sam sab
Paiitam, Ze jsem neghnaladu to poslouchat. Chodil jsem
po Lindirg byt a citil jeji vaiavku a jeji krev. Zatim tu
krev neuklidili. Nejspi$ se o tockdy pozdji bude muset
postarat domovnik. Ve filmech vam takow&Eivneukazou.

Nakonec jsem se octl vleZze na zemi, na kobercileved
veliké postele Lindy Randallové. LeZel jsem schoylaa
boku zady k posteli a tviak posuvnym sklefmym dveim,
které vedly do jejiho malkého betonového patia. Ném
jsem chd se hybat, &am chodit ani cokoli &at.
Marnost. VSechno je to zbyieé. BEhem dalSich dvou dn
budu mrtvy.
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Nejhorsi na tom bylo, Ze jsem si nebyl jisty, jiesti to
vadi. Byl jsem prosttak unaveny, Werpany ze vSeckth
kouzel, ktera jsem musel pouZzit, z toho chozeniviszh
téch ran, bouli a nedostatku spanku. Byla tma. V3achn
bylo ve tng.

Myslim, Ze jsem musel usnout. Po tom viem, co se
stalo, jsem to potboval. Na nic jiného se nepamatuiji, az
Ze mi slunce lis jasre z&ilo do ci.

Zamrkal jsem a zastinil si stale jeZwené @i rukou.
Nikdy jsem rano nebyl v nejlepsi foéna slunéko uz bylo
nad stechami dom na druhé stranulice, bezstarostné
jarni slunéni paprsky se mititily skrz zaclony Lindy
Randallové a skrz ami vicka do mozku. NMco jsem
zamriel a pevalil se obkejem k chladivé ti pod
Lindinou posteli a zady k teplému sldnému swtlu.

Ale uZz jsem neusnul. Misto toho jsemcah byt
znechuceny sam sebou.

,CO to sakra dl43, Harry?" zeptal jsem se nahlas.

.Lezim a¢ekdm, az uru,” odpowdél jsem si nevrle.

»10 tak akorat,” prohlasila moje motgjSicast. ,Vsta
z té zeny a dej se do prace.”

,Nechci. Jsem moc unavenyeBpry.*

.Nejsi moc unaveny na to, abys mluvil sdm se sebou.
TakZe nejsi ani moc unaveny, abys vyrvalijszadek
aligatoim z tlamy. Otefi o¢i,” ptikazal jsem si trazre.

Shrbil jsem ramena rozhodnuty neposlechnout, ale
navzdory svému lepSimurgsvdéeni jsem 6i otewvel.
Slune&ni paprsky zrénily byt Lindy Randallové v misto
skoro veselé, pokryté zlatou patinou — stale¢jdsflo
prazdné, to je jasné, ale bylo tu par milyckejiwych
vzpominek. Kousek od sebe jsem pod posteli divid
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ro¢enku ze sedni Skoly, zaloZzenowholika fotografiemi.
Byla tu i zaramovand fotka daleko mladSi Lindy
Randallové se ¥&wym asnévem, nebyla v ni ani stopa té
vycerpané omrzelosti, kterou jsem u ni &igh. Stala v
absolventskych Satech upri@st laskavé dvojicessns pred
Sedesatkou. Hadal jsem, Ze to jsou jeji tedVypadala
Stastre.

A vedle, hned na kraji zbloudilého slumého paprsku,
ktery se uz z&nal vytracet, jak slunce stoupalo nad okraj
budov, leZel maly Sedivy valek z ungélé hmoty s Sedivym
vickem.

Moje spésa.

Chiapl jsem po #m. Tiasl jsem se nervozitou. Zapal
jsem krabtkou a ozvalo se rachoceni. Uwnibyl film.
Sundal jsem ¥ko a vyklepl si ho do dlan Celuloid byl
namotany do kazety — na filmu jsou obrazky, aldéjes
nejsou vyvolané. Znovu jsem kréakiu zavel, sahl do
kapsy kabéatu a vytahl dalSi kraku. Tu, kterou jsem naSel
u jezerniho domu Victora Sellse. ©lwyly stejné.

Mysl se mi rozbhla a vydala se Upénnovym smdrem.
Otevtela se mi oblast naprosto novych mozZnosti a tam
nékde mohla byt mojeifleZitost, moje Sance, jak se z toho
dostat Zivy, jak chytit vraha a zachranit vSechtwmuz se
fitilo do pekel.

Ale paad to nebylo jasné. Pad jsem si nemohl byt
jisty, co se dje, ale ndl jsem tel’ mozné pojitko, spojujici
vySetovani vrazdy se zruSenym patrdnim po zmizelém
manzelovi Moniky Sellsové, Victorovi. 8l jsem dalSi
stopu, po které seihu vydat, ale nezbyvalo mi m@asu.
Musel jsem se sebrat, zvednout se na nohy a ngehldo
toho dat. Dobréhdarodtje nevyidite nadobro.
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Vstal jsem, popadl berlu atha vyrazil ke dvéim. To
posledni, co jsem pi@boval, bylo, aby gchytili na misg
¢inu. Za to by mi mohli zatknout a dat do vazby, a nez
bych sehnal kauci, byl bych mrtvy. iyl mozek uz se
rozkehl kupfedu, uvazoval nad dalSim krokem: jak najit
toho fotografa, ktery byl u Victorova domu n&ebu jezera,
dat vyvolat ten film a podivat se, jestli n&mneni ®co,
kvali ¢emu by stalo za to zabit Lindu Randallovou.

Zastavil jsem se, kdyZ jsem zaslecljaky zvuk. Ozval
se znovu, takové tiché Skrabani.

N¢kdo otail klicem, odemkl zastku prednich dvé
bytu a otevel je dokdéan.
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Kapitola devatenacta

Nemgl jsem¢as schovat se pod postel nebo do koupelny a
v Zadném fpadct jsem nect omezit svoji moznost
pohybu. Vrhl jsem se za ot@né dvée a naprosto tiSe stal.

Dovnitt veSel ®gjaky muz — hubeny, maly a vypadal
uStvard. Jeho vlasy @y matny odstin hédé a byly
sepnuté do ohonu. Na sob®l tmavé bavlgné kalhoty,
tmavou bundu a fps rameno nesl ¢akou brasnu na
femeni. Dvée skoro zakel a velice rogilené¢ se rozhlédl
kolem sebe. Ale stefnjako WtSina lidi, ktéi jsou gilis
nervozni, aby byli schopni jasmvazovat, toho vi@ min,
nez by mohl, a iestoze po mh piejel perifernim
pohledem, nev3iml si & Byl docela hezky, s vyraznou
celisti a licnimi kostmi.

PreSel mistnost a zarazil se, kdyz si vSiml zakrvéacen
postele. Vidl jsem, jak zdal pssti. Vydal podivny krdkavy
zvuk, pak honem vyrazil, vrhl se na podlahu vedistgle a
za&tal pod ni hrabat. Poskolika vtefinach z&al hrabat jet
zkesileji a ja slysel, jak nahlas kleje.

Prejel jsem prsty po hladkém povrchu krédyi od filmu
ve své kapse. Tak je to. Tajemny fotograf, kterypBail
kolem jezerniho domu Victora Sellse, tu hleda filwh.
Zaludku jsem r pocit, jako kdyz doko&im nrejaky
obzvla¥ slozity hlavolam — podivné uspokojeni s trochou
samolibosti.
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SloZil jsem berlu a il tiSe do rohu u dvé a vytahl z
kabatu svoji oficialni placku policejniho konzultans
fotografii, kter4 se odrazela praterné plachtovié. Své
staré pohorslivé ko jsem zakryl plagm a doufal, Ze ten
muz bude dost ro&Eseny a nervozni, aby si nevsiml, Ze
pod kabatem mam teplaky a kovbojské boty.

Ruce jsem nechal v kapséach, slabym kopnutim nohy
zabouchl dvie, a jakmile se zdgly, prohlésil jsem: ,No
prosim. Vraci se na misi&nu. J4 ¥dél, Ze € dostanu,
kdyZ si tu chvilku pskam.*

Jindy bych se nad jeho reakci mohl smichy potrhat.
Cukl sebou, uhodil se hlavou o spodni stranu pestel
zavyl, vycouval zpod postele, obratil se, aby senma
podival; ale kdyZz rh uvidél, prekvapenim malem postel
preskail. Opravil jsem si nazor na jeho vzhled — Ustd m
prilis ostra, ¢i piiliS malé a pilis blizko u sebe mu
propijcovaly dychtivy drawi vzhled fretky.

Peimhouil jsem i a pomalu se k ¢mu krok za
krokem blizil. ,,Prost jsi to nemohl vydrzet, Ze jo?"

.Nel“ vykiikl, ,pane boZe! Vy to nechapete. Jsem
fotograf. Vidite? Vidite?" Hrabal se v braSna boku a pak
vytahl fotoaparat. ,Fotim. Pro noviny. KW tomu jsem
tady, jenom jsem se tady ¢hporadre rozhlédnout.”

.Nechte si to,“fekl jsem mu. ,Oba vime, Ze tu nejste
kvali foceni. Hledate tohle.” A vytdhl jsem kr&ku s
filmem z kapsy, podrZel ji mezi prsty a ukazal mu j

Prestal blabolit, stal jako socha a ziral n& ¥ pak na
krabicku. Olizl si rty a pokusil sesgofict.

.Kdo jste?" zeptal jsem se ho. Mluvil jsem hrubym,
neodbytnym hlasem. Snazil jsem gedstavit si, jak by asi
mluvila Murphyova, kdybych s ni byl zrovna na stard
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¢ekal, na co se #&zepta.

-Ehm, Wise. Donny Wise.” Polkl a dere m¢ sledoval.
,D0 néceho jsem se nanib?*

Primhouril jsem i a usklibl se: ,To se jeStuvidi.
Mate rejaky prikaz?"

»JO, jist.”

,UkaZzte mi ho." Probodl jsem ho pohledem a dodal:
,Pomalu.”

Vypoulil na ¢ o¢i a prehnar pomalu si sahl do zadni
kapsy u kalhot. Jednou rukou vytahl peenku a otetel ji
u svehoridi¢cského pitkazu. DoSel jsem az kmu, chapl
po ni a studoval ji. Rkaz s jeho fotografii souhlasily se
jménem, které uvedl.

.Takze, pane Wise, vySetvani stale pokkalje. Pokud
se mnou budete spolupracovat, pak si myslim, Ze
nebudeme —*

Zved| jsem @i a zjistil, Ze zird na moji placku, a selhal
mi hlas. Vytrhl mi petZzenku a lamentoval: ,Vy nejste
policista!”

Arogantré jsem hlavu naklonil na stranu. ,No dobra,
tieba nejsem. Ale spolupracuiji s policii. A mam véa.f

Znovu zaklel, z&al si cpat aparat do brasny #ejme
meél v amyslu odejit. ,Ne. Nemate nic. Nic, co by saau
melo jakoukoli spojitost. Jdu odsud.”

Sledoval jsem, jak jde kolem &m ke dveim.
.Nepospichejte tolik, pane Wise. Ja si v@inyslim, Ze
spolu mame @em mluvit. Napiklad o krabice od filmu
odhozené ve &du v noci pod terasou jednoho domu v
Lake Providence.”

Vrhl na mne rychly pohled. ,Nemam vam dcact,”
zamumlal, & uZ jste sakra kdokoli.“ Natahl se ke tive a
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za'al je otevirat.

Stroze jsem pokynul k berle v kéud zasyel svym
nejlepdim dramatickym hlasemyento servita$ a Skubl
rukou smérem ke dvé&im. Ma berla nesena rgsré
ovladanymi proudy vzduchu, které se daly do pohybu
dusledku mého zaklinadla, se mihla mistnosti a zdilauc
dvere Donnymu Wisovi fed nosem. Ztvrdl jako kuseva.

S roz&fenyma @¢ima ke mg obratil oblgej.

.Pane BoZe. Vy jste jeden z nich. Nezabijejté&,“m
Skemral. ,Proboha. Mam fotky. Nic nevim. Nic. Nejse
pro vas nijak nebezpry.“ SnaZzil se zachovat klid, ale hlas
se mu tasl. VSiml jsem si, Ze dpl o na sklegné
posuvné dvie do patia, jako by zvaZoval, jakou ma Sanci,
Ze se tam dostandid, neZ se mi ho podiazastavit.

2Uklidnéte se, pane Wise,fekl jsem. ,Nejsem tady,
abych vam #ak ublizil. Hleddm ¢loveka, ktery zabil
Lindu. Pomozte mi. Pa@zte mi, co vite. O to ostatni se
postaram.”

Chrapla¢ se zasmal a posunul se al kroku ke
sklerenym dveéim. ,A pak se mam nechat zabit? Séejn
jako Linda a ti ostatni? Ani ndpad.”

,Ne, pane WiseReknste mi, co vite. J& wthm tomu
vrazdni konec. PozZenu Lindina vrah#éep spravedinost.”
Snazil jsem se mluvit uklidhjicim hlasem, i kdyZ jsem
preméhal zklamani, které jsem citil. Zatrate@hgl jsem
jim otfast, ale necht jsem ho vydsit tak, aby chd
proskait sklerénou tabuli. ,Chci ty lidi zarazit Gp#n
stejre jako vy.”

LA proc?” vyptaval se. Té& jsem v jeho &ich zahléd|
mirny despekt. ,Co pro vas znamenala? Taky jstd s n
spal?”
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Zavrttl jsem hlavou. ,Ne. To ne. Je to jenom dalSi
mrtvy ¢lovek, ktery by n&l byt nazivu.”

.Nejste ani policista. Protakhle riskujete krk? Po
jdete proti takovym lidem? Copak jste ne¥jd co
dokazou?"

Pokril jsem rameny. ,A kdo jiny by to & udglat?"
Neodpo¥dél, a tak jsem mu ukazal kratiu s filmem. ,Co
je to za obrazky, pane Wise? Co je na tom filmukviei
tomu stalo za to zabit Lindu Randallovou?“

Donny Wise si ael dlargé o stehna. Jeho culik se mihal,
jak se rozhlizel po pokoji. ,Navrhnu vdm obchod t®éni
film a j& vdm povim vSechno, co vim.“

Zavrgl jsem hlavou. ,To, co tam je, moZna budu
potrebovat.”

,10, CO tam je, vam nebude kéemu, kdyZz nebudete
védét, na co se divate,” namitl. fec vas neznam.
Nestojim o Zadné potiZze. Jenom se z toho chcitdiistaa
veelku.”

Chvilku jsem si ho ®il. KdyZ na to gistoupim, gijdu
o film a o to, co je nagm. Jestli ne, a pokud niika
pravdu, nebude mi ten film k d@mu. Stopa # dovedla
jenom sem, k &mu. Jestli nefijdu na réjaké dalsi voditko,
jsem mrtvy.

A tak jsem luskl prsty, aZz ma berla zarachotila o
podlahu. Pak jsem mu spodem hodil ten film. NedHi
sehnul se, aby ho sebral a afe¢z m¢ pozoroval.

»~Jakmile odsud odejdu,” prohlasil, ,jsme si kvitikdy
jsem vas nevigl."

Prikyvl jsem. ,Fajn. Tak do toho.”

Donny polkl, gejel si rukou po vlasech a pohyb
zakortil tim, Ze si nervéz&iSkubl za ohon. ,S Lindou jsem
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se znal pracovh De¢lal jsem pro ni gjaké fotky do
portfolia. Fotim pro péar &cat ve ngste. VétSina z nich to
chce datasopis.”

,D0 pornografickychiasopi&i? zajimal jsem se.

.Ne,“ odsekl stéle jest nervozr. ,Do détského
¢asopisu Strgka Abnera. JagnZze do porn&i. Nic moc
extra, ale mZete si vydlat celkem slusné prachy, i kdyz
nejste zrovna typ pro Hugha Hefnera.

Takze ve sedu za mnou Lindaif$la. Rikala, Ze pro
ma kSeft. Nafotim pro nigaké obrazky a dam ji film, a
dostanu — a bude nagérmoc hodnéa. M jsem jenom fjet
tam, kam mitekla, nafotit pes sklo svitek filmu a zmizet.
Dat ji to dalSi den. Tak jsem todlal. A ted’ je mrtva.”

,U jezera Providence," doplnil jsem ho.

JO."

,CO jste tam vidI?“ ptal jsem se dal.

Donny Wise zavi hlavou a é¢i mu zase zabloudily k
posteli za mymi zady. ,Lindu. Agaké dalSi lidi. Nikoho z
nich jsem neznal. Bi tam rgjaky velirek. Spousty seek
a tak. Byla piSerna botka, pdad hrmélo a blyskalo se,
takZe jsem je skoro neslySel. Chvili jsendl strach, Ze se
nékdo z nich podiva ven a v izdblesku n& uvidi, ale
pocitdm, Ze byli pilis zanmgstnani.”

~Sexem, ekl jsem.

.Ne,* zavrtel. Hrali kanastu. Jo, sexem. Bylo to
doopravdy, nebylo to naaranZované. Doopravdy to
nevypada tak dak. Byla tam Linda, &aka dalSi Zena dit
muzi. Uctlal jsem si svoje a zmizel.”

Usmél jsem se, ale on si toho dvojsmyslejme
nevsiml. Dneska uz jen tak nepotkate chatru, kbgrééla
Urovai. ,Dokézal byste &oho z £ch ostatnich popsat?”
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Zavrl hlavou. ,NeprohliZzel jsem si je. Ale nebyli nic
zvlastniho, jestli chcete slySetamnazor. Zvedal se mi
Zaludek.”

.V e&del jste, co ma Linda sémi fotografiemi v
amyslu?*

Pohlédl na @ a pak se zahital, jako by to bylo
naprosto jednoduché. ,JeZisi, chlapeidfnu si myslite, Ze
by nekdo chel takové fotky? Chla mit na ®koho péaku.
Sakra, jeji reputaci by to neubliZilo, kdyby sekfotkde je
uprosted reéjaké orgie, dostaly na vgnost. Ale powsti
neékterych lidi, ktéi tam byli s ni, by to ubliZit mohlo. Na
radoby poldu jstedjaky jednoduchy.”

Jeho poznamky jsem si nevSimal. ,Co s tim filmem
udélate, Donny?*

Pokgil rameny. ,NejspiS ho zahodim.” VSiml jsem si,
jak k& aiima, a byl jsem si jisty, Ze mi IZe. Necha si ten
film, zjisti, kdo je nadch fotkach, a jestli si bude myslet,
Ze to zvladne, pokusi se z toho vyZdimat co &&jwzisk.
Mél jsem dojem, Ze je ten typ, a svym instiirkt jsem
duvéroval.

»S dovolenim,” prohlasil jsem a luskl prstyryego

Sedivé wtko krabtky odlétlo spolu s vySlehnutim
plameri, Donny Wise vyjekl a prudce ucukl rukou.
Cervena kraliika se cestou k zemi rozieta a pistala jako
seSkvaena a dymajici hroméadka.

Ziral na film a pak na ms otewenymi Usty.

.Doufam, Ze nezjistim, Ze jste mi lhal, Donny," vaal
jsem ho. Zbledl jako list papiru, ujdval ne, Ze ne, pak se
otagil a utikal z bytu a cestou strhl dva kusy poli¢ejn
pasky. Nezatel za sebou dve.

Nechal jsem ho dZet. \&fil jsem mu. Nepipadal mi
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dost bystry, aby si takhle rozklepany dokézal celou
historku vymyslet. Vzedmula se ve #rdivoka vina
triumfu, vzteku a touhy najit tohtlovéka, & je to kdokoli,
kdo naklada se surovymi silami Zivota a $trd a vyuziva

je k destruktivnim cfim, a nacpat ho do smeti i s ostatnim
haraburdim. Toho, kdo vrazdi pomoci kouzel a zdioiiji
postup® drogou Teti oko, jsem musel zarazit.dyimozek

se dostaval do obratek,dteuz n¥l co na préaci: jinou
priSernymi zfisoby.

Linda Randallovd ®&a v Umyslu gkoho vydirat.
Podnikl jsem zavratny mentalni skok a usoudil js2ento
byl Victor nebo ®kdo, kdo byl v jeho dogna veirku.
Ale prat? Uz jsem nei fotky, jenom informace, které mi
poskytl Donny Wise. Nemohl jsem si dovolit dkavat.
Museljsem sledovat voditko, které mi nabidl, az do leonc
a zjistit, kdo zavrazdil Lindu.

Jak se mi poddo dostat se ghem péar df do takovych
probléni? A jak se mi, zatracén poddilo ndhodou, fi
docela nezéavislém vyfevani nahte u Lake Providence,
narazit na #&ejme slozité a zradné spiknuti?

Odpovd’ je prosta — nebyla to nahoda. VSechno to byl
zaner. Byl jsem tam nas#novan. Nekdo mg ch&l mit u
jezerniho domu, ch, abych se do toho zapletl a abych
zjistil, co se tam ge. Nekdo, kdo byl z¢arodju strasw
nervozni, kdo mi nechit fict své jméno a kdo ¢hs
petlivé utrousil Wtu, kterd m méla preswdéit o
newdomosti, kdo hrozh pospichal z nasi stbky a kdo
byl ochotny se rozlatit s psti sty dolary, jen aby se ¢rpo
telefonu o péar vién diiv zbavil. Nekdo, kdo n¢ do toho
vtahl a vylakal do volného prostoru, kde jsem upbut
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pozornost nejizrgjSich nepéatel.
To byl kli¢.
Sebral jsem svou berlu a@lka vyplizZil se ze dvé.
Byl ¢as si promluvit s Monikou Sellsovou.
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Kapitola dvacata

Taxika meé vyhodil na gednesti, blok od Montina domu.
Dochéazel mi ¢as, ktery mi poskytla Murphyova, i
trpélivost, takZze jsem nepromarnil ani okamzik denniho
swtla tim, Ze bych k jejimu bydlisti Seégky.

Byl to uhledny dvoupatrovy domek, tgdu na dvorku
bylo par mladych strofn které zrovna zmly s domem
soupéit svou vyskou. Na ifjjezdové ceststala dodavka a
¢asto pouzivany basketbalovy koS. Travnik byl troSku
prerostly, ale nedavné déStpro to byly dostatsmou
omluvou. V ulici byl klid a mg chvili trvalo, nez jsem si
uvédomil, Ze ¥tSina dond v ni neni obyvana. Na mnoha
predzahradkach staly cedule NA PRODEd3esPprazdna
zejici okna obas visely zaclony jako pavimy. Na to, Ze v
ulici bylo tolik stromi, tu zpivalo malo ptadk a kdyZ jsem
Sel po chodniku, neslySel jsem z&&t Zadného psa. Nad
hlavou mi houstly mraky a sbiraly se na dalSirkou

Jedno s druhym, &hjsem z toho pocit §aké nakazy,
jako by si tu otekel kram ¢erny mag. ProSel jsemigs
dvorek Sellsovych kigdnim dvéim.

Zazvonil jsem &ekal.

Zadnéa odposd’.

Zaklepal jsem. Ol jsem se o zvonek.

Pa'ad Zadna odpad’.

Zatal jsem zuby a rozhlédl se kolem. Nikoho jsem
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nevicl, a tak jsem se zase ¢toke dvaim, pripraveny je
otewit kouzlem.

Misto toho se dve tak na dvacet centim@totevely.

Za nimi stala Monika Sellsova a htgal na n& zelenyma
ocima. Na sob nx¥la dzinsy a objejnou flanelovou kosili

s wvyhrnutymi rukdvy, vlasy zakryté Satkem. Nebyla
namalovana. Takhle vypadala jednak starSi a jednak
pritazlivejSi — myslim, Zze to bylo proto, Ze vypadala
prirozertji, bylo to daleko bliZzSi tomu, jaka ve sktesti
byla, neZ ty hed Saty a Sperky, kteréda na sob, kdyz

me navstivila v kancel& Zbledla a jeji rty ztratily barvu.

.,Nemam vam cdict, pane Dresdene,” spustila.Be
pryc.”

»10 nemizu," odpowdél jsem. Z&ala dvée zavirat, ale
ja do mezery stil konec berly a znemoznil ji to.

»Zavolam policii,” fekla napjatym hlasem. @ga se do
dveti a snazila se mi zabranit v tom, abych Sel doévnit

.Tak to ucklejte,” zavkel jsem na ni a vyzkouSel své
tuSeni, ,a ja jim povim o vas a o vaSem manzel®yl'to
vystrel naslepo, ale co na tom. Ona &d¥a, Ze netusim,
Co se tu, sakragge.

Moje instinkty se vyplatily. UslySel jsem, jak n&sa
vzduch, a citil, jak jeji tlak proti d¥am trochu polevuje.
Optel jsem se do nich ramenem a tvrdo nich vrazil.
Prekvapeg prede mnou ustoupila. Myslim, Zededala, Ze
si fyzicky vynutim vstup do jejiho domu. Sakra, gnjsem
to ne&ekal. Neu¥domoval jsem si, jak jsem rozzlobeny,
dokud jsem si nevsiml vgdeného pohledu, ktery na¢m
vrhla. Nevim, jak jsem vypadal, ale ¢ii¢ ne moc
pratelsky.

Zastavil jsem se. Za@el jsem @i. Zhluboka jsem se
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nadechl a pokusil se ovladnoutug\hnév. Nijak by mi
nepomohlo, kdybych segstal kontrolovat.

V tu chvili sdhla po ochromujici zbrani.

Zaslechl jsem jeji pohyb a of@y i véas, abych
zahlédl, jak popadla z piana kréku z cerné undlé hmoty
velkou jako mobilni telefon, a n&hla ji proti mg.
Oblicej méla bledy a vydSeny. Mezi hroty Zdzeni na
elektrické Soky tatily modré blesky a ona jimi rila na
moje l¥icho.

Mavl jsem berlou zprava doleva a vizh a bzdici
pristroj mi diky jejimu vypadu igle€l pres rameno a
narazil do rAmu dw€za mnou. Proklouzl jsem do obyvaku
a otail se k ni, zatimco se sbirala a obratila se k&. mn

.Nedovolim ti, abys jim ubliZil,“ vyprskla. ,Tob ani
nikomu jinému. RadSgtzabiju, nez bych ti dovolila se jich
dotknout,carocji." A zase se ke mhbliZila, hitizu v jejich
o¢ich vystidala zitivost a divoké odhodlani uspmi na
okamzik gipomnrglo Murphyovou. Poprvé mi pohlédla do
tvare. Poprvé zapondta na to, Ze musi drZeticodvracené
od mych, a v tom okamZziku jsem nahlédl do jejittoani

Zdalo se, jako by se v8echno na chvilku zpomael
jsem¢as si prohlédnout barvu jejicltioa rysy jeji tvée.
Uvédomit si, kde jsem je vid piedtim a pré mi pripadala
znama. Ml jsem¢as za jejima &ma zahlédnout strach a
lasku, kter4d motivovala kazdy jeji pohyb i vSechmyji
kroky. Uvickl jsem to, co ji pimélo se na ra vrhnout, pré
byla vylekana. Dival jsem se na jeji smutek a slatji
bolest.

A v8echny kousky skladly zapadly na misto. Jakmile
jsem poznal city, které ji pohédjn, straslivou lasku, kterou
projevovala i te, vS8echno mi fipadalo naprosto jasné a ja
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se citil jako pitomec, Ze jsem na to Képl uz ped
n¢kolika dny.

»Stajte,” rekl jsem nebo se spis snaidt, neZ mi vrazi
paralyzér do hrudniku. Sienym rachocenim jsem
upustil berlu i il a chytil jsem ji za z&fsti ol®ma rukama.
Tlacila mi omra&ujici zaizeni do obleje a ja ji nechal.

Priblizila ho aZ na deset centimitode ng, jeho s¥tlo
mi jasré z&ilo do ai. Nadechl jsem se a vyfoukl vzduch
spolu se soustdnim vile na gistroj. Zajiskil, objevil se
obl&ek dymu a zhasl ji v rukou, jako snhad kazda
elektronickd ¥cicka, ke které setiplizim. Sakra, sdm jsem
byl prekvapeny, Ze to trvalo tak dlouho, nekfegiala
fungovat. A i kdyby nefestala, nebyl by pro &nzadny
problém zd&arovat ji, aby byla nepouzitelna.

Dal jsem drzel jeji z&ysti, ale mnohem jendji. Zirala
mi do tv&e a @&i mela vytreSEné Sokem z toho, Ze se naSe
pohledy stetly. Roztasla se a zbytey paralyzér ji vypadl
z ochablych prst Zatincel na podlaze. Pustil jsem ji a ona
na ¢ jenom dal koukala.

| j& jsem se tsl. Pohled do duSe neni nikdy nic
piijemného ani jednoduchého. Pane bozZkdy jsem se
vztekal, Ze s tim musim Zit. Neghjsem dét, Ze jako
dit byla zneuZivana. Ze se vdala za muZe, ktery sé k n
jako dosplé choval steji. Ze jeji jedinou nagji a swtlem,
které ve svem Zzivétmela, byly jeji dw déti. Nemsl jsem
¢as nahlédnout do vSech jejictvddi a pochopit celou jeji
logiku. Pdad jsem nesdél, pro¢ mé zatahla do celé téhle
zaleZitosti — ale byl jsem si jisty, Ze to nakotgto kwvili
tomu, Ze milovala svéstl.

A to bylo vilast# vSechno, co jsem petoval, tohle a
to dalSi pojitko, tu détnou podobnost sékym, které jsem
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si u ni vSiml uz ve své kancéldVvSechno ostatni pak uz
samo zapadlo natena mista.

Monice Sellsové chvili trvalo, nez se vzpamatovala.
Poddilo se ji to obdivuhod# rychle, jako kdyZz si Zena
zvykla pouzivat masku znovu nasadiituéerou na chvili
odlozila. ,Je... je mi to lito, pane Dresdene." Z\aeebradu
a hle¢la na ¢ s Kehkou, zragnou pychou. ,Co tady
chcete?"

.Par wci." Sehnul jsem se a sebral svou berluth h
,Chci zpatky swj pramen vlag. Chci wdét, pras jste za
mnou minulyétvrtek pisla, pra@ jste né zatahla dodchto
zmatki. A chci wdét, kdo zabil Tommyho Tomma,
Jennifer Stantonovou a Lindu Randallovou.”

Moniciny oci jest vic zmatrly a tvé ji zbledla. ,Linda
je mrtva?"

L,V ¢era v noci,” oznamil jsem ji. ,A&do ma v planu
stejnym ziisobem odstranit & hned jak k tomu bude mit
prilezitost.”

Venku rekde v dalce zarachotil hrom. Blizila se dalSi
bouka a pomalu sbirala sily. Jakmile se dostane éktan
jsem mrtvy. Upl@ takhle jednoduché to je.

Znovu jsem pohlédl na Moniku, a ta tcla vSechno
vepsané ve t¥a— védéla o té boice steji dolre jako ja.
Védéla o tom a v dich nEla smutné a W§erpané zklamani.

.Musite jit, pane Dresdene,” naléhala. ,Nesmite byt
tady, az... Musite jit, nez budé&lg pozd.”

Vykrocil jsem k ni. ,Vy jste ma jedind Sance, Moniko.
UZ predtim jsem vas Zadal, abyste ndifila. Zkuste to
znovu. Musite si widomit, Ze tu nejsem, abych ublizil vam
ani vasim —*

V chodl® za Monikou se otdely dveae. Divka v
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nemotorném fedpubertalnim &ku, se stejnou barvou
vlasi jako matka, se naklonila dovhit,Mami?* optala se

rozttesenym hlasem. ,Mami, jsi v padku? Nechces,
abych zavolala policii?“ Vykoukl i chlapec, asi akrnebo

o dva mladsSi nez jeho sestra. V rukou drzel ashrany

basketbalovy ndi a drobnymi nervéznimi pohyby jim
ot&el.

Obratil jsem se k Monice. #la zawené @i. Tekly ji
slzy a hrnuly se dél po tv&ich. Chvilku ji to trvalo, ale
pak se nadechla a promluvila navée jasnym klidnym
hlasem, ale neotda se. ,Jsem v padku,”fekla. ,Jenny,
Billy, vratte se do pokoje a zam¥e za sebou. Myslim to
vazre."

»<Ale mami - za&al chlapec.

.Hned," rozkazala Monika. V jejim hlase bylo znat
napsti.

Jenny poloZila bratrovi ruku na rameno. ,Tak dioj
Billy." Na okamzik na n¢ pohlédla. Jeji & byly pfilis
staré a fili§ veédouci na dit v jejim wku. ,Tak pog.”
Zmizeli oba v pokoiji, zateli dvere a zamkli je za sebou.

Monika cekala, dokud nebyli pty a pak propukla v
dalSi pl&. ,Prosim. Prosim, pane Dresdene. Musite odejit.
Jestli tu budete, aZ &ae boutka, jestli se dozvi..." Zakryla
si oblicej rukama a vydala tichyferyvany zvuk.

Pristoupil jsem k ni bliz. Musela mi pomoci. Bez ahle
na to, jakou proZivala bolest, bez ohledu na t&pya
prochazela agonii, jsem peboval jeji pomoc. A tusil
jsem, Ze znam jména, kterd musim vyslovit, abydogital.

Nekdy umim byt takovy zmetek.

.Moniko. Prosim. Jsem zahnany ke zdi. Nemam jinou
moznost. To jediné, co mam.gmdovedlo sem. K vam. A
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nemizu ¢ekat. Patebuji vaSi pomoc, nez skéim stejré
jako Jennifer, Tommy a Linda.” Snazil jsem se zdithgji
pohled a ona ke ménzvedla @i a neodvratila je. ,Prosim.
Pomozte mi.“ Koukal jsem se ji dotioa vidl v nich
strach, zal a GnaviCetl jsem v jejim pohledu, ale byl jsem
na ni zavisly a pozadoval jsem od ni vic, neZ shmhla
dovolit dat.

.Tak dobe,” zaSeptala. Otdla se a vykréila do
kuchyrs. ,Dobie. Reknu vam to, co vimgarodsji. Ale
nemiZzu nic udlat, abych vdm pomohla.” Zastavila se ve
dverich a ohlédla se na&nJeji slova dopadla s celou
vahou pgeswdcivé a jednoduché pravdy. ,feuz nikdo
nemize nic udlat.”
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Kapitola dvacata prvni

Monika Sellsova ®la veselou kuchy vymalovanou
jasnymi barvami. Sbirala kreslené komiksové kravty a
pokryvaly stny a dvfka skinék v celé mistnosti s
blaZzenou hoszi neténosti. Lednika byla pokryta obrazky
nakreslenymi pastelkami a vygiéenimi. Na okennim
parapetu bylafada barevnych sklénych lahvi. Zveni
jsem slySel zvonkohru, kterou nean&vozeznival chladny
a silici vitr. Veliké hodiny v pod@bpiatelské kravy na
sténé kyvaly ocasem sem a tatik, tak, tik, tak.

Monika se posadila ke kuchiskému stolu. Nohy si
slozila pod sebe a zdalo se, Ze selmhk stupia uvolnila.
Citil jsem, Ze kuchy& je jeji svaty®, misto, kam se
uchylovala, kdyZ byla rozruSena. VSechno tu byl&iva
Cisté a udrzované s laskou.

Nechal jsem ji, aby se uvolnila, tak dlouho, jakpio
mé bylo inosné, a to nebylo dlouho. Upljsem citil, jak
ve vzduchu roste n&p, jak v dalce kypi bate. Nemohl
jsem si dovolit hrat v rukavkach. Zrovha jsem céit
otewit Usta a troSku na ni zatig kdyzZ rekla, ,Ptejte se,
carodji. Odpovim na vaSe otadzky. Sama stepevim, kde
z&it.* Nedivala se na ! Nedivala se na nic.

»Tak fajn." Oprel jsem se o kuchigkou linku. ,Vy jste
znala Jennifer Stantonovou, Ze ano. Byly jstbyzné.”

Jeji vyraz se nezénil. ,Obé mame ¢i po mamince,”
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prisvédcila. ,Sesticka vzdycky byla rebel. Utekla, aby se
stala herékou, ale misto toho se z ni stalévkh. Svym
zpasobem to k ni seétb. VZzdycky jsem chta, aby toho
nechala, ale myslim, Ze neélat A nejsem si jista, Ze
veédéla jak.”

,UZ se s vami po jeji smrti spojila policie?"

.Ne. Volali mym rodéam do St. Louis. JeStezjistili,
Ze Ziju tady ve rste. Urcité se mi brzy skdo ozve.”

Zamr&il jsem se. ,Pro jste neSla za nimi? Rigste
prisla za mnou?”

Zvedla ke ma oci. ,Policie mi nemize pomoci, pane
Dresdene. Myslite si, Ze by miili? Kdybych k nim gisla
a zvanila o magii, kouzlech a ritualech, koukali gy n&
jako na wjakého Silence.” U3klibla se. ,Mo0Zn& byélim
pravdu. OBas si nejsem jista, jestli jsem normalni.”

.Tak jste fisla za mnou,” pokrgoval jsem. ,Pré jste
mi prose na'ekla pravdu?”

~Jak bych mohla?* zeptala se. ,Jak bych moHigtmlo
kancelée ntkoho, koho wbec neznam, #ict mu - Polkla
a sevela @i pies dalSi slzy.

,Rict mu co, Moniko?" vyptaval jsem se stale laskavym
hlasem. ,Kdo zabil vasSi sestru?*

Venku cinkala zvonkohra.r&telsk& krava poktavala
tik, tak, tik, tak Monika Sellsova se dlouze a riederd
nadechla a zd&ela ai. Vidé¢l jsem, jak sbira rorépena
vlakna svoji odvahy a splété je tak p&vjak dokaze. Uz
jsem znal odpax’, ale poteboval jsem to slySet od ni.
Musel jsem si byt jisty. SnaZzil jsem se sam sale\wdcit,
Ze pro ni bude dobré&elit takové ¥ci, vyslovit to nahlas.
Nebyl jsem si jisty, Ze jsem si na to gko- jak jsem uz
fekl, nejsem moc dobry Iha
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Monika sevela ruce do §sti atekla: ,Pomoz mi, BozZe,
pomoz mi, BoZe. Byl to i) muz, pane Dresdene. Byl to
Victor.” Myslel jsem si, Zze propukne v glaale jenom se
pevrEji schoulila do své obranné kékky, jak kdybycekala,
Ze ji nitkdo z&ne bit.

SlySel jsem sam sebe, jakam: ,Proto jste clita,
abych ho naS3el. Tak proto jst& poslala k domu u jezera,
abych po sm péatral. \édéla jste, Ze tam je. Byla jste si
jistd, Zze kdyZz ra tam poSlete, on &wuvidi.* Myj hlas byl
klidny, ani troSku rogleny, ale slova dopadala kolem
Moniky Sellsové jako &ké perliky, od nichz odletuji
Glomky betonu. B kazdém z nich sebou trhla.

.Musela jsem," sténala. ,Proboha, pane Dresdene. Vy
nevite, jaké to bylo. A on byl stdle horsi. Ze&&hu to
nebyl zly¢lovek, doopravdy, ale bylim dél horsi a ja tha
strach.”

,O své dti," dodal jsem.

Prikyvla a ogfela sic¢elo o kolena. A pak se z nicada
finout slova, nejtilv pomalu a pak stale rychleji a rychleji,
jako kdyby uZz nemohla unést jejich nesmirnou tizi.
Naslouchal jsem. DluZil jsem ji to za to, jak jsposlapal
jeji city, za to, Ze jsem ji donutil se mnou prowitu

.Nikdy to nebyl Spatnylovék, pane Dresdene. Musite
to pochopit. BZce pracoval. 3Zce pro nas pracoval, aby
nam mohl dat &co lepSiho. Myslim, Ze to bylo proto, Ze
veédél, Ze mi rodke byli tak bohati. Ckt mi poskytnout
totéz, co by mi dali oni, ale nemohl. To ho hrézn
rozilovalo a zlobilo. Nkdy ztracel trglivost. Ale paad to
nebylo tak zlé. A &kdy byl také velmi laskavy. Myslela
jsem si, Ze mu&li mozna poriZou najit rovnovahu.

Kdyz byly Billymu asi ¢étyti, objevil Victor magii.
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Nevim kde. Ale z&nal tim byt posedly. Nosil doincelé
stohy knih. Samé divné&ei. Na dvée pisttnku dal zamek
a vzdycky po veeri tam zmizel. Nkdy v noci vibec
nefisSel do postele. Adgkdy se mi zdalo, Ze odtud slySim
rizné zvuky. Hlasy. Nebo cosi, co nebyly hlasy.” Zath
se.

,Bylo to s nim stéle horsi. KdyZ se rozzlobikhd se
rizné \ci. Drobnosti. Okraje zaclon chytily plamenem.
Predmety padaly ze zdi a rozbijely se.* Na okamZzikdito
vystraSeny pohled ke svym libivym, at®ynym kravam,
jako by se ctda ujistit, Ze tam ptad jsou.

.Bezdivodné na nas kcel. Nebo bez ficiny propukal
v zachvaty smichu. On... Vit véci. Véci, které jsem ja
vidét nemohla. Myslela jsem si, Zéighdzi o rozum."

»Ale nikdy jste se mu nepostavilaigkl jsem tiSe.

Zavrgla hlavou. ,Ne. Bh mi to odpusti. Nedokézala
jsem to. Byla jsem zvykla byt poslusna a ¢glatdpoprask.”
Zhluboka se nadechla a pokoaala. ,Pak za mnou jedné
noci @iel a probudil . Dal mi ré¢eho napitRikal mi, ze
potom prohlédnu, Ze ho pochopim. Ze kdyZ to vypiju,
uvidim Wci, které vidi on. Ze sifeje, abych ho pochopila,
Ze jsem jeho Zena." Tese rozplakala, slzy ji tiSe tekly po
tvarich do koutku Ust.

Néco dalSiho pewh zapadlo na misto, kam jsem si
myslel, Ze to bude pét T feti oko," ukil jsem.

Prikyvla. ,A... ja jsem vidtla rizné \ci, pane
Dresdene. Uvigla jsemjeho” Oblicej se ji zKivil, jako
kdyby se ji chilo zvracet. Dokazal jsem se do toho vcitit.
To, Ze se ji takhle najednou otelo astralni vidni a ona
newdéla, co to je, co se s nig¢j@: to, Ze pohlédla na
¢lovéka, za kterého se vdala a ktery ji déti,da vickla ho,
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kym skutén¢ byl, posedlého moci a sziraného hrabivosti —
to muselo byt peklo. A istane to v ni. Navzdy.
Vzpominka na to v ni nikdy nevybledne. Nikdy se atkd
Gtéchy a speinuti, protoze ani roky nezakryji gkkym
polSt&em to, Ze vidla svého muZe jako netvora.

Pokraovala dal tise a kvagn ,Ale ja chgla jeSg. |
kdyZ to bylo za mnou, i kdyZ to bylo straslivé, datjsem
jeS€. SnaZila jsem se nedat to na &amat, ale on to
odhalil. Pohlédl mi do & a vedel, pane Dresdene. Stéjn
jako ped chvili vy. A rozesmal se. Jako kdyby zrovna
vyhral v loterii. Polibil n§, tak byl $astny. A mg z toho
bylo zle.”

.Zacal té drogy vyraét vic. Ale nikdy ji nedokazal
udélat dost. To ho dohdio k Silenstvi, k ztivosti. A pak
si zaal uwdomovat, Ze kdyZz se zlobi, dokaze toho vic.
Hledal zaminky pro sy vztek. Sam sebe dohdink
zachvatm zlosti. Ale pdad to nestélo.” Polkla. ,A pak...
pak...”

VzpomrEl jsem si na vy&Senéhofidice s pizzou a na
vilinu poznamku o tom, jak se lidé ,bavi‘. ,Pak si
uvedomil, Ze se mZze napojit i na pocity jinych lidi*
doplnil jsem. ,Pouzit je jako dalSi zdroj energie sva
kouzla.”

Prikyvla a jest vic se schoulila do sebe. ,Né&jd jsem
to byla jenom ja. Vy&sil meé. A potom jsem byla tak
vyéerpana. Pak zjistil, Ze pro to, céla chtt funguje lip.

A zaal péatrat ve svém okoli. Shrpomocniky.Rikal jim
investdi.“ Pohlédla na ra a jeji @&i Zadonily. ,Prosim,
pane Dresdene. Musite to pochopiti&bto nebylo tak
hrozné. Byly i okamziky, kdy jsem wm zase skoro vifla
jeho samotného. Kdy jsem si myslela, Ze se k nase za
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vrati."

Pokusil jsem se na ni souditpohlédnout. Ale nebyl
jsem si jisty, Ze citim idco jiného nez ztivost nad tim, Ze
nékdo, kdokoli takhle zachazi se svoji rodinou — nebo s
kymkoli jingym, na tom nezélezi. Moje pocity mi mlse
byt vidét ve tvé&i, protoZze Monika honem odvréatila zrak a
ustradedt se schoulila. Promluvila usghanym hlasem,
jako kdyby chéla zaplaSit mj vztek. Hlasem Zeny, ktera
uZ ne¢i zurivost zoufalymi slovy nejednou zahnala.

.Nasel si Beckittovy. Mli spoustu petz. A on jim
namluvil, Ze kdyZ mu pofitou, on poriZze jim dokowit
jejich mstu na Johnym Marconem. Za jejich dcerku.
Duaveérovali mu. Davali mu vSechny penize, které
potreboval.”

Pomyslel jsem na Beckittovy, na jejich vyzablé daheé
obliceje. Vzpomsl jsem si na mrtvé & pani Beckittove.

LA zacal s Emi ritudly. S olbady. Tvrdil, Ze patbuje
nadsS ch#d." T¢kala a@ima napravo a hned nalevo a
znechuceny vyraz v jejim obéji se prohloubil. ,Nebylo to
tak stradné. Uzdgl kruh a najednou nad@m nezalezelo.
Na niem neZ na smyslnosti. Na chvili jsem se v tom
dokazala ztratit. Bylo to skoro jako Unik.tdla si dla o
nohavici dzing, jako by z ni chfla odstranit #co
hnusného. ,Ale ani to nesito. Tehdy se z&al domlouvat
s Jennifer. ¥dél o tom, co dla. Veédél, Ze bude znat ty
spravné lidi. Jako byla ona sama, jako byla Lindiada ho
predstavila tomu Marconeho muzi. Neznam jeho jméno,
ale Victor mu slibil &co, co stéilo na to, aby ho to
privedlo do kruhu.

Pak uz jsem tam nemusela chodit pokazdé: Biinebo
Jenny jsme istavaly s dtmi. Victor vyrak®l tu drogu.
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Zali jsme vydlavat. Na chvili bylo vSechno lepSi. Kdyz
jsem na to moc nemyslela.” Monika se zhluboka nialdec
»A potom za&al byt Victor temijsi. Vyvolaval démony.
Vidéla jsem je. A tvrdil, Ze pdebuje ¥tSi moc. Hladoy

po ni touZil. Bylo to dsivé. Jako pozorovat vyhladde
zvire, které ptad musi chodit sem a tam. A ¥id jsem, Ze
zatal... zatal sekoukatpo détech, pane Dresdene. Dostala
jsem strach. Bkdy se na & koukal tak, Zze jsemedela —
Pak se zhroutila a se zasténanim se sesula nahpodla
Chwla se a neovladateirse rozplakala. ,Ach BozZe. Moje
déti. Moje ckti.”

Chtl bych k ni gistoupit, nabidnout ji ruku, aby se
méla ¢eho drzet. Pohladit ji po rameniigt ji, Ze to zase
bude dobré. Ale uz jsem ji znal. Nahlédl jsem diéh{e
nitra. Z&ala by j€et. Proboha, Harry, napadiamemuil
jsi tu ubohou Zenu uz dost?

Hrabal jsem se ve H#kikdch, dokud jsem nenaSel
sklenku. Pustil jsem do i#@zu vodu a natdl ji plnou
sklenici. Narovnala se na Zidli a vzala si jiéola
rozttesenyma rukama. Napila se a troSku si rozlila po
brack.

,Mrzi mé¢ to," ekl jsem ji. Nic jiného & nenapadlo.

Pokud n¢ slySela, nedala to na solznat. Napila se
vody a pak pokrgovala, jako kdyby to zoufale touZila
dokortit, zbavit se té pachuti v Ustech. ,€latjsem od
odejit. \&déla jsem, Ze se roz#y ale nemohla jsem
dovolit, aby m#l déti nablizku. Snazila jsem se o tom
mluvit s Jenny. A ta vzalagei do svych rukou. Moje mila
sesficka, snaZila se énchranit. Sla za Victorem #ekla
mu, Ze jestli m nenechd odejit, Gjde na policii a za
Johnym Marconem. A v3echno jim ¢ém ifekne. A on...
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On...."

LZabil ji,* dokoncil jsem za ni. Zatracen Victor
nepoteboval vlasy Jennifer Stantonové. Fungoval by i
jakykoli vzorek ¢€lesné tekutiny. B téch smyslnych
obfadech mil spoustu moznosti si ho od nebohé Jennifer
Stantonové opiit. MoZna ji dokonce finutil, aby mu gco
piinesla od Tommyho Tomma. A nebo si moZna p
milovani byli Jennifer a Tommy Tomm moc blizci, rads
kouzlo mohlo fisobit jenom na jednoho z nich.

LZabil ji, potvrdila Monika. Najednou ji ramena
poklesla ndhlym Wwerpanim. ,Tehdy jsem za vamii§la.
Protoze jsem si myslela, Ze na feba dokazetefjit. Ze
budete schopnyé&aso udtlat, nez ublizi mym &em. NeZz
zabije rkoho dalSiho. A & je mrtva i Linda. A brzy
budete i vy, pane Dresdene. Ngémate ho zastavit. Nikdo
to nedokaze.”

.Moniko," ekl jsem.

Zavrla hlavou a sbalila se do naStné malé kutky.
.BéZte prg,” prosila. ,Ach BozZe. Prosim vas¢iie pry,
pane Dresdene. Nechci se divat na to, az zabdie.t v

Své srdce v hrudi jsem citil jako kus studenéhduwos
Tak strads jsem ji chel fict, Ze vSechno bude v faku.
Chel jsem ji osusit slzy a vypréviji, Ze na sité je paad
spousta radosti, Ze ffw existuje &isti a s¥tlo. Nemyslim
si ale, Ze by m poslouchala. Tam, kde zrovna byla, neni
nic nez nekonma beznagnd temnota plné strachu, bolesti
a porazky.

A tak jsem udlal to jediné, co mi zbyvalo. TiSe jsem se
vytratil a nechal ji jejim n&am. Tieba ji to pomiZze, aby
se zgala uzdravovat.

Mné to zrélo jako sklegné stepy, padajici z
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roztiSttného okna.

Cestou ke dvém zachytily mé 6 nalevo rjaky
nepatrny pohyb. V chodbstéla Jenny Sellsova tiSe jako
ptizrak. Prohlizela si #nrozzg&enyma zelenyma éima,
jaké n®la jeji mama i jeji mrtva teta, jejiz byla
jmenovkyré. Zastavil jsem se a atib se k ni. Nejsem si
jisty prog.

.TY JSi carodj,” tekla mi tiSe. ,Ty jsi Harry Dresden.
Jednou jsem tvoji fotku vida v novinach. VArcane*®

Prikyvl jsem.

Dlouhou chvili zkoumala moji t¥a ,Pomize$
mamince?"

Byla to jednoducha otazka. Ale jakknete ditti, Ze
véci nejsou tak prosté, Ze nakteré otazky neexistuji
snadné odpaydi — nebo moznadbec Zadné odpédi?

Pohlédl jsem doéth @ili§ moudrych &i a pak rychle
odvratil zrak. Nechd jsem, aby vidla, co jsem z&lovéka,
aby victla weci, které jsem udal. Nema to zapoebi.
»=Udéldm pro tvoji mamu vSechno, co budu moct.”

Prikyvla. ,Slibujes?*

Slibil jsem ji to.

Chvilku o tom gemysSlela a studovalagnPotom kyvla.
.Mij tdta byval hodny chlap, pane Dresdene. Ale ja
myslim, Ze uZz neni.* Na t¥ia méla smutek. Byl to
roztomily, neafektovany vyraz. ,Zabijete ho?"

DalSi jednoduché otazka.

.10 bych nechil” wvysvétloval jsem. ,Ale on se
pokousi zabit & Tieba nebudu mit na vybranou.”

Polkla a zvedla bradu. ,Ma jsem rada tetu Jenny,”
fekla a v @ich se ji zapytily slzy. ,Mama ndm to riekla
a Billy je moc maly, aby to pochopil, ale ja vinp se
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stalo.” Ota@ila se s ¥tSim pwvabem a vzneSenosti, nez
jakych jsem ja byl schopny, a odchazela. Pelda tiSe:
.pDoufam, Ze jste jeden z¢h hodnych, pane Dresdene.
Vazrg moc potebujeme Bkoho hodného. Moc doufam, Ze
se vam nic nestane.” A pak tichymiakky bosych nohou
zmizela v chodé

Opustil jsem ten@im na gednesti tak rychle, jak jsem
to dokézal. Nohy nesly po podiva ztichlém chodniku
az na roh, kdeekal myj taxik s odtikavajicim taxametrem.

Nastoupil jsem dekl taxikai, aby n€ zavezl k nejblizsi
budce. Pak jsem z#al i a pokouSel seipmyslet. Pes
vSechnu tu bolest, kterou jsem citil, to by#ike. Mozna
jsem pitomec a tak, ale nesnaSim, kdyz se lidern jak
Monika nebo Jenny takhle ublizuje. Veégy by takova
bolest wibec nendla byt a pokazdé #rozzui, kdyZ na ni
narazim. Roz#li a rozesmutni. Nevim, jestli se mi vic
chlo fvat, nebo bréet. Chél jsem Victoru Sellsovi
rozmlatit obltej, zalézt do postele a schovat se paihpe
Chtl bych obejmout Jenny Sellsovolriat ji, Ze vSechno
bude v p#adku. A pdad jsem mil strach, v BiSe se mi
vSechno sviralo a palilo. Victor Sells, pan stendémon,
me chce zabit hned, jak se sefivpli bouka.

,=uUvazuj, Harry,“ nabadal jsem sam seberemyslej,
zatracer." Taxikdf se na & divné podival ve zptném
zrcatku.

Nacpal jsem vSechny své pocity, veSkery strach a
v8echnu zlost do maké pevné kuliky. Ted’ jsem nenl
¢as nechat se jimi zaslepovat. febbval jsem jasnost,
soustedni, cil. Poteboval jsem plan.

Murphyova. Murphyova by mi byla schopna pomoct.
Mohl bych ji dat tip na @m u jezera, & tam posle

252



kavalerii. Nejspis tam najdou skladiSiretiho oka. Pak by
mohli Victora zayvit stejre jako kazdého jiného dealera.

Ale tenhle plan byl §ili§ déravy. Co kdyZ Victor zasoby
v dome u jezera nema? Co kdyZ policii unikne? Kdyby se
to stalo, byla by Monika sé&tini v nebezpé&. A nejen to,
co kdyz n&¢ Murphyova nebude chtit poslouchat? K sakru,
soudce by nemusel vydat povoleni k prohlidce saukfm
majetku na zakladslov muze, na kterého jedtenejspis
vydany zatykd. A jeS& ke vSemu byrokracie ki
spolupraci s tady v Lake Providence a k tomu v gkdo
vSechno zpomali. Nemuselo by to ptbbout dostaine
véas, aby to zajistilo, Ze mi nevyrve srdce. Ne, ol&cp se
nemiZu spoléhat.

Kdyby to bylo kdykoli jindy kdyby m Bil4 rada tolik
nepodetivala, nahlasil bych jim Victora Sellse a nechal je
aby si s celouaci poradili. K lidem, kt& pouzivaji magii
tak, jak ji pouziva Victor, k vyvolavani démirk zabijeni,

k vyrok¢ drog, nejsou zrovna mili. On nejspiS porusil
kazdicky zakon magie. Bila rada by nemarriites a poslala
by nékoho, jako je Morgan, aby Victora sejmul.

Ale to kwili Morganow omezené zaslepenosti taky
nemizu uctlat. Rada uZ je svolanid na péhd rano.
Nekteri jeji ¢lenové by nd vyslechli, ale té¢ budou na
cest. Nemam moZznost spojit se smi, kdo jsou mi
nakloreni, nemam jak pozadat o pomoc. A vla@gstenicas
zkouSet sehnatkterého ze svych obvyklych spojéinc

A tak jsem doSel k z&wu, Ze je to ha mn Jsem na to
sam.

Pri té predsta¥ jsem vystizlivél.

Musim se postavit Victoru Sellsovi, jednomu z
nejsilngjSich adept, proti kterym jsem se kdy postavil, v
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centru jeho moci — v do¥nu jezera. A nejen to, musim to
ucklat, aniz bych porusildktery ze zakott magie. Nesmim
ho zabit kouzlem — aledjak ho musim zastavit.

Byla opravdu sludna Sance, Ze budu mrtéyuase mu
postavim, nebo ne. Tak ale zatradedestli to ma byt
konec, pak to nebude tak, Ze bych leZel na zeimiidt a
vztekal se, jak je vSechno kieimu. Jestli chce Victor Sells
dostat Harryho Blackstonea Copperfielda Dresdendge b
mi muset svoje kouzla nacpat rovnou do krku.

Tohle rozhodnuti khtroSku rozveselilo. Aspojsem tel
védél, co udldm a kam se vyddm. Usoudil jsem, Ze
potiebuji rgjakou vyhodu. Nco, co bych mohl na Victora
pouZit, kco, co néeka.

Ted, kdyZ jsem ¥dél, kdo to je, troSku lip jsem chapal
kouzla, na ktera jsem naraziliggl svym bytem. Byla
mocna a smrtici, ale nefil dimysind nebo dde
kontrolovand. Victor je silny a mocnyipodni mag — ale
nema praxi. Nema zadny vycvik. Kdybych jenorél méco
jeho, teba vlasy, mohl bych to pouzit proému. Mozna
bych mohl prohlédnout koupelnu u Moniky.éMsem ale
pocit, Ze takhle neopatrny by on nebyl. Kazdy, kdivi
¢as Uvahami, jak takovééei pouzit proti lidem, bude
dvojnasobr pode#ivavy, aby nikdo ne# prileZitost to
pouZit proti Bmu samotnému.

A pak jsem na toiiBel — ja gco Victorovo mam. V
Supliku ve své kanceidnam jeho talisman se Skorpionem.
To je jeho osobnidc, reco blizkého a @vérné znamého.
MuaZu to pouZzit, abych s nim navézal pouto, jako kdyz
chvat juda obrati protivnikovu silu &p proti nemu
samotnému a porazi ho. Nemusel bych ani zvednaet ru
nebo se nadeo ptét.
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MozZna mam piad jeS¢ Sanci. Jedt nejsem vyizeny,
ani zdaleka ne.

Taxik zat@il k benzinové pumg a zaparkoval vedle
telefonni budky.Rekl jsem fidi¢i, af na n& chvilicku
pocka, vyskail jsem a lovil v kapseétvrtdk, abych si mohl
zavolat. Kdyby se to zvrtlo a ja se ndrdozit zitka, chel
jsem si byt zatraceénjisty, Ze za patama Victora Sellse
budou veet pekelni psi.

Vytocil jsem¢islo Murphyoveé na policejni stanici.
Telefon rekolikrat zazvonil a nakonec haskdo zvedl.
Na lince to skipalo a piskalo a ja jsem sotva rozeznal, kdo

to je. ,Stil porwiika Murphyové, tady Carmichael.”

.Nazdar, Carmichaeli,'fekl jsem hlast do mluvitka.
»Tady Harry Dresden. Pibuju mluvit s Murphyovou.”

,C0ze?" fikal Carmichael. Ozvalo se piskani statické
elekfiny. K sakru. Telefon se na&wvzdycky vykaSle v tu
nejhordi chvili. ,NeslySim vas. Murphyova? Chcete
Murphyovou? Kdo je to? Andersone, jsi to ty?*

.rady Harry Dresden,” #céel jsem. ,Musim mluvit s
Murphyovou.*

.,Hmm,* vréel Carmichael. ,NeslySimét Andy. Hele,
Murphyova je pry. Vzala si ten zatykado kancel&e
Harryho Dresdena, Ze se tam porozhlédne.”

»Coze Murphyova?" vyptaval jsem se.

.Kancel& Harryho Dresdena,“ prohlasil Carmichael.
.Rikala, Ze se za chvili vrati. Hele, to spojeni jezhé,
zkus zavolat jestjednou.” A za¥sil.

Roztesenyma rukama jsem vylovil dalgtvrtdk a
vytocil ¢islo do své kanceld. To posledni, co jsem
potreboval, bylo, aby se mi Murphyovaghrabovala v
kanceld a treba i Rco zabavila. Jestli Skorpiona &ta
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mezi dikazy, jsem viizeny. Nikdy ji to nedokazu vystlit
véas. A jestli se se mnou setkaifvatva, miZze se rozztit
tak, Zze g klidné¢ vezme do vazby a necha sk tam ges
noc. A jestli k tomu dojde, budu rano mrtvy.

Telefon rkolikrat zazvonil a pak ho Murphyova
zvedla. Linka byla milosrdh ¢ista. ,Kancel& Harryho
Dresdena.”

~Murph,” tekl jsem. ,Diky Bohu. Podivej, musim s
tebou mluvit.”

Jeji zlost jsem citil skoro fyzicky. ,Na to je dika
pozck, Harry. Mgl sis se mnou ifiit promluvit dneska
rano.” SlySel jsem, jak se pohybuje. ¢ala otevirat
Supliky.

.Sakra, Murphyovd, ekl jsem zoufale. ,Ja vim, kdo je
ten vrah. Podivej, musind tidrZzet od toho stolu. e to
byt nebezp&éné.” Myslel jsem si, Ze ji budu Ihat, ale
uvédomil jsem si, Ze jfikam pravdu. Vzpom jsem si, Ze
jsem vicl, nebo si myslel, Ze vid, jak se ten talisman
pohnul, kdyZ jsem si ho naposledy prohlizéelia jsem si
to jen nepedstavoval.

.Nebezpé&né,* vicela Murphyova. SlySel jsem, jak
vysypala tuzky na stolni desku, jakzné \&ci posunuje.
Talisman byl hned v Supliku pod tim. ,Jaf¢knu, co je
nebezpéné. Zkouset i ojebat je nebezgaé, Dresdene.
Ja si tady na nic nehraju. A uz nigtu fit tomu, co mi
Fikas."

~-Murphyova,” snaZil jsem se udrzet hlas klidny, s
mi véfit, jeS€ jednou. Nefiblizuj se k mému stolu.
Prosim.”

Chvilku bylo ticho. Sly3el jsem, jak se nadechlpak
zase Usty vydechla. Patekla pevnym profesionalnim

256



hlasem: ,A pr@, Dresdene? Co tam schovavas?*

SlySel jsem, jak otévela prostedni Suplik.

Ozvalo se cvaknuti aigkvapené zakleni. Sluchatko
ttesklo o podlahu. SlySel jsentiferré hlasité vystely,
hvizdani odrazenych kulek a pakgai.

LZatracerg!“ tval jsem do sluchatka. ,Murphyoval!®
Praskl jsem telefonem a sprintoval zpatky k taxiku.

Taxika na mé mrkl. ,Hele, kdmo. Kde hd?“

Zabouchl jsem dvka a dal mu adresu svoji kandela
Pak jsem mu stil vdechny své zbyvajici penizeiakl:
,Pred gti minutama bylo poz&l“

Taxik& mrkl na penize, pokil rameny a prohléasil:
.Blazni. VSichni blazni jezdi taxikem.” Pak vyrazib ulice
a nechal za nami oblak dymu.
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Kapitola dvacata druha

Budova byla v negli zantena. Vrazil jsem ki do zamku,
silng jim otcil a zase ho vytrhl ven. Neat#oval jsem se s
vytahem, ale prostpadil po schodech tak rychle, jak jsem
to jen dokazal.

Pét pater schoil Netrvalo mi to ani minutu, ale ja z ni
nechtl dat ani vtéinu. Kdyz jsem dorazil do patého patra a
sprintoval chodbou ke své kanadglgplice ne palily a v
Ustech jsem i sucho jako v pisku na pousti. Chodby byly
tiché, prazdné a matrmoswtlené. Jedina s¥la pochéazela
od Sipek ukazujicich k vychodu a ze zatazené oblohy
venku. Stiny se natahly a usadily se vieaych dvéich.

Dvefre moji kancelge byly dokdan. Res namahavy
piskot svého dechu jsem slySel, jakigk mij stropni
vétrak. Hlavni sétlo bylo zhasnuté, ale lamiiia nacteni
na mém stole musela byt rozsvicena, protoZze Zkitos
vrhalo dvémi zlatavy pruh na podlahu chodby. Na prahu
jsem se zastavil. Ruce se niédly tak, Ze jsem skoro
neudrzel svoji berlu atth

~-Murphyova?" zavolal jsem. ,Murphyova, slySis¢®i
Hlas jsem nil chraplavy a nemohl jsem popadnout dech.

Zavel jsem @i a naslouchal. M jsem dojem, Ze
slySim dw véci.

Jednak namahavy dech & pydechu slabé sténani.
Murphyova.
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To druhé byl suchy cupitavy zvuk.

Ve vzduchu jsem citil &Iny prach.

V ndhlém zachvatu zlosti jsem stiskl zuby. Ta mala
potvirka Victora Sellse, tauz to bylo cokoli, ublizila moji
pritelkyni. J& tak akorat uhnu stranou a nechaméctute
své kancelge.

Otevel jsem berlou due dokdan a veSel do kancet
s plamennou holi naaZenou ped sebe a s mocnymi slovy
prichystanymi na rtech.

Ptimo za dvémi kancelée je stolek a na&m jsou
vyrovnany letéky, nesouci nazvy jako Skutené
carod¢jnice tak dobe nelétajia Magie v jednadvacatém
stoleti Nékteré z nich jsem napsal sam. Bylyemy pro
zvédavce, pro lidi, kt8 se jenom zajimali darocEjnice a
kouzla. Na chvilku jsem sefiggreil s holi namifenou pod
stolek, ale nic jsem tam ne¥id Zase jsem vstal, rozhliZel
se sem a tam, s holiigal gipravenou.

Napravo ode due je stna zaplgna registrékami a
nékolika fotely. Registréky byly zawené, ale &co se
mohlo schovavat pod jednim Zesel. Pesunul jsem se
doleva, zkontroloval prostor za dwei kancel&e, ogel se
zady o stnu a nespouditoci z mistnosti.

Stal stoji v zadnim rohu, napravo od vstupnich iflve
Ghlopi¢né od nich. Je to rohova kanc&laNa obou
vngjich zdech jsou okna. Zaluzie byly jako obvykle
stazené. Nastropni¢rak uprosted mistnosti se otél s
unavenym zasténaninii fxazdé obrétce.

Padd jsem udrzoval @ v pohybu a smysly v
pohotovosti. Rekousl jsem ztivy vztek a nabadal se k
opatrnosti. A uZz se Murphyové stalo cokoli, nijak ji
nepontize, kdyZz se to stane i mnPohyboval jsem se
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pomalu a obeaetns, s plamennou holifpravenou.

Za stolem jsem vidl tenisky Murphyové. Podle toho v
jakém uhlu leZela chodidla, se zdalo, Ze leZi zkeoa na
boku, ale zbytek jejihcita jsem nevidl. Postupoval jsem
dal doprosted zadni sny a plamennou th jsem nl
namienou jako pusSku na podlahu za stolem, kter4 se mi
stale vic odkryvala.

Murphyova leZela schoulen& na boku, zlaté viasgtpro
rozhozené kolem hlavy,¢b méla otewené a nevidomy
pohled upeny na jedno misto. Na sbir¢la dzinsy, kosili
na knofliky a lesklou baseballovou bundu Cubs. &etin
rameni néla krvavou skvrnu. Vedle ni, asi metr vzdalena,
leZela jeji pistole. Srdce jseméhaz v krku. SlySel jsem,
jak se trochu nadechla & pydechu zasténala.

~Murphyova,“tekl jsem. A pak hlasifi: ,Murphyova!"

Vidél jsem, jak na mij hlas reagovala malkym
zachenim. Klid, klid," 3eptal jsem ji. ,Uvolni se.
NepokouSej se hybat. Zkusim ti pomoci.”

Velice pomalu a opatinjsem si k ni klekl a pozoroval
okolni mistnost. Nic jsem newld Berlu jsem odlozil a
dotkl se jejiho krku. Pulz &ea stradg rychly a nitkovity.
Nebylo tu dost krve, aby to mohlo byt vazné 2rdnale
sahl jsem ji na rameno. ligs bundu jsem citil, jak je
oteklé.

.Harry?" sipala Murphyova. ,Jsi to ty?“

~Jsem, Murph,“tekl jsem ji, odlozil i plamennoutha
pomalu se natéhl pro telefon. Piresini Suplik mého stolu,
kam jsem dal talisman se Skorpionem, byl t#ay a
prazdny. ,Jenom vydrz. Zavolam zachranku, aby ti
pomohli.”

.NemiZzu tomu u¥fit. Ty zmetku,” chraptla
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Murphyova. Citil jsem, jak se troSku zadlet ,NastraZils
to na ng.“

Podal jsem si telefon a vytib 911. ,TiSe, Murphyova.
MA&S otravu. PdebujeS rychle pomoc.” Ozvala se mi
operatorka linky 911 a napsala si moje jméno asadre
Rekl jsem ji, aby poslala zachrankui#gppavila je na to, ze
budou oSébvat rekoho s otravou, a ona mi odpakla, &
pockdm na drat Nengl jsemcascéekat na telefonu. Auz
to Murphyové udlalo cokoli, bylo to ptad rekde tady.
Musel jsem ji odsud dostat a pak jsem musel ziskat
Victorav talisman, abych ho protiemu mohl pouzit, az
pojedu do domu u jezera.

Murphyova se znovu za¥th a pak jsem citil, jak mi
néco tvrdého a studenéhdgjelo po zapsti a scvaknutim
se to zaielo. Rychle jsem se na ni podival. Murphyova
méla tvrdoSijré sewené rty a ficvakla si druhy konec pout
na vlastni zagsti.

~JSi zateny," zasipala. ,Ty zmetku. Rkej, aZ & budu
mit u vyslechu. Nejjdes nikam.”

Ztuhl jsem a fistal na ni zirat. ,Murph,” koktal jsem.
.Proboha. Vzdy nevis, co das."

LZatracer dolke,” prohlésila a ret se ji nadzvedl v
naznaku obvyklého Usklebku. @tia hlavu na stranu, tva
se ji seiela bolesti a z#tila si me. ,Mél jsi se mnou
mluvit dneska rano. T t¢ mam, Dresdene." Zarazila se,
sténa¥ se nadechla a pak dodala: , Ty hajzle."

»TY zkurvena tvrdohlava kravo.“ Na okamzik jsenglm
pocit porazky, ale pak jsem zadirthlavou. ,Musim &
odtud dostat, nez se to vrattgkl jsem a sklonil se, Ze ji
nadzvednu.

V tu chvili ke mrié vyrazil ze stinu pod mym stolem

261



Skorpion prudkou salvou suchych cupitavych pahydz

to nebyl brouk, kterého byste mohli roztkaout v prstech.
Byl veliky jako \WtSi teriér, cely fpytivé hrnedy a tak
rychly, Ze jsem si ho malem nevsiml.

Kiecovit¢ jsem se mu snazil uhnout, zahlédl jsem
Svihnuti bodce, které jen o vlasek minulo moje dkéco
chladného a vihkého mi pokropilo tva kize n¢ zatala
palit. Jed.

Pfi tom rychlém pohybu jsem prudce trhl nohou a
odkopl od sebe svou berlu @lhZa tou jsem se zoufale
prevalil. Zelizka Murphyové # zadrzela a oba jsme
zasténali, jak se ndm oceliizda do zapsti. Natahl jsem se
pro hil, ucitil kongky prsii jeji hladkou oblost, a pak se za
mnou ozvalo dalSi Skorpionovo cupitanialbhi vyklouzla
ze zpocenych préta odkutalela se mi z dosahu.

Nemgl jsem ¢as na Zadné kouzlo. Ale itdpl jsem
prostedni Suplik svého stolu, vyrval ho z kolegk a na
posledni chvili se mi potiéo ho nastavit mezi sebe a
Skorpiona. Ve vzduchu se ozvalo zasin§ta praskavy
zvuk lamaného igtva. Skorpionovo Zihadlo prorazilo dno
Supliku a Bstalo v #m w&zet. Krabi klepeto pitzlo diru v
mych teplacich a pi@lo mi nohu.

Zajetel jsem a Suplik odhodil. Skorpiont§wcas jedt
neuvolnil, a tak lei s nim a oboji fistalo na jedné
hromaa vic neZz metr od nas.

.10 ti nepomize, Dresdene,” nesouvisle sténala
Murphyova. UZ musela bytiis pod vlivem jedu, nez aby
védéla, co se okolo nide. ,Mam &. Presta se vzpirat.
Ted” mi odpovi$ na par otazek.”

.Murph,“ lapal jsem po dechu, ,é¢bhs &las &ci o

s

troSicku sloZigjsi, nez by musely byt. UZ ti taskdo fekl?*
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Sehnul jsem se k ni, vsunul ji svou spoutanou nodd
rameno a kolem zad a jeji levou rukiipputanou k vlastni
pravace jsem tahl s sebou.

.Mi byvali manzelé,” vzdychala. Napjal jsem sily,
nadzvedl nas oba ze zém za&al kulhat ke dvEim. Na
noze jsem citil krev, misto, kde mi roztrhl nohupziveé
palilo. ,Co se dje?" Hlas Murphyové se zackivstrachem
a nejistotou. ,Harry, j& nic nevidim."

A kurva. Jed uZ ji ma v moci. Jedaného hrdého
Skorpiona, ktery se vyskytuje n&t$iné uzemi Spojenych
stati, neni o nic nebezprgSi nez Zihadloémelaka.
VétSina ¢meldlki ovSem také nemd velikost tpnérného
psa. A Murphyova nepitk nejwtsim. Jestli se ji doila
dostalo hod#é jedu, nema moc Sanci. Ratbuje Iékaéské
oSeteni a patebuje ho okamzit

Kdybych n&l ruce volné, vzal bych si berlu ailha s
bitvou bych skoncoval, ale kdyZz jsem bwigoutany k
Murphyové, moje vyhlidky se mi nelibily — dokonce i
kdybych si toho tvora udrzel odla, mohl by pistat na ni,
znovu ji dat Zihadlo a tim by s ni byl konec. Bsgin ve
Spatném uhlu na to, abych hledal jejc&linengl jsemcas
prochézet cely krouzek a zkouSet jedert lo druhém,
jestli k poutim nepasuje. VSechna kouzla, ktera bych si
umel dost rychle vymyslet, abych pouta rozbil, by m
nejspis zabila odletujicimi Ulomky a n&njsem c¢as si
pripravovat jemgjSi unikové kouzlo. Zatracer, tatq,
pomyslel jsem sipral bych si, abys Zil aspotak dlouho,
abys mi ukdzal, jak se dostat z &kpych ocelovych pout.

~Harry,“ opakovala Murphyova slabym hlasem, ,Co se
déje? Nic nevidim."

Setil jsem si dech a tahl Murphyovou ke dira, aniz
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bych ji odpo¥dél. Za mnou se ozyvalo rwé skipani a
cvakani. Ohlédl jsem se&gs rameno. Skorpionovo zihadlo
pevreg vézelo ve di zasuvky, ale ten tvor nohama a klepety
rychle Stipal éevo nattisky.

Polkl jsem, otoil se a klopytal s Murphyovou ze své
kanceld#e a dal chodbou. Dye kancelée se mi podélo
kopnutim zayit. Murphyovou nohy moc nenesly a na$
vysSkovy rozdil élal naSi vypravu zatracérkrkolomnou.
Musel jsem napnout v3echny sily, abych ji udrzeteje a
v pohybu.

Dosgli jsme na konec chodby, napravo jsméirdvere
na schodi&, nalevo vytah.

Na okamzik jsem se zastavil, oddechoval a snhazil se
aby zvuky praskajicihordva dal v chodbneotasly mym
Gsudkem. Murphyova se nagmahroutila, uz nemluvila a
nedokazal jsentict, jestli dycha. Nefipadalo v Uvahu, Ze
bych ji dokazal snést ze schiodAni jednomu z nas uz na
to nezbyval dostatek sil. Sanitkdijpde za par minut, a
jestli nebudu mit Murphyovou dole, az dorazi, msb ji
stejre tak nechat leZet na podlazefiim

Zakienil jsem se. NesndSim vytahy. Ale stiskl jsem
tlacitko acekal. Kulaté sttylka vedle vytahu z@la pa@itat
do peti.

O kus dal v chodb Stipavé zvuky ztichly a &co
narazilo do dv# moji kancelé&e, az se futro z#&slo.

.,NO prosim, Harry,“tekl jsem nahlas. Pohlédl jsem na
swtylka. Dw. Prestavka dlouhd asi tisic letiiT, Pos@s
si,* vztekal jsem se a jeSasi stokrat prastil do knofliku.

Pak jsem si vzporm#h na naramek ze Stitkolem svého
levého zapsti. Zkusil jsem se naépsoustedit, ale s rukou
nemotorid zkroucenou pod Murphyovou, jak jsem ji
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podepiral, jsem to nedokazal. Proto jsem ji polozilzem
tak rychle a tak pomalu, jak to jen bylo mozné,divevou
ruku a sousedil se na ndramek. Spodiétina dvéi moji
kancel#e vybuchla srem ven a hedé lesklé
Skorpionovo &lo se vyitilo do chodby a narazilo do zdi.
Ted byl jeS€ vétSi. Ta zatracenage rostla. Odrazil se od
stny se Skrabanim a ha@mou aktivitou, zorientoval se,
kde jsem, a péadil ke minchodbou stejnou rychlosti jako
béZici ¢lovek, jeho nohy zkivé cvakaly a cupitaly po
podlaze. Vrhl se na & s napaZzenymi klepety a
blyskajicim Zihadlem. Sousdil jsem svoji wli na
obranny &tit, ktery mi naramek pomahal vyeta a
udrzovat, a snhazil se ho dat dohromady, né&zSkorpion
zasahne.

Skoro se mu to podito. Neviditelny vzdusny Stit zasahl
Skorpionovo &lo na Stku dlare od mého dla a odrazil ho
zpet, kde dopadl na zada. Tam se chvilku ochraman
nemotori snazil.

Za mnou zacinkal vytah a jeho deese milosti¥
otewvely.

Nenel jsemcas byt jemny, popadl jsem Murphyovou za
zapssti a tahl ji s sebou do vytahu. A #kal tlacitko do
ptizemi. Na chodb Skorpion uhodil o zem ocasem a
narovnal se, znovu se se astnou inteligenci zorientoval
afitil se ke m@. UZ nebyl¢as znovu sestavit Stit. Zagd
jsem.

Dvefe vytahu se rychle zéely. Ozval se prudky Uder a
kabina se d@#sla, jak do nich Skorpion narazil.

Kabina z#ala klesat a j& se snazil znovu nadechnout.
Cojeto sakra za&c?

To nebyl jenom hmyz. Na to byl{iis rychly a
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zatracett mazany. KdyZ na nzautail, pockal, az odlozim
zbrarg, a teprve pak Sel po rfanMuselo to byt &co jiného,
néjaky energeticky vytvor, postaveny maly, ale nawgze
aby byl schopny nasavat energiiét8ovat se a silit, jako
Frankensteinovo monstrum fiSi ¢lenoval. Nebylo to
doopravdy Zivé, jenom jako golem nebo robogc v
naprogramovana k &itému poslani. Victor museliijit na
to, ke komu se jeho talisman dostal, a ten Silengtek na
n¢j vyslal kouzlo, aby zadtdl na kazdého, kdo s nim
piijde do styku. A do toho sdipletla Murphyova.

Paad to rostlo a bylo t@im dal rychlejsi, silgsi a
strasliwjSi. Nestai jenom dostat Murphyovou z nebezpe
Musel jsem najit zjsob, jak si poradit se Skorpionem.
Nechglo se mi, ale byl jsem jediny Siroko daleko, kdo by
to mohl dokazat. Byl potencidlraz (ilis nebezpény. Co
kdyZ nepestane ist? Musim to zabit, neZ se to vymkne
kontrole.

Swtylka na panelu vytahu klesalétyfi, ti, dva, a pak
se kabina désla a zastavila se. &l zablikalo a zhaslo.

,D0 prdele,” ulevil jsem si. ,T& ne.Ted’ ne! Vytahy
mé nenavidi. M&kal jsem knofliky, ale nic se n&d a
chvilku na to jsem ucitil kaua zhasla se i $tylka za
tlacitky a nechala #tak v naprosté t& Nouzové s#tlo se
rozsvitilo jenom na par vitim a pak se ozvalo prasknuti
spéleného vldkna a zhaslo i to. Nezbyvalo nam s
Murphyovou nic nez se ve tnschoulit na podlahu.

Nad naSimi hlavami ve vytahové Satlse ozval zvuk
skiipajiciho kovu. Zvedl jsem ve tm hlavu k
neviditelnému stropu kabiny. ,To si snadl& srandu,”
zamumlal jsem.

Pak se ozvaléin¢iva rdna a &co €Zkého asi jako mensi
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gorila dopadlo na stchu vytahu. Chvitku bylo ticho a
pak to z&alo s ohluSujicim rémusentathu odtrhavat.

,10 si snad dlas srandu!* zéval jsem. Ale Skorpion to
myslel vazg. Kroutil stechu vytahu vziru, trhal za
Srouby a vzpry, az cela kabina @a. Ritom se sypal
prach, jako neviditelny pisek, do mych nevidoucaih
Byli jsme sardinky v konzegy cekali, az #kdo strhne
vicko a sni nas. Citil jsem, Ze jestli dostanu Zihablode
jed nadbyteény — vykrvacim, je$tnez zé&ne pisobit.

.uvazuj, Harry,” fval jsem sam na sebe. rgtyslej,
premyslej, pemysSlej!* Vezel jsem v zaseknutém vytahu,
pripoutany Zelizky k bezdomé pitelkyni, ktera umirala
na otravu, zatimco kouzelny Skorpion o velikogkterych
francouzskych aut se pokouSel proStipat si k& oastu a
roztrhat n¢ na kusy. Plamennouihani berlu jsem ne,
ostatni ¥cicky, které jsem si ffinesl do Varsity, byly na
suchu a Stitovy naramek by jenom oddaloval nevydinét

Ze stropu se odtil dlouhy pruh kovu, vpustil dovnit
paprsek kalného stla a ja hledl na Skorpionovo ticho a
sledoval, jakeelisti klepeta zaklinil do otvoru a & ho
rozSiovat.

Mél jsem ho rozmé&nout, kdyZ to byl jest malicky
hmyz. Mgl jsem si sundat botu a hned tam na stole ho
rozmaznout. KdyZz se taéw naklonila, zaSatrala v horni
tietiné vytahu patravym klepetem a pakcata diru dal
zwtSovat, ngl jsem srdce az v krku.

Skiipal jsem zuby a shromdiégval kazdéky gram sily,
kterou jsem r&. Mohl bych na tu ¥c poslat ohnivou bdu
ale ta by roztavila kov, naémz Skorpion stél, a v desti
horkého kovu bychom zahynuli. Vytahova Sachta byima
byla @ilis horkd, nez abychom to mohlitgZit. Ale
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proboha, pece nenecham twe, aby n§ jenom tak dostala.
Mozna, kdyby se mi to podi&, bych ho mohl zasdhnout,
az se na ® vrhne, a minimalizovat Skody &pobené
okolnimu progtedi. To je ten problém, kdyZz zrovna
nevynikate v evokacich. Spousta rychlosti, spowssha
zadny velky dmysl. Resrgé na to je berla nebo plamenna
hal — jsou utené k tomu, aby mi poméahaly koncentrovat
moc, poskytly mi stoprocentni kontrolu. Bez nicansbyl
jako sebevraZzedny vojak s desitkou gramipevnsnych k
opasku a fipraveny vytrhnout pojistku.

A pak mi to doSlo. Mil jsem svymi UGvahami
nespravnym sgmem.

Obratil jsem &i od stropu k podlaze kabiny &itskl na
ni dlaré. Kousky ¢ehosi mi padaly na hlavu a ramena.
Skorpionovo cvakani éukani bylo hlas#3i. Sebral jsem
vedkerou energii, kterou jsem nashromazdil, a sedisti
pod své dlad Pod vytahem, dole v Sa&htbyl prostor
naplréeny vzduchem. A po&m jsem sahl — vzduch namisto
ohrg.

Tohle je jednoduché kouzlo, které jsehadi uZ stokrat,
fikal jsem si. \Wibec se neliSi od toho, kdyZz si berlu
privolavam do ruky. Je jenom... tré&u WtSi.

»vento servitas! vykiikl jsem a vloZil do toho kouzla
kazdy drobeek sily, kazdy gram svého vzteku a kazdy
koustek strachu, ktery jsem citil.

A pod vytahem se na mé zavolani zvedl vitr, pevny
vzduchovy sloupec, ktery uchopil spodek kabiny jako
obrovska ruka a vrhl ji vZltu tmou vytahové Sachty.
Brzdy zaskipaly, zajiskilo se od nich a rozpadly se na
kusy, které propadly dirou, vytienou Skorpionem, a
pristdly vedle ni. Sila vzduchu ® s vytim fitiskla k
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podlaze. Jak se kabina stéle rycht#jia Sachtou nahoru,
ozyvalo se dlouhé a stéle vysgigei.

Nemgl jsem v umyslu vyvolatZ takovyvitr, napadlo
m¢ a modlil jsem se, abych nezabil sebe i Murphyovou.

Vytah stale uhaft a ja citil, jak se mi tou rychlosti
zplo¥'uje obl¢ej. Dim, kde mam kancela ma dvanact
poschodi. Vystartovali jsme z druhého, a kdyZi@on asi
dva metry sedmdeséat na patro, bylo to keS& budovy
skoro ticet metii.

Kabina vystelila vzhiru ani ne za deset udemého
zbssile buSiciho srdce, prorazila zarazky na kondi &a
uhodila do stropu Sachty jako na zvonec natpeém
silomgru. Naraz Skorpiona rozdrtil o betorfadou ostrych
praskavych zvuk jak se jeho chitinové platy lamaly a
tistily, a rozplacl ho na beztvarou ddou skvrnu. Mezi
rozdrcenymi platy a #i vystikla bezbarva iecka,
ektoplazma z magicky vznikléhala, a tekla dal do
kabiny.

Ve stejném okamziku jsme ja a Murphyova byli vrZzeni
vzhiru a s eckou se setkali vidi cesty. Celou dobu jsem
Murphyovou chranil svymétem a snazil seistat mezi ni
a stropem kabiny; zady jsem n& marazil tak tvrd, az
jsem vickl hvézdicky.

Pak jsme v chung konéetin volnym padem dopadli na
podlahu vytahu a Murphyovd pode mnou zasténala, jak
jsem na ni pstal. Jedt chvilku jsem omréens lezZel.
Skorpion je mrtvy. Zabil jsem ho, rozdrtil mezi kabu
vytahu a stropem Sachty a&itpm sebe i Murphyovou
promael buré¢nou tekutinou. Proti vSemig@dpokladm
jsem nas zachranikpd tim vrazednym Z&enim.

Ale nemohl jsem se zbavit neodbytného dojmu, Zm jse
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na réco zapomail.

Z kabiny se ozvalo slabé zaiiyh, pak se z@éésla a
zatala klouzat Sachtou dglted’ uz bez podpory mocného,
ale kratkodobého &rného pilte, ktery ji vynesl. Padali
jsme doti po stejné draze a jaghpocit, Ze dole to s nami
nedopadne o mnoho Iépe nez se Skorpionemiaaho

Ted byl ¢as pro naramek a ja nepromarnil ani jediny
Gder srdce, fitdhl Murphyovou k soba z&al vytv&et Stit
kolem nas obou. Na soiésténi a na uvazovani jsemém
jenom par vtéin — nemohl jsem kouli kolem nas dlait
prilis tvrdou, filiS silnou, nebo bychom se o jeji ek
rozbili uplre stejre, jako kdybychom prosts kabinou
dopadli doii. Musela v ni byt wita pizpasobivost, jista
flexibilita, ktera by rozlozila nesmirnou silu pkdého
zastaveni v fizemi.

Byla tma a jA ne# moc ¢asu. Vznesli jsme se s
Murphyovou doproged prostoru kabiny a ja kolem nas
rozprostiral Stit. Vyploval jsem prostor vrstvu za vrstvou
pruznym krytem, polosoudrZznymi molekulami vzduchu,
silovymi vzorci, které rdly naraz rozptylit kolem nés.
VSude okolo sebe jsem citil tlak, jako kdybych byl
najednou nacpany v polystyrénovém baleni biurak

Padali jsme rychleji a rychleji. Vnimal jsem, jed& dno
Sachty blizi. Ozval se obludny zvuk a ja vSi svoocim
drzel Stit.

KdyZz jsem zase otéel oti, sedl jsem na podlaze
roztris&né a zniené kabiny a objimal bezvladnou a
bezwdomou Murphyovou. Vytahové dke kolisa¢ a
zajikaw cinkly a ch¥jiveé se otevely.

Na vytah, i a Murphyovou zirala dvojice saaki s
Iékarntkami v rukou a otaena pusa jim viselackde u
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kolen. VSude se vznaSel prach.

Byl jsem Zivy.

TroSku omréerg jsem na to mrkal. Byl jsem naZzivu.
Pohlédl jsem na svélb, na své ruce a nohy a vSechno bylo
na svem mist Zvratil jsem hlavu dozadu a zavyl
vzdornym smichem, ohromnym zalykavym jupi‘ prvotni
radosti.

.rady to mas, Victore Stine!" hulakal jsem. ,Hea!
To nedokazes nic lepSiho, ty krvéhg zmetku? Vezmu
svoji berlu a narvu ti ji dérku”

Paad jsem se jeStsmal, kdyZz my sanf’aci podepeli a
pomahali ndm s Murphyovou k z&chrance. Byiili{
vydéSeni, nez aby se n&eo vyptavali. VSiml jsem si ale,
jak ms obezetne pozoruji a jak si vyrmuji pohledy, které
fikaly, Ze mi daji #co na uklidgni hned, jak k tomu
dostanou fileZzitost.

.Vvyhral jsem!" volal jsem p#ad na adrenalinové in
Siroké jakoteka Colorado a oni &nvedli ven k sanitce.
Napdhl jsem pst do vzduchu a sotva si vS§imal nebo se
zajimal o to, Ze fij ndramek se Bsobenim energii, které
jsem jim prohnal, z&mil ve Zernaly krouZek zohybanych
a speenych @ek, docela spéaleny a kdemu. ,To jsema!
Stine, mdl by sis dat hlavu mezi kolena a polibit si —*

Santaci mi pomohli ven. Do de&t VIhké placani
de¥ovych kapek na t¢& mé¢ umlkelo. Naprosto jsem
vysttizlivél, rychleji, nez by to dokézal kdokoli jiny na
swté. Najednou jsem si pronikdwuvédomoval pouta na
svém zapsti i skuténost, Ze nemam Victav talisman,
ktery bych mohl pouzit, abych jeho moc obratil preému
samotnému. Victor byl fféd volny ve svém do#u jezera,
porad nEl praminek mych viasa pdad n¥l asi v amyslu
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mi vyrvat srdce hned, jak to dokaze, aZz mu tkau
poskytne energii, kterou k tomu pebuje.

Byl jsem naZivu, i Murphyova byla nazivu, ale moje
euforie byla pedtasna. Je8tjsem neml co oslavovat.
Zvedl jsem tvék obloze.

Nékde pobliz se z&mélo. Nad hlavou 8kde v mracich
mi tartily blesky a vrhaly Jiici obla&nosti podivné odlesky
a pizracné stiny.

Bourka byla tady.
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Kapitola dvacata treti

Kolem ne busily kapky, takové ty veliké i$kance, které
miZete potkat jenom nai@ | pres padajici déSvzduch
houstl a rozpaloval se. Musel jsem rychierpySlet, pouzit
hlavu, zachovat klid a pospisit si. Zelizka Murphéans
porad poutala k jejimu zd&pti. Oba jsme byli pokryti
prachem, nalepenym na pachnouci bezbarvoetkb,
ektoplazmu, kterou magie odkudsi vyvola pokazdgzlse

v kouzlu objevuje vSeobeénpouzitelna hmota. i&cka
moc dlouho nevydrzi — za dalSich par minut se prost
rozplyne, zmizi jako slaby pach a vrati se tam,uodk
predtim gisla. V tuhle chvili to ale byla celkem nechutna a
slizk& otrava.

Ale mozné i &co, co bych mohl pouZzit.

Moje ruce byly pilis tlusté, ale Murphyova &a jemné
Zzenské ruce, krotnmist, kde trénink s pistoli a bojové
formy s holi zanechaly mozoly. Kdybyédkla, co si
myslim, a byla fi smyslech, prastila by &do zuli za to,

Ze jsem Sovinistické prase.

Jeden saridk nico drmolil do vysilaky a dalSi byl na
druhé straé a podepiral Murphyovou spolu se mnou. Byla
to jedina Sance, kterou budu mit. Shrbil jsem sdleve
mensi postavy Murphyové a snazil se zakryt, gam, v
tmavych zahybech svélierného plast Potykal jsem se s
jeji rukou, snazil se udrZzet ty bezvladné tlé yprst
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pohromad a stahnout ji ocelovou siku pout z ruky.

Strhl jsem ji trochu &e a docelaiftom naikala, ale
poddilo se mi stahnout ji pouta ze Z&f zrovna ve chuvili,
kdy jsme ji se saridkem posadili na obrubnik vedle
zachranky. Druhy sarék Zel k zadnim dvém, otevel
je a z&al se hrabat uvriit SlySel jsem, jak se ze vSech stran
bliZi sirény policejnich i poZarnich vinz

Kdyz jsem rkde j&, nic nejde jednoduse.

.Byla otravena,“tikal jsem zdravotnikovi. ,Zrami je
na hornic¢asti paze nebo na rameni.¢Rejte s ohromnou
davkou jedu h&dého Skorpiona. &kde by mél byt k
dispozici protijed. P@ebuje Skrtici obvaz a —*

.Hele, kamo,* prohlasil otraven santak, ,ja znam
svoji praci. Co se tam, sakra, stalo?"

.Na to se neptejte,” ohlédl jsem se zpéatky k budov
Dé¥ postupw pomalu zesiloval. Je u#ips pozd? Budu
mrtvy, jeSt nez se dostanu k domu u jezera?

.VYy Kkrvacite,” oznamil mi zdravotnik, aniz by zvedl
pohled od Murphyové. Podival jsem se na nohu, @be r
m¢ zatala bolet, az kdyZ jsem si ji vSiml sigmmrel si, Ze
ji mam. Skorpionovo klepeto & paradre potrhalo,
proseklo asi dvaceticentimetrovou diru do teplal
podobnou zubatou a bolestivou ranu do nohy pod.nimi
.Sedrete si,“ ekl mi zdravotnik. ,Za chvitiku se vam o to
postaram.” Svrastil ohigj. ,Co to, sakra, na sébméte za
smradlavou skku?"

Setel jsem si d&5z vlasi a uhladil je dozadu. Druhy
santdk pibihal s kyslikovou lahvi a nositky a pak se oba
sehnuli nad Murphyovou. Jeji of#j znmenil barvu, misty
byl bledy, jinde pilis jasreé ¢erveny. Byla bezvladna jako
mokra dolarovka az na &hsné zachini nebo Skubnuti,
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svalové kece, které se objevovaly zaaho nic, chvilku ji
trapily a pak #ejme¢ zmizely.

Byla to moje chyba, Ze tady Murphyova leZela. Bylo
mé rozhodnuti, Zeipd ni budu tajit informace, a to ji
ptimélo k primé akci, k prohlidce mé kanc&aKdybych k
ni byl otewergjSi a ugimngjsi, tteba by tady neleZela a
neumirala. Neckto se mi od ni odejit. NecHtisem se k ni
zase obrétit zady a nechat ji tu samotnou.

Ale udklal jsem to. NeZ fijedou posily, nez se policie
zane vyptavat, nez se po mrsantaci za&nou shast a
poskytnou nij popis policejnim dstojnikim, obratil jsem
se na pdta odchazel pry

Pri kazdém kroku jsem se nenaslidNesnasel jsem se
za to, Ze odchazimti¢, nez se dozvim, jestli Murphyova
prezije bodnuti Skorpionovym Zihadlem. Zlobil jsem 2e
muaj byt i budova s kancetjsou rozbité a rozmlacené na
kusy démony, obrovskym hmyzem i mymi neohrabanymi
silami. Citil jsem odpor k tomu, Ze kdyZ Zavoi, vidim
pied sebou zkroucend a zneé®wod ¢la Jennifer
Stantonové, Tommyho Tomma i Lindy Randallové.
Nenavidl jsem se za nevolnost a sviravy strach ve
vnittnostech, kdyZz jsem sif@dstavil své sporéélp
roztrhané vedvi stejnymi silami.

A nejvic ze vieho jsem nenasidoho, kdo byl za to
vSechno odpasdny. Victora Sellse. Victora, ktery d&n
zabije, jakmile botka zesili. Za dalSichép minut mizu
byt mrtvy.

Ne. Nen@izu. Moje vzruSeni se trochu vystigqvalo,
kdyZ jsem o tom problému &l uvaZovat a pohlédl na
oblohu. Botka @isla od zapadu a teprvégehazela fes
meésto. Nepostupovala moc rychle; byl to nemotorny
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bourkovy vélec, ktery bude busit do jednoho mista celé
hodiny. Sellgv jezerni dm leZel smirem na vychod, u
biehi Michiganského jezera, mozné padesat az sedmdesat
kilometra vzduSnoucarou. Jestli budu dost rychly, mohl
bych boutku cestou k domu u jezerdgeulehnat, kdybych

byl dost rychly a kdybych #h auto. Mohl bych se dostat k
domu u jezera arpmo Victora vyzvat.

Moje hil a berla byly pry, odloZil jsem je, nez &
Skorpion napadl. Dokazal bych si je ze své kaieela
piivolat zdvanem &tru, ale kdybych se o to takhle
namichnuty pokusil, mohl bych rna&tnou nahodou zhib
celou stnu. Nestdl jsem o to byt rozdrcen metraky
létajicich cihel fivolanych k mé nafazené ruce silou
kouzla a ztvosti. Bylo i po mém obranném naramku,
ktery sh@el nesmirnou silou narazu padajiciho vytahu.

Padd jsem na krku sh mamirtin talisman, pentagram
jako symbolrddu a kontrolovanych vzakanoci, které jsou
jadrem bilé magie. Pa&d jsem mil vyhodu mnoha let
formalniho Skoleni. Rad jsem nil k dobru své zkuSenosti
acarodjna stetnuti. A pdad jsem mil viru.

Ale to bylo asi tak vSechno. Byl jsemdgrpany, zbity,
unaveny, zragny a Ehem jediného dne jsem uz vytahl z
klobouku vic kouzel, neZz siétsina ¢arodtju dovoli za
tyden. UZ jsem mlel z posledniho, a to jak v mystin, tak
i télesném smyslu.

Bolest v noze m pii chizi neoslabovala, nezbavovala
m¢ odvahy, ani neodv@th moji pozornost. V mych
myslenkach a v mém soisténi to bylo rco jako ohe,
horici jeSE jasrgji a cistSim plamenem a &nici mou zlost
a nenavist v &co stejr tvrdého a ostrého jako ocel. Citil
jsem, jak to pali, a nedkaw jsem po tom sahl afigunul
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vnitini bolest, aby poh&ta mij Zhnouci vztek.

Victor ze Stiri zaplati za to, co vSenir lidem udlal,
za to, co udlal mné a mym patetim. K certu s tim,
nepovolim, dokud toho chlapa nedohonim a neukazu mu
co dokéze skutmy carodkj.

Netrvalo dost dlouho, nez jsem doSel k McAnallymu.
Vstoupil jsem do dvié jako grival: dlouhé nohy, dé€s vitr,
ttepotani kabatu a rozzlobeng.o

Uvniti bylo nacpéno. Lidi setl na vSech iinacti
stolickach u baru, u vSechrinacti stoti a opirali se o
vétSinu ze tinacti slougi. Vzduchem se jako opar vznasel
kour z dymek, poha&my lin¢ se otéejicimi lopatkami
vétraki. Os\tleni bylo tlumené, na stolech a ve vyklencich
na stnach heely svicky a okny navic dovnitpronikala
trocha Sedavého bitkového pitmi. To zpisobilo, Zefezby
na sloupech byly ménzietelné a vypadaly tajersjin a
stiny je troSku zrnily. VSechny Macovy Sachovnice byly
venku na stolech, ale j& to citil tak, Zednigptihlizejici se
pokouSeli nemyslet nagoo, co je znervamvalo. VSichni
se otdili a zirali na ng, jakmile jsem veSel do dkie
sestupoval se schivch na podlaze nechaval louZe &
vody s trochou krve. V mistnosti bylo opravdovétic

Byli to chudaci magické komunity. Pokoutni magové
bez dostattného vrozeného nadani, motivace nebo sily,
aby byli opravdovymicarodtji. Od prirody nadani lidé,
ktefi to o sok vedeli a snazili se tomu co nejmén
porozungt. Diletanti, bylink&i, holisticti [écitelé,
kuchyiské ¢arodtjnice, ustarana mladez, kterd si zrovna
osahavala své schopnosti a Zasla nad tim, co s jdami
délat. StarSi muzi a Zeny, mladi lidé, deje neténé,
projevujici zajem i strach, ti vSichni tady byli. @& je
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vSechny znal od vithi nebo dokonce podle jména.

Prejel jsem pohledem po mistnosti. Kazdy, na koho
jsem ponhlédl, sklopil &, ale ja nepdeboval nahlizet do
Zzadnych hlubin, abychédél, co se dje. Slova se meazi
adepty magie #la a tajemny telegraf fungoval jako
obvykle. Kletba byla vyslovena. Moje hlava byla il
v8ichni to ¥déli. Mezi dvéma carodji, bilym a ¢ernym,
viel spor, a oni vSichnif{$li sem, pod ochranu, kterou jim
nabizel McAnallyho slozity prostor a nepravidelné
uspdadani stal a sloug. Fisli se sem ukryt, neZ bude po
vsem.

Ale mr¢ to Zadnou ochranu neskytalo. Hostinec U
McAnallyno m& nemohl ochranit ied pesr
nasmérovanym kouzlem. Byl to destnik, ne protiletecky
kryt. J& jsem nemohl uniknoutesl tim, co mi cld Victor
udélat, pokud by se mi necib uprchnout do Neverneveru,
a to pro ¢ bylo uritym zpisobem nebezpagjSi nez
zistat u Maca.

Chvilku jsem tam stédl v nastalém tichu, a nic jsem
nefikal. Tihle lidé byli znami aifleZitostni patelé a ja po
nich nemohl chtit, aby stali za mnow’ Bz si Victor o sob
myslel cokoli, n§l moc skuténého caroctje a kazdého z
téch lidi mohl rozmaznout jako bota Svaba. Nebyli
pripraveni, aby si poradili s&dim takovym.

.Macu,” fekl jsem nakonec. B hlas dopad! do ticha
jako kladivo mezi sklenice. ,Pt#buji si pijcit tvoje auto.”

KdyZ jsem veSel, ngpstal Mac lestit bagistym bilym
hadrem, drobn& vyzabla postéka v bilé koSili a tmavych
kratasech. Nefestal, ani kdyZz cela mistnost ztichla. A
negrestal, ani kdyz jednou rukou vytahl ddi z kapsy a
hodil mi je. Chytil jsem je &ekl: ,Dik, Macu.”
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~-Ehmm,* prohlasil Mac. Zdvihl & nade mne a za
Pochopil jsem to jako varovani a obratil se.

Venku se zablesklo. Morganova silueta stala veidie
na vrcholu kratikého schodigt a jeho Siroka ramena se
cerrg rysovala proti Sedé obloze. SeSel se sthamli ke
mné a v patach mu z@mélo. DéEXF se na jeho matnych
hnédoSedych vilasech nijak neprojevil, az na to, Z&rdim
tvar kadeéi jeho val€nického ohonu. Podcernym
prevleinikem jsem vidl jilec mee. Na Rm mel poloZzenou
svalnatou a zjizvenou ruku.

.Harry Dresdene,” prohlasil. ,Kors@é¢ jsem na to
priSel. Pouzit boti k zabiti €ch lidi je Sile& nebezpené,
ale ty jsi fesre¢ ten druh ambiciézniho blazna, ktery by se
do toho pustil.“ Jehg@elist se oge rysovala. ,Posh se,”
fekl, a ukdzal ke stolu. jBtaneme tady, oba dva. A ja si
pohlidam, Ze nebude3 mit mozZnost pouZzit tuhleikdupu
abys ublizil je&t nekomu dalSimu. Dam si pozor na to, Ze
nebudes zkouSet ty své zBBbtriky, dokud o tvém osudu
nerozhodne Rada.” Jeho Sed& ee blyskaly hrozivou
rozhodnosti a jistotou.

Ziral jsem na §. Polkl jsem swj vztek, slova, ktera
jsem mu chtl odseknout, kouzlo, kterym jsem ho &ht
smést z cesty a promluvil laskay,Morgane, ja vim, kdo
je ten vrah. A jde po n# je mi v patach. Jestli se Kmu
nedostanu a nezastavim ho, jsem mrtvy.“

Jeho @i ztvrdly a fanaticky zély. Pak promluvil. i
slabiky oste praskly vzduchem. ,Sed-ni si.“ Povytahl dne
z pochvy o par desitek centimetr

Nechal jsem ramena klesnout. @tgsem se ke stolu.
Na okamzik jsem se épl o ogradlo jedné ze Zidli, troSku
ulehgil své porané noze a vytahl Zidli zpod stolu.
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Pak jsem ji popadl, otd se v pilkruhu, abych ziskal
Svih, a uhodil s ni StrdZce ddi¢dha. Morgan se pokusil
uhnout, ale fekvapil jsem ho a rana ho zaséhla &val
plnou vahou Makovy rné¢ cklané dewné Zidle. Ve
skut&ném Zzivot se Zidle nezlomi, kdyZ s ni¢koho
udeite, tak jako je tomu ve filmech. Zlomi se ten Zasy
¢lovek.

Morgan se svalil daedu a padl na koleno a jednu ruku.
Necekal jsem, az se vzpamatuje. Misto toho jsem, ledyZ
Zidle odrazila od jeho Zeber, vyuZil jeji setfmasti, opsal
cely kruh opanym sngrem, zvedl ji do vySe a pak ji vedl
doli v dderu na jeho z&da. Naraz ho ®rdrazil na
podlahu, kde &stal nehyba leZet.

Postavil jsem Zidli zpatky ke stolu a rozhlédl se p
mistnosti. VSichni zbledli a zirali na&nVeédéli, kdo je
Morgan a jaky ma ke minvztah. \&déli o Ract a o0 mé
choulostivé situaci. Vidi, jak jsem pra¢ napadliadre
uréeného zastupce Radytipvykonu jeho povinnosti.
Privalil jsem si kamen na 8y vlastni hrob. Té& uz
neexistovalo nic,éim bych mohl Radu iesvdcit, Ze
nejsem niemnycarodj prchajici ged spravedinosti.

,K ¢éertu s tebou,fekl jsem nahlas, ale nebylo taeno
nikomu konkrétnimu. ,Na tohle nemaras.”

Mac vySel zpoza baru, nepospichal, ale nepohytss/al
ani se svym obvyklym nezajmem. Klekl si vedle Marga
ohmatal mu krk, pak mu zvedkmi vicko a prohlédl mu
zorniéku. Pak na rakosem pohléd| a nevyrazprohlasil:
Je Zivy.”

Prikyvl jsem a citil mirnou Udlevu. A byl Morgan
jakkoli hrozny blbec, myslel to déb. On i j4 jsme se
vliastrg snazili o totéZz. On si to jenom neglomoval.
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Nechgl jsem ho zabit.

Ale n¢kde ve Skodolibém koutku své duse jsem musel
pripustit, Ze ten vyraz vydeného fekvapeni na jeho
arogantni tvé byl pohled hodny zapamatovani.

Mac se sehnul a zvedl &, protoZze mi upadly na
podlahu, kdyZ jsem se rozmachl zidli. Ani jsem ahiat
nevsiml. Mac mi je zase podaftekl: ,Rada bude nasrana.”

»10 je moje starost.”

Prikyvl. ,Hodn¢ Sgsti, Harry.” Podal mi ruku a ja ji
stiskl. Kolem néas bylo pgad ticho. Hledly na m¢ ustarané
a vydsené oi.

Vzal jsem si kiée a vySel ven ze stel a bezp&
McAnallyho do boiky. Spalil jsem za sebou vSechny
mosty.
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Kapitola dvacata ¢tvrta

Jel jsem o Zivot. Makovo auto byl Pontiac TransAnoku
89 s ohromnym osmivélcem. Tachometr ukazuje doz200
hodinu. Misty jsem jel rychleji. V padajicim desti i
takové rychlosti byly cesty nebezme, ale mil jsem k
rychlé jizdt spoustu dvodi. Zabodavalo se dodrocelow
tvrdé osti vzteku, hnalo & od trosek mé kancek i pres
Morganovy pikazy.

Obloha tmavla. Bylo to zisobeno jednak vrSicimi se
hradbami mrak, jednak blizicim se soumrakem. ¢8o
bylo zvlastni, nazelenalé. KdyZz jsem opustilésto,
vystupovaly listy strorn piiliS oste a pronikaw, Zlut ¢ar
na silnici zmatgla. VétSina aut, ktera jsem potkavalgla
zapnuté sitlomety a poulini lampy se rozsicely,
zatimco jsem s#til po dalnici.

Nasesti neni neéini veter [ilis rusny, pokud jde o
provoz. Kazdou jinou noc bych byl mrtvy. Také jsem
musel jet v dob stidani dalninich hlidek, protoZze se&m
Zadna z nich nepokusila zastavit.

Snazil jsem se naladit v radideplpod pocasi, ale
vzdal jsem to. Boika spolu s mym vzruSenim vyhazovaly
z reproduktol clonu piskavych zvuk ale ani jediné
srozumitelné slovo o béce. Mohl jsem se jenom modlit,
abych k jezeru Providence doraziivdnez ona.

Vyhral jsem. Opona deStse pede mnou rozeela,
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kdyZz jsem minul ceduli ozgajici zaatek Lake
Providence. Dupl jsem na brzdy, abych zpomatidp
odbatkou na pobkezni cestu, vedouci k Sellsovu domu,
dostal smyk, vyrovnal ho st8im klidem a zrénosti, nez
bych sam od sebéekal, a wiz znovu ovladl vas, abych
mohl zat@it na spravnou cestu.

Zahnul jsem na Sells Strkovy vjezd, na baZinaty
poloostiivek, vybihajici do Michiganského jezera. Pontiac
smykem zastavil se sprSkou kamink tvanim silného
motoru, pak zaprskal a ztichl. Na zavratnych jedepil
vtefiny jsem si pipadal jako policejni inspektor Magnum,
brouk nebrouk, na ty spaky bych si dokézal zvyknout.
Prinejmendim vydrzel dost dlouho, abyéndovezl k
Sellsovu domu. ,Diky, Maku,“ zavel jsem a vystoupil z
auta.

Stérkova cesta, vedouci k domu u jezera, byla po
nedavnych pitrZzich nagdl pod vodou. Noha eh prilis
bolela, nez abych mohl utikat, ale vyrazil jsem qast
dlouhonohym klusem, ktery vzdalenost k domu rychle
zkracoval. Boie se objevila fede mnou, hrnula sefgs
jezero k pokezi — vidl jsem, jak se do jeho vod vali
proudy dest, slal® oswtlené dohasinajicim dnem.

Predharl jsem botiku k domu a fitom jsem sbiral
vedkerou silu a pohotovostigpnul se na vysSi n&p a
preladil smysly na nejvysSi rozliSeni. Dvacet rhetd
domu jsem se zastavil, Z&V o¢i a oddechoval. Mohly by
tu byt nastrazené kouzelné pasti nebo poplastizerda,
ukryti strdZzci nebo straZzni duchové, pouhym okem
neviditelni. Mohla tu ¢ihat kouzla, iluze, které &y
Victora Sellse skrytied vSemi, kdo by ho tu hledali. Tohle
v8echno jsem ptgboval prohlédnout. Pi@boval jsem mit
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kazdy utrzek znalosti, ktery jsem mohl sehnat.

Proto jsem otetel sveé teti oko.

Jak vam mam vysilit, co vidi ¢arodj? To neni gco,
co by se dalo lehce popsat. Popgihokoli to pomaha
definovat, vymezit to, postavit kolem toho koleje
porozunéni. Carodtjové maji Zrak od peatku ¢asu, ale
porad nerozuri tomu, jak funguje a prodéla to, co dla.

To jediné, co dokéziict, je, Ze kdyZ jsem zase otel
oci, mél jsem pocit, jako by ze &n¢kdo sial zavoj ze silné
latky — a to nejen z myché ale ze vSech mych smysl
Najednou jsem citil blativy a rybi pach jezera,osty
kolem domu, s¥Zi vini bliziciho se de§tzvéstujici bodti i
kour neseny ¥trem. Pohlédl jsem na stromy. \éidsem je
nejen v prvni jarni zelené pokryvce, ale i v plnénkwtu
léta, v naddhiz podzimu a holé skiénosti zimy, a to
v8echno satasrg. Vidél jsem dim i vSechny jeh@asti, z
¢eho se skladaji, prkna jako sasti gizratnych strond,
skla v oknech jako kousky vzdalenych gitigch plazi.
Vidél jsem dim obklopeny strasidelnymi plameny &d¥l
jsem, Ze to je saast jeho mozné budoucnosti, Ze poZar je
na rekolika z mnoha skria moznosti, které hocekavaji v
nejblizsi hodig.

Duam sam byl sidlem moci. VSude nad nim visely temné
emoce — chamtivost, chifinenavist — viselyigs & Uplné
viditelné. Dam byl potaZzeny plisni a slizem jako
Spartlskym mechem s nenavistnymaima. VSude kolem
se pohybovaly fizraky a neklidni duchové,fipphovani
pocitem strachu, zoufalstvi a zlosti, které nad elom
visely. Byly to Silené stiny, které je mozné naotalch
mistech najit vZzdycky, jako krysy v sypkéach.

Ta dalSi ¥c, kterou jsem nad domem zahlédl, byla
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rozSklebena prazdné lebka. Lebky byly vSude, kamkol
jsem se podival, hned na okraji mého zorného pialeé,
klidné a zéivé vykelené, stejgs hmotné a skutmé, jako
kdyby je rejaky fetiSista rozhazel kolem vcekavani
néjakého bizarniho svatku. Smrt. V budoucnosti domu
leZela hmatatelnd, jisth a nevyhnutelna smrt.

MozZna moje.

Otasl jsem se a zahnal ten pocit. Bez ohledu nako, j
je vize silnd a jak {sobivy byl obraz, ktery mn Zrak
poskytl, je budoucnost vZzdycky preéniiva, vzdycky je to
néco, co se nwve zmnit. Dneska v noci nikdo uft
nemusi. Nemusi k tomuiilsec dojit, ani pro & ani pro rg.

Ale kdyZ jsem se dival na tenhle sélyndim s jeho
pachnouci smyslnosti a strachemg¢latb se mi zle. Bm
se fed mym Zrakem oteérens halil do nenavisti, jako se do
plask ze stazené lidské&ike hali krasna divka s oslnivymi
vlasy, swidnymi rty, propadlyma @®ma a shnilymi zuby.
Odpuzovalo i to a vzbuzovalo to ve mirstrach.

A néco nehmatatelného v tom vSemica, co jsem
nedokazal pojmenovat, &wolalo. Vabilo ¢ to. Byla tu
moc, moc, kterou jsem uZiid ve své minulosti odvrhl.
Odmitl jsem jedinou rodinu, kterou jsem kdy pozidych
zavrhl gesrg takovou moc. Byl to ten druh sily, po kterém
bych mohl s&hnout a zmit swt podle své tile,
prizpisobit ho a petvait podle svych pani, proniknout
malichernymi trivialitami zakona a civilizace a padlit
fad, kde Zadny nebyl, a zéitusvé bezpéi, své postaveni a
svou budoucnost.

A jaka byla moje odima za to, Ze jsem zatim tuto moc
odmital? Podeeni a pohrdani prévod €ch carodja,
které jsem podporoval a chranil, a zavrZzeni Bikdou, na
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jejichz zékonech jsem dp i kdyZz mi cely s¥t leZel u
nohou.

Muze ze stifi bych mohl zabit hneddg nez zjisti, Ze tu
jsem. Mohl bych na i privolat ohar a kEsréni Zivii,
nenechat z &§ kamen na kameni a vSechno uyrgabit.
Mohl bych sahnout a uchopit tu temnou energii, ddena
tomto misté shromazdil, vsét ji do sebe a pouzit ji¢dmu
budu chtit, k¢ertu se vSemiisledky.

Pra¢ ho hned nezabit? Fialovééte, viditelné mym
Zrakem, se za okny cBw a pulzovalo, jak se tu
shroma#’ovala, gipravovala a formovala moc. Muz ze
stini byl uvnitt, sbiral silu a fipravoval se vypustit kouzlo,
které n&¢ zabije. Jaky jsem &hdiavod, abych ho dél nechal
dychat?

Rozzuere jsem seiel pésti. Chystal jsem se zii dim
u jezera, muze ze stina v3echny jeho dojemné
prisluhovae, které ma s sebou, a citil, jak ve vzduchu
praska nafti. S takovouhle moci bych mohl vzdorovat
Radt samotné, shroma&di starych blazin s bilymi vousy,
ale bez pedvidavosti, bezipdstavivosti a bez énRada,
ani ten jeji ubohy hlidaci pes, Morgan, nemaji rejgi
predstavu o skuteych hlubinach mych sil. Cel& ta energie
tu byla, radovala se z moji zlostiekala, az se natdhnu a
zmenim na popel vdechno, co nenavidigeho se bojim.

Sttibrny pentagram, ktery g@tal mé matce, & na
krku mrazi pdlil a nahle byl takégky, az jsem lapal po
dechu. Trochu jsem poklesl v kolenou a zved! ruikisty
jsem ngl tak pevié sevené v @st, Ze n¥ az bolelo, kdyz
jsem se je pokusil otéi. Moje ruka se z#édsla, zakolisala,
a z&ala zase klesat.

A pak se stalo #co divného. Moji ruku uchopilagaka
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jind. Byla tihla, mila dlouhé a jemné prsty. Zenska ruka.
Jeji dla jemre sevela moji a zvedala ji jako ruku malého
ditéte, dokud jsem v hrsti nedrZel mariimpentagram.

Sviral jsem ho v dlani a citil jeho chladnou sjkeho
uspdadanou a racionalni geometriiétieip4d hwzda v
kruhu byla starobylym symbolem bilé magie a jedinou
vzpominkou na moji matku. Chladnd sila pentagranmu m
dala Sanci, okamzik, abych se znovu zamyslel&stilysi
hlavu.

Zhluboka jsem dychal a snaZil se atifhsr i pies zlost,
nenavist a hlubokou neodolatelnou touhu po pénast
odplat, ktera ve m& hotela. K tomu neni magie tena.
To neni to, co magie¢th. Magie pochazi z Ziti samotného,
ze vzjemného gsobeni pirody a elemerit z energie
Zivych bytosti a lidi pedevSim. Magie kazdéhtloveka
dava najevo, co je Zaco skryva v nejhlubSich zakoutich
svého ja. Neniisrejsi metitko lidského charakteru nez to,
jak pouziva svoji silu a svoji moc.

Ja nejsem vrah. Nejsem jako Victor Sells. JsemyHarr
Blackstone Copperfield Dresden. Jséamodsj. Carodjové
svoji moc ovladaji a nenechaji se ji ovladnout. A
carodtjové nepouzivaji kouzel k zabijeni lidi. PouZzivaji
magii k objevovani, ochranuzdravovani a pomoci. Ne k
niceni.

Zlost najednou vyprchala. Zhnouci nenavisstala, ale
nechala mi dostistou hlavu, abych se znovu zamyslel.
Bolest v noze zeslabla v tupy tlakradl jsem se vedtru a
prvnich degovych kapkach. Nemam svoji berlu arii.nTy
tretky, které s sebou méam, jsou dbwycerpané, nebo
vyhorelé, k nEemu.

Zved| jsem hlavu a najednou se citil mikji a velice
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osantly. Nikdo u & nebyl. NEi ruka se nedotykala mé.
Nikdo pri mn¢ nestél. Na kratky okamzik jsem rél pocit,
Ze jsem citil zavan parfémujvkrné zndmého a milého.
Pak to bylo pry. A ten jediny, kdo mi mohl pomoci, jsem
byl j& s&m.

Odfoukl jsem si. ,No tak, Harry,fekl jsem si, ,to ti
bude muset st#.”

A tak jsem kréel piizratnou krajinou posetou lebkami
piimo do chitdnu blizici se bde, do domu obesného
zlou moci a pulzujiciho barbarskou a nezkrotnou
mystickou silou. Sel jsem tam, abyeelil vrazednému
protivnikovi, ktery ngl veSkeré vyhody a byl ochotny a
pripraveny n¢ zabit. On stal fimo ve stedu své riivé
moci, zatimco ja nebyl vyzbrojendfin jinym nez svymi
vlastnimi dovednostmi, vtipem a zkuSenosti. A pak Z
nemam Uzasnou praci.
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Kapitola dvacata pata

Pohled na jezerniten Victora Sellse nikdy nezapomenu.
Bylo to hnusné. Fyzicky vypadal docela neSkodNe na
hlubS&i drovni byl odporny a zkazenyeRypoval negativni
energii, vztekem, pychou a neukojitelnym &bith. Spise
chti¢em po bohatstvi a moci neitedsnou vasni.

Pii zdech, u okajp pod gistteSkem, v okennich
vyklencich visely stinové bytostiiiSe duch, které nebyly
docela skuténé, ale jen projevy Spatnosti toho mista, a
piecpavaly se negativni energii, ktera zbyvala z
Victorovych kouzel. TuSil jsem, Ze ji tu bude spaus
Myslim, Ze nepdt k t€m, ktgi jsou schopni id svém
¢arovani zachazet s energii efektivn

Kulhal jsem k pednim dvé&im. Mdj Zrak mi neodhalil
Zadna popladna #aeni, Zadné&ernokréznické naslapné
draty. To bych zase Victorovi, muzi ze stirmoc lichotil.
MoZna ma stejnou moc jak@rodj v plném rozketu sil,
ale nema vzg&lani. Svaly a Zzadny mozek, to je Victor, muz
ze stirfi. Na to nesmim zapominat.

Zkusil jsem pedni dvée, jenom tak pro jistotu.

Otevely se.

Zamzikal jsem. Ale nezajimalo &njestli se o to, Ze
dvere Zistaly oteveny, postaralo &ti, nebo Victorova
piehnana sebejistota. Misto toho jsem se nadechtalseb
veSkerou svoudli a pronikl dovnit.
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Jak byl daim za&izeny nebo vymalovany, si
nevzpominadm. Jediné, na co se pamatuji, je to, co m
odkryval Zrak. Bylo to v podstatstejné jako zvenku, ale
koncentrova®si a daleko nezdréjsi. VSudeneco viselo,
néco s tichyma ipytivyma a@ima a hladovym vyrazem.
Né&které ty \&ci byly jako jeSti, jiné spis jako krysy a dalSi
se podobaly hmyzu. VSechny byly iggmné, nefatelské
a odtahovaly se odedankdyZ se jich dotkla aura energie,
kterou jsem drzel v pohotovosti. Vydavaly tiché kyu
které bych nikdy nezaslechl svyma usima — ale Zoake
vSechno zahrnuje.

Dlouha temn& chodba jimi byla pokryta. Postupoval
jsem pomalu a klidh a ty &ci se vsakovaly, lezly a
klouzaly mi z cesty. #2de mnou byla temnnachova zé&
magie a stéle se rozjassala. SlySel jsem, jak hraje&jaka
hudba, a poznal jsem v ni stejnou skladbu, ktesmumj
poustl na CD gehravéi v hotelu Madison v apartma
Tommyho Tomma, kdyz #ntam ve ¢tvrtek Murphyova
zavolala. Pomal4, smysina hudba s pravidelnym nytme

Na okamZik jsem za&el i a naslouchal. SlySel jsem
rizné zvuky. Tichy Sepot, ktery ¢oo pdéad dokola
opakoval, muzsky hlas opakovali#k@dlo a drzel tak
kouzlo gipravené k pouZiti. To asi bude Victor. SlySel
jsem i tiché slastné vzdechyjaké Zeny. Beckittovi? To
jsem se mohl jenom domyslet.

A s durénim, které jsem vnimal podrazkami bot, jsem
slySel nad jezeremimnéni. Hluboky zgvavy hlas dostal
nadech zvrhlého pottgilého uspokojeni a pokfaval v
zaikadle.

Sebral jsem ve3kerou energii a vyiita chodby za roh
do ¢asti, ktera zabirala celou vySku domu, metry votnéh
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prostoru. V pizemi byl obyvak. Spirélovité schodisse
vinulo k ns¢emu, co vypadalo jako kuctika s jidelnou na
jakési plosi# nebo balkonu nad zbytkem mistnosti. Z téhle
ploSiny musela byt filstupna vyvySena terasa vzadu za
domem.

V hlavnim pokoji nikdo nebyl. Recitace a dalsné
vzdechy pichazely z ploSiny nalie. CD gehrava byl v
piizemi a hudba se linula z reproduktokteré budily
dojem ohw a byly pokryté desitkami nadmutyckl t
nechutnych tvar, poZirajicich hudbu, vychazejici ven.
Vidél jsem vliv té hudby jako bledy nafialdly opar
stejného odstinu jako &lo, které pichazelo z ploSiny
nahde. Risobilo tady sloZité ritualni kouzlo, zahrnujici
spoustu zakladnich prik koordinovanych Ggtdnim
carodtjem, Victorem. Mazané. Neni divu, Ze to bylo tak
G¢inné. Muselo to Victora stat spoustu pokasomyfi, nez
na to isel.

Rychle jsem pohlédl na ploSinu, pak jsente3el
mistnost a drZel sefippm co nejdéale od CDiphravae.
Vklouzl jsem bezhlané pod ploSinu a desitky a desitky
slizkych ducti bez tla se vsakovaly stranou z mé cesty.
Venku dég zesilil do pravidelného tupého rytmu, ktery
busil do stechy, dewné terasy i zvati do oken.

Kolem n¥ byly Stosy beden, kratity z un€lé hmoty,
kartonové a lepenkové krabiceifies&né bedynky. Ote'el
jsem nejblizSi z nich a uviiuvidél ptinejmensim stovku
Stihlych ampulek, jaké jsem uZ ¥lddiiv: byly plné
tekutého Tetiho oka. Pohledu mého Zraku se tekutina
jevila odlisré, byla hustd a zakalenA mozZnosti,
potencialnim nebezpam, kteréciha v kazdé ampulce. V
tekutingé plavaly obliéeje zkivené bolesti a utrpenim,
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prizratné podoby toho, co by mohlo byt.

Nahlédl jsem do dalSich krabic. V jedné byly stgiéb
likérové lahve, plné skoro luminisaa® zelené tekutiny.
Absint? Naklonil jsem se bliZichl si a skoro jsem citil
chu’ latentniho Silenstvi, které v tekutiplavalo. Odtahl
jsem se od krabice s rozlienym Zaludkem. Rychle jsem
zkontroloval i dalsi bedny.Cpavek mi pipominal
nemocnice a blazince. Peyotlové houby wlamotnych
dozadch — ty mi byly d@vérné znamé. Ledek, bily a
praskovy. Nemrznouci kapalinaiplyt stovek kovovych
odstimi ve velikém igelitovém pytli. A dal ve stinu dalsi
véci, které jsem newh ¢as prohlizet. Uz mndoSlo, na co
tu ty V&ci jsou.

Lektvary.

Prisady do lektvar. Takhle Victor vyrabl Tteti oko:
délal totéZz co ja, kdyZz michAm své neSkodné lektvary,
jenom ve ¥tSim nefitku, vyuzival energii, kterou ukradl
odjinud, jinym lidem. Jako z&klad pouzival absinttoho
vychézel. V masovém &ritku vyrakEl néco, co v podstat
byl kouzelny napoj, ktery pra¥godobr zastaval inertni,
dokud nebyl v &eich utrobach, nezal pisobit na jeho
pocity a touhy. To by vysi#lovalo, pr@ jsem si pedtim
niceho nevsiml. Neukdzalo by se tofi ppovrchnim
zkoumani ani jinému postupu krémlného otekeni mého
Zraku, coz neglam pilis ¢asto.

Roztese® jsem @i zawel. Zrak mi toho ukazoval
prilis. S tim je vZzdycky potiz. Dival jsem se na g&hl
prisady a bedny hotové drogy a &lidzablesky obraz
presré toho utrpeni, které by to mohlotgwobit. Bylo toho
moc. Z&inal jsem ztracet orientaci.

Znovu zakimél hrom, oskeji, a @Fimo nade mnou
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nabyval Victofiv hlas na intenzit a za&al byt
srozumitelny. Recitoval &o starodavnym jazykem.
Egyptsky? Babylonsky? Vlastma tom nezélezelo. Smysl
téch slov jsem chapal dost jasrByla to slova nendvisti a
zIé vile. Byla to slova, ktera #fa zabijet.

Mé chwni bylo stale vyrazjSi. Byl to jenom dsledek
Zraku? Ritomnosti takového mnoZstvi negativni energie,
na kterou mojecto reagovalo?

Ne. Mgl jsem prost strach. Byl jsem vy&Seny a bal
jsem se vyjit ze svého Ukrytu pod ploSinou a paiste
panovi té kluzké hordy, ktera pokryvala vSechnokilddu.
Citil jsem shora jeho silu, jeho selbe&ru, to, jak sila jeho
vale pronika i samotnym vzduchem s jakousi nenavistno
jistotou. MEl jsem UplE stejny strach, ktery citi ditkdyz
stoji proti velikému rozztenému psovi nebo mistnimu
surovci, strach, ktery ochromuje a nuti vas hledat
vymluvy nebo se ¢kde schovat.

Ted ale nebyl na schovavagas. Nendl jsem ¢as na
vymluvy. Musel jsem jednat. Silou jsem tedy &&\Zrak a
sebral odvahu, jak jsem to jenom dokazal.

Venku zadusl hrom a objevil se zablesk &la, oboji
tésre po sols. Swtla zablikala a hudbareskaila skladbu.
Victor nade mnou wyiikoval zaklinadlo v jakési extazi.
Zensky hlas, nejspis pani Beckittové, sed&thworeinou
naléhavosti.

LZaplatil sis, tak si to & zkus,” mumlal jsem si pro
sebe.

Soustedil jsem wli, naprahl pravou ruku s otégnou
dlani ke stereosystému a wigt jsem: ,Fuego! Horkéa
vina z mé dla#é vybuchla na vzdalené stramistnosti v
plameny, které zachvatily stereo, a téata vydavat zvuk
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ptipominajici spiS tédhlé zmané jeéeni nez hudbu. Na
zapssti se mi stéle houpala Zelizka Murphyové s jednim
naramkem volnym.

Pak jsem se otd, roztahl paze a zaburaceNeni che!
Pode mnou se zved| vitr, rozvinil mi kabat jako rBattiv
pla¥ a vynesl mi pfimo na horni ploSinu aigs nizké
zabradli do visutého pokoje.

| kdyZ jsem ten pohledekal, uvedl m do rozpak.
Victor byl oblegeny v ¢ernych volnych kalhotachierné
koSili a ¢ernych botach — velice stylové, v porovnani s
mymi teplaky a kovbojskymi botami. Jehorilate obdi a
hubené rysy byly fizracné¢ oz&eny temnym sitlem, které
proudilo z kruhu okolo &, v némz nel piichystané néni
k dokorteni kouzelného ritudlu, jimz&chl usmrtit. Mgl
tam réco, co vypadalo jako l|Zice s okraji ostrymi jako
britva, dvojici sviek, ¢ernou a bilou, a bilého kralika s
nohama svazanymaervenou stuzkou. Na jedné noze
krvacel z malé trzné rany a krev sfela bilou koZeSinu. A
na hla¥ n¢l stuzkou pivazany pramen mych rovnych
tmavych vlad. Naproti, skoro o ¢ metiti dal a kousek
stranou, byl dalSi kruh, nakreslenyidou na podlaze.
Uvniti n¢j byli Beckittovi a jejich €la, propletend v Silené
udrené touze, vytu&la energii pro Victorovo kouzlo.

KdyZz jsem pistdl na balkonu, okolo & Slehal vitr,
buracel v malé mistnosti jako miniaturni cyklon @razil
nékolik kvétinagt a riznych tretek, Victor na énvydéSerg
ziral.

.1y zvolal.

~Ja," prisveédéil jsem. ,,Chgl jsem si s tebou o&iem
promluvit, Viku."

Jeho 3ok sedhhem jediného Uderu srdce &mil v zlost a
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vztek. Popadl nabrouSenou lZici, zved! ji v prauéer a
vykiikl slova zdikadla. Ritahl si krélika, kterého #h pred
sebou a ktery v dadu fedstavoval &, a chystal se na to,
Ze mu — a tedy i min- vyfizne srdce.

Nedal jsem mu Sanci to dok&ih Sahl jsem do kapsy a
hodil po Victorovi, muZzi ze stin prazdnou uglohmotnou
krabicku od filmu.

Jako zbra to nebylo nic moc. Ale bylo to skuteé a
vrhl to skuteny ¢lovek, smrtelnik. Mohlo by to narusit
soudrznost magického kruhu.

Krabicka prolétla vzduchem nad Victorovym kruhem a
porusila ho, zrovna kdyz dokaih zatikavani acepel I1Zice
dopadla na ubohého kréta. Energie bate vySlehla do
valcového ohniska, kteréigustavoval Victalv ted’ uz
poruseny kruh.

Sila se vhrnula do mistnosti, divoka, nezgma a
nesousedna, nahi barva a surovy zvuk se hnaly viemi
smery silou hurikanu. Vzduchem poletovalyor, veetns
Victora a m¢, a druhy kruh, v &mz byli Beckittovi, se
roztrasl a oni se kutaleli a poskakovali po podlaze,udok
nenarazili do zdi.

Zastavil jsem se o zabradli a drZel se ho, zativscde
bésnila sila a nabijela vzduch surovou, neb&zpa magii,
ktera se kolem gnfitila jako voda pod tlakem a hledala,
kudy ven.

.1y zmetku!" je¢el do toho poprasku Victor. ,P¥auz
nejsi mrtvy!* Zvedl ruku, Bco na ¢ zaval a prostorem
mezi nami se okamZiprehnal Zhnouci zablesk.

Nacerpal jsem trochu sily z té hojnosti, kterd teyla v
mistnosti k dispozici, a vyt¥d z ni pred sebou vysokou
pevnou stnu. V soudtedni jsem pitom zavel odi. Bez

295



naramku byla obrana desetkrat ob¥j&n ale plamen jsem
zastavil: vySlehl do vySe a do stran a olizttwrtku kopule
pevného vzduchu, kterym nedokazalo Victorovo kouzlo
proniknout. Oteiel jsem @i praw véas, abych vid, jak se
plameny dotkly stropnich tréiva zapélily je.

Zaplava plamein opadla, ale vzduch péd jes¢ drncel
energii. KdyZz Victor vidl, Ze vstdvam, mohl puknout
vzteky. Zvedl ruku k boku a vy&l slova zaklinadla.
Vzduchem proleda pokivena hil, ktera vypadala, Ze by to
mohla byt &jaké kost, on ji jednou rukou zachytil a obratil
se ke m s grevahowloveka, ktery drzi pistoli.

Problém s #tSinou carodtja tkvi v tom, Ze jsou iflis
zvykli uvazovat pouze z pohledu jediné instancegima
Myslim, Ze Victor nepgital s tim, Ze se zvednu, dopotacim
se po tesouci se podlaze Kmu, steim mu ramenem do
hrudi a s uspokojivym zadénim ho narazim na #de
Trosku jsem ustoupil, natilimu kolenem do ticha, minul
a zasahl ho rovnou mezi nohy. Prudce vydechl autihise
k zemi. Tel uz jsem na & pomate a neartikulova&
fval. Z&al jsem ho kopat do hlavy.

Za sebou jsem zaslechl kovowghtavy zvuk a ofél
jsem hlavu, takze jsem zahlédl nahého Beckittanmke
miii automatickou zbrani. Vrhl jsem se ke stransly3el
kratkou sérii vysteli. Néco horkého mi Skublo bokem,
roztatilo m¢ to a odhodilo do kuchyn SlySel jsem, jak
Beckitt vyplivl kletbu. Pak se ozvala spousta astry
cvaknuti. Automat se zasekl. No jass takovou spoustou
magie, jakd proudila mistnosti, émstesti, Ze rovnou
nevybuchl.

Victor mezitim zatasl trubkou z kosti, kterou drzel v
ruce, a na podlahu dopadldil puctu suchych sk@pek
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hnédych Skorpiod. V jeho tvdi, opalené pobytem na véd
se zaleskly dokonale bilé zuby a vyprsi8cprpis, scorpis,
scorpis! O¢i mu z&ily touhou a zlosti.

Jedna z mych nohou nereagovala na mé voldirikk a
tak jsem se odplazil po loktech a jednom kolenitkyp@o
kuchyrg. V jidelni ¢asti balkonu se Skorpioni oklepali,
probudili se k Zivotu a zali rast. Nejdiv jeden a pak i
dalSi zamili ke kuchyni a vydali se ke mdnrychlymi
cupitavymi kiacky; cestou se dal 25ovali.

Victor zavyskl Skodolibou radosti. Beckittovi vstadba
byli nazi a hubeni jako divosi, a v rukou sviraltple. V
ocich nengli nic nez jakousi primitivni touhu po krvi.

Citil jsem, jak ramenem tém do kuchyiské linky.
Ozvalo se rachoceni a pak n& spadl smetak, odrazil se
nadsadou od mé hlavy a dopadl na podlahu vedie m
Popadl jsem ho a srdce mi busilo &kde v krku.

PIna mistnost smrtici drogy. Jeden &hrnokréZnik na
svém doméacim Uzemi. Dva cvoci s pistolemi. $mrs
nespoutané magie, kterd hledatca co by vyhodila do
vzduchu. A fil tuctu Skorpiod, stejnych jako byl ten,
kterému jsem nedavno jen o viasek unikl, rychleisialo
velikosti filmovych giSer. Je& minutu a uz nebude co
rozhodovat.

Dohromady vzato to proipdomaci tym nevypadalo na
Srastny veer.
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Kapitola dvacata Sesta

Byl jsem vlasté mrtvy. Z kuchy® nevedla Zadna cesta, v
tésném prostoru se nedalo pomyslet na to, Ze bychilpou
vybuSnou evokaci, agdivi Skorpioni n& roztrhaji na kusy
diiv, nez m¢ Victor st&i vyhodit do vzduchu &akym
kouzlem nebo nezZ jeden z Beckittovycksiicich po mé
krvi, se bude trefovat dost dlouho, aby masahl skolika
dalSimi kulkami. My bok z&inal v tuhle chvili fvat
bolesti, coZz mozna bylo lepsi nez smrtelné tupéitdiveni
nebyla moje nejvasi starost. Rtahl jsem k sob koSt
jako jedinou ubohatkou zbra. Nebyl jsem ani dost
pohyblivy, abych je mohl pouzit.

A pak ¢ néco napadlo, &co tak dtinského, Ze jsem se
skoro rozesmal. Vytrhl jsem ze smetaku stéblo s|aaial
tiSe a pravidel# recitovat a pohybovat ve vzduchu prsty,
ve kterych jsem slamu drZel. Natdhl jsem se a uthop
trochu z nesmirného mnoZstvi nevyuZzité energierakte
bésnila v okolnim vzduchu, a vrhl ji do kouzlaRPylitas!
volal jsem stéle sik)Sim hlasem. Rulitas, pulitas!

Kost se zach#lo. Zavr€lo se. Trhlo sebou viinu v
mych rukou. A pak se vydalorgs kuchyiskou podlahu
vstiic postupujicim Skorpiatm a vyhruzg kyvalo
slaménymi Sgtinami. Cekal bych, Ze posledni, na co kdy
pouZiju uklizeci kouzlo, kterému jsem se tak pEacmsel
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wcit, bude zaplava jedovatych SkorpionickiSpr, ale v
bouce je kazdy fistav dobry. Ko&t se do nich pustilo s
hrozivou energii a metlo jef@s kuchyt k okraji ploSiny,
Uhlednymi efektivnimi pohyby. Pokazdé, kdyz siktary
ze Skorpioh pokusil kolem Bho proklouznout, smeték se
naklonil a zachytil tu bestii, jeShez se ji to poddo, Svihl

ji pres zadek a poktaval v praci.

Jsem si docela jisty, Ze cestou vzalo i vSechnaouspi
KdyZ kouzlim, tak to 8&m paéadre.

Victor vztekle zajéel, kdyz vidl, jak jsou jeho
milackové, zatim {iliS mali, nez aby byli dostateé tézZci,
tak pkné¢ sehnani dohromady a smeteni z balkonu.
Beckittovi zvedli pistole a zahajili na smetdk palb
zatimco j4 #epsl za kuchyiskou linkou. Td uz museli
stiilet z revolveti, protoZe rany po sémasledovaly hladce
a v pravidelném rytmu. Kulky nardzely da@rsta skingk
vzadu v kuchyni, ale Zadna neprorazila linku, zardd
jsem se ukryval.

ZadrZel jsem dech afripiskl ruku na krvavé misto na
boku. Zatraceito bolelo. Ml jsem pocit, Ze kulkatstala
uvnité, nekde u kosti. Nohou jsem nedokazal pohnout.
Teklo ze n¢ hodre krve, ale ne tolik, abych s&dv louzi.
Vedle balkonu se ofterozhdival a Sfil se po steSe.
Zanedlouho se cela budovatiz

LZatracer, prestaite stilet, prestaite stilet,” hulakal
Victor a palba ustala. Odvazil jsem se vykouknautrah.
Moje koSt smetlo Skorpiony i@s okraj balkonu na
podlahu spodni mistnosti. Sledoval jsem, jak Vigtopadl|
koS€ za nédsadu a se zaklenim ji zlomitep zabradli.
Slamka, kterou jsem paéd drzel v prstech, praskla s tichym
zadrrtenim a ja citil, jak se z kouzla ztraci energie.
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Victor, muz ze stit, zaveel. ,Pekny kousek,
Dresdene,” prohlasil, ,ale zoufaly. Tohle n&res pezit.
Vzdej se. MoZn&tnecham odejit.”

Beckittovi nabijeli. Schoval jsem hlavu, nez je adpe
n¢jaka hloupost, a doufal, Ze nemajzdi munici, ktera by
mohla progtkelit skiitiky, za nimiz jsem se ukryval, i s
obsahem.

~Jasrg, Viku," odpowdél jsem tak klidnym hlasem, jak
jsem to jen dokézal. ,Ty jsi znamy svym milosrdefst a
smyslem pro fair play, Ze jo?"

~Staci mi, abych & tam jenom zadrzel, dokud se éhe
dost neroz$i a nezabije&” prohlasil Victor.

LUréité. Umireme tu spolng, Viku. A t&m tvym
potvoram tam dole to taky moc neprggp co?”

Victor zaklel a poslal do kuchygrdalSi plamenny jazyk.
Tentokrat pro m bylo daleko jednodu3si se chranit,
protoZe uz jsem byl nép ukryty za linkou. ,Rozkosné,"
fekl jsem a z mého hlasu kanulo pohrdéani. ,©jfeeto ze
vSeho nejjednodussi. VSichni opravd@arodjové se to
nawi v prvnich péar tydnech a pak postoupi dal.“ Rodhlé
jsem se po kuchyni. Muselo tu bytaw, co bych mohl
pouzit, kjaka unikovéa cesta. Nic jsem ale neobjevil.

,DrZz hubu!* odsekl Victor. ,KdozZe je tady skutey
carodj, co? Kdo drzi v ruce vSechny trumfy a kdo krvaci
na kuchyiské podlaze? Nejsi nic, Dresdemgs. Prohral
jsi. A vis pr@?*

~Jémine!“fekl jsem. ,Nech rd hadat.”

Drsre se zasmal. ,ProtoZe jsi idiot. Jsi idealista. @tev
oci. Zije$ uprosted dzungle. ReZiji ti nejschopysi, a ty
ses ukazal jako neschopny. Silni silaji, co chgji, a
Slapou podch slabych. Az bude po viemjwsi € z boty
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a pijdu si dél, jako bys nikdy neexistoval.”

.Na to je fili§ pozd,” odpowdél jsem mu. Ml jsem
chuw’ na milosrdnou lez. ,Policie o tébvi vSechno, Viku.
Sam jsem ji taekl. A taky Bilé rad. O &ch jsi asi nikdy
neslySel, co, Viku? Jsou jako Supételé a Inkvizice
dohromady. Budou se ti libit. Zametou s tebou jako
véerejSimi odpadky. Zatracenty doopravdyjsi jenom
newdomy zmetek."

Nasledoval okamzik ticha. Pagkl: ,Ne. Ty IZzeS. Ty mi
|ze§, Dresdene.”

~Jestli 1Zu, tak urfu,” odpovdél jsem. Sakra, podle
toho, co jsem &dél, to tak bylo. ,Aha. A jedt Johny
Marcone. Tomu jsem taky oznamil, kdo a kde jsi.”

»TYy kurvo,” nadaval Victor. , Ty pitomy zmetku. Kdi&
do toho zatahl, co? Marcone? Tak pr@éteebral na ulici?*

Musel jsem se potichu zasmat. KousekKitioskinky
spadl z horntady vedle m na dlaZzdiky. Zatinalo tu byt
vedro. Ohe& se S&fil. ,Na to jsi nikdy nepiSel, Ze ne,
Viku?*

,Kdo?“ jecel na n& Victor. ,Kdo to byl, zatracet? Ta
kurva Linda? Jeji kurevska kamoska Jennifer?"

.oruhy strike, teti strike, soupe muZze krast,"“
odpovdél jsem. Sakra. Jestli s nim budu mluvigha se
mi ho pod&i udrZet v doré dost dlouho, aby Sel ke dnu se
mnou. A jestli se mi ho podiaparadre rozilit, mohl by
ucklat ngjakou chybu.

.Prestai se s nim bavit,* prohlasil Beckitt. ,Neni
ozbrojeny. Zabijeme ho a vypadneme, neZ tureine
vSichni.”

»Tak do toho,"“fekl jsem vesele. ,Ksakru, ja nemam co
ztratit. Odpalim cely tenhleadh v takové ohnivé kouli, Ze
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vedle ni bude HiroSima vypadat jako hibaUdélam si
radost.”

~Sklaprete,” kiicel Victor. ,Kdo to byl, Dresdene? Kdo,
zatracen?"

KdyZz mu prozradim Moniku, géd by ji mohl dostat,
jestli se odsud dostane. N&m cenu to riskovat. A tak
jsemiekl jenom: ,Jdi k&ertu, Viku."

.BéZte nastartovat auto,” zaswal Victor. ,Projdte
dvermi pres terasu. Skorpioni viigemi zabiji v3echno
zive."

SlySel jsem z mistnosti¢jaky pohyb, gkdo vychazel
dve'mi na vyvySenou terasu vzadu za domem.iOteestil
porad dal. Kot se vznaSel ve vzduchu jako silny zavo.

.Budeme muset jit, Dresdene,” oznamil mi Victorahll
mél mirny, skoro pedl blahem. ,Ale nejilv bych chél,
aby ses sdkym setkal.”

Dole v kiSe jsem najednou citil ndgmny sviravy
pocit.

.KalSazzak," zaSeptal Victor.

Sila jen zadréela. Vzduch se zgiytil, rozz&il se a
z&tal vitit po spiréle.

.KalSazzak,” zaSeptal Victor znovu, hlagit a
naléha¥ji. Néco jsem zaslechl, #Zgaw zasyeni, které
jako by prichazelo z veliké dalky a rychle se blizZilo.
Cernokréznik zavolal to jméno pteti a naposledy a hlas
se mu zmnil v jeceni: ,KalSazzak!"

V domg zalimelo, byl citit mdly pach siry a ja se
odvazil podivat; natahoval jsem krk, abych &igpies
kuchyiiskou linku.

Victor stal u posuvnych sklénych dvei, vedoucich na
dievénou terasu. Po strépna té strath domu se plazily
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rudé a oranzové plameny, spodni mistnostioya!l kou a
cely prostor byl zahaleny pekelnouiza

Na podlaze fed Victorem se kil ten ropusi démon,
kterého jsem zahnak@dminulou noc. ¥d¢l jsem, Ze jsem
ho nezabil. Démony jako takové nékete zabit, jenom
zni¢ite €lesnou schranku, kterou si vyiefi pi piichodu
do swta smrtelnik. KdyZ je znovu vyvolate, mohou si bez
potiZi vytvdit schranku novou.

Fascinovat a v UZasu jsem se divakedtim jsem vidl
jenom jedinéhoclovéka vyvoldvat démona — a svého
byvalého mistra jsem chvilku nato zabil. Técwse keila
pred Victorem, v jejich &ich modrych jako blesky fily
jasre rudé stiny nenavisti, @pre hledtla nacerrg odéného
carodje a fasla se touhou vrhnout se ri & roztrhat toho
smrtelnika, ktery se ji odvazuje vyvolat.

Victorovy i se jest Silergji vytiestily a rozzély se
horetnou intenzitou. Po t¥mu stékal pot a hlavu pomalu
naklonil k jedné stran jako kdyby se mu vychylil horizont
a on se to tim pohybem snazil vykompenzovat. Bémjsi
dékoval, Ze jsem uz z@el své feti oko. Mibec jsem
nechtl vidét, jak ta ¥c doopravdy vypada — a ne&hisem
se ani divat na skuteého Victora Sellse.

Démon nakonec zklam&nzasyel a obratil se s
kuinkavym vigenim ke ma. Victor zvrétil hlavu a rozesmal
se, jeho vle zvitzila nad wli bytosti, kterou fivolal z
ti slabi budou roztrhani na kusy.“ Mavl ke &rukou a
démonovitekl: ,Zab ho.“

VysSkrabal jsem se na nohy atepse o kuchiskou
linku, abych¢elil démonovi, ktery vstal a pomalu se ke
mre¢ kradl.
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.Proboha, Victore,“tekl jsem, ,vaZg nechapu, jak jsi
pitomy.“

Victorav Usmév se hned zase zmil ve vztekly
Uusklebek. Zahlédl jsem v koutcich jehdi etrach, nejistotu
ve chvili, kdy se citil na vrcholu, a vnimal jsejaik se mi
rty ohybaji v nepatrném Usivu.

Pohlédl jsem démonovi d&io

.vazn¢ bys nemil nikomu jinému jenom tak davat
jméno démona,fekl jsem mu. Pak jsem se nadechl a
vyktikl velitelskym hlasem: ,KalSazzak!"

Démon se na mistzastavil a vydal zmiené a vzteklé
hvizdavé zavyti, kdyZ jsem zavolal jeho jméno, aketwvoji
vali a vrhl ji proti jeho.

.KalSazzak," zautel jsem znovu. Démon byl najednou
pritomny, v moji hla¥, vztekly, kluzky a slizky, a svijel se
jako jedovaty pulec. Byl to ohromny tlak, straslitfstk na
spanky, ze kterého jsem ¥ldhvézdicky a hrozilo, Zze
pripravi o tolik rovnovahy, az se svalim na podlahu.

PokousSel jsem se znovu promluvit, ale slova mi lavaz
v krku. Démon nedtkaw zasyel a tlak v moji hlay se
zdvojnasobil. SnaZil se #ndonutit, abych se tpd nim
sklonil, abych se vzdal svého Usili. V tom okamZixy
démon mohl jednat. Mdicbleski v jeho @ich byla jiskive
jasn& a pohled do nich bolestivy.

Kupodivu jsem si vzponih na malou Jenny Sellsovou,
na Murphyovou, jak leZi v be#gomi na nositkach v desti,
a na Susan, jak se chouli vedl&, e ji zle a heni schopna
utikat.

UZ jsem tu Z4bu jednou porazil. Dok&Zu to znovu.

Vykiikl jsem démonovo jméno p@ti a naposledy, v
krku m& néco palilo jako otekend rana. Slovo vyslo ven
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zkomolené a nepovedené a j4 se v okamZiku zoufalstv
obaval nejhorSiho, ale KalSazzak znovu zavyl a adl
zurivé na podlahu, mlatil kolem sebe nohama jako jedovaty
brouk, zdil a rval z koberce ohromné chuded latky.
Zhroutil jsem se. Hrozilo, Ze Unavou, kterd namajednou
padla, omdlim.

,CO to &glas?" divil se Victor a hlas muieskail do
vysokého veseni. ,Co to dlas?" v hfize na démona ziral.
»Zab ho! Ja jsem 4 pan! Zabij ho, zabij ho!* Démon
zavyl, obratil swj Zhnouci zrak na gha potom na Victora,
jako by se snaZil rozhodnout, koho seZere jako ipoun
Jeho @i zustaly ugené na Victora, ten zbledl a r@t se
ke dveim.

LAle to ne” zamumlal jsem a vyslovil posledni
zaklinadlo, na které mi zbyvaly sily. V poslednim
okamziku, z posledniho zajiknuti moji sily se zveidt a
zvedl n¢ ze zem. Ritil jsem se proti Victorovi jako
neohrabanadova koule, smetl ho ode dife za démona,
ktery se po nas nesiko¥nrhl, az k zabradli balkonu.

Dopadli jsme na jednu neudidanou hromadu na kraj
ploSiny nad spodni mistnosti, plnserného koie a rudé
z&e plamed. Vzduch byl tak horky, Ze se skoro nedal
dychat. V boku mi vyselovala bolest a tak oslrivzé&ila,

Ze jsem si to nikdy fiedtim nedokazalfpdstavit. Zadrzel
jsem dech. Z kate ve vzduchu jsem kaslal.

Zved| jsem ¢i. VSude kolem byly plameny. Démon se
kr¢il na jediné cest ktera od nas vedla ven. Pod hranou
balkonu byl jenom chaos, plameny a keuzvlastni tmavy
kour, ktery n&l stoupat vzliru, ale misto toho se spis
usazoval u zetjako londynska mlha. Bolest bylails
velika. Prost jsem se nedokézal pohnout.
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.K certu s tebou,” j&el Victor. Zvedl se na nohy a
pritdhl mé k sol& s vraZzednou asilosti. ,K ¢ertu s tebou,”
opakoval. ,Co se stalo? Cos toelal?"

,Ctvrty zakon magie mi zakazuje nutit jakoukoli bytos
k né¢emu proti jeji wli,” sipal jsem. Bolest mi svirala krk a
musel jsem ji peméahat, abych ta slova dokazal vyslovit.
.Takze jsem se do toho vloZil a zruSil tvoji kortranad
nim. A svoji jsem nepotvrdil.”

Victorovy i se roz§ily. ,Chces timiict..."

»~Je volny,” potvrdil jsem. Mrkl jsem na démona. ,A
vypada hlado¥.”

,C0 budeme dat,” zeptal se Victor. Hlas se miasl a
on z&al trast i mnou. ,,Co budemeslat?*

.Umieme,” pok&il jsem rameny. ,Zatracen nm¢ to
cekalo tak jako tak. Ale takhl€ aspdi vezmu s sebou.”

Vidél jsem, jak pohlédl na démona a pak zase #a&m
oéima vydSenyma a vypiitavyma. ,Spolupracuj se
mnou,“ navrhl. ,Redtim jsi ho zastavil. Dok&ze$S ho
zastavit znovu. Spote¢ ho miZzeme porazit a dostat se
odsud.”

Chvilku jsem ho studoval. Kouzlem jsem ho zabit
nesnél. Ani jsem nechil. A stejrg by to na moji hlavu
jenom grivolalo rozsudek smrti. Ale mohl jsem jen tak stat
a nedlat nic. A gresré to jsem udlal. Usmal jsem se na
ngj, zavel oci a nedlal nic.

.1ak jdi do haje, Dresdene,” zal Victor. ,Nemize
nas Zrat oba najednou. A nebudu ten, ktery se drmestha
seZrat." A popadl & aby n& hodil démonovi.

Vzdoroval jsem silehkou houzevnatosti. Zapasili jsme
spolu. Kolem Bsnil pozZar. Valil se dym. Démon se bliZil a
blesky jeho ¢i se v té pekelné Hatipytily. Victor byl
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mensi nez ja, podsadgi, lepsi rvd a nebyl seleny do
boku. Zvedl n nahoru a skoro &nodhodil, ale ja byl
rychlejsi, Svihl jsem pravou rukou proti jeho hRlazaséahl
ho volrg plandajicim koncem Zelizek aepusil tak jeho
pohyb. Snazil se ode &modtrhnout, ale j& se ho drzel a
vliagel ho v kruhu, az jsme narazili na zabradli balkanu
oba gepadli dob.

Zoufalstvi odhaluje v ¢lovéku netuSené rezervy.
Prehoupl jsem setps zabradli, zachytil se ho a nedopadl
az doh do zvieného kote. Vrhl jsem dal rychly pohled a
zahlédl hidou lesklou kZi jednoho ze Skorpidn jehoz
ocas se zihadlem sectlyjako stZei lodi kiiZujici kourem
skoro metr a §l hlubokym. Pokoj byl plny vzteklého
klapani a cupitani. liptom jednom zoufalém pohledu jsem
vidél, jak dvojice Skorpiofi roztrhala na kusy pohovku
diiv, nez jsem se stihnadechnout. T§ili se nad ni a ocasy
se jim kyvaly ve vzduchu jako praporky golfovychziki.
Zatracesg.

Victor se chytil zabradli o kousek vys vievo odé an
ziral na bliziciho se démona s ifvakiivenou nenavisti.
Vidél jsem, jak se nadechl a snazi setitapohou tak
pevré, aby se mohl jednou rukou pustit a zétnha
postupujiciho démona wjakém pokusu o kouzelny Gtok
nebo obranu.

Nemohl jsem dovolit, aby se z toho Victor dostakt
porad byl cely. Kdyby se mu potieo démona srazit, mohl
by uniknout. Proto jsem mu musgkt néco, co by ho
nastvalo tak, Zze by seénpokusil gipravit o hlavu. ,Hej,
Viku,“ zavolal jsem. ,Byla to tvoje Zena. To Monik&
zradila.”

Moje slova ho zaséahla jako fyzicky uder a on prudce
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otegil hlavu ke mi, oblicej znetvdeny vztekem. Zzal
néco fikat, nejspis slova kouzla, kter& mélo roztrhat na
kusy, ale ropusi démon hdepusil tim, Ze se vztyl na
zadni a seéel ¢elisti kolem Victorovy kléni kosti a krku.
Kosti praskaly s hlasitymikpanim, Victor jéel bolesti a
ruce i nohy se murdsly. Pokusil se odrazit od zabradli,
pry¢ od démona, a netvor se zapotacel.

Zatal jsem zuby a snazil se vydrZzet. ddg leskly
Skorpion se na #vrhl a ja gitahl kolena, abych se dostal z
dosahu jeho klepet. Bylo tears.

.TY hajzle,” tval Victor a marg zapolil v démonovych
celistech. Podle mu rychle proudila horka krev. Démon
zasahl tepnu a jenottekal, kymacel se na okraji balkonu,
zatimco Victor sebou mlatil a &l nme kopat do ruky.
Zasahl n¥ jednou, pak podruhé, ja ztratil oporu a ruka mi
uklouzla. Rychly pohled dalmi ukazal dalSiho Skorpiona,
jak se chysta po ndrskcaiit, tentokrat z mensi vzdalenosti.

Murphyova napadlo ra. Mé¢l jsem ¢ poslechnoutJestli
mé nezabijou Skorpioni, zabije éndémon, a jestli to
nebude démon, ukion v ohni. Untu.

V té mySlence a veédomi, Ze se to vSechno blizi k
zawru, byl ugity mir. Untu. Je to tak jednoduché. Bojoval
jsem, jak jen jsem byl schopen,éal jsem v3echno, na co
jsem dokézal {fijit, a ted’ je po viem. Zjistil jsem, Ze si ve
svych poslednich okamzicich marpieji, abych ndl ¢as
omluvit se Murphyové, abych se mohl omluvit Jenny
Sellsové, Ze jsem zabil jejiho tatu, abych se noohluvit
Lind¢ Randallové za to, Ze miei nedoSly dost rychle na
to, abych ji zachranil Zivot. Zelizka Murphyové pavre a
chladrgé svirala pedlokti, zatimco se kolem &rstahovaly
priSery, démoni¢ernokréznici a dym. Zakel jsem @i.

308



Zelizka.

Oc¢i se mi prudce oteely.

Zelizka.

Victor zase Svihl nohou po mé levé ruce. Vykophjse
nohama a zabral rameny, abych se na okamzik nadaved
popadl levou rukou Victorovu nohavici. Pr&kau jsem
zaklapl volny konec pout kolem jedné Fgek zabradli.
Kovovy krouzek se protil na své ose a zapad| na misto.

Potom, kdyZ jsem zal padat dal, jsem prudce zatahl
za Victorovu nohu. Zajel straslivym vysokym zavytim a
z&tal padat. KalSazzak, nakoneteyaZzeny dalSi z&ti a
pakou, kterou jsemtmlal k Victorovu usili, pepadl ges
balkonové zabradli do kéel dole a narazil do podlahy.
Victora vzal s sebou.

Ozvaly se kvapné cupitavé zvuky a cvakani a dénmnov
pronikavé piskavé ggni. Victorovo jéeni bylo stale vyssi
a Esivejsi, az to nakonec nedo jako n&ek ¢lovéka, ale
zvitete, jako n#ek prasete kéiciho na porazce.

J4 se houpal z balkonu, nohy asi metr nad tim
mumrajem, velice bolestivzawSeny v kovovych poutech
s jednim naramkem kolem z#&i a druhym okolo
balkonové picky. Slabnoucim zrakem jsem se podival
dola. Vidél jsem mde hredé se lesknoucickilankovanych
chitinovych krunyi. Vidél jsem zdici oti KalSazzakovy
télesné schranky, i jak je jedno z nich probodnuto a
vyrvano blyskavym Skorpionim zihadlem.

Vidél jsem, jak se do Victora Sellse znovu a znovu
zabodavaji Zihadla dlouhda jako s&k@ na led a jak v
ranach pni jed. Démon si nevSimal toho, Ze ho klepeta a
Zihadla Skorpiofi zadinaji rvat na kusy. Twase mu v
posledni agénii zkroutila vztekem a strachy.
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vsadil na Spatny druh sily.

Nestal jsem o to sledovat, co sgedpode mnou. Olie
stravoval strop nade mnou valicimi se vinami plaimen
vlastrg docela nadhernymi; bylyd&iové rudé i oranzové
jako zapad slunce. Byl jsentilis slaby, abych se pokousel
dostat z tohohle zmatku, a cela t&cwza&ala byt filis
bolestivd a otravna, abych o tonibec je& uvaZoval.
Jenom jsem se dival do planieekal a kupodivu jsem
zZjistil, Ze mamukrutny hlad A neni divu. Ptadné jidlo
jsem nendl od... patku? Od patkuRika se, ze véch
poslednich okamZicich siclovék vSimne zvlaStnich
skute&nosti.

A pak za&nete vidt veéci. Napiklad ja jsem vidl
Morgana, jak proSel posuvnymi sktgymi dvemi z
venkovni terasy se ifbrnym me&em spravedinosti Bilé
rady v ruce. Vidl jsem jednoho ze Skorpiérvelkého te’
asi jako gmecky owak, jak pochopil, Kemu jsou schody,
vybéhl po nich a vrhl se na Morgana. ¥idjsem, jak
Morganiv stibrny me pada dal, sekasek a ze Skorpiona
zbyvaji na podlaze svijejici se kusy.

Pak jsem vidl, jak se ke m& Morgan, pod jehoZ vahou
se ohaely balkon fasl, se zlo¥stnym vyrazem blizi. Kdyz
meé zahlédl, pimhouil o¢i, naklonil se dalekois zabradli
a zvedl mé. Kdyz osti zatalo padat, lesklo se v #z&hne
jasnym stibrem.

To je typické byla moje posledni mySlenkalaprosto
typické, peziju vSechno, co dokazou zlodusi, a sejméu m
lidé, za jejichz & jsem bojoval.
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Kapitola dvacata sedma

Probudil jsem se kdesi v chladu a ve étns
nepedstavitelnou bolesti a vykaslaval jsem plice. Mt t
mi prSelo a byl to ten nejuzagsi pocit, jaky jsem kdy
poznal. Nade mnou byl Morgéaw oblicej a ja si ugdomil,
Ze mi daval dychani z st do ust. Brr.

KaSlal jsem a prskal, pak jsem se posadil a sipspal
po dechu. Morgan &nchvili pozoroval, zaSkaredil se, vstal
a blyskal @ima kolem sebe.

Poddilo se mi vdechnout dost vzduchu, abych mohl
promluvit, a pak jsem ohromeéntekl: ,Ty jsi me
zachranil.”

Zatvéil se. ,Jo."

»Ale pro¢?*

Znovu na n pohlédl, sklonil se, aby zvedlgvmes, a
zasteil ho do pochvy na boku. ,ProtoZe jsem &lidco se
tam stalo. Vidl jsem, jak jsi riskoval Zivot, abys zastavil
MuZe ze stifi. Aniz bys porusil Zékon. Ty nejsi ten vrah.”

Znovu jsem zakaSlal &kl: ,To neznamena, Zesém
musel zachngovat.”

Otxil se a jakoby zmateénna n& mzoural. ,Jak to
myslis§?*

»Mohl jsi m¢ nechat urit.”

Jeho tvrdy vyraz seibec nezminil, aletekl: ,Nebyl jsi
vinen. Jsi sotasti Bilé rady.“ Usta se mu kroutila, jako by
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ta slova byly ¢erstvé citrony. ,Technicky vzato. Wl
zavazek m nutil ti zachranit Zivot. Byla to moje
povinnost.”

»~Ja nejsem vrah.fekl jsem.

.Ne."

.Takze," sipal jsem, ,to znamen@, Ze jsem byl wpra
A pak tedyty —*

Morgan se zachntil. ,Jsem vic neZ fipraveny pouzit
Meg, jakmile grekraii$ hranici, Dresdene. Nemysli si, Ze
timhle jsi z toho venku, alesp@okud jde o .

»Aha. Jestli se spra¥npamatuiji, je tvou povinnosti jako
Strézce referovat 0 mém chovani Rgd to tak.”

Mrak na jehaele byl jest temrgjsi.

»Takze za nimi bude$ muset v pdafidit a fict jim, co
se tu doopravdy stalo. Celou pravdu a nic nez pravd

»~Ano," zavreel. ,Je dokonce mozné, ze zrusi Kletbu.*

Slak jsem se rozesmal.

~JeSt jsi nevyhrdl, Dresdene. V Rade hodr lidi,
ktefi dobre wdi, Ze jsi obcoval se silami temnoty.
Prinejmendim my nepolevime ve svémébidnad tebou.
Dnem i noci & budeme sledovat a prokadZzeme, Ze jsi
nebezpény a musimedtzastavit.”

Smal jsem se dal. Padl jsem na bok, jak moc jsem se
smal.

Morgan zvedl ob& a prost na n¢ ziral. ,Jsi v
poradku?*

LSezaér mi asi @t litra kyslicniku,” kuckal jsem, ,a bude
mi fajn.”

Morgan na m dal ziral a j& se rozesmal jestic.
Protail o¢i a zaveel néco o tom, Ze tu kazdou chvili bude
policie a zajisti mi oS&tni. Pak se obratil, dusal si to do
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lesa a celou cestu steo mumlal.

Policie dorazila vas, aby chytila Beckittovy, kiese
pokousSeli odjet, a zatkla je za to, Ze jsou naazdgi jim
byla prokdzana dast v drogové siti fetiho oka a byl
stihani pro distribuci drog. i ohromné tisti, Ze spadali
pod michiganskou jurisdikci. Kdyby byli odsouzeni v
Chicagu, nikdy by nevysli z cely Zivi. To by nebylobré
pro obchody Johnyho Marconeho.

Klub Varsity v noc mé navdty zachvétil zahadny
pozar. SlySel jsem, Ze Marcone ré&niadné potize s
pojistovnou, ges vSechny ty divné pomluvy, které se o
tom SuSkaly. Po ulicich se rotiE fama, Zze Marcone si
najal Harryho Dresdena, aby dostal hlavu gantgti Dko,

a nedala se vysledovat k Zadnému konkrétnétoueku,

ktery by ji spustil. NepokouSel jsem se to vyvra&tla to
nizka cena za to, Ze jsem si nemustdtdstarosti, jestli mi
nékdo da do auta bombu.

Byl jsem [¥ilis pomlaceny, nez abych se mohl objevit na
schizi Bilé rady, ale ukédzalo se, Ze se rozhodli zruSit
Damoklovu kletbu (steghjsem to vzdycky povaZoval za
snobské pojmenovani) nade mnou, na z&k|atirabrych
¢ind nad ramec povinnosti“. Myslim, Ze mi Morgan nikdy
nepromine, Ze nejsem zloduch.re® celou Radou
tvrdoSijre svolanou diky jeho stazené prdeli a smyslu pro
¢est a povinnost musefipnat, Ze se mylil. Neztratili jsme
k sok® vzajemnou naklonnost. Ale bykestny. To se mu
musi nechat.

No prosim. Aspd se nemusime§it, Ze se z geho nic
vynoii pokazdé, kdyz udam rgjaké kouzlo. Doufam.

Murphyova byla v kritickém stavu skoro sedmdesét dv
hodiny, ale dostala se z toho. Viasihdali pokoj rovnou
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pies chodbu. Poslal jsem ji do nemdcaiino pokoje
kvétiny spolu s 6kem pout, kteréigzilo. Na listku jsem ji
napsal, aby se neptala, prie fetizek mezi pouty tak
hladce oddeny. Myslim si, Ze bych ji néps\wdCil, Ze ho
nékdo presekl kouzelnym mem. Ty kétiny urcité
pomohly. KdyZz poprvé vstala z postele, doklopytpta
chodl® do mého pokoje, hodila mi je do teda beze slova
odesla.

Tvrdila, Ze si nevzpomind na nic, co se stalo vimoj
kanceldi, a mozna to byla pravda. Ale v kazdéttippd
zatyka& na nt odvolala, a kdyZ se o par ty@rpozd;ji
vratila do prace, zavolala si druhy den o moji radu
poslala mi tdny Sek na Uhradu vydajpri vySetovani
vrazdy. Mam dojem, Ze to znamena, Ze v profesidméln
smyslu jsme zaseifielé. Ale uz nevtipkujeme. dkteré
rany se nehoji moc rychle.

V tom, co zbylo z domu u jezera, naSla policie kipyt
ohromné zésobyft€&tiho oka a Victor Sells z toho nakonec
vySel jako zloduch. Monika Sellsova a jefitidczmizely v
rdmci programu na ochranuésiki. Doufam, Ze t& maji
lepSi zivot, nez wli predtim. Pgitdm, Ze o moc horsi to
byt neniiZe.

Bob se nakonec vratil dam myslim, Ze vice meénv
rdmci ctyfiadvacetihodinového limitu. SnaZil jsem se
neposlouchat p@sti o obzvlag divokém veirku na
Chicagské univerzit ktery trval od sobotni az do nal
noci. A Bob se o tom rozurimikdy nezmhoval.

Kdyz dalSi pondi vySla Arcane zrgl hlavni titulek
RANDE S DEMONEM. Susan za mnoufifla do
nemocnice, aby mitinesla jeden vytisk a promluvila si o
tom. Ohroms# ji pobavilo sadrovéulzko, které udrZzovalo
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mé boky nehybné, dokud si Iékaebudou jisti, Ze nemam
dalSi zlomeniny (rentgen se zjakého divodu porouchal
pokazdé, kdyZz ho nad&rchgli pouzit), a poznamenala, Ze
je 8koda, Ze nejsem pohyhljsi. VyuZil jsem jejiho
soucitu k tomu, abych na ni vyloudil dalSi rande.
Nevypadala, Ze by ji tasfak moc vadilo.

Tentokrat nasnepverusil zadny démon. A diky bohu
jsem nepatboval Zadné Bobovy napoje lasky ani rady.

Mac dostal zpatky sy pontiac. Ja jsem dostal zpatky
svého modrého brouka. To se neda &pmmovnavat, ale
brouk aspa porad jezdi. \étSinou.

Nezapomsil jsem od té doby posilat jednou tydpizzu
Tu-ta a jejim vilim kAmod8m. Jsem si docela jisty, Ze si 0
mné néjaky kluk z Pizza ‘Spressu mysli, Ze jsem cvok,
kdyZz ho nutim nechavat pizzu u cesty. jle k Sipku. J&
své sliby pInim.

Mister byl v celé ¥ci troSku oSizeny, ale je hluboko pod
jeho distojnost, aby si takovycheei vSimal.

A ja? Co jsem z toho &hja? Tim si nejsem moc jisty.
Unikl jsem ré¢emu, co m dlouhou dobu pronasledovalo.
Jen si nejsem jistgemu. Nejsem si jisty tim, kdo byl vic
preswdceny o tom, Ze jsem chodici Antikrist, ktefgka,
az se projevi — jestli konzervativiast Bilé rady, muZi
jako Morgan, nebo ja. Aspiopro ré se ta otazka ¢asti
odlozila. U sebe si nejsem jisty. Moc je tady. Fseqi je
tady. Tak to bude gad.

Dokazu s tim zit.

Swt je ¢im déal nadpirozergjSi. Je kazdym dnem
temrejSi. Udalosti se rozt&ji rychleji a rychleji a hrozi, Ze
se upli vymknou. Sokolové a sokolnici. Osa to rige
vydrZet.
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Ale ve svém kout swta se snazim drzetei pi zemi.
Nechci Zit ve Victoro¥ dZungli, i kdyZ ho nakonec seZrala.
Nechci zit ve s&té, kde silni viadnou a slabi se hrbi. Radsi
se postaram o misto, kde jsotcivtrosku klidrgjsi. Kde si
trollové, sakra, istavaji pod svymi mosty a kde si elfové
nevykrauji a nekradou &i z kolibek. Kde ugi respektuji
hranice a kde si vily hledi sluSného chovani.

Jmenuji se Harry Blackstone Copperfield Dresden.
Kouzlete si s tim na své vlastni riziko. A kdyZ &ei
podivré zvrati a to, co se kodrca noci, serepdta ve
switle, kdyZ uz vam nikdo jiny nedokaze pomoct, zajele
mi.

Jsem v seznamu.
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Jim Butcher

Americky autor komemgji zamsiené fantastiky, narozen
7. 10. 1971 v Independence ve &tistissouri, kde dodnes
Zile spolu s manzelkou Shannon, spisovatelkou
romantickych pibéhia. Od mladi byl velmi aktivni v oblasti
bojovych ungni, skwle ovlada rovez jizdu na koni, a to
véetre jezdeckych pedstaveni. K fantastice se dostal jako
¢tend J. R. R. Tolkiena aifbéht z prostedi seridluStar
Wars Psani sednuje od svych devatendcti, néje viak
bez uspchu zkouSel &sti v oblasti tradini fantasy. AZ v
pétadvaceti letech napsal t§vprvni publikovany roman,
zaklad pozgjSiho autorského ugphu.

Slo pirozers o Gvodni dil séridresden Files:Storm
Front (2000, ¢. Boukova fronta / Triton 2008)Fool
Moon (2001, ¢. Blaznivy uUplrgk / prip. Triton), Grave
Peril (2001, gip. Triton), Summer Knight (2002),Death
Masks (2003), Blood Rites (2004), Dead Beat (2005),
Proven Guilty (2006) awhite Night (2007).Cten&im se
v ném predstavil byvaly soukromy detektiv Harry Dresden,
ktery se dnes Zivi v prasdi sodasného Chicaga jako
carodtj k pronajmuti. Mezi jeh@asté zakazky p#tnag.
hledani ztracenychiedneta, rizné druhy paranormalniho
vySetovani, konzulténi a poradenska prace, to vSe za
rozumnou cenu. Glas se mu soukroma praxgilig
nevyplaci, ale nakonec se vzdy najdgaky ten problém

317



s duchy, upiry ¢ jingmi  projevy nepokojného
nadgirozena. Série je napséana odiehym, mnohdy
akénim stylem a diky tomu si rychle naSlatatajici pcget
ptiznivch. V posledni dob se pravideld umig’uje na
Zel¥iccich nejprodavafSich knih.

Cyklus dale dopluji kratSi pracé&something Borrowed
(My Big Fat Supernatural Weddingd. P. N. Elrod 2006) a
Its My Birthday Too (Many Bloody Returns ed.
Charlaine Harris a Toni L. P. Kelner 2007). Butchmer
svych osobnich internetovych strankach eyl rovnez
povidku Restoration of Faith (www.jim-butcher.com
2004), v niz se vraci k Harryho minulosti soukroméh
detektiva. Uvodniit dily cyklu vysly v jednom svazku
jako Wizard for Hire (2005), dalSi¢tyti pak po dvou
svazcich jakoWizard by Trade (2006) aWizard at
Large (2006). Vedle vcelku dEnych audio nahravek
prvnich ti dila si popularita cyklu vynutila dokonce vznik
porrerné kvalitniho a Usgsného televizniho serialu, jenz se
v prvni sérii epizod vysila od ledna roku 2007. §hyse
rovnéz zpracovani v podéRPG hry.

Kladné gijeti predchozich praci autorovi umoznilo
vratit se na pole tradhi fantasy. Vznikla tak trilogi€odex
Alera: Furies of Calderon (2004),Academ’s Fury (2005)

a Cursor's Fury (2006). Jde o Zivotniffléh mladika
Taviho, jenz zprvu hleda uplaim mezi lidem Alery a
jejich Zivotem spjatym s elementaly (bytostmi zem
vzduchu, vody, ohh a kovu), aby se posléze stal
zachrancem obyvatel v boji proti riégelskym rasam, které
hodlaji vyuZit nejednotnostitiSe zmitané atanskymi
nepokoji (cyklus byl #etelrg inspirovan pozdnimi dny
fimského impéria). Zprvu planovana trilogie se vduahu
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docka dalSichiii svazki, z nichz ten prvni jeffpravovan
pod pracovnim nazvem Captain’s Fury (dosud
nepublikovano). Prace na dvou &S se rozvijejicich
cyklech umoznila Jimu Butcherovi stat se spisoestek
povolani.

Na zaw¥r zbyva jmenovat je§troman Darkest Hour
(2006), jehoZz hrdinou je zndma& komiksova postava
superhrdiny Spider-Mana. Vice se dozvite na interse
adresevww.jim-butcher.com

Martin Sust
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